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MOTTO

»... vallasi dolgokban, éppugy, mint a mivészet esetén, nincsenek «egysze-
riibb» népek, csak olyanok, amelyek a mienknél egyszeriibb technoldgiaval
rendelkeznek. Az ember «képzeletalkoté» és «érzelmi» élete mindig és min-
denhol gazdag és dsszetett.”

(Victor Turner)



1. Bevezetés

1.1 Néhany személyes gondolat...

1996 tavaszan végzds finnugor szakosként azzal a kéréssel kerestem fel
Domokos Péter tandr urat, hogy legyen a szakdolgozatom témavezetéje. O ezt
el is vallalta, és miutan megbeszéltiik, hogy a nyenyec irodalom irant érdekl6-
dom, kezembe adta Ivan Isztomin Zsivun cim( regényét. Kisebb kihagyasokkal
harom éven at forditottam a m(ivet, majd elkészilt a szakdolgozat is. A doktori
iskolaba azzal a céllal jelentkeztem, hogy még otthonosabban mozogjak a nye-
nyec irodalom berkeiben, hogy még tobb nyenyec iré életmivét megismerhes-
sem. Az elmult 6t év ennek az ismeretszerzésnek a jegyében telt. Ez alatt az
id6 alatt ra kellett arra jonndm, hogy nincs kénnyl helyzetben az, aki az urdli
irodalmakkal szeretne foglalkozni. A mivek beszerzésén kivil az alkotasok
megértése sem egyszer(i feladat. Komoly problémat okoz, hogy a - hliség ked-
véért - az irdk sok tajszot meghagynak eredeti nyelven, szivesen vetnek papir-
ra kozmondasokat, szélasokat, talalés kérdéseket, meséket és népdalokat. Egy-
egy ilyen regény és novella valdsagos kincsesbanya mindazoknak, akiket érde-
kel az, hogy hogyan éltek, hogyan élnek Eurdpa szivétdl tobb ezer kilométerre
emberek, hogyan tudtdk leklzdeni mindazokat a nehézségeket, amelyeket a
korosztalyom legfeljebb csak a térténelemkdnyvbdl ismerhet. De a faradsagos
munkanak meglesz az eredménye, hiszen csoddlatos, a modern kor embere
szamara hihetetlen vilag tarul elénk. Nyenyecek, akik rénszarvasaikat terelgetik
a tundran, zlrjének, akik az arucserébdl és a kereskedelembdl probalnak meg-
élni, hantik, akik haldszattal toltik hétkéznapjaikat. A fellapozott szépirodalmi
mlvek a mindennapi életrél szélnak, alapul a mindennapi tapasztalatok szol-
galnak. Az irék a realizmus eszkoOzeivel abrazoljak a mivek héseit korilvevo
vildgot, tarsas kapcsolataikat, érzéseiket, hagyomanyaikat, szokasaikat és
mindazokat a problémakat, melyekkel életlik soran szembe kell nézniik.

Az elmult idészakban szamtalan regényt, novellat sikerllt elolvasnom.
Ezek a muivek kllonboz6 korszakokban szllettek, a nyenyecek lakta terllet
kllonb6z6 pontjain lattak napvilagot. Bar jé néhdny kdzbs vonast taldlunk ben-
nik, a természet szeretete, a hagyomanyok tiszteletben tartadsa mindegyiknek
szerves része. Nem is volt kérdés, hogy e kéré a gondolat koré f(izém a dolgo-
zat mondanivaléjat. Tisztdban vagyok vele, hogy munkam a néprajzzal foglal-

kozdk szamara tul irodalmi, az irodalommal foglalkozok szamara pedig tul nép-



rajzi, de azt mar itt az elején le szeretném szdgezni, hogy nem altalanos nép-
rajzi attekintést szeretnék adni a nyenyecekrél, hanem egy olyan néprajzi-
mitoldgiai attekintést, amelynek irodalmi mivek szolgdlnak alapjaul. Tehat a
természetnek mint szakralis térnek csak azon elemeit vettem bele a dolgozat-
ba, amelyek az altalam olvasott szépirodalmi mivekben fellelhetdok voltak.

Joggal lehetne kérdezni, hogy miért adtam olyan részletes attekintést a
nyenyec irodalom toérténetérdl, mikor nem ez a dolgozat tényleges témaja. Vé-
leményem szerint nagyon fontos, hogy ismerjik a bemutatott mdlvek irdinak
életpalyajat, hiszen a természethez vald viszonyukat, életmddjukat déntden
meghatdrozza az, hogy varosban, folyd mentén vagy éppen a tundran élnek,
hogy csupan kivilalléként tanli a nyenyec mindennapoknak, vagy esetleg 6
maguk is réntenyésztéssel, halaszattal vagy vadaszattal foglalkoznak. Meg az-
tan az sem mindegy, hogy mikor éltek: nyolcvan - szaz éve, mikor még nagy-
részt érintetlen volt a taj, amikor még ,vadrucak totyogtak a mezdén, uszkaltak
a toécsakon meg az utszéli arkokban”, ,vadlibak suhantak tova, és gyényoérd,
hofehér hattyuk sora uszott el a levegbben...”, és ,mindeniitt sarszalonkak
korrogdsa, sirdlyok sikitdsa hallatszott” vagy a hatvanas években, az atomrob-
bantasok idején vagy éppen ma, mikor olajfurok lepték el a tundrat. Ezek a
tényezOk, mivel itt alapvetéen élményirodalomroél beszélhetiink, mind - mind
lecsapddnak a szépirodalmi m(ivekben is. Es éppen emiatt igyekeztem minden
korszakbol valasztani egy-egy alkotast.

A nyenyec irodalom bemutatasa utan egy rovid attekintd fejezetben is-
mertetem a nyenyec vildgkép alapvet6 vonasait, majd ezt kovetden térek ra a
dolgozat sz6 szoros értelemben vett targydra. A negyedik, 6tédik és hatodik
fejezetben azt vizsgalom, hogy milyen szerepet télt be a szakralitds a nyenyec
hétkdznapokban és (nnepeken, és mindehhez milyen életteret nydjt maga a
természet. A dolgozat utolsé részében a jelenkor tundrdjat érinté legsulyosabb
problémakat vetem fel. Arra probalok valaszt kapni — természetesen a szépiro-
dalmi mdvekbdl -, hogy azon a foldon, amit furétornyok, gaz- és olajvezetékek,
valamint panelrengetegek lepnek el, mennyire lehet a tobb szaz és ezer éves
nyenyec hagyomanyokat fenntartani, és ez az olajaztatta fold képes-e arra,

hogy magan viselje a szakralitds meghatarozo tényezéit.



1.2 Néhany sz6 a nyenyecekrol

A szamojéd népcsoport északi agahoz tartozd nyenyecek (jurak-
szamojédok) a 2002-es népszamlalaskor 41 000-en voltak. Dontd tobbségik a
Jamal-Nyenyec Autondém Korzetben él, de vannak nyenyecek a Nyenyec Auto-
nom Korzetben és a Dolgan-Nyenyec Autondm Korzetben is. Ez az alig
negyvenezres népcsoport mintegy egymillié négyzetkilométeren lakik, mely a
Mezeny foly6tol egészen a Jenyiszejig terjed. A nagy tavolsagok és a csekély
népslirliség kovetkeztében a nyenyec nyelv nem tekinthet6 egységesnek, bar a
nyelv differenciadltsdiga mégsem olyan nagy. Alapvetéen két nagy nyelvjarasrol
beszélhetlink: az erdei és a tundrai nyenyec nyelvrol. Ez a felosztds nem csu-
pan dialektikai, hanem életmaddbeli kilonbségeket is takar. A két csoport kozil
az erdei nyenyecekhez mintegy ezren tartoznak, a tobbiek a tundrai jurakokhoz
sorolhatdk. Bar az erdei nyenyecek és a tundrai nyenyecek nyelve is tobb dia-
lektusra oszlik - az el6bbi keletire és nyugatira, az utébbi nyugati-tundraira,
keleti-tundraira és nagy-tundraira —, a nyelvjarasok nem kulonilnek el élesen
egymastodl. A 2002-es adatok szerint a lakossdg 78%-a beszéli a nyenyec nyel-
vet.?

Jelenleg négy népcsoport sorolhatdé a szamojédokhoz (északi szamojéd:
enyec, nyenyec, nganaszan; déli szamojéd: szolkup), de korabban a déli ag
joval tobb tagot szamlalt: két, azéta kihalt szajani szamojéd etnikum, a matori
és a kamassz is ide tartozott. Emellett Helimszkij azt sem zarja ki, hogy ,a
multban léteztek mds paraszamojéd &gak is, amelyek késébb eltiintek.” A
nyugat-szibériai szamojéd Oshaza és az 6sszamojéd nyelvi egység kb. kétezer
évvel ezeldtt robbanasszer(ien bomlott fel, melynek egyik lehetséges oka a hu-
nok tdmadasa lehetett. Ezt kévetéen egyik csoportjuk északra vandorolt (6k
lettek a mai nyenyecek, enyecek és nganaszanok &sei), a szajani szamojédok
elédei a Szajan-hegység vonulatai kdozé szorultak. A migracios folyamatok a
szOlkupokat érintették a legkevésbé: 6k mar idészamitasunk koril is az Ob
mentén éltek.

A szamojéd népek Gstorténete a XVI - XVII. szdzadig datdlhatd: ekkor
kerilt Szibéria az orosz allam koételékébe. Innentdl kezdve az egyes szamojéd
népek torténete forrasok segitségével is végigkovethetd. A mintegy kétezer
kilométeres savban él6 nyenyec népcsoport nem egyszerre kerilt orosz fennha-
tésag ala: az eurdpai nyenyecek mar a XVI. szazadot megel6z6 idészakban el6-

szor Novgorod, majd a Moszkvai Rusz alattvaléi lettek. A szibériai nyenyecek



csak jo parszaz évvel késObb jutottak hasonlé sorsra. Mivel nem érkezett a te-
riletre jelentds szamu orosz telepes, kezdetben az orosz hdéditds nem éreztette
hatasat, az idék folyaman azonban ez megvaltozott: a tulzott addszedés, az
orosz hivatalnokok tulkapasai és az er0szakos hittérités miatt tobb izben is ki-
tort felkelés, melyek koézil a legjelentésebb az 1825 - 1839 kozotti Vauli
Nyenyang (Vauli Piettomin) vezette lazadas volt. A felkelést leverték, Vaulit
kényszermunkara itélték. Az oroszokon kivill a nyenyeceknek a komikkal is
meg kellett kiizdenilk, akik - elsajatitva a nyenyec rénszarvas-tenyésztési szo-
kasokat - id6vel a legnagyobb réncsorddk birtokosai lettek: 1895-re az Uraltdl
nyugatra eso terileteken a 280 ezer rénbdl mindésszesen 17% maradt nyenyec
tulajdonban, a tébbin az oroszok és a komik osztoztak.* Ez a tendencia a XX.
szazad elején elérte a szibériai nyenyeceket is.

A szovjet éra kezdeti szakaszdban® (1919 - 1920) hatalmas éhinség
pusztitott ezen a vidéken. Ennek az volt az oka, hogy a helyi hatésagok mind-
0ssze harom rénszarvas tartasat engedélyezték, holott ,az éhenhalas elkeriilé-
séhez legaldbb kétszazoétven rénszarvasra volt sziikségiik”™ a nyenyec haztarta-
soknak. Az Uj hatalom megsziintette a régi kdzigazgatasi rendszert, az Uj kiala-
kitdsa az Eszaki Népek Megsegitésének Bizottsdgara harult, melynek nem vol-
tak bennszllott tagjai. A Bizottsag tizenegy éves miikédése soran (1924 -
1935) létrejottek a nemzetiségi korzetek: 1929-ben a Nyenyec Nemzetiségi
Korzet, ezt kdvette 1930-ban a Jamal-Nyenyec Nemzetiségi Korzet és a Dol-
gan-Nyenyec Nemzetiségi Korzet. A Nyenyec Nemzetiségi Korzet kézpontja az
Ujonnan alapitott Narjan-Mar lett (1933), a Jamal-Nyenyec Nemzetiségi Korzet
févarosat Obdorszkrél (1595 -) Szalehardra keresztelték (1933), a Dolgan-
Nyenyec Nemzetiségi Korzet székhelye tovabbra is megtartotta a Dugyinka ne-
vet, melyet 1616-0s alapitasa 6ta visel. A névvaltoztatdsok nem csupan a va-
rosokat, hanem az embereket is érintették: a hldszas években a helyi lakosok
személyigazolvanyt kaptak, sok nyenyecnek akarata ellenére megvaltoztattak a
személy- és csaladnevét.’

Az 1920 - 1930-as években halasz-vadasz szdvetkezetek alakultak -
Harp (1929), Krasznij Szever (1930)% -, amelyek kezdetben igen népszeriiek
voltak a bennszllottek kérében, akiknek elvileg nem volt sem katonai, sem pe-
dig addfizetési kotelezettségiik. Ez a kormanyrendelet sajnos csak papiron léte-
zett: mivel a nemzetiségi korzetek kdzigazgatasilag a szomszédos orosz tertle-
tek ala tartoztak, az Oslakosok teljesen ki voltak szolgaltatva az orosz allamap-

paratusnak, akik ezekr6l a rendeletekrdl egész egyszer(ien nem vettek tudo-



mast. Tovabb tetézték a bajt azzal, hogy az 1917 el6tt elkobzott bennszllott
foldeket a torvény elGirdsa ellenére sem adtak vissza régi tulajdonosaiknak;
ezen kivul korlatoztdk az Oslakosok birésaganak hataskorét azzal, hogy az
orosz beteleplil6k szadmara semmisnek tekintették az altaluk meghozott itélete-
ket. Az er6szakos kollektivizalas eltéré mértékben zajlott: az Ob alsé folyasanal
gyorsabban, attdél északabbra viszont jéval lassabban, mivel az itt él6 rénszar-
vas-tulajdonosok nem egyszer felkelés Utjan prébaltak érvényt szerezni jogaik-
nak. Ennek koévetkeztében a 1933-ra a nyenyec gazdasagok mindodssze 11.8%-
a tartozott valamelyik kolhozhoz.® A tlleré azonban gy&zétt: a harmincas évek
elejétdl kezdddden rendszeresek voltak a megtorlasok, és ebben nagy segitsé-
get nyujtottak a szovjetek oldalara atpartolt nyenyecek. Az 6 kozremU(kodésuk-
kel a hét legtekintélyesebb réntartét Jarono kereskedelmi telephelyre hivtak, és
ott egész télre foldbe vajt kunyhdkba dobtdk dket. A tavasz bekdszonésével a
csekistak allitdlag Szalehardba vitték a rabokat, de erre nincs semmilyen bizo-
nyiték. Az idésebbek allitds szerint a réntartékat a Jarono melletti toba dob-
tak.°

Az 1920-as évek elején megkezd6édott kulturdlis fellendlilés a harmincas
évek kdzepétdl a visszajara fordult: 1935-ben felszdmoltdk az Eszaki Bizottsa-
got, 1937-ben bevezették a cirill betls irast, az orosz nyelvet az elemi iskola
elsd osztalyatol kotelezové tették, a kis helyi iskoldk helyett a bentlakasos in-
tézményeket részesitették elényben, ,ahol a gyerekek az év nagy részében csa-
ladjuktél tébb széz kilométerre, orosz kérnyezetben éltek.”! Az oroszositéssal
parhuzamosan megkezdd6doétt a bennszilottek kulturajanak felszamolasa is. Az
1930-as években kiméletlen harc indult a samanok ellen; és hiaba alltak ki az
Oslakosok samanjaik mellett, nem tudtak ket megmenteni.

A szétszértan élt nyenyec torzsek az 1940-es évek elején fogtak Gssze
el6szor a hatalom ellen Szadde Okotetto irdnyitasa alatt. A zavargasok a
tambejszki tundran kezdddtek 1942-ben, allitélag a helyi meteoroldgiai allomas
mérndkének kijelentése miatt, aki nem értette, hogy miért hallgatnak a nye-
nyecek, miért nem tanusitanak semmiféle ellendllast annak ellenére, hogy
megfosztjak Oket utolsé rénjeiktél is. Ez a kijelentés sértette Szadde Okotetto
onérzetét, aki maga koré gyljtétte a Vanujtokat, a Vengokat, az Okotettokat, a
Japtikokat és a Jaungadokat. Szévetségik Mandala (‘egység, egyestilés’) néven
vonult be a nyenyec térténelembe. A megtorlds azonban ezuttal sem maradt el:
1943-ban deszantos csekistak érkeztek a tundrara, és az 6t lazadd torzs vala-

mennyi elégedetlen férfitagjat Tambejba, egy ott feldllitott satorba csaltak, me-
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lyet aztan rajuk gyujtottak. Mindosszesen két férfi menekilt meg. Az egyik,
Haszavamboj Japtik, a satorban kitort panik alatt tudott elmenekilni, 6t néhany
hénappal kés6bb fogtdk el a csekistak a tundran, és tiz éves bortonblintetésre
itélték. A masik tulélé ugy menekilt meg, hogy halottnak tettette magat, és az
els6 adando alkalommal kereket oldott. A megtorlas évtizedeken at rettegésben
tartotta a nyenyeceket, akik még gyermekeiknek sem mertek beszélni a
Mandalarél. Mi sem bizonyitja ezt jobban, hogy 1978-ban, mikor a huszonnyolc
éves Habecsa Jaungad egy kissé ittas réntartotdl el6szor hallott a rémtettekrdl,
felkereste a helyi nyenyec nyelv( lap szerkeszt6ségében Leonyid Lapcujt, aki
rémiletében majdnem Osszeesett, mikor meghallotta, hogy a fiatal iré6 a
Mandalardl kivan regényt irni.*?

Sajnos a kortlmények 1953 utdn sem valtoztak: Eszakon az a specidlis
helyzet allt el6, hogy Sztdlin haldla utdn sem enyhilt a helyzet. Az iskoldkban
az anyanyelvi oktatds teljesen hattérbe szorult, az északi népek kozil a hetve-
nes évek elejére csak néhany nyenyec régidban maradt meg az dvodakban és
az elemi iskola els6 osztalyaiban. A bentlakdsos rendszert az egész kicsikre is
kiterjesztették: voltak olyan vidékek, ahol az egy éves gyerekeket is intézetbe
kellett adni a hét hat napjara. Teljesen egyértelm(, hogy a cél a totalis oroszo-
sitas volt, és ennek meg is lett az eredménye: a fiatalabb generaciok ,jobban
elboldogultak oroszul, mint anyanyelviikén. 3

A masik probléma az volt, hogy 1977-ben a nemzetiségi kdrzetek helyé-
re az autondm korzetek léptek, ,amelyek mindenkit magukban foglaltak, aki
(...) az adott térségben élt.*

A harmadik problémat az 1960-as évek elején megkezdddott Novaja
Zemlja-i atomrobbantasi kisérletek jelentették, amelyek ugyan az 1963-as lég-
kori atomcsere-egyezmény kovetkeztében befejezédtek, de ez alatt a néhany
év alatt is elképeszto karokat okoztak azzal, hogy teljesen tonkre tették a rén-
szarvaslegeldket.

A negyedik nagy gondot - mely mind a mai napig jelen van - az olaj és
a foldgaz jelenti: az 1950-es években a Jamal-Nyenyec Nemzetiségi Korzetben
foldgazt, a Hanti-Manysi Nemzetiségi Korzetben olajat talaltak. A nagymérték(
banyaszati fejlesztés eredményeként betelepll6k szazezrei érkeztek erre a vi-
dékre: ,1959 és 1982 kézott Jamal-Nyenyecfold lakossaga négyszeresére né-
vekedett, a bennsziiléttek ardnya viszont nem egész 6t szdzalékra csékkent”.*®
A furotornyok, az erddirtasok, a folydszennyezések, a cs6vezeték és a vasuti

halézat hatalmas erdéket és rénszarvaslegeldket tettek tonkre. A nyenyeceknek
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gyakorlatilag minden megélhetési forrdsa elpusztult. Nem volt térvény, mely
gatat szabott volna a pusztitasnak, a bennsziléttek semmiféle karpotlast nem
kaptak az elkobzott féldekért. Igen jél jellemzi az orosz hatdésagok hozzaallasat
a Sarkvidéki Gaz- és Olajépitd Vallalat igazgatéjanak kijelentése: ,Annyi ostoba
beszédet, értelmetlen felhaborodast és ostoba kidltozast hallunk Jamalféld egy
darabjanak megmentésérél! Gondolkodjunk csak egy kicsit, ez nem is fold ...
hisz hatvan szédzalékban jég.”° Az 6slakosoknak a megvaltozott élethelyzet
nem adott Uj munkalehetéséget, a munkanélkiiliség elképesztd méreteket 6l-
tott, sokuknak az alkohol és az 0Ongyilkossag jelentette és jelenti ma is az
egyetlen kiutat. A bennszilottek, a helyi értelmiség és a felel6s gondolkodasu
orosz szakemberek tiltakozdsa sliket fllekre talalt. A kilencvenes évek elejétdl
tortént csak némi valtozas: kiulénféle szervezetek alakultak, melyek 6sszefo-
gassal prébaljak meg képviselni az északi népek érdekeit. Ezek kdzé tartozik
Jamal-Nyenyecfdldén a Jamal potomkan, Nyenyecfdldén pedig a Jaszovej. ,Em-
lékszem, hogy hogyan mesélt Vella egy varegani falusi ésszejévetelrél. A
Vareganneftegaz tarsasag engedélyének kérdésérdl vitaztak, hogy engedélyez-
zék-e az ipartelepen az uj olajlel6helyet, melynek hatara Varegantdl mintegy
husz kilométernyire huzddott volna. A lelbhely teriiletén mintegy tiz nemzetségi
szallashely volt: az utolsé darabkak a rénszarvaslegel6kbél a vareganiak sza-
mara. Mar maga a falugyllés ténye is szokatlan volt. Nem is olyan régen az
Oslakosokkal senki sem tanacskozott. Korabban senki sem kérte az &slakos
réntartok beleegyezését, els6 kérésre kiadtak az olajtarsasagoknak az enge-
délyt az Uj teriilet birtokba vételérél. Méra mindez megvéltozott.”” Az 6slako-
sok képviseldi mar tébb izben is kérték az ENSZ-t, hogy kildjenek jogaszokat
és kornyezetvédelmi szakembereket a probléma megoldasara, de a Nyugat
mindezidaig leginkabb csak kdzonyt tanusitott az tiggyel kapcsolatban. Pedig a
helyzet rendkivil sulyos: a nyolcvanas évek végén egy orosz etnoszociolégus
0sszehasonlitast készitett az akkori és arrdl a tajrol, amit a hetvenes évek vé-
gén latott: ,Nehéz felismerni a helyszint. Ahol szlizféldek birodalma volt, és
ahol az ember csak elvétve botlott egy-egy vadasz kunyhdjaba vagy egy
Sszarvasvadasz satraba, most varos magasodik. Teleplilések és aszfaltutak hu-
zddnak, ameddig a szem ellat. Koztiik pedig leégett erdbk fekete foltjai, ember
alkotta sivatagok irdatlan térségei, féldgyaluk kiforgatta moha, olajtécsak altal
koriilfogott furétornyok, éjjel-nappal égé gazfaklydk és erddtiizek fiistje. 8

Ilyen allapotok uralkodtak a nyolcvanas évek végén. Es most 2005-6t irunk...
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2. A nyenyec irodalom torténete

2.1 A nyenyec irodalom korszakai

A nyenyec irodalom korszakoldsdra vonatkozdéan tobbféle elképzelés is

létezik. Domokos Péter A kisebb urdli népek irodalmanak kialakuldasa cim(

kényvében négy korszakot klilonit el. Az els6 a XVIII. szazadi nyelvemlékektdl
az 1920-as évek végéig, az els6 - orosz nyelvi - nyenyec irodalmi mivek
megjelenéséig, a masodik a huszas évek végétdl 1937-ig, az elsdé 6nallé nye-
nyec nyelv(i szépirodalmi mi (Ivan Nogo szinmive) kiaddsdig, a harmadik
1937-t6l 1953-ig, Ivan Isztomin els6é 6nalld6 kotetének megjelenéséig tart, a
negyedik 1953 - 1960-tdl datalhatd, és ezt az intervallumot a mai nyenyec iro-
dalom korszakénak nevezi.!® Ez a m(i, mely Domokos Péter disszertacioja,
1978 és 1983 kozott irddott, és 1985-ben jelent meg jelenlegi formajaban. Per-
sze, azota nagyon sok Uj arc bukkant fel a nyenyec irodalomban. A periodizaci-
onak ezzel a hidnyossagaval maga a szerzd is tisztdban van, és a konyv 1995-
0s orosz nyelvl kiaddsanak alkalmabdl Uj el6szét irt, melyben tovabbi szaka-
szokkal toldja meg a rokon népek irodalmanak torténetét: ,Az esetek tébbsé-
gében korszakhatarnak jelzem a XX. kongresszust (az 1956-tdl 1960-ig tartd
savot), s onnan szamitottam az ugynevezett «mai irodalmat». Nos, nyilvanvald,
hogy ebbe be- ill. kbzbeiktatanddé az 1968 - 1970-es «évcsoport», a Brezsnyev
nevéhez és kéréhez kéthetb «sztalini visszarendez6dési» periddus, melyet alta-
lanos elkedvetlenedéssel, szinvonalhanyatlassal, elszlirkiiléssel lehet jellemezni.
Rendkiviil sétét, jellem- és gerinctoré idészak ez, mely a nyolcvanas évek ko-
zepéig is eltart. (...) A nyolcvanas évek kézepétdl napjainkig tart egy olyan at-
meneti periddus, amely talan a legélesebb cezura is egyben a volt szovjet iro-
dalmak térténetében. Szembenézésre, lelkiismeret-vizsgalatra kényszeriilnek a
toll mivészei, s végezetlil allast is kell foglalniuk. A tét gyakran: az eddigi teljes
életut, a megalkotott életmi hitele, értéke. Politizalas — irdi munka - hallgatas
(Ujra késziiléssel vagy a toll letételével) a kézelmdlt, ill. a jelen alternativai. (...)
A kilencvenes évek elejétél vagy kézepétdl kezdbdhet vagy lendiilhet neki a(z
egykori szovjet nemzeti és) nemzetiségi irodalmak legujabb (jévend6) korsza-
ka, ha lesz ilyen, s amely radikalisan elkiiléniil majd sok mindentél sajat mualtjat

illetéen. De ne bocsétkozzunk jéslédsokba!™?°
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Eva Toulouze Adaptational Models of Intellectuals Among Northern
Peoples cim(i tanulmanyaban?! nemzedékekre lebontva vizsgélja a nyenyec és
a vele - fejlédését tekintve — nagyon sok hasonlésagot mutatd hanti irodalom
torténetét. A ,félreértések nemzedékének” tagjai harmincas évek kozepén érték
el palydjuk csucspontjat. Ide tartozott Ivan Nogo, Anton Pirerka és Nyikolaj
Vilka. Es hogy miért nevezi Sket Toulouze a ,félreértések nemzedékének™? ,Az
elsé generaciéo komolyan meg volt gy6zédve arrdl, hogy a szovjet hatalom ké-
pes megadni az 6slakos népek szamara egy jobb élet lehetbségét, a harmoni-
kus fejlédés mddjat ugy, hogy ezzel egyiitt tiszteletben tartja 6nazonossagukat.
Egy igazan izgalmas egyéni és k6zbsségi kaland részesei voltak, akiknek a leg-
fontosabb céljuk az volt, hogy tegyenek valamit a néplkért: az irodalmi nyelv
megteremtésével ugy érezték, hogy az 6 megvetett és lenézett térzsiik a civili-
z4It népek kézé emelkedik. Ugy érezték, hogy a szovjet hatalom méltéségot ad
nekik, és — a mlveltségen keresztlil - lehetbséget kapnak arra, hogy dbéntsenek
sajat életiikrél.””? Ennek a nemzedéknek a tagjai nagy szegénységben néttek
fel, Ivan Nogo és Anton Pirerka rendkivil koran arvan maradt. Szamukra a
szovjet hatalom a felemelkedés lehetOségét kindlta, és 6k éltek is vele. Igazi
tragédiajuk az volt, hogy ,meg voltak gybzbdve arrdl, hogy az iskolarendszer
fejlédésével, az irodalom létrehozasaval, a nyelvek elismerésével hozzajarulnak
néplk sorsanak javitasahoz, de a politikai hatalom, amely elismerte létezésliket
és spiritudlis készletiiket, médszeresen elpusztitotta sajét rendszeriiket.”> A
kovetkezl ,egy (nnepelt generacio, mely bizonyos szempontbdl elveszett nem-
zedéknek™* is tekinthetd. Bar tagjai — Ivan Juganpelik és Ivan Isztomin - mar
a haboru el6tt is foglalkoztak szépirodalommal, nevik mégis a masodik vilag-
h&borl utan valt ismertté az olvasok szamara. Ok ,akkor kezdtek el irni, amikor
az uralkodd hatalom mar intézményesedett. Itt mar nincs lehetbség utkeresés-
re és tétovazasra: Sztalin helyzete megerbsédott a Németorszag felett aratott
gybzelem utan, a szovjet hatalom elfogadotta valt. Ezenkiviil az orszag egyesi-
tése — mind az értékrend, mind pedig az életmdd terén — széles kérben megva-
I6sult. Létrehozoi feltételezték az irdk kézremikoédését, akiknek mozgastere
elképesztéen korlatozott volt, nemcsak a kézvetett itéletek, hanem az egész
tarsadalmi l1égkér miatt, amely egy iranyba vezetett — a rendszer misztifikala-
sdhoz.”> Ezeknek az iréknak az volt a tragédidjuk, hogy kényszerpalyan mo-
zogtak: ,egy olyan korba sziilettek bele, ami kizarta az eredetiséget. A témak
adottak voltak: haboru, a férfiak hésiessége a fronton, a n6ké otthon, a kolho-

zok boldogulasa (...) és természetesen — egészen 1953-ig - Sztalin elvtars zse-
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nialitdsa.”?® Bar miveiket anyanyelviikén irtdk, ezek kilonésebben nem kiilon-
boztek a szovjet regényektél, a nemzeti jelleg csupan a sorok kozoétt olvasva
mutatkozik meg. A hatvanas évek elején Uj hangok bukkantak fel a nyenyec
irodalomban, és ezek az Uj hangok Uj témakat szélaltattak meg, melyek sokkal
személyesebbek voltak, sajat tapasztalatokhoz és érzésekhez kapcsolédtak; ,az
irodalomban is megjelenhettek olyan témak, mint a szerelem, a tajabrazolas
anélkiil, hogy az a Partra vonatkozott volna™’. Ennek a valtozasnak az okai a
politikai helyzet mddosulasaban keresend6k: Sztdlin halala utan ,egyfajta ter-
mészetes oldddas” ment végbe, az egyéniség és a véleménynyilvanitas is va-
lamivel nagyobb teret kapott. Paradox mddon az északi népek kulturajanak
pusztitasa valtozatlanul zajlott. Ennek a generacionak a tagjai - Vaszilij Ledkov,
Leonyid Lapcuj, Ljubov Nyenyang, Prokopij Javtiszlj — kevesebbet foglalkoztak
a politikaval, a személyes témak feldolgozasa kovetkeztében mliveik a korabbi-
aknal joéval kevésbé sematikusak, ezaltal alkotdikat is sokkal jobban meg lehet
kulénboztetni egymastdl. A kovetkez6é nemzedék egy megvaltozott helyzetben
|épett szinre: az olaj és a féldgaz kitermelése radikdlisan beavatkoztak az Gsla-
kosok életébe. Ennek a generacidénak a tagjai nem tudtak fliggetleniteni magu-
kat az adott helyzettdl, attol, hogy ,az olajizlet elérte azt, amit a politikai hata-
lom és a gazdasagi centralizacio nem volt képes megtenni: kizardlagos feliigye-
letet hozott létre az egykor 6slakosok altal lakott teriiletek felett. Ez a behatolas
mély krizishez vezetett a fennmaradd hagyomanyos szerkezettel szemben az-
zal, hogy nagymértékben elpusztitja a kérnyezetet, ami komolyan veszélyezteti
a bennsziilétt kézoésségeknek még a fizikai tulélését is. (...) Csaladjaikon keresz-
til gyakran talalkoztak a problémaval, szemtanui voltak annak, ahogy rokonaik
egymas utan halnak meg kétségbeesésben és alkoholizmusban. Tébbé nem
tudtak nem figyelembe venni a dolgokat, és az ugynevezett fejlbdésnek csak a
dics6séges vivmanyait nézni: ezek a vivmdnyok mind ésszeddltek™®. Ennek a
nemzedéknek a képvisel6i a hetvenes évek kdzepétdl |éptek szinre, és azobta is
aktiv részesei az irodalmi életnek. Anna Nyerkagi és Jurij Vella ,a mult és a je-
len problémajéval foglalkoznak a dolgok szépitése nélkiil™°.

Vjacseszlav Ogriizko a nyenyec irodalmat vizsgalva harom uUgynevezett

~csucspont” koré csoportositja az alkotokat. Az elsd ,csucspont” a harmincas
évekhez, azon belll is Anton Pirerka és Nyikolaj Vilka munkassagahoz kapcso-
I6dik. A masodik a hatvanas évek végére és a hetvenes évek elejére tehetd, és

Vaszilij Ledkov, Leonyid Lapcuj és Ljubov Nyenyang palyafutasahoz koéthetd. A
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harmadik ,cstcspont” Anna Nyerkagi: Aniko iz roda Nogo cim(i regényének
1977-es megjelenésétdl datalhato.>°

Dolgozatomban hat korszakot kilénitek el a nyenyec irodalomban: az el-
sO a XIX. szazadtdl kezd6dbéen az 1920-as évek elejéig tart. Ezt az id6északot a
nyenyec irodalom gyokereinek nevezem. Ekkor kisérelték meg el6szor elkészi-
teni a misszionariusok az els6 abécéskonyveket és nyelvtanokat, és megprobal-
tdk a nyenyec gyerekeket iskolapadba Ultetni. A masodik szakasz az, amit
Ogriizko az elsé cslcspontnak nevez. Ez a huszas évek koézepétdl a nagy hon-
védd haboru kezdetéig tart. Ekkor alkotjdk meg a nyenyec irodalmi nyelvet,
nagyszabasl oktatdmunka kezdddik, és a leningradi Eszaki Népek Intézetének
padsoraiban felnd az elsé értelmiségi réteg, akik majd létrehozzak a nyenyec
irodalmat. A nyenyec irodalom harmadik szakasza egy atmeneti korszak,
egyetlen szerz6t vettem ide: Ivan Isztomint. Isztomin hidat jelent a harmincas
és a hatvanas évek nemzedéke kodzoétt, munkassaga, mely még a haboru eldtt
kezd6dott, egészen a nyolcvanas évek végéig ivel. A negyedik generacié feltl-
nése az 1961-es komarovoi konferencidhoz kothet6: néhdnyan csak egy-két
verssel vagy elbeszéléssel tették le névjegyliket, de kozlllik nagyon sokan éve-
ken/évtizedeken keresztll meghatarozé tagjai maradtak a nyenyec irodalmi
életnek. Az o6todik korszaka a nyenyec irodalomnak a hetvenes évek végén
kezdbdik. Tagjai végigélték a Szovjetunio felbomlasat, tanui az olaj és a féldgaz
pusztitd hatdsanak; miveik tele vannak a nyenyec nép jovdje irant érzett ag-
godalommal. Félelemmel tolti el 6ket, hogy ,az északi népek elvesztik anya-
nyelviiket, elpusztul a nemzeti kultdra, hanyatlasnak indulnak a tradicionalis
mesterségek, ténkre megy a kérnyezet.”! A kilencvenes években jelent meg a
szinen a nyenyec irodalom hatodik nemzedéke: errdl a generdaciorél még vi-
szonylag keveset tudunk, majd az id6 fogja eldonteni, hogy mennyire lesznek

meghatarozo alakjai néplk irodalmi életének.

2.2 A nyenyec irodalom gydkerei

2.2.1 Nyenyec irodalom a cari Oroszorszagban

A gyokereket valahol az orosz hdditasok kezdeténél kell keresni. A nye-
nyecek foldrajzi elhelyezkedésébdl adéddan a birodalom eurdpai részén él6 Os-

lakosok (a mai Nyenyec AK terlilete) el6bb kerlltek kapcsolatba a hdditokkal,
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és eldbb integralédtak az orosz birodalomba. A katonakkal szinte egy id6ben
megérkeztek az elsé misszionariusok is, nyomukban feléplltek az elsé templo-
mok és kolostorok. Igazi téritbmunkarol azonban csak I. (Nagy) Péter uralkoda-
satol beszélhetiink, aki két ukazt adott ki, melyben hangsulyozta a térités szik-
ségességét, és a keresztség megtagadasa esetén akar haldlblintetést is ki lehe-
tett szabni a vonakoddkra.?? A XVIII. szadzadban megindult térité és felvilagosi-
to tevékenység tulnyomé részt az egyhazakhoz kapcsolddott. A kezdeti tobbé-
kevésbé sikertelen kisérletek utdn a XIX. szazadtél joval szervezettebb egyhaz-
és m(ivelddéspolitikat figyelhetiink meg: misszionariusokat kildtek a bennszi-
6ttt népekhez, akik anyanyelven szdltak az Oslakosokhoz, iskolakat alapitottak
a szamukra, és néhany - foként bibliai - szévegrészlet anyanyelv( forditdsara is
kisérletet tettek.

Igen nehéz, szinte kilatastalan feladatnak latszott a gyerekek iskolapad-
ba Ultetése. Ennek szamos oka volt: el6szor is ezek a gyerekek réntartok le-
szarmazottai voltak, akik csaladjukkal egyltt egész éven at kovették a rénszar-
vas-csordakat. Szileik, akiknek szilikséglk volt a segitséglikre, nem egyeztek
bele abba, hogy gyermekeiket falvakba vagy varosokba vigyék, ahol - szerin-
tik - haszontalan dolgokra oktatjak 6ket. Raadasul ezekben az iskolakban oro-
szul folyt a tanitds. Néhany felvildgosult allami és egyhazi tisztviselé ugyan fel-
mérte azt, hogy az anyanyelvi oktatassal lényegesen nagyobb sikereket lehetne
elérni, de Moszkva ellendllasa miatt sorra megbuktak ezek a kisérletek. Bar a
XIX. szazad végén a hatalom is beadta a derekat, és bevezették az iskoldkba az
anyanyelvi oktatast, ,1915-ben Nyugat-Szibéria északi részén csupan négy is-
kolanak voltak bennszUllétt didkjai, és csak tizenét hanti és nyenyec gyerek ta-
nult itt.”*?

A birodalom nyugati részén él6 Gslakosok, akik az évszazadok folyaman
kozelebbi kapcsolatba keriltek az orosz nyelvvel és életmdddal, mint keleten
él6 tarsaik, nyitottabbak voltak gyermekeik beiskolazasara. Szamukra a tanulas
egyfajta tarsadalmi felemelkedést is jelentett. Hasonlé volt a helyzet a helyi
torzsfonokok gyermekeivel is. Az 1822-es Szperanszkij-féle rendelettel, mely-
ben a cari rendszer elismeri helyi vezeték hatalmat, a torzsfénokoket biztak
meg az addk beszedésével és a rend fenntartasaval. Ok idSvel egyértelm(ien a
car mellett kotelezték el magukat (tobbek kozott segitettek a Vauli Nyenyang-
féle felkelés leverésében), és gyermekeiket els6ként adtdk be a misszionarius

iskolakba.**
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De nagy altalanossagban nem ez volt a helyzet: a szliléok vonakodtak
megvalni gyermekeiktdl. Az iskolakkal kapcsolatos ellenérzést csak fokozta az a
tény, hogy a didkok gyakran éheztek, az alultaplaltsag és a betegségek kovet-
keztében sokan meghaltak még azel6tt, hogy tanulmanyaikat befejezhették
volna. A cél megvaldsitasa érdekében a hatalom toborzdakcidkat inditott. ,Ki-
16n6s figyelmet szenteltek bizonyos csoportoknak: arvaknak, akikrél senki nem
gondoskodott, a lanyoknak, akiktél azt vartak, hogy majd a megfelel6 ideoldgi-
4t kézvetitik gyermekeiknek.

Valtozast csak a XIX. szdzad vége hozott: 1870-ben a ml(ivelédési kor-
manyzat jova hagyta Iiminszkij atya elképzelését, mely szerint a bennszilottek
nyelvét igenis be kell vonni a téritd és az oktatasi munkalatokba. Ennek kdvet-
keztében a birodalom egész teriiletén nagyaranyu forditdbmunka kezdddétt, s
nem volt ez masképp a nyenyeceknél sem.3® Az Urdltél nyugatra él6 szamojé-
dok szamara mar az 1830-as években létre hozott egy gorég és cirill betlkon
alapulé abécét Archimede Venjamin, aki nekifogott a Szentirds nyenyecre tor-
ténd forditdsanak is. Szintén az arhangelszki misszid vezetdjének nevéhez f(i-
z0dik az els6 nyenyec nyelvtan (1842) és szamojéd szotar elkészitése is, de az
Orosz Tudomanyos Akadémia egyre csak halogatta kiadasukat, igy az egészbdl
nem lett semmi. Az elsé nyenyec tankdnyv kiadasara 1895-ig kellett varni: a J.
M. Szibircev kozremilkodésével megjelent abécéskonyv az arhangelszki kor-
manyzésagban él6 szamojédok szédmara készilt.>” 1897-ben Ivan Jegorov
misszionarius iskolat nyitott Obdorszkban, ahol hanti és nyenyec didkok tanul-
tak. Szintén neki k6szonhetd, hogy 1900-ban megjelent egy olvasdékényv nye-

nyec didkok szdmara.>8

2.2.2 Tiko Vilka munkdsséqga

Erdekes és kiilénds, hogy a nyenyecek irodalmuk és m(ivelédésiik e korai
szakaszaban mar fel tudnak mutatni egy olyan egyéniséget, aki nagyban hoz-
zajarult ahhoz, hogy a nyenyec kultira a tundran tul is ismert legyen. © Tiko
(Ilja Konsztantinovics) Vilka®®, akit egy személyben lehet irénak, festének, tér-
képésznek tekinteni. Szamtalan konyvet, tanulmanyt, verset irtak rola. Igazi
polihisztor volt. Széleskor(i érdekl6dését mi sem bizonyitja jobban, hogy Vla-
gyimir Alekszandrovics Ruszanov kiséréjeként és tolmacsaként tevékenykedett,

és mikor a hires kutatd az északi szigetek feltarasara indult, Vilka mar kész tér-
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képpel rendelkezett szlikebb hazdjardl, a Novaja Zemljardl. Ruszanov kés6bb
igy emlékezett Vilkara: ,... ez az ember nélkiilézhetetlen volt az expedicid sza-
méra (...) Bator volt, merész és elszant™°. Emellett szenvedélyesen rajzolt, épp
ezért nem véletlen, hogy Ruszanov, expedicidja befejeztével Moszkvaba vitte a
fiatal réntartot, ahol bejaratos lett Vaszilij Perepletcsikov festémiihelyébe, és
megismerkedett Arhipovval®! is. Moszkva utdn Arhangelszkbe ment, és ott kap-
ta a hirt fivére haldlardl: Tiko Vilka mindent hatra hagyva visszatért a Novaja
Zemljara, hogy 06si szokas szerint feleségil vegye az 6zvegyet, és orokbe fo-
gadta testvére hat gyermekét. A forradalom utan, 1920-ban megszervezte az
egyik elsé nyenyec kommunat. 1924-t6l harminckét éven at megszakitas nélkdl
vezette a Novaja Zemlja-i szovjetet. A tobbi nyenyec iréhoz hasonldéan Tiko
Vilkat is rendkivil szoros kapcsolat flzte a folklorhoz: a harmincas években
elébb Vjacseszlav Tonkov, majd a masodik vildghaboru utdn A. M. Serbakova
jegyzett le téle Osi énekeket. Irodalmi munkassaga néhany elbeszélésbdl és
feljegyzésbdl all. Onallé kotete 6t évvel haldla utédn, 1965-ben, A. M. Serbakova
kozremikodésével jelent meg. A dolgozatban vizsgalt ‘A skorbutrél’ cimd novel-
ldja egy tél torténéseit meséli el: a Pecsora vidékérdl izsmaiak és nyenyecek
érkeztek a Novaja Zemljara, hogy rokara, medvére és szakallas fékara vadasz-
szanak. A skorbut azonban a nyenyec kislany, Nyekocja, és a nyenyec Oregasz-
szony, Nyekona kivételével valamennyilikkel végez. A skorbut, melyet Tiko
Vilka test nélkdli, csillogd szem(i fejnek abrazol, 6ket is megprobalja elpusztita-
ni, de Nyekona - ismerve a nyenyec hagyomanyokat - friss vért 6nt az arcaba,

és mindketten megmenekiilnek.

2.3 A nyenyec irodalom els6 szakasza: az 1930-as évek

2.3.1 Az irodalmi élet alapjainak megteremtése

A szovjet hatalomatvételt kévetd egy-két évben teljes volt a kdosz. A
bolsevikoknak nem volt programjuk a birodalom kdzpontjatol tavol él6 népcso-
portok kezelésére. Nem voltak olyan kaderek, akik kdzvetithettek volna az Gs-
lakosok és a hatalom kozott.*?> A szovjet vezeték ezért az egyetlen lehetséges
megoldas mellett dontottek: azokhoz a tuddsokhoz fordultak segitségért, akiket

a cari rezsim idején Szibériaba szamdlztek, és akik az itt eltoltott évek, évtize-
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dek alatt megtanultak a helyiek nyelvét, megismerték kulturajukat. A polgarha-
bor utdn sebtében feldllitott ideiglenes Nemzetiségi Népbiztossag
(Narkomnats) szerepét 1924-ben 4&tvette az Eszaki Bizottsdg (Komiteta
Szevera), melynek az igazsagszolgaltatasi és kulturalis funkciok ellatdsa mellett
az volt a feladata, hogy a sarkkori népeknél érvényre juttassa Moszkva donté-
seit.*> A kultira teriiletén rengeteg problémat kellett megoldani. A XIX. szazad-
ban megkezdddott beiskolazasi folyamat eredményeként a nyenyec lakossag
minddssze 0.6%-a volt irdstudd.* Ahhoz, hogy ez az arany ndjon, sok Iépcsé-
fokot kellett végigjarni. A hlszas évek végén tudosok és didkok érkeztek a le-
ningradi egyetemrdl, hogy bekapcsoldédjanak az oktatdsi tevékenységbe. Fe-
ladatuk rendkivil nehéz volt, hiszen 6k nem értették a nemzetiségiek nyelvét, a
helyiek — tébbnyire — nem beszéltek oroszul. ,Hamar rajéttek arra, hogy milyen
nehéz olyan gyerekeket tanitani, akiknek nem ismerik a nyelvét. Tovabbitottak
az (zenetet Leningradba: a bennszliléttek nyelvét minél hamarabb irasba kell
foglalni, hogy legyen alapja a tanitdsnak.” Ehhez viszont sziikség volt arra,
hogy az északi nyelveknek irott formajuk legyen. A feladat tehat igen 6sszetett
volt, megvaldsitasahoz évekre volt sziikség. De hogy addig se muljon feleslege-
sen az id6, ugynevezett ,mozgd iskolakat” hoztak létre, amik - neviikkel ellen-
tétben - nem a réntartdk vandorlasat kovették, hanem inkabb arra torekedtek,
hogy a nomadok vandorlasi Utvonaldba helyezzék el 6ket. Révid idon belll ra-
jottek arra, hogy ezekkel tartds sikert nem lehet elérni, ezért az Ugynevezett
bentlakasos iskolak alapitasat szorgalmaztak. Bevezetésiikkel most is olyan
szilard falba Utkoztek, mint el6deik a XIX. szazadban. Az oktatd tevékenységet
a gyerekek mellett a felnGttekre is kiterjesztették: kulturbazisokat hoztak létre,
melyek tobbféle funkciot toltéttek be egyszerre: orvosi és allatorvosi ellatast,
mezbégazdasagi tanacsot nyujtottak a helyieknek, és egyben kultirhazak is vol-
tak. A kezdeményezések azonban nem hoztdk meg a kivant eredményt: a ha-
szas évek végére és a harmincas évek elejére a nyenyec gyerekek minddssze
1%-a jart iskolaba. Haladéktalanul sziikség volt a nyenyec nyelvet jol beszél6
tandrokra, a helyesirasi és nyelvtani szabalyok meghatarozasara, az irodalmi
nyelv kialakitasahoz sziikséges dialektus kivalasztasara, a nyelv irdsba foglala-
sara, és egy olyan intézmény feldllitdsara, ahol minden eddiginél hatékonyab-
ban lehet ,kitermelni” a rendszerhez h(i nemzetiségi értelmiségi réteget.*®

A LIZSVJA javaslatara 1931-ben a birodalom tobbi népéhez hasonldan a
nyenyeceknél is a latin betlis abécét vezették be. Az alapdialektus kivalasztasa-

val kapcsolatban a legfébb probléma az volt, hogy az Eszakon beszélt nyelvek-
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nek - igy a nyenyecnek is - szamtalan nyelvjarasa volt. ,Az irodalmi nyelv
megteremtésének elengedhetetlen feltétele volt a f6 nyelvjaras kivalasztasa.
(...) Sziikség volt az egyes nyelvek dialektusainak feltérképezésére.”’ A nye-
nyec irodalmi nyelv a Bolsaja Zemlja tundrai részén beszélt nyelvjarasra épiilt.
A valasztas egyik oka az volt, hogy ez a dialektus kozel allt a Jamalon beszélt
valtozathoz, és a nyenyecek jelentls része e két terlleten élt. A masik ok elég
kézenfekvd volt: ezt a nyelvjarast beszélték azok a nyenyecek, akik a kulcsfon-
tossagl gazdasdgi pozicidkat toltotték be.*® A nyenyecek esetében feltétlentil
kénnyebbséget jelentett, hogy a klilonféle dialektusok ellenére beszél6ik meg-
értették egymast. Sajnalatos modon ez a valasztas rendkivil hatranyosan érin-
tett az erdei nyenyeceket. Annak ellenére, hogy az 6 nyelvik Iényegesen eltér a
tundrai nyenyecek nyelvétél, mégis kénytelenek voltak alkalmazkodni a tébb-

séghez, és a tundran él6 tarsaik szamara irt tankényvekbdl kellett tanulniuk.

2.3.2 A kor kiemelkedd alkotoi

+Az anyanyelvi irasbeliség létrejottével valt lathatdéva az igazi kulturalis
forradalom: kialakult a tbmegszintli kézoktatas, létrejétt a nemzetiségi értelmi-
ség magja.”® Az irodalmi nyelv megteremtése utdn megkezdddétt a tankony-
vek kiaddsa: 1932-ben Prokofjev adja ki az elsé nyenyec tankényvet Uj sz6
(Jadej vada) cimen.®® Szintén Prokofjev a szerzdje annak az 1936-ban megje-
lent tankdnyvnek (Szamoucsityel nyenyeckogo jazika), ami feln6ttek szamara
készilt. Ezekbe a munkalatokba szépen lassan a nyenyec értelmiség els6 gene-
racioja is bekapcsoldodott. Prokofjev felnOtteknek készitett tankdnyvének meg-

irdsaban jelentds szerepet vallalt Anton Petrovics Pirerka (1905 - 1941).5! Elete

kivaléan példazza az Uj embertipust: koran arvasagra jutott, béresként dolgo-
zott, és a szovjet hatalom megjelenése utdn szinte azonnal belépett a
Kocsevnyik nevl szovetkezetbe. A hatalom - felismerve elkotelezettségét -
elébb Uszty-Cilmaba, majd Moszkvaba kildte tanulni. Ezt kdvetéen kerilt aspi-
rantUrara a leningradi Eszaki Népek Intézetébe. A tanulds mellett aktivan részt
vett Nyenyecfold Uj életének kialakitasaban, az 6 nevéhez f(iz6dik a Bolsaja
Zemlja els6 kolhozanak, a Harpnak a megalapitasa, és 6 volt az alelnoke annak
a bizottsagnak, mely az északi népek szamara megalkotta az abécét. Szeren-
csére az aktiv politizalds mellett egyéb dolgokra is maradt ideje: az Eszaki Né-

pek Intézetének keretein belll tanulmanyozta a nyenyec réntartas terminoldgi-
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ajat, és ez alapjan jott az otlet egy orosz-nyenyec szotar elkészitéséhez. Sajnos
a haborli megakadalyozta abban, hogy mivét befejezze: ezt a feladatot 6zve-
gye, az ugyancsak nyenyec nyelvészettel foglalkozé Ny. M. Tyerescsenko vallal-
ta magara, és a ml 1948-ban latott napvilagot. Pirerkat mar gyermekkoraban
magaval ragadta a nyenyec folkldr szépsége, és 1935 és 1939 kozott harom
konyvet jelentetett meg nyenyec gyermekek szamara, ,és ezzel egy idbben
elkésziilt hatalmas tudomanyos munkajanak, «A nyenyec folklornak» a piszko-
zata, de a kézirat sajnos megsemmisiilt Leningréd blokddja alatt.”? A politika,
a nyelvészet és a néprajz mellett Pirerka irdssal és forditassal is foglalkozott:
Puskin mdveit Ultette at nyenyec nyelvre. A szépirodalomba 0Onéletrajzi
ihletettségli regényével, a Vedo kisebbik fidval irta be a nevét, melyben szilei
halalat, sanyaru gyermekkorat és szenvedéseit o6rokitette meg. A md 1937-ben
a Goszlitizdata palyazatan harmadik dijat kapott mint az egyik legjobb eredeti
mUvészeti alkotds, mely egy északi nép nyelvén irédott.

Anton Pirerka mellett akadtak még kiemelked6 képvisel6i a korai nye-
nyec irodalomnak. Még a Bolsaja Zemljan maradva feltétlenlil meg kell emliteni

Tiko Vilka unokadccsét, Nyikolaj Szemjonovics Vilkat>3. Nagybatyjéahoz hasonlé-

an ot is sok minden érdekelte: az irdson kivil a képzémivészetekben is tehet-
ségesnek bizonyult. Szlletési ideje bizonytalan: a kutatok szerint vagy 1904-
ben vagy 1911-ben latta meg a napvilagot. Leningradban végezte a tanulma-
nyait az Eszaki Népek Intézetében. Mar didkévei alatt irni kezdett, Szigeten ci-
mU kisprézajat dijjal is jutalmaztak. A m( helyszine a Novaja Zemlja: tiz em-
ber, nyenyecek és izsmaiak Utra kelnek, hogy a telet a Novaja Zemljan toltsék.
Abban a hitben hagyjak el a Bolsaja Zemlja-i tundrat, hogy az Gj helyikdn jol
fognak élni, hisz ott rengeteg a rénszarvas. Kezdetben igencsak jél megy a so-
ruk, de egy nap norvég hajésok érkeznek a szigetre, akik alkoholért cserébe
elviszik tOlik az 6sszes prémet. HOseink pedig Uj ruha nélkil varjak a telet, de
nem panaszkodnak, dolgoznak reggeltdl estig. Ezt és masik ismert mivét, a
Marjat, a hires tudods, G. D. Verbov forditotta oroszra, aki nagyon jél ismerte a
nyenyecek nyelvét és kulturajat. ,A forditasokban megmaradt a sajatsagos
mondatfelépités és a mi valamennyi nemzeti jellege. Az elbeszélés témoér, és
ezzel egyiitt a cselekmény is az.”* E két m{ sikerének készénhetden Ny. Vilkat
felvették a Szovjet Irészovetségbe, és ezzel a jukagir Teki Odulok utan 6 volt a
masodik északi ird, akit ez a megtiszteltetés ért. Sziletési datumahoz hasonld-
an haldlanak pontos évszama sem ismert: az irodalomtorténészek szerint vagy
1942-ben vagy 1944-ben hunyt el.>®
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A haboru el6tti generacié harmadik jelentds tagja Pirerkatdl és Vilkatdl

eltéréen a Jamalon élt és dolgozott. O volt Ivan Fiodorovics Nogo®®. Pirerkéhoz
hasonléan Nogo is arva volt, és mar gyerekkoraban egy obdorszki kereskedd
szolgalataba allt. Tovabbi k6z6s vonas a két ir6 életében, hogy Nogo is aktiv
politikai tevékenységet folytatott: a huszas évek elején bekapcsoldodott az Ural
menti terlleteken él6 nomad népek elsd szovjetjének megszervezésébe. Innen-
tol kezdve egyre feljebb emelkedett a ranglétran, és 1934-ben a Jamal-
Nyenyec korzeti tervbizottsdag elnoke lett. Sajnos a harmincas évek tragikus
eseményei soran is teljesen kiallt a hatalom mellett: részt vett a nyenyec
réntartok lazadasainak elfojtasaban, és szorgalmazta a sdmanok elleni hajtéva-
daszatot is. Ez a hattér szolgdlt els6é szinmlve, a Sdman megirasahoz. A mi
tokéletesen illeszkedett a korabeli ideolégidhoz, emiatt a helyi hatésagok is lel-
kesen fogadtak, és 1938-ban Narjan-Marban be is mutattdk.”” A sikeren felbuz-
dulva Nogo 1940-re elkészilt masodik dramajaval, a Vauli Nyenyanggal. ,A
nyenyec dramaird tolmacsolasaban Vauli a cari 6nkényuralom ellen kizd6 har-
cos, aki az 1830 - 1840-es években fellépett a szegény sorsu hantik és nye-
nyecek védelmében.”® Itt mindenképpen meg kell allni egy kis kitérd erejéig.
Vauli megitélése ugyanis meglehetésen ambivalens: az egyik felfogas szerint
nemzeti hds, a masik szerint viszont egyszer(i rablé. Nogo utadn negyven évvel
Leonyid Lapcuj is megprobalkozott azzal, hogy megorokitse Vauli Nyenyang
életét és tetteit. O ehhez a poéma kereteit valasztotta. Azért, hogy ne legyen
ellentmondas a kétféle Vauli-felfogas kozott, Lapcuj az aranykdzéputat valasz-
totta: egyesitette a két Vauli-szerepet. A jo Vauli felkarolja az elnyomottakat, a
raszoruléknak szétosztja a gazdag réntarték csordait, de emellett van egy go-
nosz Vauli is, aki megszegi a tundra iratlan térvényeit, és emberi vért ont. Emi-
att az apak, akik szdmara ez a torvény szent és sérthetetlen volt, megtiltjak
fiaiknak, hogy csatlakozzanak Vaulihoz. Es Vauli, aki batorsadga mellett kegyet-
lenségével is kitlnt, haldlra kinoztatja Oket. ,A szovjet kiaddkat lebilincselte
Vaulinak mint nemzeti h6snek az abrazolasa, de elvartak Lapcujtdl, hogy eltiin-
tesse a kéziratbdl a kinzas kegyetlen jeleneteit. Elfogadva ezeket a kritikakat az
iré ujabb fejezeteket akart irni, és egy Uj héstipust belevonni a térténetbe: egy
«mindentudd narratort», aki bemutatta volna, hogy milyen erkélcsék, milyen
szokasok uralkodtak a Jamalon a XIX. szdzad els6é harmadaban, és miért lehet
Vaulit tettei ellenére felmenteni.”® Lapcuj azonban hamarosan meghalt, terveit
nem sikerllt megvaldsitania. Nogo, aki szintén ismerte a kegyetlen Vaulirdl

szOlo torténeteket, ezeket teljesen figyelmen kivil hagyta. A harmincas-
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ellen kizd6é Vauli fért bele. A szinmlvet 1940-ben allitottdk szinpadra
Szalehardban.®® Ivan Nogo szinm(iveit szintén G. D. Verbov forditotta oroszra.
A haborut megel6z6 évben Ivan Nogo megirta az Iszpravnyik Jamzin, Tambej,
Pohoszdenia sztarogo szoldata cimi{ dramait, készitett néhany karcolatot Jamal
torténelmérdl, és feldolgozta a hdsmondakat Jevako, Vere és Habtarki Teta
veszako cimen. De ezeknek a milveknek a kiadasat megakadalyozta a haborq,
mely Nogo csaladjat is érintette: két fogadott fia meghalt a fronton, 6 maga
pedig megbénult, és gutaltést kapott. 1947-ben halt meg.

Kétségtelen, hogy a nyenyec irodalom elsd aranykoranak Ny. Vilka, A.
Pirerka és I. Nogo voltak a legkiemelkeddbb alakjai, de rajtuk kivil még feltét-
lendl meg kell emliteni néhany irét, akik a nyenyec irodalom bdlcs6jénél babas-
kodtak. Réluk az esetek tobbségében csak nagyon kevés adat all rendelkezé-
stinkre: nevik a korabeli antolégiakban, a kor nyenyec irodalmat bemutaté ta-
nulmanyokban maradt fenn. Szintén a samanok elleni kiizdelem a témadja

Narjan Numgi®! egyik elbeszélésének, aminek I. I. Bazova a glavszevmorputi

kulturbazison Halmer-Szedben készitette el szinpadi valtozatat. 1936 decembe-
rében rendezték meg Narjan-Marban a nyenyec alkotdék elsé mivészeti olimpia-
jat, melyen nagy sikert aratott a Bolsaja Zemlja-i Krasznlij Oktjabr kolhoz tag-

janak, Matvej Varszapovnak (1888 - 1967)% Saman cim( szindarabja, melyet a

tanitoképz6 és a partiskola didkjai adtak el6. A nyenyec irodalom igen érdekes

szinfoltjanak igérkezett a Bolsaja Zemljardl szarmazo Alekszej Szemjonovics

Tajbarej®?, akit az Eszaki Népek Intézetében tanarai Ugy tartottak szdmon mint
a nyenyec folklér egyik legkivalébb ismerdjét. 1939-ben gydljtéutra indult a
Bolsaja Zemlja-i tundra nyenyeceihez. Ennek eredményeként G. D. Verbov se-
gitségével Osszeallitott egy kotetet a nyenyec epikus alkotasokrdl sajat irodalmi
atirataban. A kiadast azonban meghiusitotta a haboru: Tajbarej elment a front-
ra, és elesett. Turko Vera a nyenyec irodalom egyik legelsé irénéje volt. Puskin-
forditdsai mellett els6sorban elbeszélései ismertek, melyek a Narjan - Vinder
hasabjain lattak napvildgot.®® Jonéhany fiatal nyenyec tehetség mi(ialkotdsai
olvashatok a Zapoljarje 1935-ben és 1936-ban megjelent els6é és masodik kote-
tében. Jegor Talejev® abban a megtiszteltetésben részesiilt, hogy a Zapoljarje
mindkét kiadvanyaban megtaldlhatjuk a nevét néhany elbeszélés erejéig. Az ird
rovid ideig tanult a Leningradi Keleti Intézet északi fakultdsan, ahol
Podgorszkaja segitségére volt az O nasej zsiznyi cim( kotet Osszeadllitdsaban,

majd visszatérve Eszakra csatlakozott a Narjan Vinder szerkeszt3ségéhez. Sor-
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sanak tovabbi alakuldsardl semmit sem lehet tudni. Sztesa Argyejevatdl®® két

elbeszélést (A tanitdnd, Lanyom) is kdzolt a Zapoljarje masodik szama, sajnos
azonban mindeziddig Ujabb adatok nem kertltek el6 az irénérél. Argyejevahoz

hasonléan ebben a kiadvényban jelent meg Jefim Szoboljev®’ néhany kéltemé-

nye, és az 6 nevével taldlkozhatunk még a Literaturnaja ucsjoba 1935/9. sza-
maban harom vers erejéig. Ezt kovetden Szoboljev nem hallatta tobbé a hang-

jat. Igen érdekes személyiségként tartottdk szamon Andrej Vongujevet®®. Saj-

nos mive nem maradt az utékorra, neve is csak Ivan Menysikov 1939-ben
megirt Literatura nencev cim(i cikkében maradt fenn. Annyit lehet réla tudni,
hogy proézairéi munkassaga mellett szinészként is tevékenykedett: a Narjan-
Mar-i szintarsulat tagja volt. Szintén a Zapoljarje oldalain taldlkozhatunk Sze-

mjon Nogotilszij nevével is, de életérdl és miveirdl egyéb adat nem maradt

fenn.®°

Mint az a fent leirtakbdl kitlinik, az els6 irdk életutja meglehetésen egy-
forma volt. Valamennyien szegény csaladok gyermekei voltak, akik ifju koruktdl
kezdve vadasztak, haldsztak, pasztorkodtak. A szovjet iskoldk és a lenini
komszomol nevelte 6ket. Miutan befejezték tanulmanyaikat, visszatértek a szl-
I6foldjukre, hogy ott kamatoztassak tudasukat. Hatalmas lelkesedéssel lattak
hozzad a nemzetiségi épitdbmunkahoz, és ez a lelkesedés tiikrozédik munkaikban
is.

Természetesen ennek a korszaknak az irodalmi alkotdsai - néhany kivé-
teltdl eltekintve - tavol dlltak az igazi mUialkotasoktdl, de azért nem kevésbé
figyelemre méltéak és értékesek, mivel az irodalom kezdeti formait jelentik.
Igen érdekes kettOsség figyelhetd meg ezekben a munkakban. Mivel szerzéik az
iskoldkban az orosz szépirodalmon néttek fel (6k forditottdk le Puskin, Gorkij,
Korolenko, Krilov, Nyekraszov, Tolsztoj, Turgenyev, Gajdar, Marsak, Maja-
kovszkij, Solohov mdveit), formailag képesek voltak nagyszabasu alkotasokat
létrehozni. Ugyanakkor regényeik és kisregényeik témaja meglehetésen egy-
szerl, az esetek tobbségében erdsen 6néletrajzi ihletettséglek: témaikat sajat
néplk életébdl veszik, megismertetik az olvasét a zord szibériai tajjal, az év-
szakok valtakozasaval, a halakkal, a vadakkal és a rénszarvasokkal, melyek a
megélhetést biztositjak szamukra, kilénos figyelmet szentelnek az 6si foglalko-
zasoknak, foként a vadaszatnak és a haldszatnak, nyomon kovethetjik a rén-
szarvasok vandorlasat, sok mi{ foglalkozik a csaladi élettel, a kilonféle Gnne-
pekkel, képet kapunk a népi hiedelmekrdl, és még sorolhatnank tovabb. A ko-

rabeli témak kozll szamos miben megjelenik a polgarhabord, az elsé helyi
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szovjetek és iskolak létrejotte, az iparosodas kezdete és a kolhozok megalapi-
tasa. A szerzOk kizarodlag a valdsagot irjak le azt, amit 6k a vilagbdl észlelnek, a

fikcio ezekbdl a mlalkotasokbdl teljes egészében hianyzik.

2.4 A nyenyec irodalom masodik szakasza: az 1950-es évek

A haboru éles cezurat vont a nyenyec irodalom els6é és masodik genera-
cidja kozott, és egyben hatalmas torést is jelentett: az els6 nemzedék nagyjai
vagy elestek a fronton, vagy pedig kozvetlenll a habord utan meghaltak. 1945
utadn jo par évnek el kellett telnie ahhoz, hogy Uj nevek bukkanjanak fel, aki
tovabb tudtak vinni a Vilka-Pirerka-Nogo-féle orokséget. De az el6zd évtize-
dekhez képest megvaltoztak az irodalmi mivek témai: ,A mdudlt és a jelen
Eszakjdnak 6sszehasonlitdséval a legtobb iré igen hamar felhagyott. Az 1950-es
1960-as években legtobbjiik tovabb Iépett. Ebben az id6ben az északi irodal-
makban kilénésen fontos szerephez jutott az 6néletrajzi elemekre éplil6é proza.
Az olvasékhoz énéletrajzi regények jutottak el (...) Az irok megkisérelték nyo-
mon koévetni az emberi jellemek kialakulasanak folyamatat. Nagy érdekl6dést
tanusitottak a torténelmi és foldrajzi k6zegnek, a nemzeti hagyomanyoknak és
a tadrsadalmi kériilményeknek, amelyek az egyénekben realizlédtak.””°

Az otvenes évek elején a nyenyec irodalomnak Uj korszaka kezd6dott, és
ez az Uj korszak Uj vilagokat tart fel: mig a nagy honvédd haborut megel6z6
id6szakban az eurdpai terileteken él6 nyenyecek jobban be tudtak kapcsolédni
a kulturdlis életbe, és a fejlodés is nagyobb Iéptekben haladt, mint keleten él6
tarsaiknal, addig ez a klilonbség az 1950-es évek utan teljes egészében meg-
sz(int: a V. Ogrlzko-féle kétkotetes bibliografidban felsorolt negyvenegy nye-
nyec szerz6 kozil kilenc Nyenyecfoldon, tizennégy a Jamal-Nyenyec Nemzeti-
ségi Korzetben, egy pedig a Tajmiron élt és alkotott. (A tobbi szerz6 esetében

nincs adat a szarmazas helyre vonatkozoan.)

2.4.1 1. G. Isztomin munkdassaga

A haborl utdni nyenyec irodalom kiemelkedd alakjanak, a festéként’* és

ir6ként egyarant ismert és elismert Ivan Grigorjevics Isztominnak’® a Jamal-

Nyenyec Nemzetiségi Korzethez kapcsolddik a munkassaga. ,En magam egy-
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id6s vagyok az oktdberi forradalommal, és részese a tyumeni tertlileten kibon-
takozott, és napjainkban egyre tovabb fejlédé irodalmi életnek. Ugyanabban az
esztendbben szlilettem, amikor Szovjet-Oroszorszag: 1917 februarjaban, ha-
ldsz-vadasz csaladban, a Jamal-Nyenyec Nemzetiségi Koérzet jelenlegi
suriskarszkiji jérésénak Muzsi nevii falujdban.”> Haroméves koréban gerincve-
I6-gyulladast kapott, melynek kovetkeztében megbénult. ,Kinzott annak a tu-
data, hogy semmire sem vagyok alkalmas.”* Nyolcéves volt, mikor megtanult
mankdn jarni és kilenc, mikor megkezdte iskolai tanulmanyait. A hétosztalyos
iskola befejezése utdn a Szalehardi Nemzetiségi TanitoképzObe kerilt, ahol
1938-ban végzett kit(iné eredménnyel. Tizenkét éven &t tanitott Eszakon, majd
1958 végén Tyumenbe keriilt, s az ottani kiadénal az északi irodalmakkal fog-
lalkozd kiadvanyok szerkesztOje lett. Egészen 1964-ig dolgozott itt, s ezalatt a
hat év alatt szamos északi ir6 kotetének szerkesztésében vett részt: Leonyid
Lapcuj, Ivan Juganpelik, Roman Rugin, Juvan Sesztalov, hogy csak a legna-
gyobbakat emlitsiik. JelentOs szerepe volt abban, hogy 1961. marcius 21 - 29.
kozott Leningradban lezajlott az északi népek irodalmarainak elsdé konferencia-
ja. Elete utolsd két évtizedét kizardlag az irdsnak szentelte, de megromlott
egészségi allapota nem tette lehetévé, hogy életmlivét befejezhesse: hosszu
szenvedés utan 1988-ban halt meg, Zsivun cim( haromkotetesre tervezett re-
gényciklusa torzéban maradt.

Mint az 6sszes tobbi északi ird, Isztomin is lirai alkotasokkal kezdte ird
palyajat. Elsé verse, az Oleny (Rénszarvas) 1936-ban jelent meg a Narjan
Ngerm cim( Gjsdgban. Az igazi attérést az 6tvenes évek jelentették szamara:
ekkortdl adott ki verses- és novellaskoteteket, lattak napvildgot dramai és re-
gényei. 1953-ban jelent meg Nas Szever cim( verseskotete orosz és nyenyec
nyelven, ezt 1955-ben egy regényeket és elbeszéléseket tartalmazd gydljte-
mény, az Utro Jamala kovette. Innent6l kezd6dben toretlendl ivelt felfelé a pa-
lydja: 1953 és 2002 kozott 6sszesen huszonhét kotete jelent meg.

Olyan terlletrdl szarmazott, ahol békében éltek egyltt évszazadok ota
hantik, komik és nyenyecek. Sajat bevalldsa szerint mindharom nyelvet anya-
nyelvi szinten ismerte, legtobb m(ivét mégis nyenyecul irta. Muzsiban, ahol
szlletett, és ahol gyermekkora telt, régdta éltek hantik és zirjének; a nyenyec
kultdra hatasa alad szalehardi tanuldévei alatt kerult. Mlveinek zome is ebben a
soknyelvl és soknemzetiségli kornyezetben jatszédik. Legtdbbjik arra keresi a

valaszt, hogy hogyan tudnak beilleszkedni az 1917 utdni megvaltozott életfor-
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maba Szibéria finnugor és szamojéd népei, hogyan vészelték at a falvakba te-
lepitést és a szovetkezetekbe kényszeritést.

Ivan Isztomin Zsivun cim( alkotdsa - cselekményét tekintve - jellegze-
tesen szovjet tipusu regény, melyet azonban at-meg atszének a sajatos zirjén,
hanti és nyenyec vonasok. Az iré szines tarhazat adja e harom népcsoport szo-
kasainak, amelyek az évszazadok folyaman sajatosan keveredtek az orosz tra-
dicidkkal. Megismerhetjik ezeknek a népeknek az eskiivéi és temetési szertar-
tasait, a legfontosabb linnepeit, a betekintést nyeriink a satrak berendezésébe,
és részletes leirast kapunk az egyes csoportok és korosztalyok népviseletérdl. A
regény témaja egy Uj parma megalakitasa. Az aprocska Ob menti falu, Muzsi
nyugalmat kialénds esemény zavarja meg: négy csalad nekivag, hogy (j életet
kezdjen egy tobb, mint egy napi jaréfoldre |évé parmaban, Votszja-Gortban.
Bucslztatasukra Osszegyllik a falu apraja-nagyja: van, aki kételkedik sikerik-
ben, van, aki nem, de mindenki szomoruan valik meg Varov-Gristdl,
Jelennyatdl, Szenyka-Germanyect6l, Gaddja-Parasszjatél, Gazsa-Elt6l, Szerja-
Marjatél, Miska Karavanysiktdl és Csurka-Szandratél. A ,kalandvagyodk” tiszta-
ban vannak azzal, hogy még nekik, tapasztalt haldszoknak is tartogat meglepe-
téseket az Ob: éjszaka Orvénybe kerlilnek, és Szenyka-Germanyec kis hijan
életét veszti. Megérkezésiik sem zokkenémentes: Votszja-Gortban félig kész,
kemence és ablak nélklli hazak varnak rajuk, és allataikat sem tudjak hova
elhelyezni. Az érkezést kovetden a cselekmény két szalon fut: egyrészt értesu-
Ilink a votszja-gortbeli eseményekrdl, de emellett hirt kapunk arrdl is, hogy
hogyan zajlik tovabb az élet Muzsiban. Votszja-Gortban hamar felllemelkednek
a kezdeti nehézségeken: par nap alatt befejezik a hazakat, pajtat épitenek az
allatoknak, cslrt a takarmanynak és a tartdsitott halaknak. Az els6 halaszat is
sikeresnek bizonyul, mindenki egyetértésben és a jobb jovobe vetett hit remé-
nyében dolgozik. Nem kétséges: megérte Muzsibdl eljonni. De az mar az elején
is vildgos a parmalakok szamara, hogy ez az artel nem tud annyit kitermelni,
hogy mindenkinek elegendd ennivald jusson. Arrél nem is beszélve, hogy még
ideérkezésik eldtt arrdl volt szd, hogy séval, cukorral, teaval, liszttel, dohany-
nyal és vodkaval a hatalom latja el Gket. Mivel j6 ideig nem kapnak semmit,
kénytelenek kapcsolatba |épni a vords ellenes hanti nemzetségfovel, Ma-
Muuvemmel, akinek féldjén a parma létrejott. O nem is tétovazott: tébb Iada
mokusprém fejében hajlandé volt kisegiteni a parmalakokat a bajbol. Ezt kdve-
téen a votszja-gortiak helyzete nehézzé, mondhatni reménytelenné valik: tél

lévén csak vadaszni tudnak, és az elejtett allatok prémjei a hantikat illetik. A
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nehézségek miatt Muzsiba utaznak, hogy segitséget kérjenek. Itt megtudjak,
hogy az Uj gazdasagpolitika (NEP) értelmében minden kommunanak ezentul
onellaténak kell lennie, még annyi segitséget sem varhatnak el a hatalomtdl,
mint eddig. A parmalakdk helyzete valsagosra fordul: a nélkiil6zések az embe-
reket egymas ellen forditjak, és létliket az is veszélyezteti, hogy az els6 olvadas
elmossa kis hazaikat. Nincs mas lehetdség szamukra, mint az, hogy visszatér-
jenek Muzsiba. A votszja-gorti nélklilozések, az Uj kommuna |étrehozasanak
nehézségeivel ellentétben a Muzsiban tértént események a problémak egy ma-
sik aspektusat vilagitjdk meg. Itt voltaképpen arrél van szé, hogy milyen aka-
dalyokba Utkoézik Kus-Jur, a hatalom altal kiklldott kader, aki azt probalja meg-
értetni a lakosokkal, hogy miért kell hatat forditani az eddigi életformanak és
hagyomanyoknak, hogy Lenin miért jobb, mint amilyen a car volt, hogy miért
kell kik6zositeni azokat a zlirjén és hanti kereskedOket, akik a cari idék alatt a
»,Nép nyluzasabdl” gazdagodtak meg. Kus-Jur helyzete nehéz, de faradsagos
munkaval célt ér: a falubeliek fellépnek a ,fehér terror” képviselbivel szemben.
A legnehezebb szamara talan nem is az ideoldgia terjesztése, hanem az, hogy
hogyan gy6zze le ellenfelének lanydhoz, Egrunhoz f(iz6d6 vonzalmat. A regény
utolsd fejezetében egyesiil a két szal: a votszja-gortiak visszatérnek Muzsiba,
hogy immaron szil6falujukban hozzak létre az Uj kommunat.

Ivan Isztomin masik vizsgalt m(ive, a Szilveszteri mulatsag cimd{ novella
a korszak egyik jellegzetes problémajaval foglalkozik: hogy tud egy 6reg nye-
nyec, aki egész életét a tundran élte le, élete utolsé éveiben beilleszkedni a
falusi életbe. Iriko ap6 idegenkedve figyeli a fiatalok szokasait és 6ltozkodését,
melyek semmiben sem térnek el az oroszokétdl, de egy szilveszter éjszakai
mulatozas feloldja benne a gatlasokat, és a tobbiekkel egyitt Gnnepelve ,a va-

csora végén (...) azt kivdnta, hogy minden évben igy szilveszterezzenek.””

2.5 A nyenyec irodalom harmadik korszaka: az 1960-as és az 1970-es

évek

A generaci6 legidésebb tagja, Ivan Antonovics Juganpelik’®, 1925-ben

szlletett Halevozsban. A haboru kitoréséig a nyenyecek megszokott életét él-
te: a Pomjaty Csapajeva nev( kolhozban halaszott. 1943-ban kerlt a frontra,

és a Bresztov melletti csataban olyan sulyosan megsebestlt, hogy amputalni
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kellett az egyik labat. Itt, a fronton kezdett el verseket irni. A haboru utan
Szalehardban népmdvel6 diplomat szerzett, ezt kovetbéen egy eldugott kis
tundrai faluban, Tidojamaban néhany évig falusi klubot vezetett. 1953-ban a
szalehardi korzeti lap munkatarsa lett. Az 1960-as években valt igazan ismert-
té: az 1961-ben megjelent Szever pojot cim( antolégidba bevették néhany
versét. Ezek a koéltemények - a kor szellemének megfeleléen - a megszokott
dolgokrol szdéltak: mennyit szenvedtek a nyenyecek a carok alatt, és milyen jé
dolguk van a forradalom ota. Az évek muldsaval a koltemények hangvétele
megvaltozott: Juganpelik egyre szivesebben meritett a nyenyec folklérbdl,
mely sajatos hangot kdlcsdnzott lirajanak. Sajnos azonban 6t is utol érte a ti-
pikus északi sors: gyakran ivott, és az alkohol agresszivvé tette. Egyre nehe-
zebben viselték el, és egyre kevesebb ember volt képes megmaradni mellette.
A nyolcvanas évek elején egyszerlen nyoma veszett; sokan azt hitték, hogy
meghalt. Lidia Gladkaja’’ volt az, aki rataldlt: Juganpelik Jalutorovszkban élt
az o6regek otthonaban. ,Amikor Gladkaja 1988 novemberében el6szér utazott
oda, borzalmas latvany fogadta: a koltét megfosztottak a szobajatdl, és a fo-
lyosdra tették. Az egész hazban elviselhetetlen poshadt hugyszag aradt. De a
kibirhatatlan kériilmények ellenére Juganpelik még mindig alkotott.””® Gladkaja
a latogatds utan mindent megtett azért, hogy a kolté emberibb kortlmények
kozott élhessen, de valamennyi faradozasa hidbavald volt. 1. Juganpelik 1991-
ben halt meg.

Vaszilij Nyikolajevics Ledkov’® 1933-ban sziiletett a Bolsaja Zemlja-i

tundran. Sorsdnak alakuldsaban meghatdrozé szerepet jatszott Ny.
Tyerescsenko, aki Ledkov nagybatyjanak, A. Pirerkanak az 6zvegye volt. Az 6
szorgalmazasara végezte el tanulmanyait a Herzen Pedagodgiai FOiskolan, majd
ezt kovetbéen a varangyeji internatusban tanitott. Pedagdégusként radébbent
arra, hogy a nyenyec gyerekek dontd tébbsége nem beszéli anyanyelvét. Ekkor
kidolgozott egy programot, mely a nyenyec hagyomanyok feltdmasztasat tlizte
ki célul. Ezt azonban a hatalom a tarsadalom szamara veszélyesnek itélte. ,In-
nentél kezdve Ledkov elbtt bezarultak a kapuk. Enyhiilést jelentett szamara a
részvétel az északi népek irodalmarainak els6 0Osszorosz konferencidjan
Komarovoban, ahova a fiatal irét a sajat felel6sségére hivta meg Alekszandr
Prokofjev és Mihail Dugyin.”° A sikeres fogadtatdson felbuzdulva tébb mivet
is megjelentetett; és a Meszic Maloj Tyemnotl (1973) cim( regényének kiada-
sa utan az irét jelolték a Szovjetunid egyik igen magas kitlintetésére, de az

ellenlabasai nacionalizmussal vadoltdk meg Ledkovot, igy a jeldlést visszavon-
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tak. A nyolcvanas években kezdett el intenziven foglalkozni a folkldrral és a
nyenyec nép torténetével. 2001-ben halt meg Arhangelszkben.

Vaszilij Ledkov A csum (’sator’) cim( novelldja — Ivan Isztomin Szilvesz-
teri mulatsagahoz hasonldéan - arra a kérdésre keresi a valaszt, hogy hogy tud
egy nyolcvan éves nyenyec beilleszkedni egy kisvarosi élet mindennapjaiba, és
e felvetésre igencsak egyszer( valaszt ad: sehogy. Az 6reg Ignat Vilka képtelen
elviselni, hogy a haz tetején keresztlil nem lathatja az eget, a haz ablakabdl
nem latja a folyot. Egyedil a varos melletti tisztdson érzi jéI magat, ez emlé-
kezteti legjobban koradbbi életére. Allandé lelkiismeret-furdalds gyotri amiatt,
hogy - unokdja kérésére - elhagyta Gsei nyughelyét, és a csumot négyszogletes
hazra cserélte. Egy nap sz6 nélkill elhagyja unokaja, Ljuda lakasat, és par nap-
ra eltlinik. Kedvenc tisztdsan taldlnak ra, ahol felépitett maganak egy csumot,
és abban rendezkedett be. A novella végén minden jéra fordul: a varos épité-
sze, Kuprijanov vezetésével hat év alatt felépitenek egy huszonkét emeletes
szallodat, melynek csum formaja van.

Szintén Ledkov-novella Az élet szanjai. FGh6se, Nyina latja el otthon a
férfi feladatat, mig férje a fronton van. Egy nap levelet kap, hogy hiaba varja
haza, Mikul Pahanzeda elt(int. Gyaszat nem mutathatja ki otthon, mert nem
szeretne férje édesanyjanak és kisfidnak fajdalmat okozni, inkdbb eltitkolja
férje haldlhirét, és szivét a tundranak onti ki. Vigaszt gyerekkori baratjanal, a
szintén frontot megjart Mitykanal keres és talal.

Ledkovval gyakorlatilag egy idében kezdte palyafutdsat a korszak masik

meghatdrozé alakja, Leonyid Vasziljevics Lapcuj (1932 - 1982)3!. Tragikus

gyermekkora volt. Apjat, aki a nyenyec Varcsi (‘tiszta’) nevet viselte, a sajat
népébdl szarmazo Nudik, akik a hatalom besugoi lettek, irigységbdl kuldknak
bélyegezték, és megfosztottdk réncsordajatédl. A csaladfé ezt kdovetben béres-
ként dolgozott. ,De a Nidik most sem nyughattak: Varcsit a hatalom ragalma-
zésa lriigyén tébb tdrsdval borténbe zérattdk™?, és mikor a tarsaival szokni
probalt, lel6tték. ,A csaladban egyszerre négy gyerek lett félarva. Kézilik
Leonyid Lapcuj volt a legid6sebb, aki akkor téltétte be a negyedik életévét. De
nem véletlenil kapta sziiletésekor a Veszako nevet, ami annyit jelent, hogy
‘bélcs éregember’. Az egész nagy honvédé haborut a tundran vészelte at,
réncsordakat 6rzott, halaszott. Neki kellett gondoskodnia anyjardl, sajat maga-
rél és hdrom kisebb testvérérél.”®® Az 6tvenes évek elején Lapcujnak lehet8sé-
ge nyilt a tanuldsra, és ez altal egyre magasabb politikai tisztségeket toltott

be. Bar mar ekkor foglalkozott az irodalommal, iréként az 1961-es év jelentet-
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te szamara a forduldépontot: részt vett a komarovoi konferencian. Ezen a talal-
kozdn jelen volt Natalja Grugyinyina is, aki Lapcuj verseinek forditdja lett. ,Az-
zal vonta magdara Grugyinyina figyelmét, hogy 6 a tobbi kéltétdl eltéréen nem
szavalta, hanem énekelte a verseit. De mit jelentettek ezek az énekek egy
orosz hallgaté szamara? A forditas utan a hagyomanyos nyenyec dallamban és
ritmusban irt alkotdsokat Grugyinyina pontatlannak talélta. (...) Es akkor
Grugyinyina elhatarozta, hogy sajat szténeire és hallasara hagyatkozva meg
fogja keresni a legmegfelelbbb versmértéket. A forditas soran kiderilt, hogy
Lapcuj versei egyaltalan nem egyszerliek: tele vannak festbien szép, kibontott
metaforakkal. Grugyinyina ezeket lehetbség szerint teljes egészében meg
akarta 6rizni. Ez volt a kulcs a forditashoz. Minden vershez olyan (temet va-
lasztott, amelyekbe belefértek Lapcuj metaforai, és azutan erre az itemre for-
ditotta le a teljes mialkotést.”* Az iré Grugyinyina hatdsara kezdett el a folk-
I6rral foglalkozni. A forditd mar tdbb izben is javasolta Lapcujnak, hogy a kor
szokasos témai helyett - olaj- és gazmunkasok dics6itése, Jamal felvirdgzasa a
szovjet idOkben - inkdbb a népkoéltészetbdl kellene meritenie. Lapcuj kezdet-
ben errdl hallani sem akart. ,Ez okozta a kettbjik kozti konfliktust. Grugyinyina
azt mondta, hogy amig Lapcuj nem kezd el népkéltészeti anyagot gyljteni,
addig nem fogja mliveit forditani, mert nem lesz az 8 agitéciés eszkéze.”> A
palfordulds a hetvenes évek elején kdvetkezett be: Lapcuj a jamali gyUjtéatja
soran hatalmas és felbecslilhetetlen értékil folkloranyagra tett szert: allatokrol
sz0l6 népmeséket, Jamal balvanyairdl sz6lé legendakat, nyenyec epikus éne-
keket jegyzett le. Palyaja hatralevd részében mlivei ezekbdl a forrasokbdl tap-
lalkoztak. A nyenyec epikus énekek alapjan poémat irt Tjorrél (megjelent
1984-ben), az orosz mondai hdsrdl, aki megtisztitotta a tundrat az idegenek-
tol. Szintén a nyenyec néphagyomanyokbdl meritve formazta meg masik nagy
poémajaban Vauli Nyenyang alakjat. Emellett prézairdéként is szamon tartjak:
1963-ban Kameny sz nadpiszi cimmel megjelent novellagy(ijteményéhez I.
Isztomin irt el6szét, és 1968-ban V. Ledkovval kozds kotetben (Metyeli
lozsatszja u nog) latott napvilagot néhany elbeszélése.

Ebben a kétetben taladljuk a Szevtya, A hd susogasa, Tul a latohataron és
a Dohanyszelence cim( novelldkat. A felsorolt mivek kozll az els6 kett6 a ti-
zenharom éves Szevtya sorsat mutatja be. Az els6 elbeszélés arrdl szdél, hogy a
kis haldsznak apja halala utdn egyedil kell eltartania beteg édesanyjat és ki-
sebb testvéreit. Egy haldszbrigadnal dolgozik; az a feladata, hogy az aznap ki-

fogott halat arusitsa. A ml{ az 6 megprébaltatasait és kiszolgaltatottsagat mu-
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tatja be. A hd susogasa Szevtya iskolaban eltoltétt elsé par hénapjat illusztral-
ja. Sok nyenyec novelldhoz hasonldéan Lapcuj elbeszélése is a beilleszkedés ne-
hézségeirdl szdl, arrdl, hogy egy, az otthonatdl elszakadt kisfid hogyan birkdzik
meg az idegen izekkel, szagokkal, szokasokkal és életvitellel. Es a tobbi nye-
nyec novelldhoz hasonldan ezuttal is azt a valaszt kapjuk, hogy a tundrai ember
szamara szinte képtelenség beilleszkedni a falusi élet mindennapjaiba. Szevtya
az Ot ért sérelmek miatt felcsatolja silécét, és visszaindul szll6foldjére, de Ut-
kozben taldlkozik a szallashelylikr6l szarmazé Szevtya Szalinderrel, aki vissza-
viszi Ot az iskolaba, ahol a kisfiu kap egy Ujabb esélyt az Gjrakezdésre. A Tul a
l[atéhataron cimd novella féhdse az 6reg Szueroma, aki a tarsai szerint tisztes-
ségtelen vadasz volt, mert ,mas csapdaibdl szerezte az allatokat. De nehéz volt
Szueromat ezen a gonosz tetten érni - a tundra végelathatatlanul terilt el, és
kevés volt benne az ember...”® Egyszer jarvany utotte fel a fejét a tundran, és
hofehér ruhas emberek ,jartak a csumokat, és tolmacson keresztil tudattak:
gyogyszert kell szedni, hogy ne betegedjenek meg az emberek. Szueroma
megértette: a fehérruhas emberek az 6 ellenségei. Azért jottek, hogy elvegye-
nek belble egy darabkét, amivel elldtta magat éreg kordra. Ejszaka azokkal,
akik egy véleményen voltak vele, behatolt azokba a satrakba, ahol az oroszok
az orvossagokat tartottak az (ivegcsévecskékben, a folyékony orvossagot,
amely megvédte ket fekete betegségtsl. Ocskavassal meggyilkolta az 6rt, és
szétverte, majd széttaposta az 6sszes dobozt az orvossdgos livegcsékkel.”” Ezt
kovetden Szueroma a tajga mélyére vandorolt, és csaladjaval mindenkitdl el-
zarva élt. Csak évtizedek mulva talal ré Teszda, aki azt a megbizast kapja,
hogy irja 0ssze a tajgan szétszértan él6 csaldadokat. Szueroma fia viszont attol
fél, hogy elviszi egyetlen fiat, 6reg koranak egyetlen tdmaszat, Pircjakot az in-
ternatusba, és fejszével tdmad Teszdara. Pircjako viszont, akit elblvoltek a
népszamlalé beszamoldi a falusi életrél, Teszda tavozasa utan egyedil Gtnak
indul, hogy megnézze, mi van a latédhataron tul, ott, ahol elképzelései szerint
titokzatos emberek és a boldog gyerekek”® élnek. A negyedik novella f6hdse,
Uli, a gazdag réntart6 fiaval, a semmirekelld Uncsemaval kerll konfliktusba egy
rén megolése miatt. Uncsema bosszut forral, és felgyljtja a tanacshazat ugy,
hogy Uli dohanyszelencéjét a tett helyszinén hagyja. A m{ végére azonban ki-
deril az igazsag, és Uncsema megb(inhddik cselekedetéért.

A korszak kiemelked6 személyisége volt Ljubov Prokopjevna Nyenyang
(Komarova) (1931 - 1996)%°. Palyafutdsaval egy Uj helyszin jelent meg a

nyenyec irodalomban: a tajmiri tundra. A harmincas években az 6 csaladja
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sem tudott megmenekiilni a megtorld intézkedések eldl: apja és fiatalon meg-
halt nagybatyja is séman volt. De ,az apja, mikor a harmincas években szinte
az 6sszes samant Dudinkaba vitték, és agyonlbtték, kifogast talalt. Azt mondta
a csekistaknak: tudjatok, a batyam samankodott, és én tble csak a dalokat
tanultam meg, és sok ritualét kifogastalanul elvégeztem. Elengedték azzal a
feltétellel, hogy nem tesz tébbet ilyet”°. A szovjet hatalom megérkezése mas
szempontbdl is megvaltoztatta a csaldd életét: Ljubov Nyenyang apjanak,
Prokopijnak - nyenyec szokds szerint — két felesége volt. Az (j hatalom ezt
megtiltotta, s Prokopijt valasztas elé allitottadk. ,Hosszu gondolkodas utan az
id6sebbik feleségét tartotta maganal, akitél mar négy gyermeke volt. A fiata-
labbikat két hdonapos lanyukkal — 6 volt Ljubov Nyenyang — a szomszéd faluba
kéltoztette, és segitett neki férjet talalni elhunyt huiga urdanak személyében.
Soha nem feledkezett meg rdluk, pénzt és élelmiszert adott nekik, és mikor
lanya felnbétt, megkapta apjatél a kételez6 rénszarvas-ajandékot.”! Ljubov
Nyenyangot az anyja nevelte, aki fontosnak tartotta lanya tanittatasat.
Nyenyang az igarszki tanitoképz6ben és a Herzen Intézetben végezte tanul-
manyait. A leningradi nedves éghajlat azonban megviselte a szervezetét: tu-
berkulodzist allapitottak meg nala az orvosok, igy vissza kellett térnie a szil6-
foldjére. Munkassaga rendkivill sokrétl: , Dolgozott ujsagnal, radional, a helyi
partszervezetnél, tudott nevetni és egy perc mulva méltatlankodni. Ilyenkor a
kollégai igyekeztek kertilni 6t. A Szovjetszkij Tajmir szerkeszt6ségénél mind a
mai napig az a hir jarja, hogy dihrohamaban Nyenyang a tintatartoval dobalo-
zott.”? 1Iréként szenvedélyesen érdeklédétt a folklor irant: feldolgozta a
nganaszanok, az enyecek és a tajmiri nyenyecek eposzait, és kétszaznyolcvan
taldlos kérdést sikeriilt lejegyeznie. 1984-ben latott napvildgot Sto, otcsego,
pocsemu cimmel egy nyenyec meséket és legendakat tartalmazé kotete, 1993-
ban Hja - otec Zemli cimmel a Tajmir népeinek meséit adta kdzre, 1994-ben
és 1996-ban jelent meg kétkoétetes munkdja a Folklor tajmirszkih nyencev,
mely meséket és epikus énekeket tartalmazott. Ezeken kivil irt még verseket,
poémakat (pl. Raduga, 1989), elbeszéléseket és regényeket (pl. Ja csitaju
szledli, 1980).

Igaz tajmiri térténet ciml novelldjanak fohdse Nele, akit férje haldla
utan lanyaval, Szattdval a gazdag rokon, Csing Japtune vesz magahoz. A
réntartd azonban béresként tartja Oket. Egyetlen lehetéség van szamukra a
felemelkedéshez: Szatta férjhez adasa. A lanynak akad is kérdje Jadej Haszava

személyében, de a lanykérést kovetéen Csung - vodkaért cserébe - a lanyt egy
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orosz keresked6nek, Paramonnak adja, aki magaval viszi. Nele masnap kijoza-
nodik, és miutan rajon, hogy valdjaban mi is tértént, a szégyentdl, a megalaz-
tatastdél és a fajdalomtdl eszét veszti. Fajdalman az idd, sorsan pedig az Uj
rendszer segit: elhagyja Csinget, és a faluba megy lakni, ahol a helyi artel tag-
ja lesz.

A hatvanas években fellépett ironemzedékbdl még feltétlenlil meg kell

emliteni néhany nevet. Alekszandr Fjodorovics Kanyukov®® 1932-ben sziiletett

az Ural nyugati oldalan. Anyja korai haldla utdn apja nevelte, aki azt szerette
volna, ha a fia az 6 nyomdokaiba |ép, és réntartd lesz. Baratja, A. P. Anaskin
javaslatara azonban Narjan-Marba kildte fiat tanulni, majd a tanitoképz6 el-
végzése utan Kanyukov a leningradi Herzen Intézet didkja lett. De Ljubov
Nyenyanghoz hasonléan 6 sem birta a nedves éghajlatot, és harom év utan
visszatért a szll6féldjére, ahol el6szér népmivel6ként dolgozott, majd tagja
lett a Narjan Vinder szerkesztoségének. M(ivei a hatvanas években jelentek
meg: a Moj jaszovej (1964) és a Njudjako - sziin Valeja (1966) cim( koétetek
sikerének kdszonhetéen 1968-ban tagja lett a Szovjet frészévetségnek. Palyaja
csucsan, negyvenéves koraban, tisztazatlan korilmények kozott halt meg.

Alekszandr Sztyepanovics Kotkin®*, akinek az elbeszélései a hatvanas évek ele-

jén lattak napvilagot orosz nyelven, 1926-ban szlletett. Az alapfoku tanulma-
nyok befejezése utan konyveldként dolgozott. Részt vett a nagy honvéd6 habo-
ruban: 1943 és 1945 kozott a Iégier6knél szolgalt. Mlalkotasai sikerének ko-
szonhetben (Krasznaja lasztocska, 1974; Zapovednoje ozero, 1977) 1978-ban
a Szovijet [részovetség tagjai kozé valasztottdk. A jelenleg Arhangelszkben é16
ird legutolsé regénye 1990-ben jelent meg Pecsorszkaja isztorija cimmel.®®> Az

1937-ben sziiletett Borisz Okotetto®® szdmara is az 1961-es év hozta meg a

sikert: J. Kucsinszki forditasaban a Szever pojot cim(i kdtetben megjelent egy
kolteménye: V skole vzroszlih. Sajnos a koélto, aki a szalehardi tanitoképz6 el-
végzése utan éveken at tanitott Novilj Portban, a hetvenes években teljesen
felhagyott az irdssal: a koltészetet az alkoholra cserélte. 1991-ben bekévetke-

zett haldlaig haldszként dolgozott. Alekszandr Iljics Picskov (1934 - )°’ szintén

az 1961-es kongresszus egyik felfedezettje: a Szever pojotba hét versét vették
fel. A nyenyec irdk kozul 6 volt az egyik els6, aki kizardlag orosz nyelven irta
muveit. ,Természetesen voltak gonosz nyelvek, akik megjegyezték: Picskov
azért ir oroszul, mert nem tud nyenyeciil.?® Ez ilyenforman nem igaz. Réntarto
csaladbdl szarmazik, gyermekkorat a kanyini tundran toéltotte, ahol a nyenyec

és a komi nyelv ismerete nélkil lehetetlenség megmaradni. ,Késébb a nyenyec
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nyelvet tanulta Narjan-Marban a tanitoképzé fbiskolan is. Ezen kiviil posztgra-
dudlis tanulmanyokat folytatott a leningradi Herzen Intézetben, ahol a népi ta-
13165 kérdések gylijtésének médszertanat vizsgalta.”® A vadaskodasok miatt
még a nevét is megvaltoztatta: nyenyec csaldadnevét (Vengan = 'kutyaszan’) a
Picskovra cserélte. Tébb verseskotete is jelent meg oroszul (Pesznyi tundrd,
1963; Tropul olenyi, 1969; Rodnije napevil, 1984); 1967-ben felvették a Szov-
jet Irészovetségbe. 2000-ben munkésséga elismeréseként Rubcov-dijat ka-

101

pott.'%® Mikor Gennagyij Alekszejevics Pujko'®' elsd kétete Malenkij pomosnyik

cimmel 1966-ban napvilagot latott, a kritikusok a Jamal egyik legigéretesebb
koltdegyéniségének tartottak. Sok tarsahoz hasonldéan az irodalmon kivl festé-
szettel is foglalkozik. Az 1935-ben sziletett ird rendkivili mlveltséggel rendel-
kezik: egyrészrol kit(inéen ismeri a nyenyec folklért (gyermekkoraban csaladja-
val a nldinszki tundran vandorolt), masrészrél pedig elvégezte a szalehardi
tanitoképzo foiskolat és a leningradi Herzen Intézetet is. Sajnos azonban Pujko
nem valtotta be a hozza flzoétt reményeket: mindezidaig 1966-o0s kotetén kivil
egyetlen kdnyvet sem jelentetett meg. ,Az utdbbi idében Pujko Jar-Szaleban
lakik, sokat fest, és ha lehet hinni az egyik szalehardi kéltétarsnak, befejezett
egy hdromrészes regényt, mely a sajat nemzedékérél szél.”%? De errdl egyeld-
re semmi biztosat nem lehet tudni. 1961-ben az északi népek irodalmarainak

elsé kongresszusara a szervez6k meghivtak Valerij Antonovics Pirerkat'®® mint

Anton Pirerka fiat és kezd6 Ujsagirot. A konferencia végén az egyik elbeszélését
- Jevane - felvették az Ot Moszkvli do tajgi odna nocsevka cim( kotetbe.
,Valerij Pirerka az apja iranti rajongds légkérében nétt fel. (...) Ez természete-
sen jelentls szerepet jatszott sorsanak alakulasaban. Miutan Leningradban be-
fejezte a kézépiskolat, ugy déntétt, hogy neki egész egyszeriien kételessége
visszatérni apja sziil6féldjére, és a nyelv tanulmanyozasaval, a nyenyec anyagi
és szellemi kulturdval foglalkoznia.”% Narjan-Marban koézremiikodott a helyi
radio kiépitésében, 1960-ban irt egy konyvet az apjardl Cselovek iz roda
Pirerka cimmel, és elsé feleségével, J. Szoboljevaval ,Haer” néven létrehozott
fiatalok szdmara egy tancegyiittest.!’®> Huzamosabb ideig azonban nem tudta
megvetni a labat Nyenyecfdldon, ugyanis nem tudott nyenyecll. Konyvének
kéziratat is Jelena Szuszoj forditotta le apja nyelvére. 1971-ben Valerij Pirerka
visszatért Leningradba, és ott is halt meg 1987-ben. Eletkora alapjan ehhez a

6

nemzedékhez tartozik Jelena Grigorjevna Szuszoj'% is, bar 6 elsésorban peda-

gogiai munkaival irta be nevét a nyenyec irodalom torténetébe és azzal, hogy

L. Lapcuj feleségeként segitett kiadni a kolté miveit. Habar Szuszoj elvégezte a
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szalehardi tanitoképzd foiskolat, majd a Herzen Intézetben is szerzett diplomat,
szul6foldjére visszatérve oroszt kellett tanitania, mert ,a nyenyec nyelvre a
hatvanas években Ugy tiint, senkinek sincs sziiksége.”°” Jelena Szuszojra és a
nyenyec nyelvet tanitdkra a hetvenes évek elejétdl kezdédden hatalmas feladat
harult: a hatalom engedélyezte, hogy Eszakon, az elemi iskolak elsé osztalyai-
ban tanithatjak a nemzeti nyelvet. Mindenekel6tt Uj tankdnyvekre volt szlikség,
és ezek megirdsa egyaltalan nem bizonyult konny( feladatnak: a m(ivel6déspo-
litika képvisel6i el6irtak, hogy minden tankdnyvnek tartalmaznia kell a forrada-
lomrdl, a partrél és persze Leninrdl sz6l6 olvasmanyokat. Természetesen ettdl a
hetvenes években sem lehetett eltérni. ,De emellett a kényveket megtéltétték
helyi, északi tartalommal: Jamal térténetérél, a nyenyec hagyomanyokrdl, a
nyenyec nép meséir6l széltak ezek a szévegek.”% Szuszoj tébb tankényv 6sz-
szedllitdsaban is részt vett, és tapasztalatait papirra is vetette: igy késziilt el
1982-ben doktori disszertacidéja, melynek cime: ,Az olvasdas tanitasanak maod-
szertana a nyenyec iskoldk els6 osztalyaiban”. ,Szuszoj a pedagdgiatudoma-
nyok kandidatusa lett, és elsb6ként a jamali nomad népek tagjai kézil tudoma-
nyos fokozatot kapott.”% Pedagdgiai mivein kivil irodalomtérténeti jelentdsé-
gli férjérol, L. Lapcujrdl irt visszaemlékezése.

Es ezzel at is 1éptiink a hetvenes évekbe. A hatvanas évek végén és a
hetvenes évek elején (j név jelent meg a nyenyec irodalomban: Prokopij

Andrejevics Javtiisziij (1933 - )!°. A Bolsaja Zemlja-i Nyelmin-Noszban sziile-

tett irot ,peches alaknak” nevezte V. Ledkov. Valo igaz, hogy bar els6é koltemé-
nyeit még 1956-ban irta, az olvasdktzonség csak joval kés6bb ismerhette meg
a nevét, mert verseit csak 1967-ben kezdték el oroszra forditani. De nem ez
volt a kolté egyetlen szivfajdalma: elsd verseskotetét (V beloj panyice zemlja,
1973) az a Ny. Zsuravljov forditotta le oroszra, aki Anna Ahmatova koltemé-
nyeit a sajat neve alatt jelentette meg. Erthet§, hogy ez nem terelte pozitiv
irdnyba Javtiszij megitélését. Ezt kdvetben Javtiszlij minden energidjat az Uj
tankonyvek elkészitésére forditotta. Ezek az évek forduldépontot jelentettek a
palyajan: egyre inkabb a préza kezdte érdekelni. Témaért nem kellett messze
mennie, elég volt gyermekkordnak emlékeit megirnia. Igy készilt el a
Rozsgyennije v nartah cim( regénye (megjelent 1983-ban). Sajnos
Javtiszijnek ezuttal sem volt szerencséje: a forditast A. Sihov végezte el, aki
~hem egyszerlien tul szabadon vette a szd szerinti forditast, hanem atirta 6t
Ajtmatov név alatt. Es mér nem Sihovot, hanem Javtiisziijt vadoltdk pldgium-

mal.” ! Ezutén Javtiszijnek hosszu idSre elment a kedve az irastdl. Szeren-
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csére az utolsd néhany év sikerei visszaadtdk Onbizalmat, és idordl-idére Uj
mUlvekkel jelentkezik (pl.: Szotvorenyie mira, 1992; Vzojgyot rosztok dusi,
1996).

A végelathatatlan rénszarvasésvény cim( mlvének f6hdse a szll6foldjé-
re visszatért Andrej Filippovics Njaruj, akit a tundran csak Tui Ondrenak hivtak,
,ami azt jelenti: Ondre a Tui nemzetségb8/™!?. A fiatal tanitéra rengeteg fel-
adat var, a tanitdson kivil be kell segitenie a helyi kolhoz munkdajaba, meg kell
gyOznie az 6reg réntartdkat, hogy a tundra helyett a faluban éljenek, és emel-
lett sajat boldogsagat is itt szeretné megtaldlni, Arisztarh apd lanyanak,
Szavanenak az oldalan. A mult azonban kézbeszol: Szavane nem lehet az 6vé,
mert még gyermekkordban odaigérték a gazdag réntarté fidnak, Lehe
Piszjakonak, és Lehe apja menyasszonyvaltsagként harminc rénszarvast adott
Arisztarhnak. De Ondre nem csupan a boldogsagot igyekszik megtalalni, hanem
a multjat is szeretné tisztazni: apjarol és anyjardl nem tud semmit. Ahogy a
torténet halad el6re, ugy tlnnek el a fehér foltok. Arisztarh ismerteti meg a
multjaval: ,Arra nem emlékszem, hogy mikor és melyik évben, de arra igen,
hogy ott élt Tepasz Tui. A csumjaban skorbutban meghalt a felesége - mondta
halkan. - Mikor beléptem a satorba, a fia az anyja holttestén fekidt, és szo-
pott. Ez te voltal, Ondre. Azt mondtad: ,Itt van az anyukam. Alszik.” El akarta-
lak vinni a szélldshelyemre, de estére megérkeztek a bétydid.”*> Az a kérdés,
hogy mi lett az apjaval, Tepasz Tuival, megvalaszolatlanul marad. Javtiszij
csak sejtetni engedi, hogy esetleg Lehe Piszjako apjanak lehet kdze a halala-
hoz, biztosat azonban nem tudunk meg. Ondre feladata révid idén belll csak a
falu életének megszervezésére iranyul: feladja tanitdi allasat, és tanacselnok
lesz. Arisztarhhal karoltve felveszi a harcot a tundran dolgozé olajmunkdasokkal
és geoldgusokkal, és végilil megtalalja sajat boldogsagat is Szavane oldalan.

Bar nemzetiségét tekintve Georgij Pavlovics Vokujev (1925 - ) komi, de

Osei kozott nyenyecek is talalhatdk, igy érdemes néhany szét szélni réla is. Ta-
nulmanyait Narjan-Marban végezte a pedagdgiai foiskolan, részt vett a nagy
honvéd6 haboriban, majd az 6tvenes években a Narjan Vinder munkatarsa
lett. Irodalmi munkdssagat orosz nyelven irt szindarabjai alkotjadk: 1979-ben A.
Baranovszkijjal kdzosen Grigorij Hatanzejszkijnek allitott emléket a Geroi ne
umirajut ciml dramajaban. Masik jelent6s darabjat - Hotja Lenin i ne bil na

Szevere - a Narjan-Mar-i szinhaz tiizte miisorara.''*
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2.6 A nyenyec irodalom negyedik korszaka: az 1980-as évek

5

Anna Pavlovna Nyerkagi*!®> mivészetével Uj korszak kezdédik a nyenyec

irodalomban. Az 1952-ben sziletett irénd féldrajzot tanult a tyumeni féiskolan,
de betegsége miatt (tuberkoldzist kapott) be kellett fejeznie tanulmanyait. Ez-
alatt kezdett el irdssal foglalkozni. ,A kdrhazban téltétt hetek alatt irtam a csa-
ladomrdl egy verset, melyet eljuttattam egy tyumeni iréhoz, Konsztantin
Jakovlevics Lagunovhoz. O, miutan elolvasta, azt mondta, hogy ez nem vers,
de biztatott, hogy folytassam az irast. Ekkor kezdtem el irni elsé kisregénye-
met, az Anikot.”*¢ Az 1977-ben megjelent Aniko iz roda Nogo cim{i regényével
a legnagyobb északi irok soraiba emelkedett, felvették a Szovjet irészovetség-
be. A regény kbézéppontjdban a hlszéves Aniko all, akit hatévesen internatusba
vittek, és elszakitottak a csaladjatol. Sok-sok év mulva levelet kap az apjatol,
melyben tudatjak vele, hogy édesanyja és kishluga egy farkastamadas aldozata
lett. Aniko azonnal visszatér apjahoz azzal a céllal, hogy magaval viszi a varos-
ba. Az els6 taldlkozds azonban minden varakozasat felilmulja: az 6reg az 6
varosi szemével nézve piszkos, apolatlan, blidés, a lany szabalyosan undorodik
téle. Bar az otthon eltdltétt napok valtoztatnak véleményén, mégsem tudja ra-
venni magat, hogy az apjanal maradjon. Arra azonban igéretet tesz, hogy visz-
szatér hozza. A kedvezd fogadtatas hatasara Nyerkagi 1979-ben megirta az Ilirt
egy nyomorék kisfiardl, de ez a md nem keltett komolyabb visszhangot a kriti-
kusok és az olvasdk korében. Az irond rajott arra, hogy olyan témat kell feldol-
goznia, amihez eddig még senki nem nyult. ,Egy éjjeli éran leszaladtam az ut-
cdra, és felhivtam Lagunovot. Oszintén bevallottam neki, hogy mint irénd,
«meghaltam». Erre Konsztantin Jakovlevics azt mondta, hogy nem vagyok elég
becsvagyé. Haza kéne mennem a tundrara, nekem nem lenne szabad
Tyumenben élnem. Kategorikusan kijelentette, hogy menjek vissza Eszakra. Azt
tanacsolta, hogy tegyem félre egy kicsit azt a kényvet, amin éppen dolgoztam,
és kezdjek el egy masik témaval foglalkozni. Ebben az idészakban nagyon ér-
dekelt a kbolaj és a tundra problémaja. Valahol a tudat alatt mar fel is épitet-
tem a kényv vazat. Lagunov segitségével bekeriiltem a jamali szovhozba, ahol
munkamért fizetést kaptam. De lélekben tovabbra is Tyumenben éltem, a
jamali tartézkodas csak egyfajta tanulmanyut volt szamomra. Két évet téltot-
tem fizikai munkdval, és ezalatt az idS alatt egyetlen sort sem irtam.”” Edes-
anyja haldla utan hazatért a bajdaracki tundrara. A varosi élethez szokott fiatal

né szamara a tundrai élet sivarnak tlnt. ,1979 telén egész végig apammal vol-
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tam. Ekkor értettem meg, hogy a tundran él6k mennyire emberként képesek
gondolkodni. Rajottem arra, hogy nekem végleg vissza kell térnem a bajdaracki
tundrara, nekem itt vannak a gyékereim, én igazi tundrai iré vagyok, itt mindig
taldlok témét. Iréi énem mellett itt leltem meg a csalddi boldogségot is. En, aki
sokaig éltem a varosban, rendkivil nehéznek talaltam a tundrai emberek éle-
tét: hozza kellett szoknom a hazimunkahoz. Ezért is volt furcsa szamomra,
hogy Lagunov hivasa utan miért térek vissza olyan nehezen a varosba. Akkor
még nem értettem, hogy tulajdonképpen két vilaghoz tartozom, egyszerre két
vildg ellen kell hadakoznom. Az egyiket Tyumen és Lagunov, a masikat
Laborovo és a férjem, a rokonaim testesitették meg. Lagunov, aki a javamat
akarta, a korzeti kulturhazba kildétt dolgozni, ahol nyenyecként és népm(ivels-
ként rengeteg volt a munkam. Hazassagunk elsé éveiben az anydsomék
csumjaban éltiink. Nekem mint menynek komoly kételezettségeim voltak: min-
denkinél korabban kellett kelnem, be kellett gyujtanom a kemencét, fel kellett
darabolnom a tlizifat, fel kellett forralnom a vizet, mig a tébbiek aludtak. A fér-
jem egy atlagos nyenyec férfi életét élte: vadaszott és rénszarvasokkal foglal-
kozott.” 18 Nyerkagi tettének megitélése az irodalmi életben meglehetésen ve-
gyes volt. ,Kollégai (...) azt hitték, hogy nem telik el egy év, és az iréné vissza-
tér kezeiben tartva az eredeti anyagot uj kényve szamara, mely a tundralakék
jelenlegi életérél szdlna. De mar majdnem tiz év is eltelt, és Nyerkagi még
mindig nem déntétt ugy, hogy visszatér Tyumenbe. Most mar teljesen vilagos,
hogy valasztasa nem jaték volt, hanem egy nagyon komoly déntés. Az iréné
nem pusztan megismerni akarta gyokereit, hanem megtalalni az elfogadhato
megoldast a jelen és a tradiciék harmonikus 6sszekapcsolasara. ™*°

Ekkor kerilt Nyerkagi igazan szoros kapcsolatba a nyenyec folklérral.
Kezdetben lejegyezte a hallott meséket és dalokat, és ezek kiadasaval is meg-
probalkozott, de kisérletei nem hoztak sikert. ,Rajott, hogy az 6 feladata nem
az, hogy meséket gyljtsén, hanem az, hogy papirra vesse a nyenyecek szoka-
sait, megdrizve ket ezzel az utékor szdméra. Ugy gondolta, ha nem véltozik a
nyenyecek életmddja, akkor sohasem fog eltlinni a jarabc. De ha a nyenyecek
rénszarvasok nélkil maradnak, ha felhagynak a nomad életmdddal, nyelviik és
mesevilaguk aligha marad fenn. Ezek utan teljesen értheté, hogy Nyerkagi el-
lenérzéssel fogadta a bajdaracki tundrat atszel6 vasutvonal épitésének hirét.
Szerinte ez a nyenyecek lassu, de biztos halalat jelenti. Akkor, ha lesz gazveze-
ték, de nem lesz legel6 a rénszarvasoknak, elpusztul a kisszamu nyenyec nép-

csoport. Hogy ez ne térténhessen meg, 1989 d&prilisaban megszervezte a
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Jamalon az els6 b6rcsapatot. Néhany nyenyec csalad szazhuszonnyolc kilométer
hosszusagban Osszetérte a vasutat, odaterelte a rénszarvasokat és lezarta az
utat.”?% Ezt az eseményt orokitette meg a Fehér rénszarvaszuzmé cim(i regé-
nyében. ,A helyi radio részleteket kézélt a miibbl, és a reakciok minden elkép-
zelést fellilmultak. Voltak, akik elragadtatasuknak adtak hangot, voltak, akik
felhaborodtak. A neves nyenyec iré, Valerij Nyerkagi, 6rémtancot jart mankai-
val a radio elbtt. Ezzel szemben a helyi elit felhaborodva hivta az SZKP kérzeti
szervezetét, hogy fogja vissza az irénét. A kérzeti elsétitkar értesitette is fel-
jebbvaldit, de 6k kézélték, hogy Anna Nyerkagi szamara nem tudnak elképzelni
eldugottabb helyet a bajdaracki tundrénal.”#* Utolsé nagyobb munkaja, a Hall-
gato ciml gyljteményes kotet, 1996-ban jelent meg Tyumenben.

Anna Nyerkagival korllbelll egyidében jelent meg a nyenyec irodalom-

ban a korszak masik jelentds képviseldje, Jurij Kiilevics Vella (Ajvaszeda)'??. A

rénszarvastenyésztd, iskola- és muzeumalapitd és kornyezetvéd6 kolt6-ird
1948-ban sziletett a Vella nemzetségbdl, melynek tagjai — hogy a polgarhabo-
ri inséges évei utan életben maradjanak - a Pur menti teriletekrdl az Agan
folyd mellé koltdztek, és elszegbdtek béresnek a gazdag réntartd Ajvaszedahoz.
»~Tiz év mulva az Uj rendszer elérte az Agant. (...) Hogy megmenekiiljén a kula-
kositéstdl, Ajvaszeda azt mondta, hogy az ésszes jovevény az 6 rokona. Igy
lettek a koéIt§ Bsei Ajvaszeddk.”?> Velldval Nyengi nagymama szerettette meg
az irodalmat. ,Senki nem ismerte jobban az erdei nyenyecek legendait. A
nagymamat elkeseritette, hogy sem az unokaja, sem pedig annak kortarsai
nem ismerik a régi torténeteket. (...) Ezért a nagymamanak kell tovabbadni
népének hagyoményait és a régi énekeket.??* Vella helyzetét nehezitette az a
tény, hogy az erdei nyenyecek jelentds része - kiléndsen a fiatal generacié -
nem ismeri az anyanyelvét. Ezért népéért felelds értelmiségiként azt a célt tlz-
te ki maga elé, hogy valtoztat ezen a helyzeten: miveit sok-sok éven keresztul
két nyelven irta, bar ezeket csak oroszul adtak ki. ,Az iré szeme elétt kettés cél
lebegett. Mindenek el6tt megteremteni sajat stilusat. Két teljesen kiilénb6z6
jelenséget akart egyesiteni: az id6sek nemzeti daltipusait és eltorzitott orosz és
nyenyec szavakkal a fiatalok szokincsét. (...) Hitte, hogy el6bb-utébb megkez-
dbédik a megujulas folyamata, de attdl félt, hogy ekkorra az 6 népe nem lesz a
nyenyec folklér hordozéja.”%> A nyolcvanas években Uj ellenség jelent meg a
lathataron: az olaj. Vella tisztdban volt azzal, hogy a kitermelés meginditasa
nemhogy nem segiti az altala olyannyira 6hajtott megujulast, de tonkre teszi

azt a maradék értéket is, amit az erdei nyenyecek még meg tudtak 6rizni a ha-
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gyomanyaikban. Nem véletlen, hogy Vella els6k kdzott szervezte meg Eszakon
1989-ben a nyenyec vadaszok 6rcsapatat.

Mlveivel az a célja, hogy vilagga kurtolje félelmét és a nép sorsaért ér-
zett aggodast. ,Az ir6 minden egyes kétete «belenévéssel» kezdbdik (...) Vella
arra térekszik, hogy az olvasd a kezdetektdl szinte belenbjon népe életébe. (...)
Ez minden - emdcid, a puszta tények, szérnyl idézetek az Ujsagokbdl, a barba-
rok diihds leleplezése. Es csak ezt kévetben engedi at a helyét a publicisztika a
lirdnak.™?° Elsé versei a hetvenes-nyolcvanas években jelentek meg a szurguti
lapban, a K pobede kommunizmaban, a korzeti folydiratban, a Leninszkoje
znamjaban, de késdbb taldlkozhatunk a nevével a Krasznilj Szever, a Szevernij
dom és a Leninszkaja pravda hasabjain is.

Ez idaig harom 6nallé kotete jelent meg: 1991-ben a Vesztyi iz sztojbisa,
1996-ban a Beliije kriki'?” és 2001-ben oroszul és francidul a Triptichon.

Az Uzenetek szalldshelyemrdl cim( munkajat Buda Ferenc forditotta ma-
gyarra, és bevezetoként a kovetkezdket irta: ,Itt kévetkez6 miive nem esszé,
nem kolldzs, még csak nem is elbeszélés vagy poéma, hanem a térténelmi-
filozofiai publicisztika, a bélcsédal, a mese, a monda s a személyes lira szerves
fizére, s mint ilyen — a gyermekien tiszta, naiv, sebezhetb, am ugyanakkor
idétlentil bélcs népi lelkiilet hiiséges szoborlenyomata.”?® Cimének megfeleléen
els6sorban a szallashelyrdl szarmazd lzeneteket tolmacsolja az olvasénak dsei-
rol, népének mindennapi életérdl, de emellett elkalauzol minket tavolabbi tajak-
ra, példaul Leningradba is.

A Bellje kriki cim( kotet 2004-ben magyarul is napvilagot latott Fehér
kidltdsok cimmel. A kotet mlifaja meghatarozhatatlan, hiszen egyarant tartal-
maz verseket, rovidebb proézai irdsokat, talalds kérdéseket. De a mlivek témaja
megegyezik: valamennyi a szUl6foldrol, élethelyzetekrdl és a kilfoldi (tdbbek
k6zo6tt magyar) utazasok soran szerzett benyomasokrdél szol.

Kétségtelen, hogy az 1970-es évek végén jelentkezett generaciénak An-
na Nyerkagi és Jurij Vella a két legkiemelkeddbb alakja, de rajtuk kivil érde-
mes még megemliteni A. Lapcuj, V. Nyerkagi, I. Jadne, B. Pirerka és L. Valej

nevét is. Anasztaszia Tyimofejevna Lapcujt'?® a Jamalon Ujsagirdként ismerik.

Miutan befejezte tanulmanyait a szalehardi tanitoképz6 fbiskolan, elvégzett ha-
rom szemesztert az Urali Egyetemen is. Ezt kévetéen a helyi radid nyenyec
nyelvl adasait vezette. Sok kortarsahoz hasonléan az 6 életében is meghataro-
z6 volt a folklor. A kérdés 1972-ben, fia szliletése utan kezdte el igazan foglal-

koztatni, ugyanis az évodakban és az iskolakban kizardlag orosz nyelven folyt a
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nevel6- és oktatomunka. Lapcuj viszont azt szerette volna, hogy fia ,értékelje a
nyenyec szé szépségét”?°. Igy kezdett el bolcsédalokat, taldlés kérdéseket és
meséket gyUljteni. Sajnos azonban a kiaddsukra nem kerilt sor: Lapcuj képte-
len volt megbirkdzni a folkléranyag feldolgozasaval. Jelenleg Finnorszagban él,
és itt készitett filmet Markku Lehmuskallioval a nyenyecek életérdl Seitseman
laulua tundralta cimmel, mely megkapta a finnek Oscar-dijat, a Jussi-dijat.
Természetesen Lapcuj nem maradt hitlen az irodalomhoz sem: 2000-ben a
szalehardi Szeverjane cim(i lapban részletek jelentek meg ©6néletrajzi

ihletettségl regényébdl.'®! Valerij Nyerkagi'3? koltészetére ranyomta a bélyegét

rokkantsaga: ,az orvosok szerint ennek az volt az oka, hogy az étvenes évek
végén gyakran végeztek kisérleti atomrobbantast a Novaja Zemljan, és ezek
kdros hatéssal voltak a Bolsaja Zemlja és a Jamal tundrdinak lakéira.”>?
Nyerkagi népszerisitéséért rengeteget tett Lidia Gladkaja, aki az 1987-es apri-
lisi szalehardi irodalmi szeminariumon ,dsszeismertette a nemzetiségi irékat a
Jamalon él6 fiatal orosz irékkal. Azt akarta, hogy forditsék egymés mdiveit.”>?,
de ebbdl a kezdeményezésbdl sajnos semmi sem valt valéra. Nyerkagi a meg-
beszéltek szerint el is kildte irdsait Gladkajanak, aki a forditassal Danyilovot
bizta meg. Sajnos azonban Nyerkagi palydja torzéban maradt: ,Néhany hdénap
mulva Szalehardba is megérkeztek a belojarszki eseményekrél szdlo tragikus
hirek. Visszatért a faluba szabadsagvesztésébdl Nyerkagi feleségének egykori
udvarléja. Es csak ezt hajtogatta: miért van ez a szép, fiatal né egy nyomorék-
kal és nem pedig vele? A vita késelésbe torkollott. Nyerkagit halalos sebet ka-
pott, felesége az erds vagasok ellenére a csodaval hataros mddon el tudott me-

nekdilni.”3> Szintén nagy reményekre jogositott Lukerja Alekszandrovna

Valej®® (1953 - ), akinek verseire a fiatal irok masodik, jamali konferencidjan

figyeltek fel 1980-ban. Tevékenysége igen sokoldall: foglalkozik a nyenyec
irdsbeliség problematikajaval, részt vett jé6 néhany nyenyec nyelvli tankdnyv
létrehozasaban, és regényébdl (Zsizny szovi) 1987-ben megjelent néhany feje-
zet. Onallé kotettel 1993-ban jelentkezett: ekkor latott napvildgot a Szolnce i

nyerpa.®” Az 1987-es szalehardi irétaldlkozén Ivucsi Nyejvovics Jadne!® (1917

- ) egy kézzel irt mesekonyvvel tette le a névjegyét, és elhozta o6néletrajzi
ihletettségl, nyenyec nyelven irt regényének elsd néhany fejezetét.!*® A szemi-
narium befejezOdése utan Gladkaja az O6sszes kéziratot elkildte a Krasznij
Szever szerkeszt6ségébe, de ezek ,tiz éven at fekidtek egy szekrényben anél-

kiil, hogy bérki is érdeklédétt volna irédntuk™*°. Borisz Antonovics Pirerka®!

testvérétdl, Valerijtol eltéréen, csak meglehetésen késon fordult az irodalom
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felé. Mindazonaltal irodalmi munkassaganak f6 célja az volt, hogy emléket allit-
son apjanak, de testvéréhez hasonldéan 6 sem tudott nyenyecil. Otec cimmel irt
orosz nyelven emlékez6 kolteményt, de mas irodalmi alkotast nem hagyott hat-
ra. Meg kell még emliteni Robert Lvovics Vilka nevét is (1960 - 1994).'*? Az

orosz nyelven alkotott ird-kolté 1978 és 1990 kozott a Narjan Vinder szerkesz-

t0ségében dolgozott, és versei és novelldi is ebben a lapban jelentek meg. A

Narjan-Marban éI6, és nyenyec nyelven alkoté Roza Ivanovna Kanyukova (1938

- ) drédmairdként és szamos tankényv szerzéjeként ismert. Mindezidaig egyetlen
szinpadi mlive 1989-ben latott napvildgot Maszterica ogyezsdi dlja kukol cim-

mel. 143

2.7 A nyenyec irodalom 6todik szakasza: napjaink nyenyec irodalma

Az 1970-es évek végén jelentkezett generacio tagjai még aktivan részt
vettek a nyenyec irodalmi életben, mikor a kilencvenes évek elején megjelent
az Uj nemzedék, melyet P. Taholja, E. Teszida, N. Szalinder, V. Hanzerova, H.
Jaungad, Ny. Jadne, Ny. Japtik, V. Njaruj, M. Talejeva, A. Csuklin és P.
Njadongi neve fémjelez. Erdekes, hogy Njadongi, Csuklin és Jaungad kivételé-

vel 8k valamennyien hélgyek. Kéziilik Nyina Nyikolajevna Jadne** a legismer-

tebb, aki els6sorban politikus és csak masodsorban iré. Az 1946-ban sziletett
Ny. Jadne csaldadja ugyancsak megszenvedte a kollektivizalast: a harmincas-
negyvenes években a hatalom tébb izben is megprébalta 6ket kuladklistara ten-
ni, de minden siker nélkll. Azt azonban elérték, hogy a csaldad birtokaban
minddssze husz-harminc rén maradt, a tobbit a Jamalra terelték. Az
antipajutyinszki tundran felnétt kislany elébb Moszkvaban, majd Leningradban
tanult a Herzen Intézetben. A hatvanas évek végétdl 1971-ig Nidaban tanitott
orosz nyelvet és irodalmat. Az 1971-es év forduldpontot jelentett Ny. Jadne
életében: otthagyta a tanari palyat, és Sztarlij Nadimba ment, ahol abban az
idében a kornyékbeli gdzmezOk feltarasa miatt nylizsdgtek az orosz munkasok;
szinte lehetetlenség volt allast taldlnia. Hogy megélhetését biztositsa, minden-
féle munkat elvallalt, és a kovetkezd hat évben teljesen agyonhajszolta magat:
éveket toltott korhazban. A peresztrojka idején harcba szallt a képvisel6i poszt
megszerzéséért. ,Lelkesité beszédei valamennyi helyi lapban megjelentek. Egy-
szer azt tanacsoltak Jadnénak, hogy gyljtse Gssze a cikkeit, és jelentesse meg

Gket. Ezt a gondolatot érdekesnek taldlta. Ugy déntétt, hogy ezeken a cikkeken
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kiviil beveszi a kényvébe a Jadne nemzetség térténetét is, amelyen keresztiil
meg lehet ismerni a réntarték életét. Igy jott létre az egyveleg tizenhdrom
nyomtatott iven «Ja rodom iz tundri» cimmel, de ennek a szépirodalomhoz
nem sok kéze volt, néhdny elbeszélést leszamitva.”* A kedvezétlen fogadtatds
ellenére Nyina Jadne nem hagyott fel azzal a tervével, hogy majd egyszer a

legnagyobb nyenyec irédk egyikeként tartsak szamon. Habecsa Huvarevics

Jaungad*® 1971-ben fejezte be tanulmanyait a szalehardi tanitoképzé féisko-
lan, majd tiz évre ra elvégezte a vologodszki tanarképzd fdiskolat is. Els6 m(ivei
a nyolcvanas évek végén jelentek meg a Jamalszkij meridianban. A jelenleg
Szalehardban él6 kolt6-ird-Ujsagird igen tevékenyen vesz részt napjaink nye-

7

nyec irodalmi életében. Pavel Jadajkovics Njadongi'*’ édesanyja korai haldla

miatt gyermekotthonban nétt fel. Mar kozépiskola évei alatt elkezdett érdek-
I6dni a festészet és az irodalom irant: ,baratai tudtak, ha Pavel nincs az iskola-
ban, akkor vagy a galéridban vagy az antikvariumban lehet megtaldini”**®. Eve-
ken at dolgozott népml(ivel6ként Noriban, ahol megprobalta Ujjdéleszteni az
1950-es évekig m(ikodo kolhozt, de ez a kisérlet a helyi lakosok passzvitasa
miatt megbukott. ,A népnek nem tetszettek a reformjai. Es ez érthetd is. Har-
minc esztenddb alatt a tbésgybkeres északiakat a hatalom leszoktatta a munka-
rol. Leziillesztette 6ket minden lehetséges kivaltsaggal és kedvezménnyel. Miért
vandorolnal a tundran hdénapokon at a rénjeiddel, mikor a hatalom hazat épit
neked kemencével, és a termékekért pénzt ad?”* A sikertelen reformkisérlet
utan Njadongi visszatért Nadimba. Els6sorban verseket ir, de festomilvészként

is szamon tartjdk. Nyina Japtik!®°

Jirodalmi keresztanyja” nem kisebb személyi-
ség volt, mint Lidia Gladkaja, aki a Krasznlj Szever szerkesztéségében dolgoz-
va 1992-ben jelentette meg a lapban Japtik egyik elbeszélését. A
Krasznoszelkupszkban él6 nyenyec réntartd csalddbdl szarmazd iréndrdl egyéb

informacid nincsen. A Narjan-Marban szlletett Matrjona Talejeva nyenyec nyel-

ven irja verseit. A kolténérol, azon kivil, hogy pedagogus, semmi egyebet nem
lehet tudni. Kolteményei 2001-ben lattak napvilagot a Zgyesz nacsinajutszja
dorogi cim(i antolégidban.®! Az 1930-ban sziiletett, és a leningradi Herzen In-

tézetben tanult Valentyina Artemjevna Hanzerova az idésebb generacidhoz tar-

tozik. Az, hogy nevét mégis a fiatalabb nemzedékhez sorolom, annak koszoén-
het6, hogy a nagyk6zonség csupan 2001-ben, a fent emlitett Zgyesz
nacsinajutszja dorogi ciml antolégia megjelenésekor ismerkedhetett meg m-
veivel. Az orosz és nyenyec nyelven egyarant alkotd iréoné jelenleg Narjan-

Marban él.'>? Andrej Vlgyimirovics Csuklin 1962-ben sziiletett Narjan-Marban,

45



tanulmanyait Moszkvdban és Leningradban végezte. Orosz nyelvli verseinek

gy(ijteményes kotete 1990-ben jelent meg. 1999-t6l az Orosz Irészévetség tag-
ja.153

A kilencvenes évek kdzepén Szalehardban megalakult elsé nyenyec kiadd
nagyszabasu tervvel allt el6: fel kell kutatni a tundran él6 tehetségeket. Az

egész kiado ezen dolgozott. igy hozta el Jurij Morozov egy tazovi falubdl az

154

eladdig ismeretlen Elvira Teszida verseit. ,Elmondta, hogy a kislany a

gldanszki tundran nétt fel, nyenyec nyelven alkot, miiveit még senki sem fordi-
totta le oroszra. Prézat is ir.”>> Sajnos azonban a kiad6 kezdeti lelkesedése
alabbhagyott, igy E. Teszidanak a mai napig nem jelent meg 6nallé kotete. Az
1979-ben sziletett Teszida orosz nyelvl verseivel az olvasdék6zonség 1996-ban

ismerkedhetett meg: ekkor kozélte Oket a Krasznij Szever.!'>®

Pubtane
Taholja®®’ Nyina Jadnéhoz hasonldan 1946-ban sziiletett. A szalehardi tanito-
képzd fdiskola elvégzése utan néhany évig tanult Tobolszkban, majd tizendét
éven at tanitott nyenyec nyelvet a Jamalon. Tanarként a hetvenes években el-
készitette kézzel irt tankonyvét. Miutdn otthagyta tanari allasat, Gjsagirassal
kezdett foglalkozni, és Galina Odnovna Korenyena néven a helyi radiénal nye-
nyec nyelvl irodalmi misorokat készitett. Els6sorban prézairdként ismert, md-

158

veinek témajat sajat gyermekkorabdl meriti. Nagyezsda Szergejevna

Szalinder!®®

(1957 - ) neve az 1996. decemberi szalehardi nemzetkdzi ir6kon-
ferencian valt ismertté. A holgy a tazovi tundrardl érkezett verseinek kézirata-
val. Orosz nyelvl kolteményei sajnos nem tettek mély benyomast a kézénség-
re. Jurij Kuznyecov, aki a konferencian méltatta lirdjat, arra biztatta az irénét,
hogy nyenyecil irjon. ,Sajnos nem tudni, hogy hatassal volt-e Szalinderre
Kuznyecov igérete, miszerint figyelemmel fogja kisérni minden sorat.”®°

161

Valentyina Nyoljokovna Njaruj™" (1953 - ) Leningradban végezte a tanulma-

nyait. 1996-ban védte meg kandidatusi értekezését a népkoltészeti anyagok
etnopedagdgiai problémaja témakorben. Irt még par tanulményt a nyenyec
irodalomrél. Els6sorban koélt6ként tartjak szamon, ,legtébb versét férje, a hires

nyenyec zeneszerz8, Szemen Njaruj zenésitette meg. %2

2.8 A nyelvvalasztas problematikaja

A fent leirtak alapjan egyértelmien latszik, hogy a nyenyec irodalom ha-

talmas fejlodésen ment keresztll az elmult évtizedekben, és szerencsére azt is
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elmondhatjuk, hogy nem csak multja, hanem igen gazdag jelene és jovdje is
van. Sokszinlségét mi sem bizonyitja jobban, mint hogy folyamatosan forditjak
le a nyenyec alkotasokat a vilag legkllonb6z6bb nyelveire, és sok irérol és kol-
torél elmondhatjuk, hogy Oroszorszag hatarain kivil elismertebbek, mint haza-
jukban. Ez az igen gazdag anyag kivaléan alkalmas arra, hogy megismertesse
az olvasdval a nyenyec mindennapokat, a nyenyec gondolkodasmodot, a ha-
gyomanyokat és a vildgszemléletet.

MielGtt ratérnék a dolgozat kovetkezl fejezetére, mindenképpen szdlni
szeretnék a nyelvvalasztas problematikajarol. Bar a népszamlalasi adatok sze-
rint 1959-ben a nyenyec lakossagnak még 84.7%-a, 1970-ben 83.4%-a, 1979-
ben 80.4 %-a, addig 1989-ben mar csak 77.1%-a beszélte az anyanyelvét'®®, a
helyzet mégis messze jobb, mint a tébbi kis lélekszamu finnugor nép esetében.
Az anyanyelvhasznaldk szamaranyanak csokkenése egyértelmien az oroszositéd
politika kovetkezménye. Az a tény, hogy korabban a Szovjetunid, jelenleg
Oroszorszag egyetlen hivatalos nyelve az orosz, azt a kdvetkezményt vonta
maga utan, hogy a gyerekek az iskolaban oroszul tanulnak, ez a sajtd, az ligy-
intézés és a tomegkommunikaciés eszkdzok nyelve. Azzal, hogy a nagyobb va-
rosokba sorra teleplil be az orosz anyanyelv( lakossag, ezeken a helyeken a
mindennapi életben is az oroszt hasznaljak az emberek. Gyakorlatilag a kis |é-
lekszamu népek tagjai kétnyelv(iek lettek, s6t: azok a nyenyec csaladok, akik a
Pecsora és az Ob a&ltal hatarolt terlleten éltek, a hantikkal és a zlrjénekkel
érintkezve megtanultdk az 6 nyelviket is, és ezek mellett természetesen az
orosz és a nyenyecet is hasznaljak.

Bartha Csilla A kétnyelviiség alapkérdései cim( m(ivében a kétnyelviiség
kialakuldsat tobb okra vezeti vissza. Eszerint létre johet tobbek kozott katonai
megszallds, gyarmatositas, hatalmi-terileti terjeszkedés, békeszerz6dés, politi-
kai rendszervaltds, kereskedelmi kapcsolatok és népmozgasok eredményeként.
A nyenyec kétnyelvlség kialakuldsaban a hatalmi-terileti terjeszkedés és a
népmozgas jatszott kulcsfontossagu szerepet.

A hatalmi-terlleti terjeszkedés lényege: ,egy népcsoport vagy népcso-
portok egész sora kerll egy madasik nép tarsadalmi, politikai stb. igazgatasa
ald. %" Az évszdzadokon at tartd keleti irdnyl terjeszkedés kodvetkeztében va-
lamennyi Szibéridban él6 népcsoport az orosz birodalom fennhatésaga ala ke-
rilt. Bar az orosz hoditdék nyomaban megjelent kereskedbk kezdték el elséként
oroszul ,tanitani” az ott él6 &slakossagot, tudatos oroszositasi politika csak a

szovjet éraban kezdddott. A célt ugy lehetett a legkdnnyebben elérni, hogy el-
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sOként a gyerekeket kényszeritették ra az orosz nyelv haszndlatara. Ennek leg-
hatdsosabb eszkéze a bentlakdsos iskolarendszer kiépitése volt. Altaldaban el
lehet azt mondani, hogy a gyerekkori kétnyelviség kialakitasaban az iskolak
rendkivil fontos szerepet jatszanak. A Szovjetunidban azzal, hogy az orosz lett
az oktatas nyelve, ,a nem orosz ajkuak kétnyelviisége mintegy elére beprog-
ramozottan ment végbe.”® Bar a harmincas évek kozepétdl kezdddben a

~Szovjetunié nyelvi tekintetben tulnyomérészt orosz dllam volt™°®

, az otvenes
évek végéig - legalabb is elméletileg - volt mdd arra, hogy a kisebbségek sajat
anyanyelvikoén tanuljanak. Azonban az 1958-as oktatasi torvény a Szovjetunid
szinte teljes terliletén megsziintette ezt a lehetdséget. Ennek az lett a kovet-
kezménye, hogy az anyanyelv hasznaldinak aranya az egész orszag teriletén
radikalisan csokkent, az ebben a néhany évtizedben iskoldba jart nyenyec fiata-
lok jobban elboldogultak oroszul, mint nyenyecil. Ez a nép, amely az évtizedek,
évszazadok folyaman kétnyelv( volt, félnyelvivé valt. ,Olyan embereket ered-
ményezett, akik semmilyen nyelven nem tudtak rendesen. A szovjet 6sszeom-
I3s idején az anyanyelvii id6sebb és az oroszul beszélé fiatalabb generacid koé-
z6tt volt egy harminc és 6tven év kézétti csonka korosztaly: «ez a generacio
elvesztette nyelvét, kulturajat és idénként azonossagtudatat is anélkil, hogy
bérmi hasznosat kapott volna helyette».”® Csupdn a hetvenes évek elejétdl
nyilt lehet6ség arra, hogy a gyerekek - legaldbb az elemi iskola els6 néhany
osztalyaban - anyanyelvikodn tanulhassanak. Szerencsére a nyenyec irodalom-
ban mindig is voltak olyan alkotdk, akik anyanyelven irtak m(iveiket még a leg-
kilatastalanabb id6szakban is. J6 példa erre Jurij Vella munkdassaga, aki vala-
mennyi mlvét két nyelven irta: erdei nyenyecil és oroszul, habar tisztaban volt
azzal, hogy vajmi kevés az esélye annak, hogy anyanyelven irt munkai napvila-
got lassanak. Sajnos azonban azt a moralis pusztitast, mely évtizedeken ke-
resztll zajlott, nem lehetett egy rendelettel helyre hozni. Azok a didakok, akikbe
folyamatosan azt sulykoltdk az iskoldban, hogy szégyellniik kellene anyanyel-
viket és hagyomanyaikat, képtelenek voltak ezt egyik pillanatrél a masikra le-
vetkoézni.

Ez a folyamat nagyon szépen nyomon kévetheté a nyenyec irodalomban
is. Mar a harmincas években, tehat a nyenyec irodalom szliletésének pillanata-
tol kezdédben is szilettek orosz nyelvid alkotasok. A nyenyec irodalom egyik
alapitéja, Jefim Szoboljev ezen a nyelven jelenttette meg verseit, és mondhatni
igencsak kedvezétlen, de jogos birdlatot kapott: Svecov szerint ezek a versek

rendkivil primitivek. Ennek azonban nem az az oka, hogy Szoboljev tehetség-
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telen lett volna, hanem az, hogy nem volt kelloképpen birtokaban az orosz
nyelvnek. Joggal tehetjik fel a kérdést: akkor miért nem nyenyecul irt? ,Sajnos
a Narjan-Mar-i irodalmi kér vezetéi - amelyben Szoboljev dolgozott —, akik te-
hetséges, fiatal orosz ujsagirék voltak, azt hangoztattak, hogy mivel a nyenyec
irodalmi nyelv éppen csak formalddik, az els6 mialkotasokat oroszul kell meg-
irni.”%® Szerencsére ezt nem mindenki tartotta magara nézve kotelezd érvé-
nylnek, és a kor nagyjai kozil mind A. Pirerka, mind Ny. Vilka, mind pedig I.
Nogo nyenyec nyelven irta mdveit.

A haboru utani nemzedékbdl Jurij Vella ahhoz a generacidhoz tartozott,
amelynek tagjait Taagepera ,félnyelviinek” nevezte. Az ird visszaemlékezései
szerint ,Vareganban, az internatusban mindig azt sugalmaztak, hogy az erdei
nyenyecek nyelve csakugy, mint a hantiké, karhozatra van itélve. S6t mi tébb:
a tanarok szigoruan blintették azokat a gyerekeket, akik az orosz helyett anya-
nyelviikén érintkeztek didktarsaikkal.”%° A nyenyec nyelv hattérbe szoritdsaval
elérték azt, hogy ez a nemzedék feln6ttként rosszul beszélte anyanyelvét. 16
példa erre, M. Bormics biralata, melyben V. Nyerkagi verseirél szélva megje-
gyezte, hogy ,az ironak nagyon kevés a képzettsége a nyenyec nyelv teriletén.
A nyenyec nyelvii versekben sok a helyesirasi hiba.””° Kérdem én: hogy tudna
helyesen irni egy olyan valaki, aki irni és olvasni csak és kizarélag oroszul ta-
nult?! Mindenesetre csak tisztelettel lehet beszélni azokrdl az irokrél és kolték-
rol, akik a nyelvi hidnyossagok ellenére ragaszkodtak és ragaszkodnak ma is
ahhoz, hogy anyanyelvikon adjanak hangot gondolataiknak és érzéseiknek.
Szerencsére az irodalom nyenyec képvisel6inek tébbsége erre torekszik. Van-
nak azonban olyanok is, akikre mind a mai napig hatassal van az, hogy a nye-
nyec nyelvet az oroszhoz képest csupan masodrangunak tekintették: mikor
Nagyezsda Szalindertdl az 1996-os szalehardi irékonferencian megkérdezték,
hogy miért oroszul ir, amikor kitlin6en beszél nyenyecil, és igy is gondolkodik,
az irénd azt valaszolta, hogy szégyelli sajat nyelvét...!”?

A masik tényezd, mely fontos szerepet jatszik a nyenyec kétnyelviség
kialakuldsaban, a népmozgas. ,A nagyobb csoportokat érint6 népmozgasnak
talan a legbsibb formaja a nomadizmus, azaz csoportok ciklikus mozgasa egy
féldrajzilag meglehet8sen jél kériilhatdrolhatd teriileten.”’? Szibéridban van
egy territérium, ahol évszazadok ota élnek egymas mellett nyenyecek, ziirjének
és hantik: ez a Pecsora és az Ob kozotti vidék. Az évszdzados érintkezés, egy-
masra utaltsag és a vegyes hazassagok eredményeként ezek a népcsoportok

szépen lassan elsajatitottdk egymas anyanyelvét. A nyenyec irdk kozul jol be-
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szélt osztjakul és ziurjénul I. Isztomin, és ugyancsak kit(inéen ismerte a komi
nyelvet A. Picskov is, valamint nem szabad megfeledkezni az els6 hanti abécés-
konyv szerz6jérdl, a félig nyenyec, félig osztjdk P. Hatanzejevrdl sem.

Arra a felvetésre, hogy a nyenyec irodalom részének tekintheték-e a
nyenyec szerzOk oroszul irt mlvei, egyértelmlen ,igen”-nel valaszolhatunk.
Gondoljunk csak bele, hogy senki sem vonja azt kétségbe, hogy Janus Panno-
nius latin nyelv( koltészete szerves része a magyar irodalomnak. Hasonlo kér-
déseket vet fel szakdolgozataban Barany Borbdla a mai obi-ugor szépproéza
vizsgalatakor: ,Mitél és meddig tekintheté sajatosan obi-ugornak az obi-ugor
irodalom? Vajon a témavalasztas teszi azza: a manysik és a hantik aktualis
problémainak felvetése? Hiszen ha az obi-ugor prézairodalom nagyrészt oroszul
irédik, akkor mi kiilénbézteti meg attél, amit orosz irodalomnak neveziink?'”>”
Néhany sorral lejjebb valaszt is kapunk ezekre a kérdésekre: ,Az obi-ugorok
esetében a nemzeti identitast nemcsak az anyanyelv hasznalata vagy nem
hasznalata jelenti, hanem a kulturalis hattér, a varosi emberétél eltéré, a ter-
mészeti emberre jellemzé sajatos gondolkodasmdd is meghatarozza azt. Ez az
irodalomra is igaz: egyrészt a témavalasztastol (a hagyomanyos kultura pusz-
tuldsa és az abbdl kiszakadt osztjakok, ill. vogulok helykeresése a vilagban),
masrészt a sajatos, a szépirodalmi széveget is athaté gondolkodasmaddtdl (egy
szobeli kulturaju természeti nép gondolkodasmddjatol) tekintheté <«obi-
ugornak» az obi-ugor irodalom.””* Hasonlé a helyzet a nyenyec irodalommal
is: ezeknek az alkotdsoknak - irédjanak barmilyen nyelven - minden sorat at-
jarja a nyenyec gondolkoddasmod, a sorokbdl megismerhetjik a nyenyec torté-
nelmet, hitvildgot, a nyenyec mindennapokat, a nyenyec folklort és a nyenyec

sorsot.
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3. A nyenyecek vilagképe

A nyenyec irodalom legkiemelked6ébb alkotdinak palyafutdasa és a nye-
nyec irodalom tanulmanyozasa soran felmeril6 kérdések felvetése utan térjink
ra a jurakok viladgképének és annak a bemutatdsara, hogy ez milyen szerepet
tolt be a nyenyec prézairodalomban és a jurdak-szamojédek mindennapi életé-

ben.

3.1 A szellemvilag

LAz Urdlon tdl a Behring-szorosig, az Eszaki-Jeges tenger szomszédsaga-
ban nyulik el ezer és tizezer kilométereken az a hatalmas féldteriilet, melynek
neve a telet, a havat és a jeget idézi: Szibéria. Ez a félddarab igen hosszu ideig
ismeretlen és félelemgerjeszté volt. Legészakibb tajain, a kietlen tundran, csak
Eszak edzett és gyér névényzete tenyészett; délebbre hatalmas nyirerdék s
fenyvesek, a jarhatatlan, athatolhatatlan tajga huzddott; legelbin rénszarvas-
csorddk, nyomukban prémekbe 6ltézétt, kiallé arccsonti emberek.” Y- irja
Didszegi Vilmos Samanizmus cim(i mivében errél az egyedilallé vilagrél. Ezen
a végelathatatlan, 16.2 millié négyzetkilométeres terlleten kozel 30 millié em-
ber él, akik a legkilénb6z6bb népcsoportokhoz sorolhatdk, bar a lakossag tul-
nyomé tébbsége varosokban él6 bevandorolt vagy betelepitett orosz. Szibéria
szamtalan etnikum, kialonféle kulturdju és eredetl népcsoport hazdja, melyek
harom nagy nyelvcsaladhoz tartoznak: uraliak (szamojédek, obi-ugorok), alta-
jiak (torokségiek, mandzsu-tunguzok, mongolok), paleoszibériaiak (jukagirok,
jenyiszejiek), csukcs-kamcsatkaiak (eszkimok, aleutok), giljakok.'”®

Ezeknek a népeknek - bar életmddjuk sok esetben eltér, hiszen vannak
koztik haldszok, vadaszok, nomad pasztorok - a mindennapjaiban igen sok
k6zds vonast taldlunk. Altaldban jellemzé rajuk a nomad életmdd, mivel sem a
vadaszat, sem a halaszat, sem pedig az allattartds nem kothetd allandd lako-
helyhez. Jellemzi 6ket a specializalddott allattartas: els6sorban azokat az alla-
tokat tartjak, amelyek jél birjdk a mostoha koérilményeket. Ezeknek az embe-
reknek az élete folyamatos vandorlasbol all, hiszen ,a taj tele van a fejlédésben
visszamaradt vegetacidval (kilénféle mohakkal, zuzmdkkal és térpebozdtossal),

a tartdsan fagyott fold csak révid ideig tartd legeltetésre alkalmas, és arra
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készteti az allatokat, hogy folyamatosan vandoroljanak friss legel6t keresve.”’””

A pasztorok nyaron északra hajtjak a csordat, télen a zuzmokkal és mohakkal
teli erdds tundrara vandorolnak. Néhany réntartd éves (tja kitehet akar tobb
ezer kilométert is. Az, hogy mennyi ideig maradnak egy helyen, tébb tényez6tol
is fligg, altalaban a legel6 nagysaga és gazdagsaga szab hatart a tartézkodas
idejének. Liivo Niglas, aki tobb idot is toltott nyenyec réntartd brigadokkal, azt
mondja, hogy télen altaldban 1 hdénapig tartézkodnak egy adott helyen, nyaron
viszont sokkal gyakrabban, havonta akar tiz-tizenkétszer is valtoztatjak helyi-
ket.}”® Eletiik f6 szintere a kdnnyen szallithaté és barhol felallithatd sator.

Ennek az allandd vandorlasnak az a kdvetkezménye, hogy ezeknek az
embereknek nincs a sz6 szoros értelmében vett otthonuk. Pontosabban az ott-
honuk maga a természet, a tundra. Minden egyes letelepedésnél a kozmogodnia
rituadlis megismétlésével megteremtik a sajat vildagukat, |étrehozva ezzel azt a
teret, amelyben a természettel ilyen szoros szimbidzisban él6 ember |étezni
tud. Ezt Eliade szent térnek nevezi, amely mindségében kilonbozik a profan
tértl. Ez a szent tér biztos pontot nyujt a benne él6knek, és ,az ismertetbje-
gyek és tajékozddasi lehetbség nélkili, hatartalan, homogén térben a
hierophénia egyfajta abszolut «szildrd pontot»,«kézpontot» tar fel.””° Ezeknek
a népeknek a gondolkodasaban élesen szétvalik a lakott és a még be nem né-
pesitett vildg fogalma. A lakott, vagyis a ,mi vildgunk” az a terilet, ahol ,a
szent mar megnyilatkozott”®°, mig a lakatlan teriiletre a kdosz a jellemzd, ez a
,masik vilag, amelyben kisértetek, démonok, és «idegenek» (akiket a démo-
nokkal és a holtak lelkével azonositanak) lakoznak”.'®' A természeti népek
szamara az Oket korilvevl vildgnak sokkal nagyobb hanyada tartozik a szent,
mint a profan térhez, hiszen a természetben taldlhatd tényezdk ezen népek
szdmdara szentnek mindsiilnek. Es itt nem csupdn az egyes szellemekre és iste-
nekre kell gondolni. Ide tartoznak a szikldk, a kovek, a novények, az allatok;
széval minden, ami a természet része.

Eletvitellikbdl kifolydlag valamennyien ki vannak szolgdltatva a termé-
szet erbinek és viszontagsagainak. ,A természeti ember Ugy veszi tudomasul a
természet erdit, hogy tehetetlennek érzi magat vellik szemben és fél tolik.
Képzeletében ezek az er6k nem természeti, hanem természetfolotti erékként
jelentkeznek. A tudatosan cselekvé ember tudatot és személyiséget ajandékoz
ezeknek a félelmetes «természetfolotti» eréknek, s ezek a lathatatlan, hatalmas

személyek szellemekként vonulnak be fogalomtaraba. ™5
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Az életmddjukon kivil miivelddéstorténetiikben, hiedelemvildgukban is
igen sok hasonlésagot talalunk. Ezek a népek gyakorlatilag minden természeti
jelenséget lélekkel ruhaznak fel. A foldnek, a folyoknak, a tavaknak megvannak
a sajat szellemeik, gazdaik. Erdemes felidézni James Frazer gondolatait: ,A pri-
mitiv ember (...) képzeletében a vilag még tele van azokkal a tarka-barka lé-
nyekkel, amelyeket a jozanabb filozdfia elvetett. Tiindérek és kisértetek, szel-
lemek és démonok lebegnek még kérilétte ébren és almaban. Leselkednek lab-
nyomaira, megszéditik érzékeit, beléhatolnak, ezer szeszélyes és gonosz mdd-
szerrel zaklatjak, megcsaljak, és kinozzak. Ha szerencsétlenség éri, ha veszte-
séget szenved, ha fajdalmat kell elviselnie, ezt altalaban a szellemek neheztelé-
sének, dihének vagy szeszélyének, ha ugyan nem ellenségei varazslatanak
tulajdonitja.

Az animista vilagnézet szerint a primitiv népek ,a vilagot szellemi lények
téméntelen sokasagaval népesitik (...) be”, akik lehetnek jo- vagy rosszakaratu-
ak egyarant, ,és azt tartjak, hogy ezek elevenitik meg nemcsak az allatokat és
a névényeket, hanem a vildg élettelen térgyait is”.'**. Minek koszénhetd az,
hogy az emberek él6lényeket és élettelen dolgokat emberi tulajdonsagokkal
ruhaznak fel? Hume szerint ,az emberi nemben altalanos a térekvés, hogy min-
den Iényt olyannak képzeljenek el, mint amilyenek énmaguk”.*®> Egy lényeges
kllonbség azért mégis van: mig az emberi |élek magaban az emberben él, ad-
dig a k6 szelleme nem feltétlenll a kében, a folyd szelleme nem feltétlenl a
folydban lakozik. Durkheim szavaival élve: ,A szellemek nyilvan szoros kapcso-
latban allnak azzal a testtel, amellyel neviik éssze van kétve; de nagyon pon-
tatlan az a megfogalmazés, amely szerint az illetd targy lelke volndnak.”% Az-
zal, hogy ezeknek a természeti jelenségeknek lelket adtak, az emberek velik
szemben meglehetésen fliggd viszonyba keriltek. Ugyanis, ha élni akartak, ak-
kor szlikségik volt ezen szellemek tdmogatasara, segitségiukért konyorogtek,
aldozatokat mutattak be szamukra, és ajandékokkal halmoztak el dket.

Ljubov Nyenyang irja egy helyen, hogy a nyenyecek, miel6tt atkeltek a
folydn, enni adtak a viznek. ,Korabban a nyenyeceknek nem voltak motorcso-
nakjaik, a folyot kénny( ladikjaikon szelték at. Es még mielStt Utra keltek vol-
na, mindig igyekeztek megnyerni maguknak a viz szellemét: apro kis kéveket,
melyeket el6z6leg megmartogattak a hal zsirjaban vagy kenyeret vajjal és egy
darabka cukrot dobtak a Jenyiszejbe. Csak ezt kévetbéen keltek at a folydn.”
Nyenyang visszaemlékezései szerint édesanyja még imadkozott is: ,Nagyapa -

viz szelleme, Nagyanya, - viz szelleme; legyen széles a hatatok, és ne hagyja-
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tok elveszni gyermekeiteket.”®” A Tajmiron él6 nyenyecek igy prébaltdk el-
nyerni a viz szellemének jéindulatat.

Az emberi tarsadalomhoz hasonléan a szellemeknél is megvan a kialakult
hierarchia. Legalul vannak azok a szellemek, akik az egyén és a csalad sorsat
befolyasoljak. Marshall D. Sahlins 6ket animisztikus szellemeknek nevezi. Kozé-
pen foglalnak helyet a nemzetség szellemei, 6k az adott csoport sorsa felett
orkodnek. Legfeltul vannak a f6istenek, a nagy természetistenségek, akiket az
egész torzs elfogad és tisztel.!®® A szibériai torzsek szétszortsagabdl kifolydlag a
legnagyobb ritudlis tiszteletnek az egyén és a csalad sorsat befolydsold istenek

orvendenek, hiszen t6lik fligg egy-egy csalad mindennapi élete.
3.2 A nyenyecek térképzete

A nyenyecek szamara a tér nem egy objektiv vagy atfoghatatlan szubsz-
tancia. A jurakok uUgy értelmezik az 6ket koérilvevd vildgot mint sajat képmasu-
kat, amit ismernek, és amivel allandd parbeszédben vannak. Az 6ket kortlolel6
térnek megvannak a sajat hatarai, amelyek minden esetben természeti kép-
z6dmények: tengerek, hegyek, erddk stb. A fold hataran tul fekszik a 'masik
vildg’. A nyenyecek a teret kereknek képzelik, szokdsaik nagy része, minden-
napi létiik is a koralak képzetéhez kapcsolddik. Ime par példa ennek érzékelte-
tésére: a szdllashely felépitésénél is a koralak elérésére torekednek, a sator
formaja is kor alakl; de megemlithetnénk, hogy a lanykéréskor a volegény-
jelolt szanja el6szor korbejarja az apa satrat, és ugyancsak fontos szerep jut a
koralaknak a temetési szertartdsok alkalmaval is: a temetés végét is a sir kor-
bejarasa jelzi.'®®

A tér kilonféle, minGségileg eltér6 részekre tagolddik, és minden egyes
résznek megvan a sajat szerepe. Ennek az az oka, hogy ,a térképzet az érzéki
tapasztalas altal szerzett adatok legelsé koordinalasa. Ez a koordinacié azonban
lehetetlen volna, ha a tér részei minéségileg egyeznének; ha valéban minéségi-
leg felcserélhet6k volnanak. (...) Magatdl nincsen benne sem jobb és bal, sem
font és lent, sem észak és dél stb. Ezek a kiilbnbségtételek (...) onnan szarmaz-
nak, hogy az egyes régidknak mas és mas érzelmi értéket tulajdonitottak. S
mivel ugyanabban a civilizacioban él6 emberek ugyanolyan mddon képzelik el a
teret, az érzelmi értékeknek és a belbliik fakadd kilénbségtételeknek is kézd-
seknek kell lenniiik; ez pedig csaknem sziikségszeriien azt feltételezi, hogy tar-

sadalmi eredetiiek. °°
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A tér meghatarozasdban a tarsadalmi tényez6kon kivil fontos szerepet
jatszanak a kulturdlis aspektusok is. Edward T. Hall, a proxémika szilldatyja
egy egész kdnyvet szentelt annak megvizsgalasara, hogy a kilonféle civilizaci-
okban él6 etnikumok hogyan viszonyulnak az 6ket korilvevo térhez. Elméleté-
ben Franz Boasra tamaszkodik, aki szerint ,a kulturanak, s6t maganak az élet-
nek is a kommunikécié a lényege”.'°! Utalva a huszadik szazadi kutatasokra azt
a kovetkeztetést vonja le, hogy ,az ember oly mdédon érzékeli az 6t kériilvevé
vildgot, ahogy azt anyanyelve mér eleve beprogramozta szdméra”.'**> Tehat az
emberek magat a vilagot is eltér6 mdodon latjak. Egy nomad és egy letelepedett
életmodot folytatd, esetleg vilagvarosban él6 ember teljesen mast érzékel az 6t
korialvevé vilagbol. Egy amerikai antropoléogus, Edmund Carpenter 1959-ben
igen érdekes konyvet jelentetett meg az eszkimodkrol, melyben tébbek kozott az
aldbbiakat irja: ,Ha kocsiba (il6k, viszonylag kénnyen keresztiilvergbdém egy
kiterjedt, kaotikus varoson (...), egyszeriien az utjelz6-tablakhoz kell igazod-
nom. Feltételezem, hogy az utcak racsozatszeriien kapcsolédnak egymasba;
bizom benne, hogy bizonyos jelzések megmutatjak az utamat. Nyilvanvaléan az
aivilikeknek is hasonlé jelzéseik vannak, csak ezek nem mesterséges, hanem
természetes tajékozddasi pontok. Tébbnyire nem tényleges targyakrdl és pon-
tokrdl van szé, hanem viszonylatokrdl; mondjuk, a konturok, a hominéség, a
széljérés, a tengeri levegd, a repedd jég hangjainak Gsszefiiggésérél”.’®> Ter-
mészeti néprdl lévén szd, a nyenyeceknél ugyanez a helyzet. Szamukra is az
egyes jelenségek, természeti tényezdk jelentik a tajékozodasi pontot. Kozis-
mert tény, hogy a nyenyecek kitlinéen tajékozddnak a csillagok allasa alapjan,
kovetik a szél irdanyat, és a hobuckak korvonalait figyelve meg tudjak allapitani
az el6z6- és a masnapi szél irdnyat.

De a természet megfigyelése nem csupan a tajékozddast segiti: az egyes
jelekbdl a tundralakdk kovetkeztetnek példaul az id6jarasra is. Ha a ludak ,tu/
kordn jelennek meg a tundra felett (..) a tavasz is kordbban fog joénni.”%*.
Ugyancsak Javtlszijnél olvashatjuk, hogy ,ha a tavasz a hideg 6blokkel talal-
kozik, akkor a rénszarvasokat a folyok és a dombok kézétt kell tartani; ha a

melegekkel, a rénszarvasokat nyitott helyre kell terelni. >
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3.3 Az egyes vilagok

A szibériai népeknél a tér nem egységes: elképzelésik szerint nem egy
vildg van, hanem harom. Ezek a vildgok az egyes szellemek lakdhelyei és a ki-
I6nféle lények tevékenységének szinterei. A vildgmindenség ezen felosztasa
nem csak a szibériai népekre jellemzd, gyokerei az 6si keleti vallasoknal - su-
mér, babiloni - keresendo.

Milyennek képzelik a nyenyecek ezeket a vildgokat? Az emberek vilaga, a
K6zépso vilag - az 6 hiedelemvilagukban - egy koronghoz hasonlit, mely ha-
talmas vizben lebeg. Mitoszaik szerint ,kezdetben csupan Num létezett és
Ngaa, vagyis a haladl. Num azt mondta Ngaanak: «Azt mondod, hatalmasabb
vagy nalam, hat akkor teremts féldet!» Ngaa ujjat a vizbe dugta, s homokot
vett ki belble, de az kifolyt az ujjai kézil. Akkor Num vett egy marék homokot,
lapos kenyérformara gyurta, és a vizre tette, ahol az ide-oda uszkalt. Num igy
szolt Ngaahoz: «Vannak ott hatalmas balnak. Hozz egyet!» Ngaa odavitt egy
balnat, és a fold ala tette, de a féld nem akart egy helyben maradni. Num azt
mondta: «Vannak ott nagy kévek, hozz ide egyet!» Ngaa egy hatalmas kévet
helyezett a féldre, és a fold megéllt. Ez a k6 a mai Urdl hegység.” *°°

Hitik szerint a foldnek hét szféraja van, és az égben is hét egymas felet-
ti szint talalhatd. Az Alsd és a Fels6 vildag nagyon sokban hasonlit az emberek
vildgahoz. A Felsd vilagban lakik Num, az ég istene, itt élnek a Vihar-Szellemek,
a Szél, a Nap, a Hold, a Csillagok, a felh6k, az estszirkilet és a hajnalhasadas
istenei. Ez a vilag a fold pontos masa, csak annal sokkal tokéletesebb. A Kozép-
sO vilagot is szamtalan istenség népesiti be. Ide sorolhaté a Fold-Anya, a Fold-
hordé-Asszony, a Fold-Férfi-Nagyapa, az Erdei Szellem, a Vizi Szellem, a Tz
istene és a Zsakmanyszerz6 Szellem. Az Alvilag a fold alatt teril el. Az Alvilagi
istenségek kozll Ngat, az Also vilag urat és a Kérokozd Szellemeket kell meg-

emliteni. %7

Eliade Mircea a sdmanizmusrél szélé konyvében arrdl ir, hogy
Eszak-Azsia népei az alvildgot, a halottak vildgat az emberi vildg forditott ma-
saként képzelik el. Mikor itt nappal van, akkor ott éjszaka, mikor itt nyar, akkor
ott tél, a masvildgon a folydk a forrdsuk felé folynak.!%®

Didszegi Vilmos arra hivja fel a figyelmet, hogy az egyes vildgokat nem a
keresztény felfogas alapjan kell elképzelni. A nyenyeceknél ugyanis a K6zépso
vildg, a fold folott tornyosulnak az egek, mind a hét, és csak ezutan kovetkezik
a Felsd vilag. Tehat a szamojéd felfogas szerint az ég nem egyenld a Felsd vi-

laggal. A Fels6 vilag bejarata a sarkcsillag. Itt nincs a mi elképzeléseink szerinti
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mennyorszag. Szerintlik az embernek a Fels6 vildagban semmi keresnivaldja
sincs, ,a foldi emberek a felsé vilag lakdi szamara szerencsétlenséget és beteg-
séget vinnének.”*° Ugyanez a helyzet az Alsé vildggal is: ez sem azonos a ke-
resztény felfogas szerinti pokollal, és hasonldéan a Fels6 vildghoz, féldi teremt-
meény itt is csak bajt és gondot okozna.

Ezek a vildagok nem egymastdl elszigetelten léteznek, megvan koztlik az
atjarhatésag. Toivo Lehtisalo irja, hogy ,ismerik a jurak-szamojédok azt az el-
képzelést is, mely szerint a vildg egy oszlopon nyugszik.”% Ez az oszlop attori
az egyes vilagokat, és az arra érdemesek - szellemek, samanok - szabadon
jarhatnak-kelhetnek kozottik. Ezt a fliggbleges tengelyt nevezik vilagfanak,
életfanak, vildgoszlopnak. Teteje az égig ér, alja az alsé vildgban gyodkerezik. A
vildgfa és valtozatai valamennyi 6si tarsadalom vildgképében megtalalhatok. ,A
Ko6zéppont legelterjedtebb szimbdlumvaltozata a Vilagfa, amely a Mindenség
kézéppontjaban all, és a harom vilag tengelyét képezi. A védikus India, az Osi
Kina, a german mitoldgia, valamint a <«primitiv»> vallasok a Vilagfa kdlénféle
fajtait ismerik, melynek gybkerei a Pokolig nyulnak le, agai pedig az Eget surol-
jak. A kézép- és észak-azsiai mitolégiakban ennek a fanak hét vagy kilenc aga
a hét vagy kilenc égi réteget, vagyis a hét bolygdeget jelképezi, ?%*

A germanoknal és a keltaknal egészen a kereszténység felvételéig meg-
maradt a vildgoszlop képzete, mely az eget tartja.?®> Az észak-amerikai indidn
kvakiutlok hiedelemvildgaban ugyanez rézkardként szerepel. A bibliai Jakob
lajtorjaja szintén az axis mundi fogalomkorébe tartozik. Jakob ugyanis ,alma-
ban azt latta, hogy egy létra all a foéldén, teteje pedig az eget éri, és Isten an-
gyalai fel és le jarkalnak rajta”. (1 Moz 28:11) Egyes indiai, mezopotamiai, irani
kulturdkban a vilagoszlop helyett mitikus vagy valésdgos hegyek biztositjak a
vildgok kozotti atjarhatosagot. Az evenkiknél szintén a vilagfa képzetével talal-
kozunk, ott ,annyi vilagfa van, ahany vilag, vagyis harom. Az alsé fa a saman
szellemdéseinek lakoéhelye, a k6zépsé a klils6 samanléleké, a felsén pedig a ro-
konok lelkei helyezkednek el, mint kicsiny madarak, s idérél idére leereszked-
nek a kb6zéps6 vilagba az emberekhez, hogy Uj nemzedéknek adjanak éle-
tet.”% Az, ahol a vildgfa és fent emlitett modosulatai attorik az egyes sikokat,
ezt nevezzik kdzéppontnak

Eliade tobb helyen is leirja, hogy ,az archaikus és hagyomanyos tarsa-
dalmak az 6ket kézvetleniil kériilvevé vilagot ugy fogjak fél, mint egy mikro-
kozmoszt. E zart vilag hataran tul kezdbdik az ismeretlen, az alaktalan birodal-

ma. Itt a tér kozmizalt: lakott és berendezett — ott, ezen az ismerés téren tul,
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a démonok, férgek, halottak és idegenek ismeretlen és félelmetes vilaga kezdo-
dik: a kdosz, a halal, az éjszaka. (...) Minden mikrokozmosznak, minden lakott
teriiletnek van egy «K6zéppontja», amely kiemelten szent hely. Ott, a «K6zép-
pontban» nyilvanul meg a szentség a maga teljességében: vagy elemi
hierofania formajaban (...) vagy az istenek személyes megjelenése révén, amint
az a hagyomdanyos civiliziciékban térténik.”%* A kdzéppont azonban nem egy
geometrikus hely, voltaképpen egy mikrokozmoszban szamtalan k&ézéppont
létezhet. Ez egyaltaldn nem okozott problémat, Iévén, hogy a kozéppont nem
kézzel foghatd, hanem mitikus centrum, amely ,vagy egy hierofania révén
adott, vagy pedig egy szertartas soran konstrualtak meg, nem pedig valamiféle
hétkéznapi mértani szamitason alapult”.?®> Tehat a kézéppont voltaképpen nem
mas, mint az a hely, ahol a profan térbdl Ut nyilik a szentség felé. Ezeket a
szent tereket kilénféle ritudlék segitségével barhol létre lehet hozni, és a koz-

III

mogdnia megismétlése altal a ,,kdoszbdl” ,kozmoszt” lehet teremteni. E szertar-

tasok elvégzése a sdman feladatai kozé tartozik.

3.4 A samanizmus

Szibéria népeinek gondolkoddsaban kozponti helyet foglal el a sdmaniz-
mus. Az animizmus és a samanizmus fogalma szorosan 6sszekapcsolodik, hi-
szen a samanizmus gyokerei az animizmusnal keresendb6k. A saman voltakép-
pen egy olyan kilonleges képességekkel rendelkezd személy, aki a sokszin(
szellemvilag és az emberi vilag kdzott tartja a kapcsolatot. A sdmanizmus rend-
kivil Osszetett és érdekes aspektusa az északi népek vallasi életének, s mivel
részletes bemutatdsa és vizsgalata meghaladja ezen dolgozat kereteit, ezért
csak néhany mozzanatot emelnék ki beldle, a teljesség igénye nélkdil.

Az emberiség az 6sid6ktél fogva arra torekedett, hogy valamiféle értel-
met adjon az Ot korilvevé vildgnak, hogy megértse a természeti jelenségek
Iényegét. Csodaltak a fényes napot és a ragyogo eget, a kiszamithatatlan iddja-
rast, izgatta 6ket a szlletés és a haladl gondolata. Mindegyik térzs megprobalt
magyarazatot adni ezekre a jelenségekre. Az északi emberek elképzelései sze-
rint a vildg igen sok részbdl tevddik 6ssze, melyeket szellemek népesitenek be.
A sokféle vildggal és erdvel harcolva az emberek Ugy gondoltdk, hogy a szelle-

mek beavatkoznak az életlikbe, ,és ez a beavatkozas a saman kézvetitésével
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toérténik, akit a szellemek megszallnak, a saman utazasra indul a kilénb6z6
vildgokba, és ott szellemekkel érintkezik, mindenfélét megtud téliik. 2%

Bar Szibéria szinte valamennyi népcsoportjanal taldlunk samanokat
(hantik, manysik, szdlkupok, nyenyecek, burjatok, evenkik, jakutok, dolganok,
goldok, jukagirok stb.), azt mégsem mondhatjuk a sdmanizmusrél - annak el-
lenére, hogy meghatérozé tényezéje Kozép- és Eszak-Azsia valldsi életének -,
hogy ezeknek a népeknek a valldsa maga a samanizmus lenne. Itt joval régebbi
eredet( dolgokrél van szd. A sdmanok, akik bizonyos tényez6k miatt kivalasz-
tottakka valnak, nem létrehozdi, csak aktiv részesei ezen népek vallasi életé-
nek.

A nyenyec samanok csoportositasaval kapcsolatban a XIX. szdzadra
nyulnak vissza az els6 ismertetések; err6l részletesen lehet olvasni V.
Verescsagin és Iszlavin beszamoldiban, de a XX. szdzadi kutatdk - tobbek ko-
zott Lehtisalo és Prokofjeva - is szamtalan helyen foglalkozott a samanizmus-
sal.?%’

A nyenyec saman altaldnos elnevezése a ‘'tadibe’, de a képességik és
hatalmuk alapjan négy nagy csoportba lehet sorolni 6ket: egyrészt vannak a
legfébb samanok, a 'Vidutanak’, aztan vannak a Kbdzépsd vildg samanjai, a
Janjangi tadibek’, valamint az Alsé vildgnak is vannak samanjai, akiket
'Szambdortanak’ hivnak.?®® Ezenkivill nem szabad megfeledkezni az Ugyneve-
zett kis samanokrol sem, akiknek a véleményét csekélyebb hordereji problé-
mak esetén kérik ki. Barathosi-Balogh Benedeknél azt olvashatjuk, hogy ,annak
a tizenhét satoralja szamojéd népnek, akikkel érintkeztem, mind megvolt a
maga balvanyszanja s mindenikben ott volt a samandob és egyéb felszerelés.
Apro samankodast, gydgyitast, egy - egy elveszett dolog hollétét minden sator-
ban meg tudnak mondani anélkil, hogy ehhez valamilyen nagyobb saman
meghivasa vagy mikdbdése kivantatnék. Ezek az aprobb hazi samanok nem is
részesiilnek olyan tiszteletben, mint az ugynevezett nagyobb séménok. 2%

Dioszegi Vilmos fent emlitett konyvében Osszefoglalja a sadmanok felada-
tat: Oket hivjak az elveszett rénszarvas keresése kapcsan, kikérik véleményi-
ket vadaszat és halaszat el6tt, emellett orvosi feladatokat is bet6ltenek, 6k ve-
zetik a halott lelkét az alvilagba, és igen fontos szereplik van az emberek és a
szellemvilag kozti kapcsolattartasban is.?*°

A legfébb samanhoz, a Vidutanahoz csak a legvégsd esetben fordulnak
az emberek. Az 6 hatalmat egyenesen Numnak, az Eg istenének tulajdonitjak.

Vidutana a botja, a dobja és a ruhaja segitségével |ép kapcsolatba Nummal.
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Hajdu Péter etimoldgidja szerint a Vidutana tadibe szénak két jelentése is van:
egyrészrél jelenti a ‘'masvildgon bolyongd samant’, masrészt viszont a kifejezést
a 'testét vagdosd samanként’ is lehet értelmezni.?!! A Janjangi tadibe a féldhéz
kapcsolédd saman, aki itt, az emberek kozoétt viszi véghez feladatait. Az 6 ne-
véhez flizédik a betegségek gydgyitasa, dobjaval 6 (izi ki az embereket hatal-
mukba kerit6 szellemeket, valamint az idGjarast is befolyasolni tudja. Egy ilyen
samant hivott ki Ljubov Nyenyang elbeszélésében, az Igaz tajmiri torténetben
az Oreg Csing Japtune Neléhez, aki - miutan gazdaja, Csing, eladta egyetlen
lanyat, Szattat egy orosz kereskeddnek husz liveg vodkaért - eszét vesztette.
Csing, aki a tundra hatalmas ura volt, nem sajnalta feldldozni legjobb rénszar-
vasat. ,Es ezt nem nagylelkiiségbdl és bbkezliségbdl, és még csak nem is a be-
teg Nele iranti sajnalatbdl tette, egyaltalan nem. Rettegett a mindenhaté Num
bosszujatél. 7?12

Szambdorta az Alsé vildg szellemeivel tartja a kapcsolatot. O az, aki az
elhunytak lelkeivel tud beszélgetni. Feladata az, hogy a lelkeket a tulvilagra
segitse. A haldl a nyenyecek szdmara nem szorny(, de az a tudat, hogy a lélek
nem jut el a tulvildgra, anndl inkdbb az. Eppen ezért a nyenyecek minden tisz-
teletet megadnak a halottnak, és a cél elérésének érdekében bdséges aldozato-
kat hoznak. Szintén Szambdortat hivjak azokhoz is, akik haldlos betegek.
Ilyenkor a sdman feladata az, hogy meggy6zze a tulvilagi lelkeket: adjanak egy
kis id6t a betegnek ahhoz, hogy gydnydrkédhessen az életben.?!3

A samanoknak természetesen segitdik is vannak, akik bajt és jolétet e-
gyarant hozhatnak az embereknek. ,Mesterségében alapveté fontossaguak
ezek a képzetbeli Iények, hiszen sajat és népének hiedelme szerint egész ereje
ezekben rejlik. A «segitb-szellemek» vezetik a samant a legtavolabbi, k6zénsé-
ges halanddé szamara megkoézelithetetlen helyekre, hogy felkutassa és vissza-
kapja a beteg lelkét, 6k (zik ki a betegségeket a betegekbdl, 6k segitenek elve-
zetni a halott lelkét a masvilagra, és 6k sugalmazzak a feleleteket mindazokra a
kérdésekre, amelyekre a samannak - a hozzaforduldk kérésére - valaszolnia
kell. Szellemei nélkiil a saman erbtlen, az a saman, aki elveszti szellemeit (va-
gyis «norméalis» lesz), megsziinik séménnak lenni.”** Vidutananak két segitdje
van: Teltana és Ingutana. Teltana, aki a szertartasok alatt segit, Ingutana pe-
dig a bolcs, a tanacsadé saman. Janjangi tadibének tiz segitéje van. A
Mal'tadibe, akinek nincs dobja, Judartana, aki az alomfejtésben tolt be fontos
szerepet, Mutratna tadibe, aki csodakat képes tenni, Penszretna, aki dobjaval a

szertartdasok alatt segit, Hehe Tevrambda tadibe, aki megidézi a lelkeket,
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Szi'mja, akinek akasztdé nélkili dobja van, Jejtana, aki meggyogyitja az embe-
reket, Miderta, a varazslo, Temszorta, akinek szintén varazsloi hatalma van és
Jaltana, aki megidézi a gonosz lelkeket. Szambdortanak Vidutanahoz hasonlé-
an ugyancsak két segitd sdmanja van: Szevtana és Iltana. Szevtana, aki min-
dent |at és Iltana, akinek az emberi sorsok jovendolésekor és az emberek éle-
téért folytatott kiizdelem sordn van szerepe.?!®

Kibdl lehet sdman? A samannak intenzivebb vallasi éiménye van, mint a
k6zbsség tobb tagjanak. Saman lehet valaki személyes dontés révén, melyet
hivas vagy kivalasztas el6z meg, lehet szé a samani hivatal 6rokletes atadasa-
rol, és el6fordulhat, bar igen ritka, hogy a toérzs elhatarozasabdl toélti be valaki a
sdmani funkciét.?'® Ahhoz, hogy valakibél igazi séméan valhasson, hlsz évet kell
tanulnia. Természetesen az els6 jelek mar a szilletéskor megmutatkozhatnak:
gyakran mar testi adottsagai alapjan is lehet latni, hogy az Gjsziléttbdl felnott-
ként saman lesz, hiszen sok esetben megtaldlhaté az un. ,felesleges csont”
(eggyel tobb ujj, tobb fog vagy bordacsont). Van, hogy ez hidnyzik, de az is a
sdman voltra utal, hogy a gyermeket gyakori latoméasok gyétrik.?’

Bar a samanizmus 6sid6k 6ta meghatarozza a szibériai népek vilagné-
zetét, a kereszténység felvétele sok tekintetben véaltozdsokat hozott. Erdemes

erre is kitérni par szé erejéig.

3.5 A kereszténység hatasa a nyenyec vilagképre

Szibéria nyugati részén az 1420-as években alapitott kansagot a Jermak
Tyimofejev vezetése alatt all6 kozak csapatok 1582-ben a novgorodi
Sztroganov keresked6csaldd megbizasabdl leigaztak, és a moszkvai carok
uralma ala helyezték. Moszkva célja kezdetben az volt, hogy jol felfegyverzett
csapatokkal és szervezett expedicidkkal Uj szérmeforrasokat fedezzenek fel. A
XVII. szazad folyaman az itt élt Gslakossagot adoéfizetésre kényszeritették, me-
lyet tobbnyire sz6rmében kellett teljesiteni. Ez volt a jaszak, amit az dslakos
népekre kollektiv kotelezettségként réttak ki, és emellett minden vadasznak be
kellett szolgaltatnia a maga prémzsakmanyanak a tizedét. Az igy nyert prémek
1589 és 1644 kozétt az orosz allam bevételeinek mintegy 10%-at tették ki.*'®
Az expediciok kelet felé haladtak, és 1639-re elérték a Csendes-6cean partvi-
dékét. A kiépitett kereskedelmi Utvonalak mentén er6ditett allomasokat hoztak

létre, melyek késébb adminisztrativ kézpontokkd valtak.?'® Szibéria jelentésége
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I. (Nagy) Péter uralkodasaval n6tt meg, kilondsen az itt talalt nemesfémek
miatt. Sorra jottek létre a banyak és feldolgozé lizemek. Kezdetben a vas és az
eziist, a XIX. szazadtdl az arany és a platina kitermelése volt jovedelmez8.??°

A gyarmatositok nyomaban megjelentek az elsd hittériték is, akiknek a
megitélése meglehetésen vegyes képet mutat. Helimszkij szerint az ortodox
egyhdz ez irdnyl tevékenysége nagyrészt formalis volt, hiszen Eszak lakossaga
a ,megkeresztelkedés utan is sajat vallasos szokdasainak hodolt, tisztelte balva-
nyait, és folytatta a sdmankoddst.??! Eva Toulouze ezzel ellentétben azt mond-
ja, hogy a cari hatalom tdmogatasaval a misszionariusok helyenként kifejezet-
ten agresszivan léptek fel. (Példaként Filofej Lescsinszkij metropolita munkas-
sagat emliti, aki a XVIII. szazad elején inditott keresztes hadjaratot a vogulok
és az osztjakok megtéritésére.)???

A nyenyecek megkeresztelésére iranyuld elsd jelentds téritési tevékeny-
ség az Archimandrite Venjamin-vezette arhangelszki misszid6 nevéhez, és az
1825 és 1830 kozotti periddushoz flizodik. A misszid 6t papbdl és egy nyenyec
tolmacsbdl allt. Venjamin visszaemlékezései szerint ez alatt az 6t év alatt az
arhangelszki kormanyzoésagban él6 4000 nyenyecen kivil 3303-at kereszteltek
meg. Az eurdpai nyenyecek kdrében ez volt az egyetlen nagyszabasu téritési
kisérlet; 1830 utan a helyi klérus vette at ezt a szerepet, de 6k nem tudtak a
Venjaminéhoz hasonld eredményt elérni. 1861 és 1863 kozott Szitnyikov ke-
resked6hoz csatlakozott néhany misszionarius, akiknek sikerllt par nyenyecet
megkeresztelni. Erdekes, hogy bar a hatalom célja az volt, hogy minél tébb
nyenyec térjen at az ortodox hitre, a térit6 tevékenységet nem terjesztették ki
az Uraltol keletre é16 jurdkokra.??® Példaként emlithetnénk a Jamb-to nyenye-
cek torténetét: 60k sem a téritési, sem pedig a XX. szazadi kollektivizalasi fo-
lyamatnak nem voltak részesei. Az okok igen egyszerlek: el6szor is mivel
egész évben legel6k utan kutattak, és mindig mas utat kerestek, nem talaltak
Oket. Masodsorban: lévén, hogy harom adminisztrativ egység ald tartoztak
(Nyenyec Autondm Korzet, Komi Kbdztarsasag és Jamal-Nyenyec Autondm Kor-
zet), a hatalom nem tudta ellendrzésiik ala vonni dket. Emiatt az egész szovjet
éra alatt meg tudtdk Orizni tradicidikat, hagyomanyos életmddjukat. Néhany
adat ennek érzékeltetésére: az elsd szovetkezeteket csak 1993-ban hoztak lét-
re, gyermekeiket csupan 1995-t6l klldték bentlakasos iskoldba, melynek ko-
vetkeztében a kilencvenes évek végéig csak igen kevés Jamb-to nyenyec be-

szélte az orosz nyelvet. Az ortodox hit terjesztése is 1994-ig varatott magara,
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és igen lassu tempdban haladt: hat év alatt mindossze az egynegyedik keresz-
telkedett meg.?**

De térjink vissza a XIX. szdzadba: az 1830-as évek utan jé ideig nem
tortént semmi a nyenyecek téritésével kapcsolatban. Ennek az volt az oka,
hogy igen kevés misszionarius volt képes az adott feltételek kdzepette dolgoz-
ni: nem tudtdk kovetni a nyenyecek vandorld életmddjat, tehat a lelki élettel
valé torédés teljes egészében elmaradt. Ezenkivil igen kevesen ismerték a
nyenyecek hiedelemvildgat, és sajatitottdk el a nyenyec nyelvet, igy nem tud-
tak az dslakosokhoz szdlni. Bar Venjamin a szinddus kérésére megtanult jurak
tolmacsa segitségével a nyenyeciil, és Osszeadllitott egy nyenyec nyelvtant és
szOtart is, valamint leforditotta az Ujszovetséget, kevesen kovették a példajat.
Csak az 1840-es években ismerték azt fel, hogy gyors sikereket akkor érhetnek
el, ha valtoztatnak az eddigi téritési modszereken, és iskolakat hoznak létre
szamukra. A XIX. szazad kbdzepén kezdik megalapitani az els6 tanintézeteket:
1846-ban Obdorszkban Pjotr Popov lelkész misszionarius iskolat nyit a nyenyec
és hanti gyerekek szamara; ezzel parhuzamosan megjelennek a tanulds nélki-
I6zhetetlen segédeszkozei, az els6 abécéskonyvek is.

1917 utan felgyorsultak az események. ,Az ortodox hittéritést a szovjet
korszakban a lényegét és céljait tekintve hozza kézel allé, am sokkal kemé-
nyebb ideoldgiai indoktrindcié véltotta fel.”??> Az iskolak, a kilénféle kulturalis
intézmények, folydiratok a russzifikalas szolgalataban alltak. A hatalom célja az
volt, hogy az iskolaskorlu gyerekeket el6sz6r anyanyelvikoén vetették ala -
Helimszkij szavaival élve - ,ideolégiai agymosasnak”, majd szépen lassan a
nemzeti nyelv hattérbe szorult, és el6térbe kerllt az orosz.

Erdemes megvizsgalni a nyenyecek viszonyat az ortodox valldshoz. Vol-
tak, akik a téritések eldl tavolabbi vidékekre menekiiltek, voltak, akik halogat-
tak a keresztség felvételét, és voltak olyanok is, els6sorban a jomdduak, akik
az ortodox vallasban a felemelkedés lehet6ségét lattak, azt, hogy a megkeresz-
telkedés utdn egyenranglvd valhatnak az ortodox valldsi oroszokkal.>?® A
vegyeslakosu, zirjén-nyenyec-hanti teriileteken hamarabb megtértek a jurakok
és az osztjakok. Isztominnal nem egy példat olvashatunk arra vonatkozdan,
hogy étkezés el6tt az emberek imadkoznak: ,Még mielbtt elkezdtek inni, min-
denki kimérte a sajat részét. A vendéglatdk keresztet vetettek.” 2%’

Bar a hatalom kérése az volt, hogy a misszionariusok elézékenyen ban-
janak az Oslakosokkal, a Venjamin-vezette misszié rengeteg szent helyet sem-

misitett meg, koztlik az eurdpai nyenyecek szamara a két legfontosabbat: a
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Vajgacs-szigeten és a kanini tundrdn 1évét.?*® A Vajgacs-sziget az eurdpai
jurakok legszentebb helye volt, ahol ,a misszionariusok tébb mint 420 fabal-
vényt égettek el.”??° Venjamin visszaemlékezései szerint mindez az Ujonnan
megkeresztelt nyenyecek segitségével tortént.

A kereszténység terjesztésében er0s gatat jelentett, hogy a misszionari-
usok nem vették figyelembe a helyi hagyomanyokat. Tiko Vilka példaul arrdl ir,
hogy ,sokan meghaltak a skorbut miatt, mert a cari idbkben a pdpak és a szer-
zetesek megtiltottdk a szakédllas féka és a gyliriisféka hiusdnak fogyasztdsat. >°
Szigoruan ellene voltak annak is, hogy az dslakosok a rénszarvas vérét meg-
igyak, mondvan: ,csak arra vigyazz, hogy a vért meg ne edd, mert vériik lelkiik
gyanant van, s éppen ezért a lelket nem szabad megenned a hussal egylitt.”
(5.M0.12:23) , valamint: ,A test lelke ugyanis a vérben van, és én a vért arra
rendeltem nektek, hogy engesztelést végezzetek vele lelketekért az oltaron és
a vér a lélek altal engesztelésre szolgaljon.” (3Mo.17: 11) A nyenyecek hiedel-
me szerint viszont azért kell meleg vért inniuk, hogy meg ne fagyjanak a tund-
ran.??

Természetesen a tiltdsok nem jelentették azt, hogy a nyenyecek ezeket
egy az egyben elfogadtak volna. Ahogy Vilka irja: ,Megettiik a hust, az Isten
itéljen Ugy, ahogy akar, mi éIni szeretnénk”.?>? Hasonlé gondolat jelenik meg
Nyerkaginal is: ,A nyenyecek amidta vilag a vilag igy taplalkoztak és lehet,
hogy még sok év elmulik, de a nyers hust mindennel szemben el6nyben fogjak
részesiteni. >’

A XIX. szazad kozepén a helyi klérus képviseletében egy Nyevszkij nevl
pap is végzett térit6 tevékenységet az eurdpai nyenyecek korében, és 6 besza-
mol a nyenyecek és az ortodoxia viszonyarol: ,Bar a nyenyecek kinevették a
balvanyokat, azt megtagadtak, hogy az atyanak adjak a fejszét, mondvan: te
vagy a pap, téged nem bantanak a balvanyok, de minket baj fog érni, ha segi-
tiink neked.?3* Hasonlé esetrdl szdmol be az utazd, Alexander Gustav Schrenk
is: egy megkeresztelt sdman csak halkan totte a dobjat, és hivta a segitd szel-
lemeket, nehogy az orosz isten meghallja ezt.>*®

A keresztény és a nyenyec hagyomanyok sajatos keveredése érzodik
Lehtisalo egyik beszamoldéjaban: ,A jurdkok ugy képzelik el Numot, mint a ke-
resztény Fidistent. Az egyik Ob torkolatvidékére vald 6regember a kévetkezo6-
képpen hasonlitotta 6ssze a szamojédok vallasat az oroszokéval: «Az oroszok-
nak keresztjeik vannak, nekiink pedig szjadajaink, melyeket mi ugyanugy a

sajat keziink munkajaval készitiink, mint 6k a kereszteket. Mi is ismeriink egy
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istent az égben, akdrcsak az oroszok. En mar éreg vagyok, nem hiszek az oro-
szok Istenében, és nem vagyok megkeresztelve. Ha jén a halal, az oroszt épp-
ugy magdaval viszi, az orosz isten sem tud jobban segiteni, mint az enyém.» 3¢
Tiko Vilka novelladjaban is érdekesen keverednek a nyenyec és ortodox hagyo-
manyok. Nyekocja, a nyenyec 6regasszony el6szor ugy prébal meg védekezni a
skorbut ellen, hogy egy keresztet tart elé, de ,a kereszt nem segitett, igy a friss

t”37  elszaladt, és tob-

hussal és a vérrel probalkoznak, ettél megijedt a skorbu
bé nem is zavarta dket.

A nyenyec és az ortodox vildgnézet k6zoétt szamtalan kiilonbség van, all-
jon itt két példa ennek érzékeltetésére. El6szOr is mig a nyenyecek a K6zépsd
vilagbeli létre koncentralnak, addig az ortodoxok a tulvilagira készitik fel lelki-
ket életlik soran; masodszor pedig: a nyenyecek felfogasa szerint mig az oro-
szokat az Isten teremtette, addig Oket és a rénszarvasokat az 6rdég. Emiatt
attdl tartottak, ha tisztelik az oroszok istentét, az 6rddg megharagszik rajuk, és
megfosztja Oket rénjeiktdl. Mindezekek ellenére a nyenyecek szamos keresz-
tény szentet beillesztették a sajat vilagképlikbe oly mddon, hogy a sajat képik-
re formaltak 6ket. J6 példa erre Szent Elias, a rénszarvasok patréonusanak és
Szent Miklésnak az alakja. Kiléndsen ez utdbbi foglalt és foglal el a mai napig
meghatarozd szerepet a nyenyecek hiedelemvildgaban. Vele még joval a
Venjamin-féle téritések el6tt, a XVI. szazad folyaman taldlkoztak a jurakok: a
pusztozerszki templomot a Csodatevé Szent Miklés hdzanak nevezték.?*® A XIX-
XX. szazadban népszerlisége egyre nétt: ugyanugy mutattak be neki aldozato-
kat, mint sajat balvanyaiknak; Miklds-szjadaj képe el6tt a sikeres vadaszat és a
veszély tulélése esetén gyertya égett, szajat vérrel, zsirral és vodkaval kenték
be.?*® Erdekes mdd tisztelete a megkeresztelt és a nem megkeresztelt nyenye-
cek kozott egyarant megvolt, réntetemeket és rénszarvasbort vittek az ikonja
elé, és oroszul kérték segitségét a sikeres vadaszathoz. A jamal-nyenyecek le-
gendai szerint Szent Miklés délrdl jott, és Num szolgalataba |épett. Elnevezése
Mikola Mutratna, aki az 6todik égben lakik.?*® A szamojédok szerint ,6 az atya-
isten, az égben lakik, fiat a foldre klildte keresztre, a gonosz emberek megdél-

ték, s Uj vallas keletkezett”,**!
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4. A Fels6 vilag
(Nuv’'njangi)

A nyenyec hiedelmevildg bemutatdsa utan térjunk ra az egyes vilagok
részletes ismertetésére.

Az égbolt a legtobb népnél valamilyen vallasos tartalommal bir. Ez az is-
tenek és a kivalasztottak lakhelye, és szamos népcsoport szerint ide keriilnek a
holtak lelkei is. Mar latvanya is magaban rejti a végtelenség és az 6rokkévalod-
sag fogalmat, hiszen a magassag valamiféle transzcendenciat sejtet, vele
szemben az ember aprénak, torékenynek, kiszolgaltatottnak érzi magat.

Itt, az égben laknak a legfébb istenek. Igen sok kultiurkérben a legfébb
isten neve megegyezik az ,ég” széval, vagy egy idéjarasi jelenséggel vagy ezek
valamelyik szinonimajaval. ,A maorik legmagasabb istenségét Ihonak hivjak, és
az ihé sz6 «magasat», «szentet» jelent. Uvoluvu, az akposso-négerek legfébb
istene azt jelenti, «xami fent van», a felsé régidkban. A tlizféldi selknamoknal
istent «az ég lakdjanak» vagy «aki az égben van»-nak nevezik. Puluga, az
andamanok legfébb lénye az égben lakik; hangja az égzengés, lélegzése a szél;
diihének jele a vihar, és a villammal az embereket blinteti, akik megszegik pa-
rancsait. A Rabszolgaparton él6 jorubak istenét Olorunak nevezik, ami sz6 sze-
rint «az ég birtokosat» jelenti. A szamojédek Numot tisztelik, egy olyan istent,
aki magasabban lakik az égnél, és akinek a neve «eget» jelent. A korjakoknal a
legfébb istenséget «a fentinek», «a magassagok mesterének», «annak, aki
van»-nak nevezik. Az ainuk ugy ismerik 6t, mint «a vilagok isteni teremtéjét»,
de ugy is, mint Kamuit, mint «eget». (...) A legfébb isten mongol neve Tengri,
«ég». A kinai Tien egyszerre jelent «eget» és «égi istent». Az istenségre alko-
tott sumér kifejezés, Dimgir eredetileg egy égi jelenséget jelolt, azt, ami «vila-
gos, ragyogd». A babildniai Anuban az «ég» fogalom is kifejezédik. Az indoger-
man legfébb isten, Dienus egyszerre jelenti az égi jelenést és a szentet. (...)
Zeusz és Jupiter még neviikben is Orzik az ég szentségére valéo emlékezést. A
kelta Taranis (taran: égzengés sz6bdl), a baltikumi Perkunas (villam) és az Os-
szlav Pemn (vé. a lengyel piorun, villam szdval) kiilénésen vildagosan mutatjak
az égi istenek késébbi atalakuldsat viharistenségekké.?*

Az égistenek teremtik a foldet és annak lakéit, az allatokat és az embe-
reket. Ezeket a ,messzi isteneket” Eliade uranikus struktiraju istenségeknek

nevezi, és igen érdekes megallapitast tesz: ,az urdnikus strukturadju legfébb
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lények tébbnyire eltiinnek a kultuszbdl. «Eltavolodnak» az emberektdl, vissza-
huzdédnak az égbe, és dei otiosiva (tétlen istenekké) valnak. Azt mondhatnank,
hogy a kozmosz, az élet és az ember megteremtése utan ezek az istenek bizo-
nyos fokig «faradtnak» érzik magukat, mintha a teremtés driasi munkaja tul-
zottan igénybe vette volna erbiket. Visszahuzodnak az égbe, és a féldén hatra-
hagyjak fiukat, vagy valamilyen demiurgost, aki befejezi a teremtés mdivét.
Helyliket fokozatosan mas isteni alakok, a mitikus 6s6k, az anyaistenségek, a
termékenység istene foglaljak el. A viharisten uranikus strukturaju marad, de
mar nem 6 a legfébb teremté isten; csak a fold megtermékenyitésében vesz
részt, néha csupan tarsnéjének, a Féldanyanak a segitéje. Az uranikus struktu-
raju legfébb lény eredeti rangjat csak a pasztornépek kézott 6rzi meg. Kilénle-
ges helyre csak azokban a vallasokban tesz szert, amelyek tendencidjukban
egyistenhivéek (Ahura-Mazdd) vagy kifejezetten monoteistak (Jahve, Allah).”?*

Az égisten eltavolodasa els6sorban a féldmUiveld népeknél figyelhetd
meg; itt a kulonféle temékenység-istenek kertltek el6tértbe. Ez egy sokkal ko-
zelebbi vallasos élményt feltételez. A teremté istent csak nagy baj esetén hivjak
segitséglil. De az égnek tovabbra is kiemelkedden fontos feladat jutott a népek
vallasi életében; és Gjabbnal Ujabb égszimbdélumok jelentek meg. Egyre fonto-
sabb szerepet kaptak a természeti jelenségek, a nap, a hold, a csillagok és a

szél.

4.1 A természeti jelenségek istenei

4.1.1 A Vihar-szellemek

A Vihar-szellemek tisztelete igen jelentés a nyenyeceknél. ,Az erdei
jurdkok a viharokat bizonyos fajta madaraknak képzelik, amelyek a tengerben
laknak. Onnan vizet hoznak a magasba. Viz nélkil nem mozdulnak meg, és a
felhbket fogjak hamba, hogy huzzak 6ket. Ha megszdlalnak, villamokat szor-
nak, és beszédilk a mennydérgés. (...) Az erdei jurakoknal fennmaradt az a hie-
delem, hogy a villam nem megy «jart helyeken», példaul az utakon. Vihar ide-
jén nem raknak tlizet a szabadban, a kunyhdéban égé tiizet pedig mohaval fedik
be, mert a viharszellemek haragra gyulnak, ha tlizet latnak. A tundrai jurdkok
is eloltjdk a tiizet vihar idején.”** De van olyan elképzelés is, miszerint a Vihar-

szellemek ,emberformajuak, ruhajuk szegélye a szivarvany”, vagy ,emberhez
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hasonlé égi harcosok, vaskenyeret esznek”, és ha kil6tt nyilaik megfagynak a
tengerben, de a tlz felszall, sarki fény keletkezik. Mas elképzelés szerint fél-
szem(ek, félkezliek és féllabuak.?* A Viharszellemek segithetnek is, de egyut-
tal arthatnak is az embereknek.

Ivan Isztomin Onéletrajzi ihletettségli regényének egyik kulcsjelenete a
vihar, melynek kodvetkeztében az egyik féhds, a kis Ilka - az ir6 alteregdja -
megbénul: ... @ metszé hideg szél erésen fujt. Az evezéket nehéz volt tartani.
A csbénak haladt elbére. A szél az emberek arcaba fujt. Nem lehetett semmivel
betakardzni, és sehova elrejtézni. Amennyire csak tudtak, nekifeklidtek az eve-
z6knek. A fiu fazésan 6sszehuzta magat, és félelmében tagra nyitotta a szeme-
it. Az emberek ruhdja és a rakomany atazott. Egyre erésebben lapatoltak, és
meglattak a Kamenyi fokot. (...) Szép id6ben akar tiz szazsenyra is el lehetett
latni. Rossz idében nem lehetett tudni, hogy a hajé éppen merre megy: egye-
nesen vagy esetleg visszafelé. Hogy elkertiljék a veszélyes helyet, a folyd kéze-
pére eveztek. Diihéngtek a hullamok.

- Uristen! - fohdszkodott Jelennya, mikor a csénak a mélybe siillyedt,

vagy a hullamok tetején replilt.

Ilka Osszefagyott kezecskéivel egy keresztpantba kapaszkodott, fogta, nehogy
leessen. Hamarosan hanyinger fogta el. Egy erbs hullam felboritotta a fiut, aki
egyenesen a zsakokra esett. Fekve maradt, arcat eltakarta a szél és a frocskélo
hullamok elél. Jelennya nyugtalanul tekintett hatra, hogy kapaldzik a zsakokon
a fia, hallotta sirasat, de nem tudott a segitségére sietni: egy ujabb hullam zu-
dult rajuk. Evezni és evezni kellett. Csupan csak igy kialtott:

- Ilenyka, ne allj fel. Istenem, segits!
De a hullamok, mintha gunyolddtak volna, még magasabbra répitették a cso-
nakot a gyamoltalan gyerekkel. A fiu orditott, sés vizet nyelt. A hangja elve-
szett az Uvolté viharban. A szél egyszerre elcsendesedett. Ismét kideriilt az ég.
J6 lett volna Ilkat szaraz ruhaba éltéztetni, de olyan nem volt. Jelennya csak
betakarta egy vizhatlan ponyvaval, hogy ne fazzon. (...) A fid feje oldalra hajolt,
kezei és ldbai gorcsésen 6sszegbrnyedtek, eszméletleniil fekiidt. (...) Igy tortént
Ilka balesete. Fél éven at kanallal etették. Lassanként kiegyenesitette fejecské-
jét, beszélni kezdett, de a kezeit és a labait nem tudta mozditani, és felallni
sem tudott. %

Nyikolaj Vilka regényében is olvashatunk egy viharrél, amelybdl megis-
merhetjik a nyenyecek hiedelemvildganak egyes elemei: ,A tavolbél menny-

doérgések hangjat hozza erre a szél. Idénként egyetlen morajba olvad 6ssze,
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amely csak a tenger érvényei folott hal el. Lehe felesége a rémiilettél kiguvadt
szemmel (il még mindig a satorban. Ahogy észrevette a bejaratnal fekvé ku-
tyat, oklével rahuzott és kizavarta:

- Mi keresnivaldd van a satorban, amikor vihar van?

A kutya sértédétten felvinnyogott, megrazta a fejét, és kiugrott a satorbdl. Ek-
kor Ujra megszolalt Lehe felesége:

- A vihar most kiizd a betegségekkel és az 6rdégokkel. Az 6rdég rejtekhe-
lyet keres a vihar el6l. S ha nem talal, belebujik a kutya hasaba. Akkor a villam
agyondti a kutyat. (...)

Az es6 6mliétt, mintha dézsabdl éntenék, a mennydérgés is egyre fokozddott.
Lehe felesége ujra megszolalt:

- El kell oltani a tiizet. A szellemek nem szeretik a tiizet!”?*’
Anna Nyerkagi - regényének nyitofejezetében - egy téli hovihart mutat be. ,Az
éjszakai vihar mindig veszélyesebb a nappalinal. El6fordul, hogy a szallassator
gerincét képezb poznak nem birjak, s a szél pillanatok alatt lerombolja a hajlé-
kokat, és magaval ragadja az emberek holmijait, szanjait. (...)

- Idén ez az utolsé hdvihar - jegyezte meg Passza, mikézben gyufajat

Aljoskanak nyujtotta.
- Mibél gondolod?
- Mert oly’ gonoszul tombolt. Kényértelendil. 2%
Es ez a tombolé hévihar a nyilt tundrén érte Nyekocsit és kétéves kislanyat.
Esélylik sem volt a tulélésre. A védtelen és kiszolgaltatott asszonyra lecsap a
farkas, a Santa Orddg. Aljoska az, aki megtalalja Nyekocsi szanjat, és visszavi-
szi a két holttesttel a szallashelyre. Szeberuj - felesége haladla utan - levelet ir
rég nem latott lanyanak, Anikonak, aki visszatér apjahoz a tundrara, tulajdon-

képpen ezzel veszi kezdetét a regény igazi cselekménye.

4.1.2 A nap és a hold

Vértes Edit szerint a szamojédoknal az égitestek kozlil csak a napnak és
a holdnak van kultusza, a tobbi tiszteletére vonatkozdéan a szépirodalmi mivek-
ben sincs utalds. Mitoszaikban a napot Nap-Asszonynak, mig a holdat holdbéli
embernek nevezik. ,A napot Num jo szemének, a holdat a rossz szemének tart-

jak. Ezzel a két szemmel Num mindent lat, ami a féldén térténik. (...) Num val-
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toztatja a hold térfogatat, hogy ennek segitségével az emberek eligazodjanak a
hénapok kézétt, ?*°

A naprdl szamos mondat olvashatunk; egy ilyet mesél el Nyenyang md-
vében Nele a lanyanak, Szattadnak. A torténet szerint az alvilagi 6rids, Szjudbju
Veszej ellopta a napot az emberektdl, de Szatako, a bator hds hét nap és hét
éjjelen at tartd harcban legy6zi ellenfelét, és visszaadja a napot az emberek-

nek, és ezzel ,boldogsdg kéitoézott a foldre”.>>°

4.1.3 A szél

Az égi istenségek kodzll még a szelet érdemes megemliteni. A kultuszara
vonatkozd adatokat a vizsgalt szépirodalmi miivekben nem taldltam, csak a
mitoldgiai szovegekben fordul eld, itt viszont annal gyakrabban. Az erdei nye-
nyecek szerint Kelet Oregasszonya, ,aki az ég keleti szélén lakik, 6 kiildi a rossz
szelet, amelyik (...) halalt jelent.?>*

A szél a tundran igen kemény ellenfél; a téli szél ugyancsak nehézzé te-
szi az elérehaladast. ,A tengerr6l meg-megujulé erbvel fujt a szél. A szan alatt
locsogott a megereszkedb, kasas hé. Bar a szantalpak ugy csusztak, mintha
beszappanoztak volna, a rénszarvasoknak mégis nehéz volt mennilik, fel-
felbuktak a hdobuckakban. Nyina igyekezett a folyok és tavak partjan maradni.
De leginkabb a jégen ment. A szél egyre jobban er6s6détt, kergette a sulyos,
alacsonyan szallé felhéket, drias hdpelyheket zuditott a foldre, és kergette,
mint a kérhinta ... mind elsillyedt az egyforma, szintelen homalyban. A szarva-
sok mér alig vonszoltdk magukat. >’

De emellett sokszor segiti is az embereket. Vilka elbeszélésében Pija
Narka és kis csapata a szél segitségével jut el6re: ,DéIrél fujt a szél, csendes
szellbcske. Aztan megerbsodiétt, és északra nyomultak a felh6k. S ha egyszer a
felh6k megindultak, az dcean sem akar lemaradni. A szél szarnyaira emelte a
hatalmas hullamokat, és észak felé (izte 6ket. A hegymagassagu hullamok ha-
sonlitottak a fokaszijjal felkantarozott lihegé rénekhez. (...) Az arbocon és a ko-
télzeten dalba kezd a szél. Vadak (iviltését utanozza. Elszomorodik, sirni sze-
retne. Aztan elhallgat a lathatatlan dalnok, majd djra felzug dala, mint a folyd
sodrasa. De kit érdekel ez? Csak usszon a csonak a gondolatnal is sebeseb-

ben m253
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A szél vadaszat kozben is sokat segithet, hiszen ,elviszi a hangot a vad-

allatok fiilétsl”.%>*

4.2 Az Eg-isten

Trocsényi Zoltdn: Eszak nomadjai ciml konyvében azt irja, hogy Num
,akitél azonban az északi szamojédek annyira félnek, hogy csak lathatd reszke-
téssel mondjak ki nevét és szivesebben hasznaljak a jileum beratje, azaz a
szarvasmarha 6rizéje nevet (...) uralkodik az 6 véleménylik szerint az egész
teremtett vilag felett, és lakasa a magas ég. A szamojéd mindabban, ami a le-
vegbben torténik és a levegbben veszi eredetét, mint a ho, esé, szél, zivatar,
jégesb6, Num koézvetlen jelenlétét latja. Egyébként Numot mint az ember sza-
mara hozzaférhetetlen, aldozatok és imak altal ki nem engesztelhetd lényt kép-
zeli el...”?*> Num, a legfébb Iény, a Felsd vildg és az egész vildgmindenség ura.
Mivel 6 a legfébb jo forrasa, nem élhet a féldén, ahol gonosz dolgok térténnek,
csak az égben tartézkodhat. Hatalmat gyakorol az égi jelenségek és az embe-
rek felett, 8 az, aki minden foldi l1énynek életet ad®*®, és azt is & szabja meg,
hogy ki meddig élhet. Ahogy ezt Nyenyangnal is olvashatjuk: ,mar rég elvitte

7257 &s ugyancsak 8nala: ,gyaldzat! ... Miért nem vett

6t Num, az ég szelleme
Num még azelbtt magéhoz, hogy ez megtértént volna?”?>8

A nyenyecek Numot 6regemberként képzelik el, de soha semmilyen mé-
don nem abrazoltak; képet, balvanyt nem készitettek réla. Nyikolaj Vilka Szige-
ten ciml mivében a f6hds, Pija Narka ilyennek képzeli az éqg istenét: ,Ugy el-
gondolkozott Pija Narka, hogy elbdbiskolt. Alszik, és dlméban megrezzen. Al-
maban magat latta agakbdl késziilt bélcsében. A bélcsé oda van kétve a sator-
rudhoz, és ring. Anyja kénnyedén ringatja. A masik oldalra nézett, a sator fele
hidnyzik. Ott meg, a lathatar szélén, egy bodros felhd fokdn az apja il. Es Is-
tennel tedzgat.?>°

Num az, aki gondoskodik az emberekrdl, 6 adta nekik a réneket: ,Hiszen
adott nektek is réneket Num, felesleges szdjakat témni nem fogunk. "2°°

Ban Aladar a kovetkez6ket irja a legfébb istenrdl: ,A szamojéd
mytholdgia a természeti er6k istenitése. (...) A legfébb isten Num (...) mas né-
ven Jilibeambaertja (...) a felh6k koézt lakik, hol villamlast és mennydérgést ta-
maszt, s ahonnan esét és havat kild le. (...) A csillagokat részeinek vagy csa-

ladtagjainak tekintik s Numgi-nak, azaz mennyhez-tartozéknak hivjak b6ket. A
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szivarvany Num kéntdsének szegélye (Nunbanu). A nap Nummal azonos s nem
egyéb, mint az 6 megjelenése. (...) Num egyéb megjelenése: maga az egész
természet; 6 minden létez6 kutforrasa, a vilag teremtéje, a jok megjutalmazo-
ja; 6 védi a rénszarvas-nydjat a vadallatok tamadasai ellen, innen neve:
Jilibeambaertje, mely nyajvédét jelent. A szamojéd nem hisz az 6rék életben
(...) Csupdn a tadibe él a haldl utan is. !

Numnak a jurdkok szamtalan aldozatot hoznak. Ezeket a szertartasokat
altaldban tavasszal végzik el, hiszen ekkor veszi kezdetét a tundran a haldszat
és a vadaszat, amihez elengedhetetleniil fontos Num segitségét kérni. Az égis-
tennek minden esetben fehér szin( allatot kell aldozni, mert az ég szine a fe-
hér, és a szertartds valamennyi kiegészit6 targyanak is ilyen szinlinek kell len-
nie. ,A jurakok szokdsos adomanya fehér rénszarvas volt, a szegényeké birka.
Helyenként az allatot nem 6lték meg, csak az égi istennek szentelték, ha Num
Okrot kivant, akkor a saman parancsara mar borjuként felajanlottak neki (...)
aztan hétéves koraban aldoztak fel (...) az irhajat a szent helyen fiiggesztették
fel vagy megszaritva a balvanyszanon tartottak. A szamojédok nyirfakra fehér
kendGbket, vdszondarabokat aggattak, mert a nyir Num szent faja.”?%’ Ezeket a
szertartdsokat magas hegyen mutattak be, ott, ahol n6k nem jartak. A Halal
Szellemét kivéve valamennyi szellemet meghivtak az aldozatokra. A szertartas
utan nyersen fogyasztjak el a feldldozott allat husat, ,és a fejét a csontokkal
egy magasan lévé deszkara fektetik. A fejét orraval keletnek forditva a karé
hegyére tlizik”.?®> Numnak engesztel§ &ldozatokat is hoztak, j6 példa erre
Nyenyang mivében Csung esete, aki ,rettegett a mindenhaté Num bosszuja-
t612%*: ,Ne sajndld a rénszarvast, menj el a sdménhoz. Ertsd meg, én félek
Numtdl. Baljés, rossz dlmokat latok”% A Tajmiron ugyanis él az az elképzelés,
hogy ha Num megharagszik valakire, akkor megeszi: ,Oreg, iréntad maga Num

lobbant haragra, és meg fog enni. Segits az asszonynak”.%%°

4.3 Num csaladja

A szamojédok hite szerint ,a féldnek hét emelete van, ugyanigy az ég-
ben is hét egymds f6l6tti szint van.”?®” A Felsd vilag hét rétegbél all, a nyolcadik
és a kilencedik a végelathatatlan teret képviseli. A hét réteg vizszintesen he-
lyezkedik el egymas utdn. Ugy képzelik, hogy Num és Ja’Minja legidésebb fia

Jav'Mal, az ég els6 szférdjaban lakik, az emberekhez hasonléan satorban él,
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felesége és gyermekei vannak. A masodik, a harmadik és a negyedik szféraban
lakik Hingarte’e, Jaha’'mjuj, Szabeta jaha, Hamba jaha és Japtik hehe. Az 6todik
szféra Num koveteinek, Mikola Mutratnanak és Javmal Veszokonak a lakhelye.
A hatodik szférédban él Num legkisebb fia, Numgimpoj.?®® A hetedik égben lakik
a hold a csillagokkal, a nyolcadikban a nap, a kilencedikben Num és Ja’Minja
tavol mindentdl és mindenkitdl. Idaig senki sem képes eljutni, még a legeré-
sebb sdman sem.

Num felesége Ja’Minja, a féld anyja, a szilés istennGje, a gyermek és a
néi betegségek gydgyitdja; a varandds asszonyok patronusa, a hazassag és a
csaladi tlizhely oltalmazéja.?®® O az, aki nyomon kéveti az emberek sorsat szii-
letésktdl a haldlukig, és 6 viszi at a holtakat a mitoldgiai ajton, a ‘pon’, mely a
foldi és az alvilagi Iétet valasztja el egymastdl.?’® & vezeti azt a konyvet, amibe
valamennyi megsziletett gyermek sorsat beleirja (egyes vidékeken ez Num
feladata). A legfobb istennek a kiilonb6z6 torzsi kulturakban altalaban hét vagy
kilenc gyermeke van. Ja’ Minja hét filgyermeket szult Numnak: Numgempoj,
Hingarte’e Jav’'mal, Jaha’mjuj, Japtik hehe, Hamba jaha, Szabetta jaha. Ok fel-
Ugyelnek a nyenyecek életére, és tajékoztatjak apjukat arrdl, hogy mi torténik
a féldon.*’!

Erdemes egy pillanatra kitérni a valldsi dualizmus kérdésére, mely a
nyenyecek hitvildgaban kilénleges helyet foglal el. Maga a fogalom két ellenté-
tes isteni erd létét feltételezi, akik allandé kiizdelemben vannak egymassal, és
kettdjik ,vetélkedése” viszi eldre a vildg dolgait. A két istenség altalaban test-
vérek, kik kézul az egyik a jo, a masik a rossz szerepét tolti be. Ez a ,dualiszti-
kus motivum nemcsak egész Eurdzsidban ismert, de Ocednidban, Ausztrlia-
ban, mindkét Amerikdban és Afrikéban is, azaz mindentitt.”?”?> A nyenyeceknél
Num és Nga testvérek, Num a jo, mig Nga, a haldl szelleme, az Alvilag ura, a

rossz oldalan all.
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5. A Kozépso vilag
(Ja’)

5.1 A Kozépso vilag szellemei

A nyenyecek a Fels6 és az Alsé vilag kozott hatarozzak meg sajat helyi-
ket, kdozépen, a Kdzépso vildgban, mely a masik kettéhoz hasonldan tobb szfé-
rara oszlik. Ezt a K6zépso vilagot a jurdkok a csummal, a satorral azonositjak.
Ez a lathatd és az anyagi vildg, mely - a két masik vildghoz hasonléan - tele
van szellemekkel, akik a réntartassal, az egyes természeti képz6dményekkel és
jelenségekkel, valamint a tradicionalis nyenyec foglalkozasokkal allnak kapcso-
latban. Ide tartozik Ja'lerv, a fold gazdaja, Pe'Jerv, a hegy gazdaja,
Pedara’lerv, az erd6 gazdaja, Szjudarta Szeda’lerv, a kis domb gazdaja, Tu
Jerv, a tliz gazddja, Tu’'Hada, a tliz-anya, Mjad’Puhucja, a sator gazdaja,
Ja’Szarmik Hehe, a szarazfoldi allatok szelleme, Ilembjambertja, a rénszarvas-
ok gazddaja, Jamal Veszoko, IdJerv, a vizek gazdaja, Jav’lerv, a nagy folyd
gazdaja, To'lerv, a tavak gazdaja és Minlej, a mitologiai madar, aki ,a tenger

17,273 akinek vas szarnyai idézik el6 a nyenyecek hie-

delme szerint a hévihart, és aki ,a térsaikat megélé embereket térbe csalja”.>’*

mogott egy hegyen fészke

A nyenyecek hite szerint a folyok, a tavak és a patakok szellemei a vizek
uranak, Jav'mal Veszokonak az alarendeltjei. Ennek ellenére a nyenyec pante-
onban az istenek szintjén helyezkednek el. Valamennyiliknek hoznak aldozato-
kat csakugy, mint a hegyek, a tajga és a tundra szellemeinek. A nyenyecek
régota tisztelik az egyes helyek, erddk, hegyek isteneit. Ezek a szellemek
Ilimbertjdnak engedelmeskednek, aki Jamal kozepén lakik. O a vadak és a
réncsorda gazdaja. A K6zépso vilag természetfeletti Iényei kézil kilonos tiszte-
letnek 6rvend a Jamal védészelleme, Jamal Veszoko. O az, aki az egész tundra
életét - az ott él6 emberekét, allatokét, természeti jelenségekét - figyelemmel
kiséri. A nyenyecek hiedelme szerint Javmal Veszoko, Ilimbertja és Jamal
Veszoko hatalma igen nagy: az 6 keziikben van az emberek sorsa, a réncsorda

jovOje, a vadaszat sikere, egyszoval télik fiiggnek a jurakok mindennapjai.
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5.1.1 Féld-Anya

Bar a Fold-Anya Numnal sokkal kisebb jelent6ségli a nyenyec hitvilag-
ban, mégis érdemes kitérni ra par szé erejéig. A nyenyecek elképzelése szerint
,a fold alatt lakik, hét 6v Ovezi, foldszoknydja és foldsapkdja van. O kiildi az
embereket a féldre”.?”> Képmasat minden esetben a sator nék szamara fenntar-
tott részébe helyezik, hiszen ,a né (...) 6sszekapcsolddik a folddel, a sziilés pe-
dig a fold termékenységének emberi véltozata”.?’® A ndknek sokkal kozelebbi a
viszonyuk a folddel, mint a férfiaknak. Nyerkagi novelldjaban az 6reg nyenyec
no, Passza édesanyja, haldla el6tt a foldtdl vesz végso6 bucsut: - Hagyj engem,
- kérte (a fiat) faradt hangon. Elhallgatott, és egészen halkan hozzaflizte: - Van
egy kis beszédem a félddel. (...) Az 6reg nyenyec asszony a féldre hanyatlott,
arccal lefelé, és hosszasan suttogott neki valamit. Bizalmasan, halkan, gyéngé-

den, mint a kisgyerekek...”.?”” Senki mastdl nem bucslzott el, mielStt meghalt.

5.1.2 A Vizi-szellem

A viznek els6sorban a folyd menti terileteken van meg a tisztelete. En-
nek oka egyrészt a halaszatban, masrészt pedig abban keresendd, hogy a vizi
kozlekedés az évszazadok folyaman rengeteg aldozatot szedett. Eliadenal azt
olvashatjuk, hogy a viz ,forras és kezdet, a létezés valamennyi lehet6ségének
tarhaza. (...) Szimbolizmusa mind a halalt, mind az ujjasziiletést magaba foglal-
ja.”?’8 Az erdei jurdkok szerint az Ob torkolatdndl a viz alatt van egy orosz
maodra épllt falu, és ott lakik a Viz szelleme. ,A Vizi szellemnél el6 vannak je-
gyezve azok, akik majd vizbe filnak. O kiildi tavasszal egész évre a halakat és
az art a folyékba.” A tundrai nyenyecek elképzelése szerint ,a Vizi szellem hét-
alaku (...), ember, tokhal, valamint szarvas vagy vasat szétragé vascsuka alak-
jaban is megjelenik. (...) Hét fia és ldnya van”.?’° Fligghet t6le egyes nyenyec
csoportok megélhetése is, de ugyanakkor pusztitast is okozhat: Isztomin
Zsivunjaban a medrébdl kilépett Ob tonkre teszi a hazakat, az eltett halakat, a
gyerekek jatékait; mindent, amit az emberek Votszja-Gortban eltoltétt egy év-
ben felépitettek.
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5.2 A hehe, a jerv és a veszoko

A nyenyec hiedelemvilagot tanulmanyozva gyakran taldlkozunk a 'hehe’,
a 'jerv’ és a 'veszoko' elnevezésekkel. Azokat a szellemeket, akik az egyes je-
lenségek gazdai, a nyenyecek ‘jerv’-nek nevezik. Oket nem illik 6sszekeverni a
hehékkel, mivel 6k magasabban vannak, a ‘veszoko’-istenek szintjén, és széle-
sebb korben ismertek. A veszoko a nyenyecek értelmezése szerint az alkotd
erd, a vildg és minden él6lény teremtdje. A nyenyec samanizmusban a hehe az
istenek harmadik kategdridba sorolhatd. Ide tartoznak a vizek, a koévek, az
egyes él6lények és életszakaszok szellemei. A hehék egyarant lehetnek égla-
kok, de lehetnek elhunyt sdmanok szellemei is. A szellemeknek igen sok kate-
goridja van, és valamennyinek megvan a sajat elnevezése és funkcidja. A hehe
és a jerv tevékenysége igen sokrétl. Biztositjak az emberek jolétét, megovjak
a betegségektdl, gyermekekkel ajandékozzak meg Oket, vigyazzak a hazaséle-
tet. Ezeket az isteneket a nyenyecek klilonféle csoportokba osztjak: lehetnek
hatalmasak és jelentéktelenek, jok és rosszak egyarant. Képesek arra, hogy
megértsék az emberek beszédét. Azért, hogy megnyerjék maguk szamara dket,
kilonféle dldozatokat hoznak nekik. Minden nyenyec nemzetségnek megvan a
sajat szent helye, ahol ezeket a szellemeket kdszontik.

A tundra, a hegyek, a tavak, folyok szellemei a nyenyecek szamara valé-
sagos lények; a jurakok halljak, ahogy éjszakanként jarkalnak, beszélgetnek,
ahogy az emberekhez szdlnak.

A nyenyec hitvildagban a természet elemi erbinek is megvannak a sajat
szellemeik. Csak a szélnek példaul négy szelleme van: Ngerm Veszoko, az
északi Ibadabco’Jerv, a déli, Jaljan tarp’Jerv, a keleti és Jalja pad min, a nyuga-
ti szélé. E négy szellem ura Szivmin Jerv, minden szelek gazdaja.

Természetesen a jurakoknak megvannak a csaladi és a torzsi szellemeik
is. Kiemelt szerepe van a tlz szellemének, Tu’Hadanak. O 6vja a hazi tiizet,
ellizi a gonosz szellemeket. Kialakult az el6irdsok és a tilalmak teljes rendszere
ezekkel az istenekkel kapcsolatban, melyek betartdsa a csalad valamennyi tag-
ja szamara kotelez6 érvényl volt. A sator védolszelleme Mjad’Puhucja, aki az
emberek és Ja’Minja kozott kozvetit. Képét az emberek az agyaik mellé teszik,

hogy almukban megdvja 6ket a gonosz szellemektdl.
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5.3 Az allatok tisztelete

A természeti népek gondolkodasaban kodzponti szerep jut az allatoknak.
Az emberek és az allatok kozti kapcsolat legkorabbi emlékei azok a tébb tizezer
éves rajzok, melyek Eurdpa barlangjait és Szibéria sziklait gazdagitjak. Ezeken
az abrakon az egyes népcsoportok leginkabb tisztelt allatai lathatdok: javorszar-
vasok, vadkacsak, baglyok, vizimadarak, medvék, kdszali kecskék, kigyok, lo-
vak. Amikor ugy tizezer évvel ezel6tt Mezopotamia teriiletén létrejéttek az elsd
teleplilések, az ezek kozelében feltart leletek kozt talalt allati eredetl csontok
azt bizonyitjak, hogy ember és allat kozott mar ekkor egyfajta fliggéségi vi-
szony alakult ki, bar ebben az id6északban ez még csupan csak a vadaszatra
koncentraldédott. Nem sokkal kés6bb megkezdddott az allatok haziasitdsa, mely
maga utan vonta az allat bérének és tejének felhasznaldsat is. Es persze nem
utolsd sorban ezeket a domesztikalt allatokat a mindennapi munkara is befog-
tak. A kllonleges és veszélyes allatokat a totemek rangjara emelték, ezek egy-
egy népcsoport kultikus szimbdélumai lettek. Az emberek az allatokkal vald
egylttélés soran rajottek arra, hogy kozillik sokan egyfajta titokzatos erdvel
rendelkeznek. Ezeknek az allatoknak a megfigyelésével aztan évszazadok alatt
megtanultak, hogy melyek azok, akik kivalé id6josok, és mely fajtakat lehet az
egyes munkafazisokhoz a legjobban felhasznalni.

A tundran él6 tébb ezer faj kozll van, amelyik dominansabb van, ami
kevésbé jelent0s az egyes népcsoportok mindennapjaiban és kultuszaiban, de
az biztos, hogy az itt él8 etnikumok szdmaéra ,minden szent, ami llati”.*®® A
nyenyecek esetében az allatkultuszok vizsgalata soran a népkoltészeti és a
szépirodalmi m(ivekre tdmaszkodhatunk. Természetesen a jurdkoknal a rén-
szarvas dominal, de ezen kivll igen gyakran emlitik az egyes szerzdk a kutyat,
a farkast, a madarakat, a halakat és a kisebb prémallatokat.

Az eurdpai ember szamara igencsak furcsa az a kapcsolat, ami a termé-
szeti népeknél ember és allat kozott kialakult. A f6 kilénbség abban rejlik, hogy
mig nalunk az allatok alacsonyabb rendlinek szamitanak az embernél, addig
ezen nomad népcsoportoknal ilyesfajta hierarchiat nem nagyon taldlunk. A bib-
liai mondat, miszerint ,hajtsatok (...) uralmatok ala, és uralkodjatok a tenger
halain, az ég madarain és minden allaton, amely mozog a féldén” (Ter 1, 28-
29) ebben az esetben nem allja meg a helyét. Itt sokkal inkabb az ember és

allat egymasra utaltsagardl van szé.
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A kovetkez6 oldalakon azokat az él6lényeket mutatom be, amelyek a
nyenyec hétkéznapokban és gondolatvilagban koézponti helyet foglalnak el, va-

lamint kiemelt szereplik van a szakralis életben is.

5.3.1 A madarak

A nyenyeceknek vannak szent madaraik, de sem a darunak, sem a bu-
varmadarnak, sem a fehér sirdlynak, sem a szalonkanak, sem pedig a hollénak
nincs kultusza. Vértes Edit megemliti, hogy az erdei nyenyecek nem l6nek hol-
I6ra, mert akkor a puska haszndlhatatlanna valik; a kakukk hangjat gyerekek
nem utdnozhatjdk; a parti madarak megpillantdsa pedig szerencsét hoz.?8!

A madarak tiszteletének gydkere abban rejlik, hogy 0k egyfajta szellemi
0sszekotd szerepet jatszanak a K6zépso és a Fels vilag kozott. 16 példa erre a
szibériai samanok ruhdazata: fejliikon szarvasagancsot vagy madarat viselnek,
ruhdjuk valamilyen madarnak (sasnak, buvarkacsanak stb.) az abrazoldsai, s
jelképesen megtaldljuk rajtuk a madar szarnyat, farkat, csontjait. Arra is van
példa, hogy egy nganaszan saman madarra valtozott, mikor el akart jutni a
lélek birodalmdba. A ritusokban els6sorban a vadludaknak van szerepik: 0k,
segitd szellemként tevékenykednek a saman mellett, és segitik munkajat. A
ludak altaldaban hangjukkal hivjak fel magukra a figyelmet: ,Kergetik egymast a
napok, gondolatnal is sebesebben rohannak a hetek és a hdnapok. A fiatal libak
is szarnyukat bontogatjak, és hangos gagogassal indulnak melegebb vidékek
fe/é 282

A madarak kiemelt szerepére utal az is, hogy néhany hdénapnév velik
van kapcsolatban. A januar a ‘limbja irij’, vagyis a sas hdnapja, az aprilis pedig
a 'varnge irij’, vagyis a varjak visszatérésének a hava.?®?

A vizsgdlt szépirodalmi mlivekben a madarak els6sorban egy-egy év-
szak, hangulat bemutatdsara szolgalnak. Megjelenésiik mindig 6romteli, hiszen
valami 0j dolog kezdetét jelzik. Isztominnal példaul a tavasz bekdszontését:
,Egymdas utan repiiltek a hattyd, vadlud és vadkacsa rajok. Orémteljes ldrma
hirdette az égboltrdl: kru — krd - krd, ga - ga - ga! Gyorsabban, gyorsabban a
rokonok fészkéhez!

Az emberek az ég felé forditottak a fejliket, szivélyesen fogadtak az utazo szar-
nyasokat, s baratsagosan kialtottak:

- Régodta varunk titeket! Rossz dolgokat soha nem hoztatok.
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Melegség aradt szét szemiikben, arcvonasaik meglagyultak, sziviik varakozas-
sal telt meg. Nem hidba mondjék: a jé tavasszal sziiletik.?%*
Ugyanigy jelzik a madarak a vadaszati id6szak kezdetét is: ,Két hét mulva ma-
darak lepték el a folyd koérnyékét. Megkezdédott a vadészidény. 5>
Természetesen megjelenésiik néha baljés el6jeleket kelt. Javtlszijnél
példaul ezt olvashatjuk: ha a varju karog, ez csak rossz eldjel lehet. Farkasok
megdlik a réneket, utdnuk jonnek a varjak?®®. Nyikolaj Vilkanal is jeleznek a
madarak: ,Egy kismadar Ult a sator oszlopara. Ahogy Lehe meglatta, oldalra
délt. Ranézett a madarra, és igy szolt:

- Hej, a madéarkak jé id6t jeleznek. %’

Madarak jelzik az évszakok valtozasat is. A tél kézeledtét onnan lehet tudni,
hogy a madarak tavoli tajakra koltéznek: ,A ludak és az aprobb madarkak mar
elrepliltek melegebb orszagokba. Csak a fehér bagoly az egyetlen, amely észa-
kon maradt. Télen-nydron viseli fehér ruhajat. Ul a halmon, az egerekre lesel-
kedik. %8

5.3.2 A rovarok

A nyenyecek gondolatvildgdban a rovarokhoz minden esetben valamilyen
negativ eldjel, rossz képzet tarsul. A vizsgalt m(ivekben rendszeresen talalko-
zunk a szunyogok és az apré legyek altal okozta kellemetlenségekkel.

A sziinyogok igen sok problémat jelentenek a nyari id6szakban, a feln6t-
tek és gyerekek életét egyarant megkeseritik; vonulasi Utjuk minden esetben
meghatdrozza a legel6 kivalasztasat. Julius koéril, mely a nyenyec nyelvben a
szunyog nevét viseli (nyenyang irij), a csordakat északra hajtjak, hogy megki-
méljék a rénszarvasokat ezektdl az éloskodbktdl. Barathosi-Balogh Benedek igy
ir errél: ,(...) a szibériai népek nagyobb része er6sen avas medvezsirral keni be
az arcat és a kezeit (a moszkitok ellen). (...) De nemcsak az emberek, hanem
az allatok is rettenetesen szenvednek a szunyogok milliardjaitdl. A szegény
rénszarvasok, mikor megkezddédik a nyar, s b6ven akadna ennivalé, nem meg-
hiznak, hanem lesovanyodnak az ezernyi csipéstél. Egész testiiket, mint valami
képenyeg, lepik el ezek a vérszopé bestidk, s nincs menekiilés elbliik. Ossze-
bujnak, s étlen-szomjan napokat téltenek el keserves b6gés kézott. Az egyetlen
védekezés ezek ellen az allatok ellen a fiist. De ne gondolja senki, hogy egy

egyszerl cigaretta vagy pipa flistje elegendé. Nagy tiz kell ehhez, amelyet az-
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tan zold levelekkel és flivel behintenek, amibél olyan fiist kerekedik, hogy vagni
lehet. Annak, aki meg nem szokta, lehetetlen az ilyen satorban vagy helyen
megmaradni, ha nem akar megfulladni. A szegény allatok is tudjak ezt, s ha
gazdaig tlzet gyujtanak, verekedve tolulnak a fist kéré, hogy kinzdiktdl révid
idére megmenekiilhessenek.?® De ugyanigy szenvednek téliik a kutyak is: ,A
kutyak lefogytak. Lyukakat astak maguknak, és napokon keresztiil ki se lehe-
tett 6ket onnan mozditani. A haziasszonyok e szerencsétlenségben semmit sem
tudtak csindlni. Nem lehetett segiteni rajtuk.”*° - olvashatjuk Isztominnal.

A szunyogok levonulasa utan, augusztus koril, a boglydk havaban (pilju
irij) megjelennek ezek az apro kis legyek. ,De van helyenként még a szunyo-
goknal is elatkozottabb kinzoférge a pdlusok vilaganak. Egy kicsiny légyfaj ez
(...) Ez ellen nem véd meg sem szunyoghalds fejsisak, sem a kabatujj ala beké-
tott hosszu kesztylik, meg a csizmaszarba behuzott nadrag. Ezek is felh6 mdd-
jara rohannak meg embert, allatot, s a ruhdzat minden nyildasan bemasznak, s
Osszecsipnek benniinket. Csipésiik nyoman kicsordul a vér, végigfoly emberen,
allaton, mely igen sokszor csak leragasztassal vagy bekotéssel allithatd el. Ezek
még rettenetesebbek a szunyogoknal. Az a szerencse, hogy sokkal kevesebb
helyen fordulnak el6, mint a majdnem mindeniitt ott tolakodé sziinyogok. !
Az a vidék, mely Isztomin Zsivunjanak szintere, az Ob, azonban bdévelkedik
ezekben az apré legyekben: ,Kifelé mentek az augusztusbdl. Az éjszakak egyre
sotétebbek lettek. ErezhetSen hidegebbé Vvalt az id6. Sirli kéd ereszkedett a
folyo folé, szétteriilt a parton, bevonta a fakat. A szunyogok elpusztultak. Nél-
kiliik koénnyebben és szabadabban Iehetett Ilétezni. De megjelentek a
moskarak. Olyan aprok voltak, mint egy homokszemcse. Rosszabbak voltak a

szlinyogokndl is. Sokan betegek, ldzasak lettek téliik. 2%

5.3.3 A halak

,A halak kézil a csuka és a menyhal valamennyi szibériai nyelvrokonunk
szerint szent llat” - irja Vértes Edit.**> A csukanak a sdmanizmusban is jelen-
t0s szerepe van, hiszen 6 a sdman segit6 tarsa. Természetesen a halak szerepe
a mindennapi életben azokon a terlileteken valt szamottevévé, amelyek folyd
vagy tenger mellett fekszenek. Egyes vidékeken az aprilist, a haldszati szezon
kezdetét 'halje irijnek’, azaz a halak hénapjanak nevezik.>®* Ezeken a vizparti

terlileteken a halaknak az emberek fennmaradasaban hasonléan nagy szereplik
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van, mint a rénszarvasoknak a tundran: élelmen kivil allandé csereeszkozként
is szamon tartjak Oket az orosz kereskeddkkel folytatott kereskedelemben, de
emellett példaul a zsirjukat vilagitasra hasznaljak.

A sarkvidéki népek életében fontos szerepet jatszanak a fokak és a roz-
marok, hiszen a réntartds és a halaszat mellett télen és tavasszal e két allat
vadaszata jelenti a f6 megélhetési forrast. Tiko Vilka hdsei is a Novaja Zemljara
jonnek telelni, tengeri halakat és emléstket fogni. A csapat tagjai kozil azon-
ban csak ketten maradnak életben, a nyenyec 6regasszony és unokdja, mert
egyedll 6k nem tartottdk be a popaknak azt a tiltdsat, hogy a szakallas féka és

a gylrlsfoka husat nem szabad megenni.

5.3.3.1 A halaszat

A haldszat a folyok és tavak partjan él6 nyenyecek szamara a megélhe-
tés f6 forrasat jelenti. A folyd menti teriileteken a haldszati idény nyarra tehe-
t6: erre utalnak a haldszattal és a halakkal kapcsolatos hénapnevek. A nye-
nyecben erre viszonylag kevés példat taldlunk, de a szolkupban annal tobbet;
és ezek az aprilistdl oktéber-novemberig terjed6 idészakot oOlelik fel. Azok a
jurakok, akik alapvetéen réntenyésztéssel foglalkoznak, bizonyos esetekben
kénytelenek a haldszatbdl eltartani csaladjukat. ,Amikor a rének megbeteged-

tek, a térzs egy részének at kellett térni a haldszatra™®> -

irja Nyerkagi, a Nogo
nemzetség torténetét bemutatva. A haldszat ugyanis sokkal kiszamithatobb,
mint a réntenyésztés, hiszen hal mindig béséggel akad a folyékban és a tavak-
ban. Emellett jéval kényelmesebb is, hiszen letelepedett életmdddal parosul.
~Pija Narka apja fia sziiletésének évében kéltézétt a faluba, felhagyott a van-
dorélettel. Télen-nyaron a Pecsoran huzta a halaszhalot. Télen Iéket vagott a
vizen, ugy fogta a halakat, nydron meg Gsszel allandéan vizben &lit szegény. 2

A haldszok este vetik ki a haldikat: ,A naplemente el6tt a halaszok 6sz-
szegyliltek a haldszatra.”®’. A kifogott halbdl természetesen b&séges mennyi-
séget tesznek félre, gondolva az inségesebb id6szakokra, és arra a jo néhany
honapra, mikor nem lehet haldszni. A fennmaradd részt, amit éppen nem esz-
nek meg, besbézzak, és hordokba teszik.

A haldszat igen kemény férfimunka. Ordkon &t llnek a csénakokban,
vagy allnak a hideg vizben. Kiléndsen nehéz ez egy olyan kisfiinak, mint ami-

lyen Lapcuj Szevtydja: ,Szevtya hirtelen elhallgatott, és sirva fakadt. Talan el-
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képzelte, talan érezte is, hogy a viz a derekaig ér, de a hullam elénti, és a viz
mar a vallaig ér. Integet a kezeivel, és kissé a viz f6lé emelkedik. A bérruha,
amit visel, megszivia magat, és Szevtya a felszinre Uszik, Vanujto kériil forgo-
16dik mint a rénszarvasborji, mely el6szér Ussza at a folyét. %8

A nyenyecek szamtalan halét hasznalnak a haldszat alatt: vannak a hu-
z6haldk, a rogzitett halok, a horgokkal és kampdkkal kardkra feszitett haldk és
a rekesztékek.

A sikeres haldszat érdekében aldozatot mutatnak be a viz uranak, de er-

re késobb térek ki részletesebben.

5.3.4 A farkas

A farkasok a réntenyésztdk legnagyobb ellenségei, gyakran a csorda
harmadat is elhajtjak egyetlen éjszaka alatt. Bar a nyenyecek folyamatos kiiz-
delemben vannak vele, mégis egyfajta tisztelettel viseltetnek iranta. A farkas
nyenyecll ‘'szarmik’, de a jurdkok nem nevezik nevén ezt az allatot. Helyette
sokkal inkabb a rénevd, a rénaldozd, a hosszufarkd, a nagyapd, a gonosz, be-
tegséget okozd természetfeletti Iény, a négylabu allat, a kint jard, a valami és
az 8 maga szavakkal illetik.?%°

A farkas Nyerkagi regényének egyik foszereplGje. Bar 6 6li meg Szeberuj
feleségét és kislanyat, rendszeresen pusztitja a csordat, az emberek mégis cso-
dalattal beszélnek réla, és egyenrangu félnek tekintik. Maga az iréné is sze-
mélyként ir réla. Megismerteti az olvasdval a multjat, szél érzéseirdl, gondola-
tairdl. A farkaséval, akinek ,csavaros esze, sok-sok rémtette utan a Santa Or-
dég nevet adtak (...) a nyenyecek”.>® Santasdgat az embereknek kdszénhette.
,Kordbban nem viseltetett gonoszsaggal és gyllélettel az emberek irant. Boldo-
gan élt. Volt sajat foldbe vajt vacka, meg négy széles homloku farkasporontya.
Am egyszer, egy portydzésbdl visszatérében csapdéba esett. Hatalmas volt a
csapda, nem akkora, amekkorat az oktondi sarki rokaknak szoktak allitani, ezt
szemmel lathatéan nagy vadnak szantak. A toportyan egész éjjel kinlddott vele.
Reggeltajt, amikor a kézelben emberszagot érzett, leharapta a sajat labat. A
térténtek utdn Santa Ordég otthagyta a farkasfalkdt. A magdnyosan téltott
évek eszesebbé, ravaszabba tették.”?’! Es bosszUalldbba. De a tundralakdk tud-

jak, hogy a farkasnak is megvannak a maga térvényei. Neki 6lnie kell ahhoz,
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hogy fennmaradjon. Szeberuj nem is engedi, hogy tarsai vadaszatot inditsanak
a Santa Ordég ellen, megtorlandd Nyekocsi és a kislany haldlat:

»- Meg kell 6Ini az ,6reget”, Szeberuj. A férfiak egymas kozt gyakran ne-
vezik a farkast ,,6regnek”.

- Nem kell. Ezt 6 a sajat térvényei szerint tette, - valaszolta Szeberuj
egyenesen maga elé nézve ugy, mintha meg akarta volna talalni a marciusi
héban a sajat blinét, ami miatt binhédik. =%

Bar a Santa Orddg balesete utdn elvesztette otthonat és csaladjat, még-
sem akart ugy tavozni, hogy nem hagy maga utan orékost. A halal kozeledtét
érezve szeretett volna egy fiatal farkaskolykot, akinek atadhatja tapasztalatait,
és aki gondoskodik rdla 6reg napjaiban. A szomszédban él6 farkasnak, Tépett
Fllnek a csaladjat szemelte ki erre a célra. Tébbszor is megleste a farkasokat,
de Tépett Ful mindannyiszor megérezte ottlétét. A Santa Ordég azonban élete
kockaztatdsa aran is vissza-visszatért az odut korllvevd bozdtosba, hogy lassa
a kolykoket. ,Mar esteledett, de a csalad még nem akart nyugovdra térni. A
farkasok - apa és anya - még megérizték a jaték hangulatat, de a kélykok,
csoportba verédve, mar aludtak. A néstény ezt észre véve, egyesével elcipelte
bket az odu bejdratdhoz, és a pofijdval belokte ket az iiregbe.”’ Mikor a
kolykok nyugovora tértek, Tépett Fll és a nOstény vadaszni indultak. A Santa
Ordog eldjott a rejtekhelyérdl. Az odihoz ment. ,Hatalmdba keritette a diih.
Fuldoklott a néstény szagatdl, sz(ikélt, két labra allva nézett a tavozok nyoma-
ba. Es ha most mellette lenne egy egész csorda farkas, akkor 6rémmel meg-
kiizdene velilk. Megmutatna, hogy a nyomoréknak is ugyanolyan joga van a
boldogsdghoz, mint mindenki mésnak. Es késziilt ugrani, harcra készen, mikor
kézvetleniil mellette felhangzott egy furcsa vinnyogds.”® Az odubdl egy far-
kaskdlybk mdaszott ki, aki baradtsdgosan megnyalta a Santa Orddg orra hegyét,
majd annak mellsd labaira heveredett, és elaludt. A Santa Ordég elalélt a kis
farkas melegétdl, és csak az utolsd pillanatban ugrott be a bozétba a visszaér-
kez6 szil6k eldl. Egész éjszaka szenvedett, és sirt: ,Késé éjjel Tépett Flil feléb-
redt a vonitdsra. Azonnal rajott, hogy kinek az éneke ez. Igy csak a magényo-
sok sirnak. (...) Igen, a Santa Ordég sirt. Az erbtlenség, az 6regség, az éhség
miatt. Néha ezt a morgdst boldog vonitas valtotta fel - a Santa Ord6g becsukta
a szemét, és maga elbtt latta a kis farkaskélykot kerek pofacskajaval. Jol emlé-
kezett ra, és ha letettek volna elé egy csomé farkaskdlykét, azonnal felismerte
volna.”% P&r nap mulva, mikor az apa és az anya ismét vadaszni ment, a San-

ta Orddg visszatért Tépett Fil odujahoz. ,Az iregben valaki megmozdult, és
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kézvetleniil a bejarat mellett megjelent egy arnyék. Miutan kimaszott az odu-
bél, a Sénta Ordég megszaglédszta a kélykét, és elfordult téle. A kévetkez6 mé-
gotte fekudt, és meglokte testét vaskos labacskaival. Igen, ez 6 volt. A Santa
Ordég nem is gondolkodott: a fogai kézé vette a farkaskélykét, és futdsnak
eredt. Az lehet, hogy morgott, lehet, hogy nyiiszitett, de ezt a Santa Ordég
nem hallotta. 3%

Ezt kdvetben a Santa Orddg hosszu id8re eltlint az emberek szeme eldl.
LA nyenyecek azt gondoltdk, hogy rég meghalt.”°” Pedig csak azért tiint el,
hogy kitanithassa utddjat, aki ugyanolyan ravassza és rettenthetetlenné valt,
mint amilyen 6 volt fiatal koraban. ,Csaknem vakon, fogak és szimat nélkdiil
elvezette a fiatal farkast azokra a helyekre, ahol nem egyszer legyézte az ellen-
séget, és nem egyszer megsértették. (...) A Santa Ordég tudta, hogy hol van a
szallashely, ahol Buro (Szeberuj kutyaja) lakik. Igen, az emberek nem mentek
el ezekrél a helyekrél, nem valtoztattak a szokasaikon, mig 6 felnevelte foga-
dott gyermekét.”?% Most azonban eljétt az az idS, mikor a gyermek tartja el
tanitomesterét. Idordl idére a fiatal kinyitotta a szemét, és ranézett a Santa
Ordogre. Az aludt. Mar nem lélegzett nehezen. ,Mikor a rejtekhely bokrai sdrd,
sotét folttd véltoztak, a fiatal farkas felkelt. Tudta, hogy leszallt az éj. Es ez az
az idészak, mikor a gyengékért eljén a halal, és az erés a gybzelmet dnnepli -
ezt tanitotta neki az Ordég. Odament hozzd, megnyalta a nyakat; néhdnyszor
visszafordult menet kézben, majd eltiint a sététben. %

A Santa Orddgét végiil 8si ellensége, Buro 6li meg. Igaz, ennek a kiizde-
lemnek mindketten aldozatul esnek. A nyenyecek a farkas tetemét sem hagyjak
a tundran igaz, 6t ,a tisztatalan szan mellé helyezték. Tébbet nem érdemelt.
Miért kellett nyugtalanitania az embereket, és egész életében aljassagokat el-
kévetnie elleniik?”'° A Santa Ordoég ravataldhoz fogadott gyermeke is eljon.
Eletét kockara téve kozeliti meg a szalldshelyen elhelyezett tetemet, de lerdja a
végtisztességet tanitdja el6tt. Ennek a latogatasnak egyedil Aljoska a szemta-
nGja, aki ,a lelkében tisztelni kezdte ezt a fiatal farkast”?!!, aki ezzel a Santa
Ordég méltd utédava valt.

Es nem csupan Nyerkagi regényének hései, de a jelenkori nyenyec iroda-
lom egyik kiemelkedd képvisel6je, Habecsa Jaungad is elismeréen nyilatkozik
kedvenc allatardl, a farkasrél. ,Csodalkoztam: hogyhogy nem a rénszarvas?
Jaungad felvilagositott: a rénszarvasoknak nincs olyan dsszetarté erejik, mint
a farkasoknak. Azt kérdeztem: és vajon miben rejlene ez? Es ekkor Jaungad

elmondott nekem egy térténetet a gyerekkorabdl. Egyszer az apjahoz a csumba
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eljétt egy réntartd. Elmondta, hogy elpusztitott egy farkasodut, ahol hat, még
vak kolykét talalt, és agyonlbtte Oket. Apam elment, hogy ellenbrizze, amit
mondott. De nem egyediil tért vissza. A ruhdjaban egy farkaskolykét hozott.
Ugy tiint, mikor a réntarté felszdmolta az odut, nem vette észre az egyik sa-
rokban meghuzddott porontyot.

Néhany napig apam nem vette ki a kabatjabdl a farkast, hogy az teljesen
megszokja az Uj kérnyezetet. Nagyapam megjegyezte, hogy mindez hiabavalo,
minden nevelés ellenére sem fogja &thatni az emberi Iélek. Es hdrom hdénap
mulva apam elengedte. De csoda tértént. A farkas hénapokon keresztiil a csum
mellett kédorgott. Es hogy honnan tudtuk, hogy ez ugyanaz a farkas volt? A
héban hagyott nyomokbdl. Ennek a kis allatnak a sziletésétél kezdve a bal
mellsé mancsén csak hdrom ujja volt. Ezért hivtdk Haromujjinak. Es még va-
lami: amikor a farkas megjelent a csorda mellett, egyetlen rén sem tiint el, pe-
dig az 6tvenes években a tambejszki tundran télen nagy éhinség pusztitott.
Erthetetlen volt, hogy a csorda a farkas I&ttdn nem szaladt szanaszét. Minden
bizonnyal ennek az volt az oka, hogy a rének semmit sem vettek észre. A far-
kas minden egyes alkalommal a széljarassal ellentétes iranybdl kézelitette meg
Oket, igy a rénszarvasok nem érezték meg. Ilyen okos allat volt ez a farkas. (...)
Jaungadék satra mellett a Haromujju jé néhany évet eltéltott. Aztan eltint,
mintha a fold nyelte volna el. De meghalni visszajétt a tambejszki tundrara.

... Ez a szomszédos szallashelyen tértént. Hatalmas hdévihar volt. Egyszer
csak a csorda Orzéje észre vette, hogy a kutyaja nagyon gyorsan bebujik a szan
ala. Ez volt az elsé jele annak, hogy farkas kézeledik. A pasztor megragadott
egy sorétes puskat, és elrejtbzétt két rénszarvas kézé. Megpillantott egy ha-
talmas fejl farkast. Kilénésen a szemei hékkentették meg. Ez nem egy raga-
dozd tekintete, hanem egy okos allat sajnalatra mélté szemei voltak. A réntarto
szérnyen megijedt. Es mikor a félelme elmdlt, négyszer ralétt az éllatra. Es az
volt a furcsa, hogy a farkas nem kezdett el futni. A negyedik I6vésnél a hatso
labain allt, hogy bliszkén bucsuzzon az emberektél, majd élettelendl hullott a
héra. Az allat éreg volt, az 6sszes foga elvékonyodott, szemfogai mar nem vol-
tak, a szbére kihullott. Megismertem bal mells6 mancsardl, melyen harom ujj

volt. Igy végz6deétt a Haromujju foldi élete. 2
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5.3.5 A kutya

A kutya mindenféle kulturkérben az ember legmeghittebb tarsa, a hilség
jelképe. Bar a nyenyeceknél nincs olyan kiemelt helye, mint a rénszarvasnak,
azzal tisztdban vannak, hogy kutya nélkil lehetetlenség a tundran megmarad-
ni, és ennek megfelelden is bannak vellk. Elképzelésiik szerint a kutya tisztata-
lan allat, de a satorba beengedik 6ket. Egyfajta eszkdznek tekintik, amely szik-
séges a fennmaradasukhoz. Ahogy azt Isztominnal olvashatjuk: ,Kutya nélkiil a
tajgén nem lehet létezni.”*3.

A kutyaknak igen fontos szerepik van a réntartdk életében is, hiszen 6k
azok, akik megdévjak a réneket a farkasoktol. Sokszor a rénszarvasok terelésé-
ben is segitenek, de ha egy csordanak olyan gazdaja van, mint Javtiszij md-
vében Arisztarh apd, akinek hivé hangjara a nyaj ,maga gylilik 6ssze”**, akkor
erre csak ritkan van szilikség.

Emellett fontos szerepet toltenek be a halaszok életében is: ,Mikor még
Szeberujnak nem volt rénszarvasa, Buro a halaszatnal is nélkiil6zhetetlen volt.
Segitett kihtuzni a csdénakot. Tordl-téra vitte magaval az evezbt és a
halaszsdkokat. Es természetesen vaddszni is egylitt mentek. ”*°

Mindazonaltal a hosszu vandorlasok alatt a kutya az egyetlen olyan lény,
akivel az ember meg tudja osztani a gondolatait. Ugy beszélnek hozzajuk, mint
egy ,igen kézel 4l16 emberhez”.3'® Emberszdmba veszi Ikcjat Arisztarh és Burot
Szeberuj. A kutya-gazda kapcsolat sokszor igazi baratsagga valik. Buro egy(tt
aggodik Szeberujjal Nyekocsiért és a kislanyért: ,0kos szemmel nézett gazda-
jara, aki nyugtalansagot, egylittérzést és gyengédséget latott a kutya tekinte-
tében. Sokszor jott fel a hold, sokszor készontétt be a kikelet, de nem emlék-
szik rd, hogy valaha is mast olvasott volna le kutydja fizimiskajardl.**”

Egy id6 utadn kutya és gazdadja szinte eggyé valik, mintha egyaltalan
nem is lenne koztlik kilonbség: az emberi és allati tulajdonsagok egybemosod-
nak. ,Buro ugyanugy dolgozik, mint a gazda, felesleges larma nélkil. A rén-
szarvasok engedelmeskednek neki és tartanak tble, és a kutyak is elismerik
erejét és ravaszsagat. 8

Buro - a Santa Orddéghdz hasonléan - Nyerkagi regényének egyik fésze-
repl6jévé valik. Az 6 multja és érzései is kdzponti szerepet kapnak a mdben.
,Az anyjat nem ismerte, és egyaltalan az els6, amire emlékezett, mikor elkez-
dett valamit megérteni az életbbl, az a verekedés volt. Az sszes kutyakolydk,

az 6 batyjai és nbvérei, egy talbdl ettek, mellettiik egy kislany allt, hogy ellizze
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a nagyobb kutyakat. De egyszer ez a kislany nem volt a helyén, és egy nagy
rét kutya mindent felfalt a kélykék el6l, amit beraktak nekik a talba; s mikor
lenyelte az utolsé darabot, Buro, aki ezt nem tudta elviselni, batran ravetette
magat, és fogaival a sértegeté labaiba kapaszkodott. Hogy mi tértént ezutan,
arra nem emlékszik. Amikor magahoz tért, valaki gyengéden simogatta a hatat.
Egy nagy embert latott maga elbtt, nevetd szemekkel. Buro fajdalmaban nydi-
szitett, és megnyalta az érdes tenyeret. - Bolond - mondta a férfi. - Nagynak
és erbsnek kell lenned, hogy verekedhess. Majd felemelte, és a satraba vitte,
ahol megetette, valami piros rongyot kététt a nyakaba, és egyre csak azt mon-
dogatta: - Nagynak és er8snek kell lenned...”'° Buro mindent, amit tanult, azt
Szeberujnak koszonhette. Megtanulta, hogy ,mikor kell ugatni és mikor hall-
gatni”, megtanulta megkillonboztetni gazdaja arckifejezéseit. ,Megértette az
embereket, és az emberek is megértették 6t.%?°

Buro, megbosszulandd Nyekocsi és kislanya haldlat, megkeresi a Santa
Ordogét. ... Buro csak estére taldlt ré a farkas nyomdra. Nem kételkedett ab-
ban, hogy ez az, amit keresett. Ennek a farkasnak a szaga mindérékre az em-
lékezetébe vésddott a kutyanak attdl a naptdl, hogy nincs tébbé a satorban jo
és gyengéd gazdaja. A kutya lépése rugalmas futasba valtott at, nem lassuba
és nem is gyorsba. A kis erdében Buro megfogott egy nyulat, jo| megebédelt,
és Ujbdl futni kezdett. Es minél erésebben érezte a farkas szagét, anndl gyor-
sabban futott, és mikor a szag mar szétfeszitette orrlyukait, Buro teljes erejébél
csak futott, tébbé nem szagldszott.”?! A két allat megverekedett egymassal:
Buro legy6zte Gsi ellenségét. De miutan a kutya elballagott, a vérben Uszé far-
kas feldllt, és az emberek irant érzett gyllolete Gj erdvel toltotte el.

A kutya gyakran életet is menthet. Ikcjanak kdszonhette Arisztarh, hogy
miutan a terepjaré hangja megvaditotta a szanba befogott réneket, és foldre
esett, a jarasképtelen 6reget a kutya emberlakta vidékre vonszolta. Maskulon-
ben Arisztarh megfagyott volna. Ugyanigy tett Buro is. A haldla el6tti napokban
nyugtalan volt, dllandéan azt érezte, hogy valaki vagy valakik kodvetik a szant
és a csordat: ,Szeberuj elbvette a szelencéjét. Buro, aki a szan mellett feklidt,
faradtan nyujtotta ki a mancsait, és kényelmesen elhelyezkedett. Tudta, hogy
most a gazdaja sokaig fog (lni, séhajtozni, idérél idére ingatja a fejét, mintha
elétte egy lathatatlan beszélgetétars ilne - igy szunydkalhat. De Buro nem
szunditott el; rovid ideig fekidt, majd felkelt, és jarkalni kezdett a szan kériil,
allandéan a hegyoldal felé nézve, ahonnét az imént leereszkedtek. (...) Buro

egész végig azt érezte, hogy kévetik 6ket, és ez nyugtalannd tette”.3*?
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Szeberuj, aki ismeri kutydaja minden rezdilését tisztaban van azzal, hogy
Buro napjai meg vannak szamlalva, igy mindent megtesz azért, hogy baratja
utolsé napjait kényelmessé tegye: ,Az utdbbi napokban Szeberuj, mint még
soha, megsajnélta a baratjat, és magahoz vette a szanra. Buro hozzaszokott az
utazashoz. Megvolt a sajat helye, a gazda hata mégoétt. Szeberuj keserlien em-
lékezett vissza azokra az id6kre, mikor Buro egész nap tudott a rénszarvasok
mellett futni a fogattal, és sohasem &llt meg. Kevés kutya képes erre.”?> De
még utolsd leheletével is arra torekedett, hogy megmentse Szeberujt a Santa
Ordég és fogadott fia tAmadasatdl, bar ennek a kizdelemnek ezlttal mindket-
ten aldozatul esnek: a két 8si ellenség - Buro és a Santa Ordég - elpusztul.
Szeberuj utolsé tdmaszat is elveszti. A két tetemet egymas mellett ,ravataloz-
ték fel”, de mig a Santa Ord6got s tisztatalan szan mellé helyezték, addig ,,Buro
tetemét a nyenyecek nagy tisztelettel a megszentelt szanra helyezték, hddola-

tuk jeléiil. >**

5.3.6 Egyéb allatok

Van még néhany allat, amit érdemes megemliteni a nyenyec hiedelemvi-
lagban elfoglalt szerepe miatt. A hermelin a nyenyecek szerint el(izi a gonosz
lelkeket, ezt még a varosokba bekoltdzott jurakok sem vitatjak, akik pedig
amugy kevésbé kotédnek a hagyomanyokhoz. Hazaikban az ajtéfélfara vagy a
rénszarvas agancsra akasztjak a hermelinb6rt, hogy az megvédje Oket az artd
szellemektél.??*

A kigyodk, békak, gyikok tiszteletére vonatkozdan az erdei nyenyeceknél
talalunk adatokat. Szerintlik rossz elGjel az, ha ezek a csUszomaszok beme-
részkednek a hazba: ez a sator egyik lakdjanak haldlat jelentik. Ennek ellenére
nem 0lik meg dket.

A sarkkoron tal a vadaszat targya lehet még a jegesmedve is: ,Elkezdték
a rozmarvadaszatot, de elejtik a szakallas fokat is. Olykor még jegesmedvét is
sikertil puskavégre kapniuk. A sotét éjszakakon a jegesmedve gyakran maga
megy a vesztébe. Ha meg egyszer maga megy, nincs miért sajnalni. Leteritik a
kunyhd mellett. ?%¢

Bar a medvének a nyenyeceknél is van kultusza, az &altalam olvasott

szépirodalmi m(ivekben erre nem taldltam utalast. Vértes Edit feljegyzései sze-

88



rint a szamojéd népek az obi-ugorokhoz hasonléan nem nevezik meg oket, csak
korilirassal beszélnek roluk, az erdei jurakok készdénnek neki, ha megpillantjak,
és bizonyos helyeken ledlése utdn medvetort tartanak.>?” Pusztay Janos a Ta-
buszavak a szamojéd nyelvekben cim( tanulmanydban tizenhdarom, a medvére
vonatkozd nyenyec tabuszét jeldl meg: szent, erdei, fold-satorbeli, barlanglakd,
fekete, fekete ruhdju, fehér (= jegesmedve), baranybundads, gonosz szellem,
nagyapo, vé, fiatalasszony, tengerhez utazé (= jegesmedve).>® A medvekul-
tusz azonban egyaltaldn nem olyan jelent6s, mint az osztjdkoknal és a vogu-
loknal. Ennek az az oka, hogy a szamojédek altal lakott terlileteken a medve
joval ritkabban fordul eld, mint az obi-ugor vidékeken.

A vakondnak szintén megvan a tisztelete a nyenyeceknél. ,Szent egér-
nek” nevezik, és hitlk szerint ,a farkas nem tamadja meg a nyajat, ha a nyaj
koriil visznek egy vakondot.”%°

Természetesen a szamojéd mitolégiaban is vannak a valésagban nem lé-
tezO allatok. Ezek a lények hatalmas termetlek, és egyarant 6lthetnek allati és
emberi format. A nyenyecek mitikus allatainak csoportjaba tartoznak a mamu-
tok, az oriasgyikok, de a legjellegzetesebb, az emberi fantazia altal szllt [énylk
a minri vagy minlej. Elképzelésiik szerint a minri, mely a vilag teremtésekor
jott létre, ,a tenger mégott egy hegyen fészkel, csak a saman lathatja, embe-
reket rabol el. (...) A szerencsétlen embereken segit, a bajtarsat megélét térbe

Csa/ja. 7330

5.3.7 A vadaszat

A vadaszat - a haldszathoz hasonldéan - 8sidoktél kezdve biztositja a
nyenyec csaladok megélhetését. Kett6s célt szolgal: egyrészrél taplalékforras,
masrészrdl viszont a prémszerzés egyetlen lehetésége. Tipikus vadaszati idény-
rél nem beszélhetlink, hiszen egész évben tart, kezdete és vége vidékenként
mas és mas. Bizonyos allatokat télen is vadasznak: ,Az egyik reggel mindenkit
megoérvendeztetett. Kinéztek az ablakon és - esett a hd. A kert, a fak havasak
voltak. Mindent beboritott a fehérség. A gyerekek kiszaladtak a hdoba jatszani.
Ugy tiint, havas tél lesz. Megkezdbdik a prémvaddszat id6szaka - mondta Gris.
Silécet csatoltak, mert igy kénnyebb volt a kézlekedés. Két héten at gyljtotték
a prémet.”?3! Ezeket aztdn eladtdk a kereskedéknek. igy tesz Lapcuj hése,

Szueroma is: ,mar fiatal koraban is vadaszott Szueroma a tundran - nagy va-
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dassza valt. Megszamlalhatatlan, hogy hanyszor adott el az utazd kereskeddlk-
nek allatbért - haldlra hajtotta a szép allatokat a gyors szanon. Az allatoknak
nincs hova elrejtézni a fehér tundrén. A vadasz éles szeme tévolra elldt. Es
dcska puskdjéval a kezében Szueroma pontosan I6tt. 2

A nyenyecek mindenféle dllatra vadasznak. Igen sok sarki rékat (nogo)
ejtenek el, mely az egész tundran megtalalhatd. Kulondsen jelentds a sarki ré-
ka populacié a Jamalon és a Tajmiron. A ledlt allat prémjébdl aztan ruhat készi-
tenek maguknak, a felesleget pedig eladjék. Altaldban fehér rékat fognak, a
kékréka ugyanis meglehetdsen ritka, igaz, ennek kdvetkeztében joval értéke-
sebb is. Ugyancsak fontos a rozsomakvadaszat, emellett jelentés még a jeges-
medve vadaszata is, de ez csak a tengerparton, illetve régebben a Novaja
Zemljan tortént. Ugyanitt fogtak a fékakat és a rozmarokat is.

A vadaszat f6 eszkozei a karabélyok, (régebben a nyil) és a csapdak. A
csapdakba altaldaban kisebb allatok kerllnek: sarki rokak, rozsomakok, kilonfé-
le madarak. Ezeknek a felallitdsat gyakran ndk végzik. Csapdakat allit fel sarki
rokaknak Nyina Ledkov novelldjaban, de ugyanezt a tevékenységet végzi
Szatta is Nyenyang mdivében, csak 6 fogolymadaraknak. A csapdakat idorol
idére bekenik rokafaggyuval, hogy ne rozsdasodjanak.

De sokszor el6fordul, hogy a vadasz Ures kézzel tér haza. Csak a jo va-
dasznak van szerencséje. Az, aki a vadaszat soran sikertelen, az altaldban az
életben is az: ,A fiatalabb, Prane, valamiért balszerencsés: a gyerekei meghal-
tak, a halak tavol maradnak a haléjatdl, s ha a tajgara megy, nem talal va-
dat.”?33 Persze a kezdeti kudarcok utdn vélhat valakib8l kivalé vadész is. Igy
volt ez Aljoskaval Nyerkagi regényében: ,Néhany hdnapon keresztil semmit
sem hozott a vadaszatrdl. Egyszer talalt a csapdaban egy rokat, mellette embe-
ri 1dbnyomokat. Valaki betette neki a zsékmdnyt. Ugy tiint, megsajnélta. Akkor
Aljoska - elbszér az apja halala ota - sirt, a keze reszketett, ahogy felszedte

valakinek a kényéradomanyét. >

5.3.8 A rénszarvas

Azt, hogy a nyenyecek szamara voltaképpen mit is jelent a rénszarvas, a
legjobban talan a jurdk-szamojéd tabunyelvben hasznalt kifejezés érzékelteti: a
rénszarvas nem mas, mint ,az élet eszk6ze”.>®> A rénszarvas a nyenyec kultira

és a nyenyec mindennapok alapja. Egyrészt tekinthetd életforrasnak, hiszen ez
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az allat biztositja a taplalkozast, a tundran a kozlekedést, masészt viszont
presztizsértékkel is bir: valakinek minél tobb és minél szebb rénje van, az annal
nagyobb kézmegbecsiilésnek 6rvend. Sok mindent elmond a tulajdonos jolété-
rél az, hogy ,az én rénszarvasaim jollakottak, egészségesek, az egész tundran
nem taldlsz ilyeneket. Minden tavasszal kétszer gyarapodik a csorda”.>*® A rén-
szarvas egyben fizetéeszkoz is: kdzds megegyezés alapjan a vllegény és csa-
ladja rénszarvassal fizet a menyasszonyért. Nyenyangnal példaul Szattanak
,hdromszor hét néstény rénszarvas az ara”.>>’

Fontos szerepik van az 6ltézkddésben is, hiszen a tundralakdk szamara
a rénszarvasbor létsziikséglet; barmilyen id6jarasi koérilményhez lehet belble
ruhat késziteni. A férfiak hossz(, kapucnis kabatja, a n6k kapcsos bundaja és
magasszaru csizmai mind-mind a rénszarvas b6rébdl készlilnek csakligy, mint a
satrak takardi. A rénszarvasinakat varrashoz hasznaljak.

De ezen felll a rénszarvasnak igen fontos szerepe van a nyenyecek azo-
nossagtudatanak kialakuldsaban is; hiszen ,a réntartas nem csupan egy gazda-
sagi tevékenység, nem csak azt jelenti, hogy a rén biztositja az élelmet, a ru-
hazkodast, a kéltézkédést: a rénszarvastdl egyenesen az emberek tulélése
fiigg.”*® Es akkor még nem is széltunk a rénszarvasnak a természetfeletti ha-
talmakkal valé kapcsolattartasban betoltétt szerepérdl: nincs olyan szféra a
nyenyec vilagképben, ami valamilyen mdédon ne kétédne a rénszarvasokhoz.

Golovnyev emliti a kdonyvében, hogy ,Num elbszér a rént teremtette
meg,; a vad és a szelid rén egyiitt éltek. De aztan rajuk toért néhany farkas, és a
rének egy része az emberekhez menekilt, akik megvédték Oket a farkasok-
t6l.”%° Ez a fajta dvo-segité kapcsolat mind a mai napig jellemzi a rénszarvas
és a nyenyec ember viszonyat. A beteg rén kildonleges bandsmddban részesiil:
~bemetszik a farkat, és kiengedik a vérét, s ettél sem kénnyebbiil meg, szanra

teszik, és hosszu idén keresztiil engedik legelni. ?*°

5.3.8.1 A rénszarvas elnhevezései

A rénszarvas altalanos elnevezése a nyenyec nyelvben 'ti’, a rénbika
'hora’ vagy ’'habteng’, a réntehén a ’szirelja’, a borju a ‘szuju’ vagy ’szulja’, de
emellett nemik, koruk, szinik, agancsuk és a mindennapi életben bet6ltott
szerepik alapjan is megkulonboztetik 6ket, és kllon kategdridkba soroljak a

réneket a kilénféle kultuszokban elfoglalt helylk szerint is. A Pusztay Janos
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altal 6sszeallitott nyenyec-magyar szotar a fent emlitetteken kivil huszonhét
sz6t ad meg a rénszarvasok kilonféle elnevezéseire. A vezérrén a 'vadalkoda’,
a 'temg’ a jol betanitott/kiképzett vezérrén, az ‘ilebc’ a vadrén, a ‘'mar’ a
vadrénbika, a ’'horeko’ a megszeliditett rén, a ’'njutna’ a teherhlzdé rén, a
‘njahartec’ a ko6zépsé rén a harmasfogatban, a ‘poderpada’ a betanitha-
to/befoghatd rén, a 'habtarka’ a meddd 'réntehén’, amit utazérénként hasznosi-
tanak, a ‘'malk’ és a ‘szjundi’ az agancs nélklli rénszarvas, a 'njaloko’ az el6z6
tavasszal szliletett rénborju, a 'njabljuj’ az 6szi rénborjd, a ‘njade szuju’ a to-
meges ellés utan sziiletett rénborju, a ‘penduj’ a harom-négy hénapos kis rén,
a 'njavdi’ az egyéves rénborju borja, a ’szlirej vagy szirecja’ a kétéves
réntehén, a 'njahara’ a haroméves rén, a ‘tetanz’ a négyéves rén, a ‘'matasz’ a
hatéves rén, a 'nimja’ az 6reg, nagy rén, a 'ngamzod’ a levagasra szant rén, a
‘ti han’ az aldozati rén, a ‘habt’ a kasztrdlt rén, a 'hatar’ a fehér rén sok fekete
szOrrel, a 'haraceko’ a kis rén, az elhullott rénszarvast pedig 'hadaramanak’
hivjak.>*!

A rének kiemelt helyét mi sem bizonyitja jobban, mint hogy j6 néhany
nyenyec nemzetségnév is kapcsolatban van a rénszarvassal: a Ngokotetto je-
lentése ‘sok rén gazdaja’, a Serotetto jelentése ‘a fehér rén gazdaja’, a Teseda
'rénszarvas nélkiilit’, a Marjik pedig a ‘vadrénbika nyakat’ jelenti.>** Ha a rén-
szarvas meghatarozd szerepérdl beszélink, feltétlenlil meg kell emliteni, hogy a
nyenyec hdénapnevek is szorosan kapcsolddnak ezekhez az &allatokhoz. Mizser
Lajos kiemeli, hogy mivel ,a tundrai népeknél lehetetlen a tiszta lunaris id6-
szamitas, ezért (...) bizonyos periodikusan ismétliédé természeti jelenségekhez
kototték a hénapok megjelélését. ?*> A tizenkett8bdl 6sszesen nyolc hénap ne-
ve kotédik valamilyen médon a rénszarvasokhoz. A marcius — aprilis koruli id6-
szak a 'ti szopolana iri’, vagyis a korai rénborjazas hava, az aprilis, a sie nich
iri’, @ hamis borjadzas hdénapja, a majus, a 'ti nich iri’, a valddi borjadzas ho-
napja, a junius, a ‘niavdi iri’, az egy éves suta borjadzasanak hénapja, az au-
gusztus, a ‘selvi iri’, az agancs hartyaja vedlésének honapja, az oktéber, a 'khor
iri’, a rénbikdk honapja, a november, a ‘malkoms iri’, az agancs elvesztésének
hénapja, a januar pedig a ‘jari iri’, az Uj agancs ndvesztésének hénapja.>**

MielGtt ratérnék a rénszarvas és az ember kapcsolatdanak egyéb aspektu-
saira, érdemes megvizsgalni, hogy midta meghatarozé tényezdi a nyenyec

mindennapoknak ezek az allatok.
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5.3.8.2 A réntartas torténete

A réntartds torténete tobb ezer éves multra tekint vissza. A régészeti le-
letek szerint mar a korai vaskortdl kezdédben kapcsolatban voltak az itteni Os-
lakosok a rénekkel. Egyes elképzelések szerint a réntartds a helyiek
vadréntartasi szokdasaibodl alakult ki szép fokozatosan, de vannak olyan vélemé-
nyek is, amelyek szamojéd 6rokségnek tekintik. Erdekes, hogy a korai adatok
utan a kozépkorbdl igen kevés lelet maradt fenn, készonhetéen a rénszarvasal-
lomany csokkenésének. Igor Krupnyik elképzelései szerint ez szorosan 6ssze-
fllggott az orosz birodalom keleti iranyu terjeszkedésével, mely egyutt jart a
gyakori haborukkal, jarvanyokkal, amelyek nem kedveztek a réndllomany gya-
rapodasanak.3* Az elsé irott forrdsok szerint a korabeli - 16-17. szazadi -
csordak kevés rénbdl alltak, ekkortdjt a nyenyecek megélhetését még a hala-
szat és a vadaszat biztositotta, a rénszarvasokat els6sorban igavonasra hasz-
naltak. A valtozas a 18-19. szazad kornyékén kovetkezett be, amikor is ugras-
szerllen megné6tt a rénszarvas-populacié. Krupnyik szerint ennek a hatterében
az iddjaras-valtozas allt, ugyanis a nagyaranyu leh(lés kedvezébb feltételeket
teremtett a réneknek. Golovnyev egész masképp vélekedik minderrdl: szerinte
a tlzfegyverek elterjedése, és a rénpopulacié hirtelen csokkenése késztette a
nyenyeceket arra, hogy egy Uj megélhetési forras felé forduljanak. A vadasz,
mivel megfosztottak f6 zsdkmanyatdl, elkezdte tenyészteni a rénszarvast, és az
igavond szerepet szépen lassan felvaltotta a rénszarvas mint élelemforras kép-
zete. Az eredmény az lett, hogy a csorda noéni kezdett, és a nyenyecek moz-
galmasabb életet kezdtek élni annak érdekében, hogy Ujabb és Ujabb legelGket
taldljanak.3*® De barmi is volt a réntartds fejlédésének valédi oka, az biztos,
hogy a 19. szazad végére sok nyenyec szamara a megélhetés f6 forrasat jelen-
tette. A halaszat és a vadaszat sokuknak ugyanolyan fontos maradt, mind a
megélhetésiik, mind pedig az orosz kereskedbkkel folytatott Gizlet szempontja-
bol. Csak a legmddosabb réntarték voltak képesek arra, hogy a rénszarvast
tekintsék a megélhetés és a kereskedelem f6 forrasanak.

A szovjet éra kezdeti szakasza nem hozott jelent0sebb valtozdsokat a
nyenyec gazdasagokban: a csalddi kotelékek alapjain létrejottek a réntartok
egyszer( tarsulasai, ahol bar a legeldket kozésen hasznaltdk, de a csordak és a
munkaeszkdz0k maganhasznadlatban maradtak. Valddi fordulatrél a 20-as évek
végétdl beszélhetlink: létrehoztak a szovetkezeteket, megszabtak, hogy egy

csalad tulajdondban hany rénszarvas lehet. Nyerkagi regényében a gazdag
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réntartd, Jak ,a szovjet idbékben, egyediil maradva, rokonok és pasztorok nél-
kiil, kapott az Uj hatalomtdl megolddsként hetven rénszarvast...”*” De mindez
kevésnek bizonyult, és a nyenyecek valasza a tiltakozdas volt, melynek a szovjet
rendszer megtorldsokkal prébalta elejét venni. Az 1943-as Mandaldnak tébb
tucat nyenyec esett dldozataul. Az erdszakos kollektivizalas eredménye a totalis
elszegényedés és éhinség lett. Valtozast csak a peresztrojka hozott: ma mar
megint |éteznek a tobb szaz rénbdl allé csordak, amelyek csalddok megélheté-
sét biztositjak; a rénszarvasok szama egyre nd, mivel mind tébb nyenyec tér
vissza a tundrara, mert a falvakban és a varosokban nem tudjak a mindennapi

betevs falatot el6teremteni.

5.3.8.3 Réntartas az egyes évszakokban

A réntartas évada Osszel, szeptember végén és oktdber elején, a paroz-
tatassal kezdddik. A paroztatdst az augusztus végi és szeptember eleji kasztra-
las el6zi meg. Ezt a folyamatot a harom és fél éves himeken hajtjak végre, akik
ekkorra - a réntartdék véleménye szerint - zabolatlanokka és meddévé valnak.
A kasztrdlast kizardlag férfiak végzik. Télen a réntartdk a tundra erdds tertlete-
ire és az erdOkbe hajtjak a réneket, ott vadaszattal foglalkoznak, és a haztarta-
si eszk0zokhoz gylijtenek fakérget. A tavasz az ellés id6szaka, a réntartok éle-
tének talan leginkabb felelésségteljesnek nevezhetd periédusa. A néstények
altaldban harom éves korukban borjadzanak el6szor, és egészen 15-20 éves
korukig ellhetnek. Az ellési periddus aprilis kozepétdl majus végéig tart. A bor-
jadzasi id6szakban a csorda him és ndstény rénjeit kilonvalasztjak. A réntartok
széltdl védett, folydparthoz kozel esd helyet keresnek. A nyar a legeltetés ideje.
Igen megneheziti a réntartok életét a szinyogok és a boglyok invazidja. Hogy
megkdnnyitsék a csorda életét, szeles helyet keresnek a rénszarvasoknak,

amelyek tavol tartjak ezeket a kellemetlen él6skoddket.3*8

5.3.8.4 A réntartdk mindennapjai
A réntartok a csorda igényeit szem el6tt tartva egész éven at Ujabb lege-

I6ket keresnek, csaladjukkal egyltt a tundran vandorolnak; ez a nomad allat-

tartas lényege. A rénszarvasok télen mohat és zuzmoét esznek, melyet a ho aldl
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kaparnak ki, kés6 tavasztdl 6szig pedig flivel, gombaval és a cserjék leveleivel
csillapitjdk éhségiiket.>*° A csorda felligyelete a pasztor feladata, akinek segit-
ségére vannak a csalad tagjai is. A nyenyec csalad ugynevezett nagycsalad,
melyben harom generacidé él egyltt: szil6k, gyerekek, a férj szilei és eseten-
ként a férj vénkisasszony vagy agglegény testvérei is. Egy ilyen nagyszamu
kozosségre szlikség is van, mivel a réntartas szoros egyittm(ikodést és mun-
kamegosztast igényel: a nék a haz korili feladatokat végzik el, ide tartozik a
favagas, a f6zés, a varras, a vizhordds, 6k gondoskodnak a gyerekekrdl, és
emellett segitik a férfiak munkajat is. Bar a gyerekeknek és az 6regeknek nincs
kulon feladatuk, képességiknek megfeleléen 6k is segitenek a tobbieknek.

A gyerekek mindennapjait elsésorban a jaték teszi ki. A beteg Ilkanak
Isztomin regényében ,kilénféle jatékai voltak. Ezeket az apja fabdl készitette:
hajlitott nyakt lovat, csénakot evezékkel, g6zhajét drboccal és kéménnyel.”?*°
De szivesen jatszanak kdvekkel®! és agancsokkal is: ,Valaha maga Szeberuj is
ilyen agancsokat hozott haza, eltitkolva a nagyobb gyerekek elél, hogy a kisla-
nya jatszhasson veliik. Az anyja kis lasszokat kotétt neki vékony kétélbél, és a
kislany radobalta 6ket a legkbzelebbi agancsra,; ha sikerilt neki, egész nap azt
cipelte magéval, és csak kacagott, kacagott.”>?> De emellett nagy hangsulyt
fektetnek a gyerekek munkdhoz szoktatdsara is, amelyet mar harom-négy éves
korban megkezdenek. A kislanyok a babaiknak ruhakat varrnak, tlizifat horda-
nak, nydaron - a nagyobb testvérek vagy felnbttek kiséretében - tiszta vizet
hoznak kis védrokben a tedhoz, télen pedig kisebb jégdarabokat hordanak a
fézéshez a kozeli folydérdl vagy térdl.>>* Pirerka regényében a f6hds igy emlék-
szik erre vissza: ,En és Pojko felesége bokrokat tértiink 6ssze a tiizh6z. Az asz-
szony letérdelte azokat a téveket, amelyek nem engedtek az én gyermeki keze-
imnek, a nagyobb darabokat fejszével felapritotta.”>* Egy hat-hét éves nye-
nyec kislany mar aktivan kiveszi a részét a hazimunkabdl: 6 vigyaz a kisebb
testvérekre, asztalt terit, egyszer(ibb ételt készit, és elmossa az edényeket. A
kisfilkat megtanitjdk a nyomolvasasra, megismertetik 6ket az allatok szokasai-
val, az iskolaskortak pedig nyaranta a nyaj koril segitenek.>>> Pirerka m{ivében
a kisfiu azt a feladatot kapja, hogy Ugyeljen arra, hogy a csorda szét ne széled-
jen, és ne hajtsak el 6ket a kutyak. Lapcuj novelldjanak a féhése, Szevtya, ha-
lat arul, hogy apja haldla utdn, egyedili férfiként eltartsa a csaladjat. Télen a
csorda mellett segédkezik, és csapdakat allit: ,A mult télen még bsszetdrte
ezeket a vesszOket, és a havas rigyekre csalétkeket tlizve csapdat készitett a

foglyok széméra. Kivaléan végezte a feladatat. O volt a csalddban az els6szamu
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férfi — az apja mar nem élt. Mindent jol csinalt, és mindig gyorsan cselekedett.
Hiszen egy nap alatt sok mindent el kellett végezni. Es a rénszarvasokat is jol
terelte.”>® A gyerekek nevelésének az az elsddleges célja, hogy felndttként el
tudjak latni id6s szileiket. Ezért fontos az, hogy mindazt, ami a tundrai élethez
szlikséges, a fiatalok koran elsajatitsdk. Sok nyenyec csaldad éppen ezért feles-
legesnek is tartotta, hogy a gyerekeket iskolaba kildje: ,Minek tanuljon meg
irni és olvasni? Vadasz lesz. A tajgan az allatok nyomabdl kell olvasni - ehhez
nem kell ismerni a betliket. Elviszed a filt, aki el fogja tartani az anyjat?”>>” -
kérdezi Szueroma Teszdatol, aki azért jott, hogy Osszeirja a tundran szétszor-
tan él6 nyenyeceket.

A férfiak elsédleges feladata a csalad fenntartdsa: haldszat, vadaszat, a
csorda feligyelete, 6k rakjak el és allitjak 6ssze a fogatot, megérkezés utan 6k
adnak enni az allatoknak. Nem véletlen, hogy a nyenyec férfit elsésorban annak
alapjan itélik meg, hogy mennyire banik ligyesen az allatokkal. Ahogy Javtiiszij
is irja: ,A tundran igy van: ha nem tudod 6sszefogni a lasszot, nem vagy nye-
nyec, ha nem tudsz lasszoval rénszarvast fogni, nem vagy réntarté; ha lasszé
nélkiil kelsz Utra, akkor micsoda férfi vagy?”*® A lasszé (tinzja) elengedhetet-
len kelléke a réntartasnak. Ez egy 6t méter hosszu koétél, amit a rénszarvas
vagy a szakallas foka b6érébdl fonnak 6ssze. De természetesen a férfi fo felada-
ta a csorda 6rzése, a rének megvédése az esetleges veszélyektdl: ,Hosszu éve-
ken &t Grizte Uli a tundrdn a gazda csorddjit. Eberen védte a farkasoktdl és a
ragadozoktdl, melyek az ujszilott borjukat nézték ki maguknak zsakmanyul.
Alig megy félre az anyja, elbamészkodik a pasztor, és a ragadozd mar ott is
terem, és elkapja a borjut.”?>° Ezért van az, hogy éjjel és nappal mindig van
valaki, aki a csorda mellett tartézkodik.

A haz korlli munkak a nOkre harulnak. A ,férfi egyenesen szégyennek
tartia magéra nézve, hogy a tlizifival foglalkozzon®°. Ez, a f6zés, a varras, a
gyereknevelés, a vizhordas, mind-mind a nék feladata. Ugyanigy ,a satorverés

761 3 tlizgyljtés is az & feladatuk. Anna Nyerkagi igy ir errél:

sem férfidolog
~Hazassagunk els6é éveiben az anydésomék satraban éltiink. Nekem mint meny-
nek komoly kételezettségeim voltak: mindenkinél korabban kellett kelnem, be
kellett gyujtanom a kemencét, fel kellett darabolnom a tlizifat, fel kellett forral-
nom a vizet, mig a tébbiek aludtak. A férjem egy atlagos nyenyec férfi életét
élte: vadaszott és rénszarvasokkal foglalkozott.”%?. Mig egy férfit a vadasztu-
dasa alapjan itélnek meg, addig egy nénél az az elsédleges szempont, hogy jol

varrjon, szépen tudja kikésziteni a béroket, és elldssa a csaladot.>®*
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5.3.8.5 Utazas szanon

Mivel a tartdsan fagyott fold csak rovid ideig tartd legeltetésre alkalmas,
ez arra készteti az allatokat, hogy folyamatosan vandoroljanak friss legel6t ke-
resve. Nyaron a réneket a Jamal-félsziget északi részére viszik, télen pedig el-
hagyjak ezt a teriletet, és az erdds tundrara vandorolnak, mely délebbre fek-
szik, a sarkkor kozelében, amely tele van taplaldo mohdakkal és zuzmodkkal. A
vandorlasok alkalmaval a csaldad minden tagja utnak indul. Ha egy csalad kol-
tozkodik, ez azt jelenti, hogy mindent visznek magukkal: a satrakat, azok tar-
talmat, az allatokat. Es igaz ez akkor is, amikor maga a koltézkodés nem szan-
nal, hanem csénakkal térténik, mint az Isztomin regényében is: a Muzsibdl in-
duldk felpakoltak allataikat, a hajon kilon istallot épitettek szamukra, magukkal
vitték a hdzak deszkait, hiszen ,mindennek hasznat lehet venni "¢*

Az, hogy egy évben hanyszor valtanak lakhelyet, hogy egy-egy helyen
mennyi id6t toltenek, nagyrészt a legel6 nagysaganak a fliggvénye. Az a
réntarté csaldd, amelynek vandorlasat Liivo Niglas nyomon koévette, egy nyari
honap alatt tizenkétszer koltozkodott. 6>

Akar téli, akar nyari id6szakrdél van sz0, a tundran a szarazfoldi kozleke-
désben csak a rénszarvasra lehet szamitani. Evszaktdl fiiggéen a szanokat ket-
té - hét rénszarvas huzza. Nyaron, mikor a flivon nehezebben csuszik a szan,
altaldban négy - hat rénnel kozlekednek. A teherhordd szénokat az esetek
tobbségében kettd, nyaron harom rén hizza. Valamennyi rénnek, amit befog-
nak, kilon nevet adnak. A vezérrén, mely elél megy, a ‘'nyenzamindja’. A jobb-
széls6 rén a ‘pelej’, a kozépsd a ‘jerki’, a tobbi rént az egyes tdjegységektol
figgben eltéré6 modon nevezik el. A szadnba altaldban kasztralt himeket (habt)
vagy meddd teheneket fognak be (habtarka). A ndstények kevésbé erbsek és
szivosak, de joval gyorsabbak, mint him tarsaik. Egy-egy fogat napi 250 km-t is
képes megtenni, ebbdl egyszerre 7-10 km-t, a rének atlagsebessége 15 km/h.

Egy-egy koltozkodés alkalmaval tobb szanbdl allé karavant, ugynevezett
‘argist’ allitanak 0ssze, melyek a satrakat, az edényeket, a szerszamokat, a
ruhakat, az élelmiszert és a kultikus targyakat szallitjak. Csak olyan dolgokat
visznek magukkal, amire sziikségik is van, semmi felesleges holmit nem szalli-
tanak. Természetesen ezeknek a szanokat is kiilén névvel illetik.

A szanokat alapvet6en két nagy csoportban lehet sorolni: a nék és a fér-
fiak fogata. A nék szanja annyiban tér el a férfiakéitél, hogy - mivel itt utaznak

a gyerekek is - tobb Gl6hely van rajta, hosszabbak az eplényei, nagyobb terhet

97



szallitanak. A néi fogatot 3 m * 70 centis prémdarabbal fedik be, melynek a
tetejére még egy 1 m * 3,5 méteres szbvetdarabot is tesznek. A ndk szanjai
alapvetéen teherhordd szanok, mig a férfiakéi elsésorban a rénszarvasok tere-
lésére szolgalnak.>°®

A ndk fogatdhoz tartozik a nék és a gyerekek szanja, a ’'he-han’, a
‘szjabu’, mely a satrat s annak berendezéseit szallitja, a ‘lar-han’, melyre az
ennivaldt teszik, a ‘juhuna’, melyen az agyak és az otthoni ruhazat kap helyet,
a 'vandako’, mely a ruhdkhoz valé béroket viszi és a 'nguto’, melyre a sator
poznait és az Ustoket teszik. A férfiak argisa is tobb szanbdl all: a 'ngedaljosz’
egy konnyd kis szan, melynek segitségével kdnnyedén lehet terelni a réneket, a
'hehe-han’, a szent szan, melyre a kultikus targyakat helyezik, a tlzifat szallitd
‘pi-han’, a ’ngano-han’, mely nyaron a csénakok szallitdsara szolgal, a
‘vandako’, mely az élelmiszereket viszi, illetve a ‘pong-han’ és a ‘jangu-han’,
mely a vadaszathoz sziikséges csapdakat és a haldszathoz sziikséges haldkat
szallitja. Gyakran el6fordul, hogy egy-egy karavanban harom vandako is van:
‘ngarka vandako’, mely a néi és férfi fels6ruhazatot szallitja, a ‘jer vandako’,
melyen a kikészitett és a 'njudja vandako’, melyen a kikészitetlen borok kapnak
helyet.>®’

A karavanon belll egyfajta sorrendiség is megfigyelhetd: a szjabu, mely
a sator berendezéseit, tobbek kozott a tlizhely alatétéill szolgald vaslapot és a
nok labbelieit tartalmazé zsakot szdllitja, tisztatalannak szamit, és emiatt nem
allhat a kultikus targyak szallitdsara szolgaldé hehe-han mellett. Ennek kovet-
keztében a férfiak nem is hajthatjak a szjabut, és értelemszerlen a nék pedig a
hehe-hant. A szjabu az argisban minden esetben a ndk fogatat, a he-hant ko-
veti, mig a férfiak fogatat, a ngedaljoszt, a Balvanyokat szallité hehe-han.3®®

A Balvanyoknak és a kultikus targyaknak szanjarol, mely mindig a sator
mogott all a szabadban, a vizsgalt szépirodalmi mlvekben Lapcuj ir részlete-
sebben: ,Reggel Szueroma nagyapa elsantikalt a csumbdl a szellemek szanja-
hoz. A szan a sator mégétt allt, vastagon bebugyolalva rénszarvasprémmel. Az
O6reg mar sok-sok éve nem jart az aldozati helyen - a tavoli hegyfokon, ahol az
erdei nyenyecek balvényai élltak. Es régéta nem kente be Gket az dldozati rén
vérével. Az aldozatot a sajat satrukban mutattak be. Szueroma, miutan leemel-
te a takardt a szellemek szanjardl, gondosan kivette aldla, és szétrakta a kis
istenszobrokat és a balvanyokat: fabdl faragott allat- és madaralakokat. Az

élénk szinl ruha, melyet balvanyimadashoz hasznalt mar sok évvel ezelbtt is,
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teljesen eléregedett és kifakult. Virdgos rongyfoszlanyok és nyakékek. Es végiil
egy isten faszobra malicdba éltéztetve. %

A szdnok azonban nem csupdn a koézlekedést szolgdljak: a tundran koz-
kedvelt sportolasi illetve kikapcsolédasi forma a szanverseny. Ezeken a viadalo-
kon kilénleges médon kiképzett és felkészitett rénszarvasokkal indulnak a
résztvevok, melyeket a napi munkaban nem hasznalnak: ,A versenyben Aljoska
lett a gybztes. O specidlisan edzette erre a rénszarvasait, és Passza és Szeberuj
ellustult, elhizott bikainak nehéz lett volna versenyezni Aljoskaéival, melyek
szikdrak és izmosak voltak.”?’° A versenyek utdn nagy lnneplés kezdddik: az
asszonyok hust féznek, és a tarsasag egész nap Unnepel. Ezeket a viadalokat
évente egy-két alkalommal rendezik meg.

A nyenyec szan altalaban lucfeny6bdél vagy nyirfabdl készil. Homics a
nyenyecekrdl irt monografidjaban nyenyec szannak hét kilonboz6 részét nevezi

meg:3"?

1. A szantalpak: ezek altalaban vorosfenydbdl, lucfeny6bdl vagy

cirbolyafeny6bdl készilnek.

2. A szankdlab vagy eplény: ezeket lucfeny6bdl vagy nyirfabdl ké-
szitik. Otven-hatvan centiméter hosszu és tiz-tizenkét centimé-
ter széles kisebb gerendakbol allnak. A kiléndsen precizen
megmunkalt felsd és alsé szegek a szan egyéb részeivel vald

kapcsolatot biztositjak.

3. Az eplény als6 végei a szan elsd részéhez illeszkednek, melynek

hosszanti gerenddi kétszazotven-kétszazhatvan centiméter

hosszlak.

4., A felsd 6sszekodtd részen kis nyilasok vannak, amelyekben ke-
resztgerendak haladnak at. Ezek a kotések/csomodk olyan hat-
van-hetven centiméteres gerendak, melyeket a nyenyecek ova-

lis alakura faragnak.

5. A keresztgerendakhoz erésitik a szaztiz-szazhusz centiméteres

deszkakat, melyekre Ulni szoktak.
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6. A konnyl szanoknal hattamlat is készitenek. Ez altalaban kettd-

négy vizszintes elhelyezkedés( deszkat jelent.

7. A szan els6 részén szintén van egy nem tul magas deszkabdl

készult falrész.

Egy szant altaldban egy ember hasznal. A gazda haldla utdn szanjat a
sirhoz viszik, és ott vagy felboritva a sirra teszik, vagy darabokra torik: ,Anya
Osszekétozte igas rénjeinket, és befogta Oket. Apa szanjat a sirdombra hizta,
és a szantalpak ellils6 részét darabokra torte. (...) Az Uj szallashelyen tértem
magamhoz. Holmink kézil hidnyzott az ételes lada meg anya szanja: ez felbo-
ritva ott fekiidt anya sirjan. Ez volt a szokés.”’? Persze az is eléfordulhat, hogy
a szan - tartalmaval egyitt - apardl fidra szall.

A fogatok Osszeallitasa is nagy szakértelmet igényel, hiszen sok mindent
elarul a gazdajardl. Figyelembe kell venni hozza a rének korat, szinét illetve azt
is, hogy ki fog utazni rajta. Ez a lanyat hazavaré Szeberuj szadmara is gondot
jelent:

- Horeko, az agancsos Habtko, Praszeko, Temujko... - Nincs elegendé rén-
szarvasa a lédnya fogata szédméara. Ot bika kell - nydron és tavasszal, néggyel
nem jutsz messzire. (...)

- Szjanudukot miért nem akarod? - sugalmazta Passza.

- O csak elére jo.

- Es Njukcsa?

- Rajta nem utazhatnak asszonyok. A Balvanyt illeti meg. Valdszinlileg
Praszekot vélasztom, & a szine miatt illik a tobbiekhez.””?
Természetesen minden esetben a legkivalobb réneket fogjak be, hiszen a

jo rénszarvas sok veszélytél meg tudja évni gazdajat: ,A rénszarvasok figyel-
meztetnek, ha idegen kézeledik”’*; Temujkordl pedig azt irja Nyerkagi, hogy
~ha 6 is a fogatban van - még aludhatsz is az uton. Magatdl elvisz az emberek-
hez.””°, tehat sok esetben életet is menthetnek.

A kozlekedésre a szanon kivil mdas eszkdzoket is hasznalhatnak. Nyaron
nagyon jo szolgdlatot tesz a csdonak, melynek a nyenyeceknél két tipusat ki-
[6nboztetjik meg: vannak a kilénféle méretli, deszkakbdl 6sszeszegezett cso-
nakok (ngano), és léteznek a kisebb, fatérzsbdl kivajt csdnakok (hoj ngano). Az

el6z6 tipust a nyenyecek az oroszoktdl vagy a hantiktél ismerték meg, és két
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ember sziikséges az evezéshez. A masik tipus joval kisebb, emiatt sokkal kény-
nyebb a téli idészakban a szanon szallitani. Az evezéshez minddssze egyetlen
ember kell.?”®

Télen gyakran hasznalnak siléceket, ,mert igy kénnyebb (...) a kézleke-
dés”*”” A nyenyeceknél hdrom fajta silécet ismernek: van egyszer a ’pjaj
lamba’, mely egy keskeny, fabol készilt tipus, de gyakran csatoljak fel a ‘pena
lambat’, melyet a rén labardl lehldzott borrel fednek be, és van a 'hoba lamba’,

melyet alulrél rénbdrrel takarnak be.

5.3.8.6 A rénszarvas és az ember kapcsolata

A nyenyecek szamara a rénszarvas nem pusztan egy allat, annal sokkal
tobb: mondhatni a baratjuknak tekintik, és a mindennapi életben maguk elé
helyezik. Els6sorban 6ket mentik a szunyogoktdl akkor, mikor nyaron a csordat
északra hajtjak, a tundran nem esznek gombat, nehogy elvegyék a taplalékot a
rének eldl, és sorolhatnank tovabb. Bar a rénszarvasok igen sok veszélynek
vannak kitéve (betegségek, jarvanyok, szinyogok, béglyok), a legnagyobb ve-
szélyt maga az ember jelenti. Ennek tudatdban mindent meg is tesznek azért,
hogy ezeket a vészhelyzeteket elharitsdk. A ndk példaul, akik tisztatalannak
szamitanak, semmihez nem érhetnek hozzd, ami a rénszarvasokkal van kap-
csolatban.

Az eurdpai ember szamara igen furcsanak tlnik az a viszony, ami a nye-
nyeceket a rénjeikhez flizi. Nyerkagi regényében a kis rénborjut, Temujkot,
anyja eltlinése utdn Nyekocsi vette magahoz. Az asszonynak pont azon a tava-
szon halt meg a csecsemdéje, mikor Temujko sziiletett. ,Megfogta Temujkot, és
bevitte a csumba. Nyekocsi az dgyhoz kététte, elkészitette a hallevest. Oriilt,
hogy a szarvasborju csendesen viselkedett, és odavitte neki a talat a
hallével.”?”® De a szarvasborji nem akart enni. Es ekkor ,Nyekocsi odanydjtot-
ta neki a mellét, Temujko dsszerezzent, majd nyallal megnedvesitette a mell-
bimbét, és szivta magdba a tejet.”?”° Temujko igazi csalddtaggd valik: a
csumban alszik ,betakarva a jaguskdval, és Uj anyja &ltal dédelgetve™®’; és
egy hét utdn ugyanugy hallét és kenyeret eszik, mint a tébbiek. Ez a kapcsolat,
ami Nyekocsi és Temujko kozott kialakult, messze tulné az ember és allat vi-
szonydn: sokkal inkdbb anya-gyermek kapcsolatrél beszélhetiink. Es Nyekocsi

halala utdan Temujko elmegy ,anyja” temetésére: ,A lemené nap fényében,
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bliszkén tartva a fejét, egy rén kézeledett. Temujko! Igen, ez Temujko (...) Me-
net kézben a rén mindenkin végignézett. Pillantasa megallt Szeberujon, ugy
tint, mintha azt kérdezné: «Hol van anya? Hol van a gazdam?» Majd a sir mel-
Ié ment, és megoérilt, hogy megtalalta a gazdajat. Pofajat a deszkahoz dérgol-
te, és faradtan lerogyott mellette. Szebeuj elfordult, megprobalta elrejteni

"8l Es a rénszarvas a temetést kdvetéen is gyakran

kénnyeit az emberek eldl...
felkeresi a sirt: ,Nem mindennap jott ki ide, de jol emlékezett a helyre, ahol az
anyja fekszik, és most szapora, biztos léptekkel kézelitette meg. Temujko hirte-
len megéllt, az orrlyukai megremegtek - meglétta Anikot. Alldogélt egy dara-
big, szaglaszott, és az ellenkez6 iranybdl dvatosan a sirhoz ment. Pofajaval
hozzaért a deszkakhoz, és félig lehunyt szempillakkal megallt. (...) Temujko
nem nézett ra (Anikora). Szép fejét lehorgasztva allt. Anikonak hirtelen ugy
tint, hogy a rénszarvas sir. Masként miért allna igy? Neki most biztos nagyon
nehéz lehet. %

Mikor majus végén Szeberuj és Passza északra vonul Uj legelét keresni a
csordanak, Temujko elblcsuzik Nyekocsitdl: ,Szeberuj szomoruan nézett visz-
sza. Ott maradt a kislanya és felesége. Majd eljén az sz, és 6 megbregedve és
megfaradva visszatér hozzajuk. Még egyszer az erdbre tekintett, amely mégott
egy kicsit latni lehetett a temetét, és Szeberuj egy szaladdé pontot vett észre.
Messze volt, és ezért nem tudta pontosan megmondani, mi is az. Megallitotta a
szant, és a tenyere aldl kinézett. Tavcsé csak egy volt a szallashelyen, az is
Passzanal. A pont kézeledett, és Szeberuj megismerte Temujkot. «Hol lehetett?
Es hogyhogy nem vettem észre, hogy nincs itt?» Temujko a szénhoz szaladt,
nehezen lélegzett, néhany pillanatig Szeberuj elbtt allt, mintha mondani szere-
tett volna valamit, csak azt a nagy sietségben elfelejtette, majd elkapta a tekin-
tetét, és szépen nyugodtan elvegyiilt a csordaban. Szeberujt mintha valaki
meglokte volna: «csakugyan nala jart: Passza és Aljoska nem egyszer mond-
ték, hogy Temujko valahovd elt(inik». "5

Van olyan eset is, amikor a rénszarvas nem tud belenyugodni gazdaja
tavozasaba, és banataban elpusztul: ,Szavane egy rénborjut kapott bucsuzoul
az apjatél, de az nem tudta elviselni gazddja eltdvozdsat.”?®* - olvashatjuk
Javtiszijnél.

A vizsgalt regényekben nagyon sokszor taldlkozunk olyan hasonlatokkal,
mikor egy-egy szerepl6t a rénszarvasok bizonyos tulajdonsagaival ruhaznak fel.
Nyenyangnal példaul azt olvashatjuk, hogy ,Szattanak olyan kedves szemei

voltak, mint a rénszarvasoknak, piros pufdk arca és s(irii fekete személdoke >,
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aztdn ugyancsak ndla, hogy ,,jé a szive, mint a néstény rénszarvasé”®®, Nikolaj
Vilkanal ,Marja ugy fut a flivon, mint egy kisgida, a nagyanyja, mint egy vén

n387

rénszarvas, alig-alig gy6z utana Ilépkedni.””®’, Nyerkagi pedig Szeberujrol

mondja, hogy ,egyengette, jobbitgatta csaladja életét; dolgozott, mint egy
nyiltszivii szarvasborjda...”*8.

Természetesen a rén bizalmat és megbecsilését ki is kell érdemelni.
Nyerkaginal Aniko és Temujko, a két ,testvér” kapcsolata nem indul zékkend-
mentesen: ,Szaberuj odament. Passzaval egylitt tavolrdl figyelték Aniko és
Temujko talalkozasat.

- Ez az anyad rénszarvasa.

- Valami miatt fél télem.

- Még nem ismer, ezért szaladt el. Préobalj neki kenyeret adni.
Szeberuj elbvett a kebelébdl egy darab kenyeret. Temujko a csemege lattan
nyugtalankodni kezdett. Tett felé néhany lépést, majd ismét megallt. Az isme-
retlen emberbdl kellemetlen, nem tundrai levegé aradt. %

Egy jo gazda mar haladla el6tt biztositani szeretné a csorda jovojét,
igyekszik olyan utddot taldlni, aki méltoképpen gondoskodik az allatokrol:
~Szeberuj a béréket és a haztartasi eszkbzbket Passza feleségének adta. Jelen-
leg néla lakik, csak a rénszarvasok miatt tétovazik, érezve, hogy bucsut ve-
gyen-e télik, mindérékre elveszitve minden dragat, ami a multhoz kapcsolédik,
hisz a csorda valamennyi rénszarvasa - meghatd visszaemlékezés. Ez az 6 és
elhunyt felesége munkdja. Példdul egy Temujko mit megér. Es Rogatiij?!
..Tudta, hogy &tadja a csordat Aljoskanak...”>*° Es Aljoska Szeberuj méltd 6ré-

kose lesz.

5.4 A tundra

~Természetesen a vilag hatalmas,; vannak gyényéril varosok és falvak,
vannak a mieinknél melegebb erdbk; de egyik ember szamara sincs szebb vi-

t2%1~ irja Javtiszij egyik miivében. Es valé igaz: van-

dék annal, ahol sziiletet
nak kellemesebb éghajlatu szegletei a foldnek, hiszen itt, a tundran az évi ko-
zéphdmeérséklet minusz nyolc fok korilre tehetd, I1éteznek gazdagabb névényvi-
laggal ellatott tajak, ahol dis lombu és béven termd fak vannak, ennek ellenére
a nyenyec irok megkapoéan tudnak irni errél - a szamunkra - kietlen vidékrol.

Hiszen - ugyancsak Javtliszlj szavaival élve - ,csupan a kiviilallé szamara egy-
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392,

hangu a tundra™-<: az itt él0k értik a ,fl suhogdsa, a rokak ugatasat, a foglyok

kiabdldsat, a patakok viddm beszélgetését.””®>, szamukra a tundra szent hely,
az élet lényege. A visszatérOk ,megcsokoljak az anyaféldet”. Azért, ,hogy a
féldanya ne sértédjén meg, amiért elhagytuk 6t, hogy visszafogadjon minket,
mint gyermekeit. >%*

Es valo igaz: a szépirodalmi mivek is azt bizonyitjak, hogy ez a taj rend-
kivll valtozatos, mar csak szépsége miatt is tiszteletet érdemel. Teljesen mas
képet mutat tavasszal, nyaron, 6sszel és télen. A tundran az év alapvetéen két
részre oszlik: egy hosszabb id6szakra, amit télnek és egy rovid periddusra,
amit nydrnak neveznek.®*® A téli év augusztus vége és szeptember eleje koriil
kezdbdik, az Uj évet az els6 tiszta ho megjelenésétdl szamitjak. A hagyoma-
nyos nyenyec idészamitas tizenharom holdhénapbdl all, bar Homics szerint né-
hany helyen - f6leg az Uraltdl nyugatra esé terlileteken - a régi honapneveket
mar a XX. szazad elején is ritkdn hasznaltak, helyettiik egyre inkabb az orosz
elnevezések kerlltek elétérbe. Igy maradt a tizenkét honap, az egyik — altala-
ban tavaszi hénap - kiesett a kdztudatbol.>*®

Bar a nyenyecek hagyomanyosan két évszakkal szamolnak, ennek elle-
nére az irodalmi mlvekben szépen el lehet kildniteni a négy évszakot. Mas a
tundra télen, mikor ,egész nap kékes kédbe burkoldzik, de az este kézeledtekor
mégis észre lehetett venni, hogy a parazatok eltlinnek, mire a hold, a csillagok
és a lobogd északi fény oly vilagossagot terjesztenek, amely csodalatos varazs-
erével émlik el a végtelen hémezd felett.””®” Es ekkor sem néptelen, ekkor sem
hallgatag: ,De nem alszik a tundra: a sarki foglyok hangjan, a rénszarvasok
patainak (veghangjan és a szantalp csikorgasan szélal meg, mely dombrol
dombra és satortdl satorig repiil.”?*® Es nem csupdn a tundra ,beszél”: az itt
élok — koztlk a kis Szevtya - a hdépelyhek szavait is értik: ,Valtozatlanul esett a
ho: susogott-sugdosott a tundrardl, a sziléi csumrdl, a kutyakrol, az alvo tliz-
helyrél, az édesanyjardl. Ez a susogds emlékeztette arra a hangra, amely a
rénszarvasok érkezését jelezte.”*°

A hosszu és egybefiiggd téli napok utan a tundra megujul: ,Végre - apri-
lis kézepén csoda tortént: megjelent a nap és egyre ritkultak a hofuvasok. A
koltéz6 madarak raja (zenetet hozott délrél, a melegrél és az életrél. Nem ap-
ranként érkeztek, hanem éjjel-nappal, megszamlalhatatlan csoportokban; vad-
ludak, vadkacsak, hattyu-félék. Az Ob jege féblengedett, a hatalmas jégmez6
darabokra tort.” *°° El&szér megjelennek a varjak, melyek ,a tavasz elsé kiil-

A01

déttei Eszakon. %!, majd az eget madarak népesitik be: ,egymds utén repiiltek
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a hattyd, vadlud és vadkacsa rajok™°?, akik egy Uj idészak kezdetét jelzik.
Napfény arasztja el a foldet, és a természeten valamiféle megnyugvas uralko-
dik. A tundra viragmezObe 0ltozik: ,kék nefelejcsek boritjak be, melyek olyan
élénkek, mint a nyéari égbolt.”*°> De a tavasz valddi bekdszontét a jégkéreg
megrepedése jelzi: ,Lassan atalakult a természet. (...) Egyszer, mikor a nap
mar hamar felkelt, s a nappalok egybeolvadtak az éjszakaval, (a parmalakok)
nagy recsegésre és robbanasra ébredtek. A Nagy-Ob felél jott a zaj. Reggel,
mikor kimentek, lattak, hogy a jég megrepedt, a pirdkok elrepiltek. Semmi
kétség, itt a tavasz. ™%

A nyar a fehér éjszakak idGszaka: ,majus végén és juniusban a nappal
és az éjszaka egy arccal bir, mely éréomteli, tiszta és fehér.”%, de elég rovid
ideig tart: ,Kifelé mentek az augusztusbdl. Az éjszakak egyre sététebbek lettek.
ErezhetSen hidegebbé vélt az idb. Sirli kéd ereszkedett a folyd félé, szétteriilt
a parton, bevonta a fakat. (...) A viragok elhervadtak, a fi elfonnyadt. Hullott a
zUzmara. Erz8dott az Gsz jelenléte.”’® Az 6szi tundra ugyancsak képes arra,
hogy megszolaljon: ,Az Oszi égbolt, kiilbnésen szeptemberben, a szeszélyes
Oregre emlékeztet: nevet, morog, orrhangon beszél. Megjétt a sétét felh6k ka-
ravénja, és lassanként magéba zarta a napot. A féldén hirtelen sotét lett. %

De nem csupan az egyes évszakokat lehet elkiléniteni: mas képet mutat
a tundra az egyes napszakokban is. Ejszaka is megkapdan szép: ,A hold a fold-
re ereszkedett, megcsillant a szan nyoma. (...) A téban csillogott a hold 6své-
nye, mintha eziist szalonkdk raja széllna.”’ De a hajnali tundra sem akarmi-
lyen: ... a kéd feloszlott a dombok mdogoétt, a jégkéreg elolvadt, a halovany nap
szétaradt a zajos patakon, mely a Pecsora felé sietett. %’

Lehet-e ezutan csodalni azt, hogy a tundrat az itt él6k nem is pusztan
tajként, hanem él6 személyként kezelik? A tundra fajdalma az 6 fajdalmuk is:
ha lanctalpasok és buldozerek hanyjak fel a foldet, az az 6 kinjuk is. Nem vélet-
len, hogy egy 6slakos szamara a tavak és folydk bepiszkitasa, a fold rongaldsa,
a hulladék szétdobdldsa sulyos blin.*'° A nyenyecek idésebb generacidja sze-
mélyes felelésséget érez a tundra irant. Ehhez a korosztalyhoz tartozik
Arisztarh, Ignat és Szeberuj is. Az 6 életiiknek a tundra ad értelmet, képtelenek
arra - bar a lehetdség adott -, hogy falvakba vagy a varosokba menjenek lakni.
JOl példdzzak ezt a hozzaallast az 6reg Ignat szavai: ,En addig, mig a labaim
visznek, nem hagyom el a tundrat. Itt mar az elsé 1épéstdl érzed, hogy nem
csak létezel, hanem élsz. S6t, mi tébb: a szabad levegbn a fold gazdajanak la-

tod magad™'! Ok egész egyszeriien képtelenek elszakadni sziiléfoldjiktdl:
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~Ezen a féldén sziiletett Arisztarh apd is, a tundra adott neki nevet, itt tette
meg elsob lépéseit, és a tundra befogadta 6t; megtanult jarni elédei nyomaban a
domb meredek lejtéin, itt (innepelte lakodalmat Nenével, itt tanitotta rénjeit,
hogy az 6 szanja legyen a leggyorsabb a harmatos fivén. Itt nyugszik az apja,
a nagyapja, az anyja és a nagyanyja. Ezért a foldért 6, Arisztarh apo a felelbs.
O vigydz ré, hogy atadhassa unokdinak. 2

Az Uj generacié tagjai kozil azonban sokan koltéznek a falvakba és a
varo-sokba, mert a tundran nem latnak perspektivat. Nyerkagi Anikoja sem tud
itt mit kezdeni: egyre azon tépreng, hogy hogy tudnak itt emberek élni? Itt,
ahol nincs mozi, nincs szinhaz, nincs semmiféle szérakozasi lehetdéség. Ugyan-
igy vélekedik Ignat apd unokaja, Ljuda is: képtelen megérteni azt, hogy az 6reg
miért a spajzban szeret pihenni egy rénszarvasb6éron, hogy miért koltézik ki a
varoson kivilre a rétre, ahol egy csumot allit fel, mikor ott a kényelmes haz.
Szamara felfoghatatlan az, amit nagyapja érez: hogy egy zart hazbdl nem lehet
az eget latni, hogy nem lehet a tundraval és a folydkkal beszélgetni, és hogy a
varosban nem lehet élni, mert itt ,kevés a hely a szemnek...”*> Azok a fiata-
lok, akik iskolakat végeztek, nem tudnak visszatérni szil6foldjlikre: nekik a
tundrai élet kényelmetlen és civilizalatlan.

Szerencsére vannak azonban olyanok is, mint példdul Nyenyang

14 Es itt van

Szattdja, aki szerint a tundra olyan ,érdekes szokott lenni
Javtiszij novelldjanak két fiatalja is Szanko és Vera Ljoka, akik ,mint az 6szi
madarak, mas tajra repllnek, de haza térnek féldjiikre, ahol sziilettek, és fel-
néttek, ahogy visszaszallnak a vdndormadarak is.”*> Nyerkagi Aljoskaja is itt
talalta meg a boldogsagat, bar 6 nagyon megklzdott ezért. Visszatérve az in-
ternatusbdl itt ragadt, mert apja halala utan neki kellett gondoskodni a csalad-
jarél. Mindent elolrdl kellett megtanulnia, mert az iskolaban toltott évek alatt
elfelejtette mindazt, amit gyerekkoradban egyszer mar megtanult. De feln6tt a
feladathoz, és az éltes korl vadaszok és réntartdk egyenrangu partnere lett.
Ugyanigy reményt jelent a folytonossagra Javtiszij Lehe Piszjakoja is, aki fiatal
kora ellenére kivivja az oregek elismerését. Arisztarh és Szeberuj megnyugod-
hat: arra a gyotré kérdésre, hogy ,térdédni fog-e az ifjusag a tundraval, vagy
hagyja elenyészni?”*'°, egyértelm(ien igennel felelhetiink: haldluk utén lesz a
tundranak gazdaja, aki ugyanugy fogja 6vni, gondozni, ugyanugy védi az ava-

tatlan kezek el6l, mint ahogy azt 6k teszik.
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5.4.1 A szallashely

A nomad Aéllattartas velejaroi a gyakori utazasok, és ezzel egyltt a szal-
lashely ismétl6édé feldllitdsa és lebontdsa. A szallashely felallitdsa barhol lehet-
séges: létre hozhatjak hegyfokon, erre utalnak a -szalja 'hegyfok’ utdétagu
helységnevek (Jar-szalja, Tarka-szalja stb.) vagy folydk, tavak mentén, illetve
siksdgokon.*'” A szallashely kivalasztasa fligg az évszaktdl is: mig télen szélvé-
dett helyet keresnek, addig nyaron éppen az ellenkezéjét: olyan terlletet sze-
melnek ki a satrak feldllitdsara, ahol j6 a légmozgas. Egyedil ilyen mddon van
feldllitasanal fontos szempont, hogy legyen flzfa vagy égerfa tlzifanak, vala-
mint a sator folyd vagy té kozelében alljon, hogy haldszni lehessen. Nyaron a jo
légmozgas mellett az is fontos, hogy legyen zuzmo és viz a kérnyéken. Mind-
emellett a vagyoni helyzet is befolydsolja a szallashely kialakitasat: a gazdag
réntartok tavolabb allitjdk fel satraikat, hogy a rénjeik nem keveredjenek a
tobbiekével*'®, de odafigyelnek arra is, hogy a satrakat ne a szent helyek és a
temet6k kozelében allitsdk fel. Ennek az az oka, hogy ,az emberek, ha nincs ra
okuk és nem sziikséges, nem mennek ezekre a helyekre”.**°

Mikor kijelolik az Uj szallashelyet, még a satrak felallitasa el6tt megbe-
szélik, hogy hol legyen a sator bejarata, és a hatso szent része. Megallapitjak a
szent szanok, a halak tisztitdsanak helyét, a férfiak és a ndék arnyékszékének a
helyét és a karam, valamint a rénszarvasok pihendhelyét is. Ezt kévetben az
asszonyok fogataikkal egylitt mar nem mehetnek keresztll azon a helyen, ahol
a sator majdan allni fog, mert ez szent helynek mindsdil.

Egy-egy szallashely altaldban egy - harom satorbdl all, kivételt képez ez
alél a nyari idészak, amikor is nem ritka, hogy tiz sator alkot egy ,telepulést”.
Ennek az az oka, hogy szlUnyoginvaziét a nagyobb csordak sokkal kénnyebben
atvészelik. A halaszattal foglalkozé nyenyecek szallashelye ennél jéval tobb,
altaldban husz - harminc satorbdl all.*?° Isztomin Zsivunjéban ezt a képet festi
a haldszok szallashelyérdl: ,A zéld tisztason rendezetlentl alltak a satrak, eb-
ben a nyari idészakban nyirfakéreggel fedték be Gket. Minden egyes lakohely
mellett tabortliz égett, lusta kutyak kdboroltak, a haldkat felaggatva szaritot-
ta’kll421

Azokat a dolgokat, amiket éppen nem haszndlnak, a szanon hagyjak. Igy
példaul télen a nyari holmik, nyaron pedig a téliek és a ritkan hasznalt eszkdzok

a sator mogott allnak. Ott all a szent szan is Lapcuj novelldjaban: ,Reggel
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Szueroma nagyapa elsantikalt a satorbdl a szellemek szanjahoz. A szan a sator
mégott alit, vastagon bebugyolélva rénszarvasprémmel.”?? A huist, a lisztet, a
halat nagy horddkba teszik, és ezeket is a satron kivil helyezik el deszkakbdl
vagy poznakbdl készllt colopokdn, melyeket magas tartdgerendadkra vagy ba-
kokra tesznek.

LA tabor feldllitasa rendszerint negyven percet vesz igénybe. Az egy ta-
borban Iévé satrak szama kllénféle tényezb6ktdl fiigg: a csaladok szamatdl, az
évszaktdl, a csorda nagysagatdl. Gyakran a csumok kis szama és a kénnyebb
mozdithatdsdg miatt tébb csaldd is lakik egy sdtorban.”?? A szallashelyre vald
megérkezés utan az asszonyok feladata a sator feldllitasa, a tlizrakas és a sza-
nok lepakolasa. Ezalatt a férfiak kifogjak a szanbdl a rénszarvasokat, majd ki-
valasztanak egyet, amit az asszonyok megféznek. Jevdalov feljegyzései kozott
a kovetkezOt olvashatjuk: ,még ha egy férfinak elegendé szamu rénje is van,
de nem hazas ember, akkor nem tud vandorld életmddot folytatni, mert egész
egyszerlien képtelen a sétor feldllitdséra. ”**

A koltozkodésnél is a n6k feladata a sator lebontdsa, a szanok felpakola-
sa, mig a férfiak a rénszarvasokat készitik fel, és fogjak be a szanokba a hosszu
Utra. A satrak lebontasanak - a feldllitdshoz hasonléan - szigord menete van.
Els6ként a tisztatalan dolgokat pakoljak ki, és teszik fel az erre a célra kialaki-
tott szanokra. Utolsoként a tlzhely kerl fel a szjabura. Ezt kdvetéen a satrak
takardoelemeit bontjak le, végul a tartéelemeket helyezik fel a megfelel6 sza-
nokra.*?® Az elhagyott szallashelyeket ‘mjadi’-nak hivjdk. A szemetet mindenki-
nek el kell tiintetnie maga utan, mert a nyenyec néphit szerint az emberek ta-
vozasa utdan megjelenik Mjadinda-szellem, aki 0sszegydijti a szallashelyen ha-
gyott maradvanyokat, és ezeken keresztlil képes rontast kiildeni a gondatlan
gazdara. Ennek elkerlilése érdekében a szemetet vagy elégetik, vagy ledobjak

a dombok lejt8in.*2®

5.4.2 A sator (mja)

A nyenyec sator, a csum felépitése az idok folyaman szinte alig valtozott,
kilénbségek csupan az egyes teriletek kdzott vannak, mégpedig a f6 pdznak
rogzitésének modjaban: bizonyos vidékeken kotelekkel, mashol szegekkel er6-
sitik 8ket egymashoz.**” De a csumok felépitése a nyenyecek altal lakott teriile-

teken megegyezik: van egyszer a kup rész, melyet nyaron nyirfakéreggel, télen
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pedig a rénszarvas boOrével fednek be. A satrat két belsd és két kiils6 nyukaval
takarjak be, melyeket hatvan - hetven bo6rbdl varrnak 6ssze. A sator felallitasa-
hoz mintegy negyven - 6tven fabol készllt péznat hasznalnak, melyeknek a
szallitdsdhoz 6t - tiz szan sziikséges.*?® A poznakat altaldban a téli idészakban
készitik, mikor a csordat az erdébe terelik. A pozna egy korllbelll 6t méter
hosszU lucfeny6 torzsébdl késziil, melynek a keresztmetszete kor alaku. A sa-
torrudakat az alsé véguknél kihegyezik. A péznak szamatol és hosszatdl fligg a
satrak mérete: minél tobb a satorrdd, annal tadgasabb a csum. Természetesen
minél tébb tagbdl all egy csalad, annal tébb hasznalati targyuk van, és nagyobb
satorra van szikséglik, mint a kis Iétszamu csaladoknak. De a satrak nagysaga
nem csupan a csaladtagok szamanak a fliggvénye: a nyari csumok mindig ki-
sebbek, mint a téliek. A téli satraknak (szlirej mja) négy takardérésze, két also,
prémmel befelé és két kiils6, prémmel kifelé felrakott boritélapja van. A takaré-
rétegek fels6é sarkainak specialis ,flileket” varrnak, amelyekkel a péznak a sator
takardrétegeit a vazra emelik. A kopenyek sarkain kotelek vannak, melyek se-
gitségével a takardoelemeket a sator pdznaihoz rogzitik. A nyari satrak (tangi
mja) boritoit nyaron, nyirfakéregbdl készitik. A kivagott fat megtisztitjdk a ki-
novésektdl, és a felsé fehér hartyat osszetekerik, majd egy teljes napig f6zik.
Ezt kOvetéen a megpuhult részeket két - harom rétegbe rakjak ugy, hogy a
rétegek keresztezzék egymast, és ezeket nagy takardelemként dsszevarrjak.*?

A téli és a nyari satrak berendezése kozott is van eltérés: mig a téli
csumba vaskalyhat helyeznek el, addig a nyariba ezt mar nem teszik be, hanem
a tél bek6szontéig azt a tisztatalan szanra rakjak. Ugyanez a helyzet a téli sat-
rak padlézatat képez6 deszkakkal is: ezeket is a téli holmikat tartalmazé szanra
teszik, és ledllitjdk. A nyari satorban taldlunk viszont pamutbdl készilt agyfig-
gonyt, melyet a szinyogok miatt a satrak péznaihoz rogzitenek. Ezt csak éjsza-
ka hasznaljak, reggel leveszik, hogy megdvjak a flisttol és a szikratdl. Nagyon
nagy becsben tartjdk; egy darabjat a koporsdba is beteszik, hogy a halott vé-
deni tudja magat a szinyogoktdl a tulvildgon is.**°

De nem csupan a téli illetve a nyari satrak kilonbdznek egymastodl: a

haszndlat alapjén dsszesen hatféle csumot kiildnithetiink el**!:

1. Borjadzd sator (szuju mja): junius elején, az ellés idején az anyat és

borjat elkllonitik a csordatél, és egy kulon satrat hagynak nekik. Ez a

csum - felépitését tekintve — elsGsorban a téli satorhoz hasonlit.
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2. Szil6 sator (nje njangi mja): ebben a satorban csak asszonyok lehet-
nek, akiket a szlilés kozeledtekor hivnak a vajuddé n6hoz. A satorban viz
és tlzifa van. Ezek a csumok tavol vannak a tobbitél, de ha valami oknal
fogva van a koézelben sator, akkor a férfiakat és a gyerekeket elkoltozte-

tik onnét.

3. Az elhunyt satra (halmer mja): haldlesetkor az elhunyt satrat egy ma-

sik helyre viszik, a régi helyére egy kis csumot allitanak fel, ahol 6ssze-
gyl(jtik az elhunyt holmijait. Erre azért van sziikség, hogy a halott azokat
ne az élok kozott keresse. Ezeknek a satraknak a bejarata minden eset-
ben észak, vagyis a halottak oldala felé kell néznie.

Itt kell megemliteni, hogy a nemzetség temetdje mellett, mikor
kozeleg a haldl évforduldja, satrakat allitanak fel arra az esetre, ha ép-
pen vandorlasi id0szak van, és tavolabbi tajrol kell ide visszatérni: ,Pasz-
sza még tavasszal allitott fel csumokat a temetéhéz kézel, hogy Szeberuj

felesége haldlanak évforduldjédn megemiékezést rendezhessen. 32

4. Kénnyd sator (mjapoj mja): ezt a satortipust akkor hasznaljak, amikor
messzire utaznak. Kizardlag a férfiak laknak benne, mert ezekre a hosz-
szU vandorlasokra a csaladot nem szoktdk magukkal vinni. Egyetlen asz-

szony tart vellk, aki a haztartasokat vezeti.

5. Fedezék (neng): Nem tekinthetd a hagyomanyos értelemben vett sa-
tornak. Tulajdonképpen két botbdl all, melyekre rénszarvasboroket
akasztanak. Nyaron - védelem gyanant - a felforditott csonakokra te-

szik.

6. Jatszdé csum (mjadeko mja): ezt a gyerekek épitik kis pdéznakbdl és
lasszokbodl, melyekre béroket és ponyvakat helyeznek. Ide viszik be a ja-
tékaikat. Ejszakara azonban szét kell szedni, mert a nyenyecek hiedelme

szerint éjjel a gonosz Iények jatszanak benne.

110



5.4.2.1 A sator belseje

,Barmilyen szerkezetl legyen valamilyen hagyomanyos tarsadalom - vada-
szok és pasztorok, féldmiivel6k vagy varoslakdk tarsadalma -, a lakas mindig

szent, mert a vildg tiikérképe, a vildg pedig isteni alkotds. >’

- irja Eliade. Igaz ez
a nyenyecekre is: a csum feldllitdsanak, leszedésének és athelyezésének szakralis
tartalmat tulajdonitanak, de ugyancsak fontosak a szakralitds szempontjabdl a
sator egyes elemei is: az ajtd, a tisztatalannak tartott tlizhely és a kézponti belsé
pozna.

A vizsgalt szépirodalmi m(iveket olvasva Ma-Muuvem hanti torzsf6 satraba
nyerhet betekintést az olvasé: ,Ma-Muuvem satra tagas és kényelmes volt, a k6-
zepén tlzhellyel. A bejarattdl mindkét irdnyba széveteket helyeztek el, mely elke-
ritette feleségeinek haldrészét. A bejaratnal a foldén fekidt néhany deszka padlo
gyanant. A tliz mégoétt, a sator mélyén allt egy kovacsolt vas fedeles lada, melyen
fabdl faragott istenszobrok voltak: a csaladi relikvia. A lada folott fliggott az
egyetlen pravoszlav szent, Nyikolaj Ugodnyik réz-ikonja: 6 keresztelte meg a
hantikat. A lada kézvetlen kézelében, egy asztalkan kilénféle, fabdl és nyirfaké-
regbél faragott, tébbségében sajat készitésli edények alltak. A butorzat Ma-
Muuvem igényeinek megfelel6 volt. (...) A tlz mellett I6gtak a tisztitatlan, fekete
teds ibrikek és az iistok.*?*

A hagyomanyos csum 0Ot részre tagolddott; kozepén tliz égett, az egyes
helyiségeket szovetdarabokkal valasztottak el egymastol. Ez az 6t rész a kdvetke-

26 volt*°:

1. A bejarat melletti rész, ahol a tlzifat taroltak (nyunij). A sator bejaratanak

mindig ugy kell elhelyezkednie, hogy ra lehessen latni a rénszarvasokra.
Mivel a satrat nem lehet bezarni azt, hogy nincs senki a csumban, gy jel-

zik, hogy p6znat, gerendat vagy lres szant allitanak a bejarathoz.

2. A bejarattal szemben 1évd oldal, ahol a kultikus targyakat helyezték el

(szinij), valamint ide tették a férfiak holmijait is. Mast azonban tilos volt itt
tarolni. De a tilalmak nem csupan a taroldsra terjedtek ki: ha egy né ha-
ladt at a sator hatso részén, fel kellett tlirnie a ruhajat, nehogy az valami-
hez is hozzaérjen. Ha ez mégis megtortént, annak altaldban a csorda latta
karat, mert a nyenyec hagyomany szerint ebben az esetben a kdvetkezo

éjszakadn a farkasok rénszarvasokat tépnek szét.**® Ugyancsak kitiltjak a
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noket a sator hatsd részébdl a legtisztatalanabb napok, a havi vérzés illet-

ve a szllést kdvetd peridodus alatt.

3. A halérész (va‘ab)

4. A mindennap hasznalt haztartasi eszk6zok és ruhak taroldsara kialakitott

rész (szeja)

5. A k0z0s rész, ahol a nemzetséget érint6 problémas eseteket beszélték meg

(pelejka)

Bar ez az Ot rész vildgosan elkllonithetd, a nyenyec satrak alapvetden két
félre oszthatdk: ndkére (nio) és a férfiakéra (si). Nagyon szigoru szabalyok sze-
rint jelolik ki ezt a két helyet: férfiak része tavol van a bejarattél a néké viszont
kozvetlenll a bejarat mellett van. Ha hldzunk egy vonalat a tlizhelytdl a férfiak
részén keresztll, akkor a szent szanhoz, ha ugyanezt a nék részén at huzzuk
meg, akkor a tisztadtalan szanhoz jutunk.**” Bizonyos szempontbdl azonban a
csum a nok felségterilete, és ez mar gyerekkorban is megmutatkozik: mig a kis-
lanyok a satorban, addig a kisfitk kinn a szabadban jatszanak. Az, hogy a csum a
nok felségterlilete, mi sem bizonyitja jobban, mint hogy a néi tevékenységek (f6-
zés, varras, gyermeknevelés) mind-mind idebent zajlanak, és a sator felallitasa
és lebontasa is a n6k feladata. Ennek ellenére a n6kre vonatkozo tilalmak kozil jo
néhany a csumban is érvényes. A legfontosabb az, hogy a n6k nem tehetik be a
labukat a sator hatso részébe. De ugyanigy vannak elbirdsok a gyerekekre vonat-
kozdan is: 0k addig nem léphetnek be a satorba, mig a férfiak esznek. ,Egyedtil
maradtam most az utcan. Osszetértem még négy nyalab fiizfat. Az éreg, kopott
egyujjas kesztyliben a kezeimet dsszecsipte a hideg. A megfagyott malica ugy
meredezett, mintha fabdl lett volna. Megfogtam egy nagy nyalab flizfat, és a
csumba vittem, mikézben ezt gondoltam: «Ha bemegyek a tlizifaval a csumba,
lehet, hogy nem kergetnek el.» De alighogy megjelentem az ajtéban, az éregasz-
szony kiabalni kezdett:

- Hova mégy, haszontalan fiu? Ha sziikségiink van fara, majd szdélunk. Tavozz
gyorsan! Vagy talén nem latod, hogy a sétorban férfiak vannak?"*>®
Az arvaknak még rosszabb a sorsa: 6k csak akkor mehetnek be a satorba enni,

,amikor majd kimennek a csumbdl a kutydk. **°
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5.4.2.3 A tlizhely

A nyenyecek elképzelése szerint ,a tlz él6lény, a «Tlz-Nagyanya-
Asszony». A langok lebegése a mozgasa. A tliz a sator Orizéje, a tiizhelyen la-
kik. (...) Nem szabad a tlizet (tni, beleképni, fél6tte atugrani, atdobni rajta va-
lamit.”**° Mind a mai napig megvan egyfajta védelmezs, 6v6 szerepe, és pont
emiatt valamennyi tizh6z kapcsolddd dolog - a tliz meggyujtasa, tlzifa gy(ljté-
se - a n6kho6z kotddik. A tlizgyujtast nem hagyjak a véletlenre: mar a vandorlas
soran osszegylijtik azokat a tlzel6ket — gerendakat, cserjéket, fekete mohat -,
amelyekre a sator feldllitdsa utan feltétlenil sziikség lesz.**!

A nyenyecek hiedelemvilagaban a tlzhelynek is fontos szerepe van, me-
lyet minden esetben a sator kozepén, a flstlyuk alatt helyeztek el. Nyaron,
amikor nincs tlizhelyil szolgalé vaslap, akkor tabortlizet gyujtanak, szintén a
csum kozepén. A sator feldllitdsakor a vaslapot teszik le els6ként, és a lebon-
tasnal ezt rakjak fel legutoljara, a tisztatalan szanra. Természetesen ez mindkét
esetben a nOk feladata csakligy, mint a tlizgyujtas.

A tlzhely igencsak fontos szakralis tényez6: az ez alatti lyuk a nyenyec
hiedelem szerint az alvildgba vezet. A vaslap ala altaldaban két egy-masfél mé-
ter hosszu gerendat helyeztek, melyek megtartottak a sator padldszintjén, mi-
kor a hd alatta kissé felengedett. Nyaron a tabort(iz helyén kisebb mélyedést
készitettek. A vaslap mindkét oldaldra két - harom deszkat helyeztek: ezek a
harminc centiszer négy méteres lécek a satorban a padld szerepét toltotték be.
Az allanddan ég6 tlz miatt alakult ki a ,flistés csum” képzete, mely tobb szép-
irodalmi m(iben is el6fordul. ,Mikor a tundrara megérkezett a hosszu sarki éj-
szaka, gyakran nem volt elég tiizelbanyag a csumban, és Teszda anyja a tébbi
asszonnyal egylitt a hideg, kemény hdé aldl ésszefagyott flizfaggakat asott ki.
Rossz volt ilyenkor a csumban lenni: a flizfaag alig-alig izzott - kevés meleget
adott; a maré fist betéltétte a csumot és az agyat fedé rénszarvasbérioket, -
égeté kénnyek folytak a szembbl. De az embereknek mindegy volt, elteriiltek a
pisldkold tiiznél. Nehéz volt az élet.

A tlzhely elhelyezését kovetéen a sator fobb tartérudjait allitottak fel, me-
lyeket a felsO részeken koételekbdl készilt gydrlikkel erGsitettek meg. Ezeket a
rudakat Ugy huztdk szét, hogy a sator atmérGje - a csalad nagysagatol figgben -
ot - nyolc méter lett. A f6 tartéelemek beszurasa utan allitottak fel az asszonyok a
kozponti oszlopot, a szakralitdas szempontjabdl kiemelt jelentéséggel biré szimszi-

rudat. Ezt kovetben azt a helyet készitik el, amely az edények felakasztasara
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szolgdl. Ez ugy zajlik, hogy mintegy masfél méter magassagban két vizszintes
rudat helyeznek el, kézben a hatso részeit egy hurokba dugjak, melyet a szimszi-
rudhoz kotnek, az els6 részeit pedig a bejaratnal 1évé tarté rudakhoz erdsitik. Ha
a satorrudak mar allnak, a takardelemek elhelyezése kévetkezik. Ennek felraka-
sahoz altaldaban négy ember sziikséges. Ezeket Ugy teszik fel, hogy a sator felsd
része fedetlen marad: igy a fist szabadon tud tavozni a csumbdl.

Ezt kovetben a sator belsejét rendezték be. El6szor is az agyakat készitet-
ték el. A tztdl tavolabb, kotelek segitségével nyirfavessz6kbdl font gyékényt,
szaraz fliszalakat, majd rénblroket tettek, melyekre az agyakat helyezték. Az
agyak melletti tartéoszlopokra kisebb taskakat és egyéb aprosagokat akasztottak.
Nyaron agyfliggonyt is tettek fel a szinyogok miatt.

A satoron bellli élettér a kdvetkez6képpen oszlik meg. A leginkabb tisztelt
hely a bejarattdl balra taldlhatd. Itt alszik a csaladfé és a felesége és a kisebb
gyerekek, a legkisebbek bdlcsdében. ,A bdlcs6 oda van kétve a satorrudhoz, és
ring. ”* Kissé tavolabb, a szimszi-rad felé taldlhaté az idésebb, de még nétlen
filk fekhelye. A masik oldalon alszanak a hajadonok. A nés filgyermekek és csa-
ladjuk lakrésze a sator jobb oldalan helyezkedik el. A vendégeket szintén nemik
szerint helyezik el: 6k altaldban a sator k6zéps6 részét vették birtokba; a férfiak
szamara a szimszi-rudhoz, mig a nék szamara a bejarathoz kozel alakitottak ki
fekhelyet.

Erdemes kitérni néhany szé erejéig a vendégfogadasra. A nyenyecek szi-
vesen fogadnak vendégeket a satraikban. Arisztarh apdrdl irja Javtiszij, hogy
,barkit megetet, barkinek megengedi, hogy megszaritkozzék a tiz mellett, és
még tilzifat is ad az utra, mert ahhoz elég nehéz hozzajutni a tundran. (...)
Arisztarh felesége is szivélyes: mindig a legjobb darab hust adja a vendégnek,
és megkindlja a becses indiai tedval.”*** De persze nem mindenkit fogadnak
ilyen kedvesen. Lapcujnal példaul a nyenyeceket Osszeird Teszdat nem latjak
szivesen Szueroma satraban: ,A férfi semmit sem valaszolt. Csak hangosan
kanalazta a levest, és csamcsogott. Miutan jollakott, elbhuzta a tedaskancsot. A
vendégre ra se nézett. Mintha ott sem lett volna. Nem kinalta meg teaval. Ezt
ugy lehetett érteni: a csumba nem jé ember érkezett.”*

De nem csupan a nyenyeceket latjak szivesen a jurdkok a satraikban:
gyakran mentenek meg a fagyhalal eldl, tundran rekedt embereket is. Nyerkagi
regényében az orosz geofizikus, Pavel, igy emlékszik vissza a nyenyecekkel
vald els6 taldlkozasara: ,Kettesben mentek: Pavel és egy munkas. Varatlanul

gonosz és hideg szél kerekedett, és esni kezdett a hd. De 6k csak mentek elbre,
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bizva az iranytiliben. Mikor kimeriltek, egymas hatanak dblve lelltek. Pavel
elszunnyadt, olyan édesen, hogy a hovihar mar nem ijesztette meg, ellenkezb-
leg: a slivoltése megnyugtatta, elringatta. Varatlanul ébredt fel, a fajdalomra.
Valaki (tégette 6t. Pavel meglatott maga felett egy idegen arcot, az alig hallha-
téan valamit kialtott, a kezei az arcat és a nyakat valami meleggel és nedvessel
dorzsolték. Es ismét minden elmosddott. Pavel a tiiz kériil tért magahoz, valami
keménybe burkolézva. A teste forrd volt, és a levegében alkohol szaga terjen-
gett. Mellette nehezen lélegzett a munkas. Es Pavel Ujbél meglatta ugyanazt az
arcot, de immdron mosolyogva, és 6 is elmosolyodott... Es elaludt. Majd vissza-
tért az életbe. A nyenyec alacsony termetil volt, és idésnek latszott. Oroszul
szinte egyaltalan nem értett, és Pavel nem tudott neki készénetet mondani. (...)
A tliz mellett fekiidve elhatarozta, hogy sok pénzt ad a nyenyecnek, de aztan
ezt elvetette. Talan az életet meg lehet venni pénzért? Aztan akart adni egy
tdvcsovet, de ez tul kicsinyesnek tiint. Ugy ment el, hogy nem tudott készéne-
tet mondani. De ettél kezdve megmaradt benne a szamojédekkel kapcsolatban
a hatalmas hala és a tisztelet érzése.**® Ugyancsak Pavellel tértént meg, hogy
egy este ,késén ért a szallashelyre, mar sétét volt. A kutyaugatasra az asszo-
nyok kinéztek a satorbdl, és gyorsan eltiintek. Pavel megallt, letette a szanra a
fegyverét, és vart. A csumbdl kikukkantott egy fej. Pavel hirtelen nem is tudta,
hogy kihez tartozik: férfihoz vagy néhéz. Bement. Egy hang nélkil kialakitottak
neki egy diszhelyet az agy kézepén. Kitbltottek egy csésze teat, erdset, fiist és
hé illatat.”*” A tea nem csupan egy ital, hanem egyfajta szimbdélum is a tund-
ran: ,A tea a mindent jelenti a tundran: Felmelegit az er6s fagyban, elveszi a
vadaszat vagy a sok jarkalas utani faradtsagot, egyben szertartas is, tovabba a
vendég tiszteletének egyik jele.”*®

A tlizhely kapcsan érdemes kitérni néhany szé erejéig a nyenyecek taplal-
kozdasara is. Azokon a terlileteken, ahol a nomad allattartas jelenti a f6 megélhe-
tési forrast, a rénszarvas husa szolgal alapvetd élelmiszerként augusztustdl ma-
jusig. Ott, ahol még 6shonos a vadrén, ott annak a husat fogyasztjak, ott, ahol
nem, ott viszont a csordabdl valasztanak ki egy-egy joszagot. Miutan elfogtak a
kiszemelt rénszarvast, egy hosszU késsel sziven szurjak lUgyelve arra, hogy ne
folyjon ki a vére. Ezt kovetben lehlzzak a bérét; ehhez vagast ejtenek az dllat
labatél egészen a torzséig. Mikor ezzel készen vannak, feldaraboljak: néhany
oldalrdl felnyitjak a mellkast, majd még egy vagast ejtenek a hataig, és leemelik

a felbontott részt. A beleket és a nyeldcsovet elkotik, és kiboritjdk a hasiliregbdl
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a belsd szerveket a foldre. A nagy artériat atvagjak, és a friss vért, mely szintén
fenséges eledelnek szamit, felfogjak egy edénybe.**°

A rénszarvason kivil el6szeretettel fogyasztjak még a fogolymadar, a k-
l6nféle vizi madarak - kacsak, libak, buvarmadarak, fistos récék - husat is, de
tojasaikat is szivesen megeszik. (Gris) ,a vizbdl kilépett egy rétre, ahol madarak
és libak fészkeltek. Mennyi madar volt a kézelben, és 6k err6l mit sem tudtak!
Leguggolt, és tojdsokat gytijtétt.”*° A tengerparton fontos élelmiszerforrasként
tartjak szamon a kllonféle tengeri él6lényeket: szivesen fogyasztjak a rozmar, a
gylrds és a szakallas foka husat.

A hal kilénosen a nyari id6északban szamit fontos élelemforrasnak. Azok-
nak a nyenyecek, akik vagy csak kis csordakkal rendelkeznek, vagy akiknek
egyaltalan nincs rénszarvasuk, a hal biztositja a megélhetést. Nekik a nyari ido-
szakban annyi halat kell fogniuk, hogy az télen is elegend6 legyen. Az asszonyok
a kifogott halat kibelezik, felszeletelik, és egy hosszl gerendara akasztjak Oket,
hogy kiszaradjanak. Ezt kovetden a halszeleteket bes6zzak, és horddkba rakjak.

Etkezéseik meglehetdsen egyhanglak: gyakorlatilag hist esznek, és teat
isznak, napszaktdl figgetlenll. ,Nemsokara reggelihez lltettek minket. Nyers
hist ettiink friss vérbe mértogatva. ™! Es ezt tették Gseik is az id6k kezdetétdl:
+A nyenyecek amidta vilag a vilag igy taplalkoztak és lehet, hogy még sok év

elmdlik, de a nyers hust mindennel szemben elényben fogjék részesiteni.™*?

5.4.2.4 A nyenyec hasznalati targyak

Térjlunk vissza a satrak berendezésére. Mivel a nomad életmdd allandé kol-
tozéssel és vandorlassal jar, a nyenyec csaladoknak elég kevés butoruk van. Ami
minden satorban megtaldlhatd, az az étkezések helyszinéiul szolgald asztal. Ez
néhany deszkabdl all, és mintegy 40*60 centiméteres nagysagu.

A satrak nélkllozhetetlen kiegészit6i a kilonféle méret(i 1adak, melyekben
az Oltozkodés alapjaul szolgdld boroket és a varrdeszkozoket taroltak. Feltétlendl
meg kell még emliteni az edényeket, melyeket a tlizhely f6lé l6gatnak. Ezekre
ugyanaz igaz, mint a toébbi hasznalati targyra: csak a legsziikségesebbekkel ren-
delkeznek, azokkal, amelyeket nap mint nap hasznalnak. A hust és a halat fedél
nélkili réz vagy ontottvas edényekben fézik meg. A teat ugyancsak rézbdl készilt
teaskannaban készitik el. A vizet a tedhoz és a fézéshez badogvédrokben hordjak,

és merdkanallal ontik a megfelel6 edénybe. Ezeket a merit6 kanalakat sajat kez(-
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leg, fabodl készitik. A fézéshez nélkilozhetetlen eszk6z6k még a hus apritdsahoz
szlikséges vagodeszkak, a kések, a fétt hus kiemeléséhez vald villak, a sz{ro- és
keverd kanalak. Ezeket régen mind-mind fabdl készitették, manapsag viszont el-
s6sorban fémbdl készilt f6z6eszkdzdket hasznalnak. A labosok és a teaskanna
kivételével ezeket a targyakat a bejarattal szembeni oldalon vasalt vagy lapos
lddakban tartjak.*>?

A nyenyecek legfontosabb szerszamaik a fejszék, a kllonféle kések, re-
szeldk, keskeny véso, flrészek, ar, furd. Ezek kozil a flrészt és a fejszét vasa-
roljak, a késeket maguk készitik. A késnek mellesleg a hiedelemvilagban is fon-
tos szerepe van, hiszen a fémbdl készllt targyakkal egyltt csorgésiikkel és ra-
gyogdasukkal elriasztjdk a gonosz szellemeket.**

A nyenyecek fabodl készitik a sator tartérudjait, a szanokat, a fogat né-
hany elemét, a csdnakokat és a balvanyokat. Ezek a dolgok altaldban a vandor-
las ideje alatt készlilnek, de mindenképpen akkor, amikor erdd kozelében tar-
tozkodnak. A fak, amiket felhasznalnak, nyirfa, lucfenyd és vorosfenyl. A kés
segitségével ezeket a targyakat gyakran faragasokkal diszitik is.

A csontszerszamokat is késsel készitik. Ezek a szerszamok altalaban a
rénszarvas agancsabdl, a rozmar agyarabdl készilnek. Csont alkotja tobbek ko-
zOtt a fogatok bizonyos elemeit, a dohanyszelencéket és a kések nyelét. Miel6tt
munkahoz latndnak, a rénszarvas agancsat és a rozmar agyarat kif6zik, majd

gyakran diszitik ket kilénféle motivumokkal.

5.4.2.5 A szimszi-rud

Bar a nomad allattartas alland6 vandorlassal jar, a nyenyecek a lakdhe-
lytket, a satrat mindig magukkal viszik, Gjbdl és Gjbdl feldllitjdk és lebontjak.
Csak életteret valtoztatnak, a lakéhely mindig ugyanaz marad. Ennek oka az,
hogy szamukra ,a lakds nem targy (...), hanem maga a vilagmindenség, ame-
lyet az ember 6nmaganak épit, mikor az istenek példaszerii alkotasat, a koz-
mogodniat utanozza. Minden uj lakohely felszentelése, felépitése bizonyos fokig
az Ujrakezdéssel, az (j élettel azonosul.”> A lakéhelynek minden kultdréban
szakralis funkcidja is van. ,Igy példaul (...) Eszak-Azsia primitiv népeinek laké-
hazaban talalunk egy kézéps6 oszlopot, amelyet az axis mundival, vagyis a fol-
det és eget 6sszekapcsolé vildgoszloppal vagy vildgfaval azonositanak.”® Az

észak-azsiai nomadoknal ennek a k6zéps6 oszlopnak a szerepét a sator kozép-
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sO tartéeleme, a felsd nyilds, a fustlyuk veszi at. Ezt a k6zéps6 oszlopot a nye-
nyeceknél szimszi-rddnak hivjak. Ez a satorelem nagysagat és alakjat tekintve
is eltér a tobbitdl: joval tulnyulik a fustlyukon, és az alakja sem kerek, mint a
tobbi ridé, hanem szégletes.*®” A szimszi-rad vertikdlisan és horizontdlisan
egyarant elklloniti egymastdl az egyes szférakat. Tekintve, hogy a sator koze-
pén van, a tlizhelyll szolgalé vaslap mellett, az alatta |évl rész mar az Alvilag-
ba, mig a satoron tulnyulé része a Fels6 vildagba vezet. De a szimszi-rud vizszin-
tesen is két részre osztja a csumot: a mogotte |évo satorfelet szentnek tartjak,
ahol a kultikus targyakat Orzik. Természetesen gyakorlati funkcidja is van: ez
tartja a tlzhely feletti berendezéseket, a vizszintes pdznat, a kampét és az Us-

tot is.*8

5.5 Unnepek és hétkéznapok

5.5.1 A hétk6znapok

A nyenyecek szamara a tradicidk rendkivil fontosak. Ez a megallapitas a
tundralakdkra és a varosi kérnyezetben él6kre egyarant érvényes. Azok az irat-
lan torvények, amelyek évszazadokon at iranyitottdk életiiket, ma is irdnyado-
ak. Ilyen iratlan szabaly, hogy nem ismerkednek egymassal, ,mert a tundran
ez nem szokas; kinek mi kéze hozza, hogy hivnak téged, és melyik térzsbdl
valdé vagy,; ha jo egészséget kivantal, azt jelenti, jo ember vagy. Azutan ismer-
kednek, miutan lelilnek teat inni. Akkor kérdezni is lehet, és mindenki beszélhet

59

sajat magardl...””>, hogy mindig minden esetben segiteni kell a masikon ,A

tundran kilénben is hagyomany: ha latsz egy masik szant, vard be, kérdezd
meg, hatha segitségre van sziiksége.*°°

A hagyomanyok a szakralis életben is iranyadodak, legyen szé nap mint
nap megtett dolgokrél vagy Unnepi ceremonidkrdl. Természetesen az adott
személytdl fligg, hogy mennyire tartja tiszteletben a tradicidékat, de altaldban a
fontos szabdlyokat betartjdk. Kilénésen igaz ez a vallasi élettel kapcsolatos
eseményekre. Szeberuj, aki amugy nem tartja meg mindig a szokasokat, ra-
gaszkodott ahhoz, hogy Aniko hazatérése utan Nyekocsi satraba lanyaval

egyltt menjen be, ,hogy a felesége lassa: minden rendben van, eljéttek hozza.
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Igaz, Szeberujnak ugy tint, hogy nem a lanyat, hanem egy idegen, egy telje-

sen idegen embert vezet. ™%’

5.5.1.1 A tabu

A hétkoznapi életiikben a szakralitdssal kapcsolatos események elsdsor-
ban a kllonféle tilalmakra és a tisztitd szertartasokra vonatkoznak. A jurakok
mindennapi cselekedeteit rengeteg tiltas, tabu iranyitja.

A tabu polinéziai eredetl szd, ,jelenti egyrészrél azt, ami szent, ami
megszentelt, masrészrél ami ijeszt6, veszedelmes, tilalmas és tisztatalan. (...)
Van éllandé és idbleges tabu. Allandé példéul a papok és a fénékok, valamint a
holtak tabuja és mindené, ami az 6vék volt. Az id6leges tabuk bizonyos allapo-
tokhoz flizbédnek, igy a havi vérzéshez és a gyermekagyhoz (...), a halaszas és
vadészds ténykedéséhez és hasonlékhoz.”®? A tabuk a kdzdsség minden tagja-
ra vonatkoztak, megszegésiik komoly kodvetkezményeket vont maguk utan.
Freud szerint a tabu ,lelkiismereti parancs, megsértésekor szérnyl binérzet
keletkezik.”®® Tehat a tabutilalmak betartdsa mindig az egyénre van bizva.

A nyenyec hétkéznapokban szamtalan tabu van. ,A legfontosabb (...) ti-
lalmak azt célozzak, hogy semmiféle érintkezés ne térténhessen a tiszta illetve
a tisztatalan, a megfelelé és a nem megfelel szentség kozott. %% A nyenyecek
szerint tisztatalanok a halottak, betegek és a nék, kivételt képeznek az 6regek
és a gyerekek. Minden ember és targy tisztatalanna valik, ha nékkel, betegek-
kel, halottakkal, tisztatalan helyekkel, targyakkal kertl kapcsolatba.

A tiltdsoknak a nagy része a nOkre vonatkozik, akiket a nyenyecek kil6-
ndsen a havi vérzés és a szlilés utani idészakban tartanak tisztatalannak. Ebben
a peridodusban szamtalan dolgot nem tehetnek meg: csak az 6§ szamukra kijelolt
edényekbdl ehetnek, az Ugynevezett szent halakat (tokhal, folyami menyhal,
csuka) nem fogyaszthatjak, de mégcsak el sem készithetik. Ez ilyenkor a férfi-
akra harul. Kivételt képez az az eset, amikor nincs férfi a kornyéken, ilyenkor
nok is elkészithetik a csukat, de kozben azt kell mondogatniuk, hogy ,ez ne
legyen biin”.**> N6k nem l|éphetnek at a férfi ruhdi folott, a férfiak silécét és
szanjat nem hasznalhatjak, nem keresztezhetik a vadasz nyomat, bizonyos al-
dozati helyeket nem latogathatnak, nem |éphetnek a sator hatsd részébe stb.

Ha erre mégis sor kerilne, a nd, ,mielétt bemegy, feltiri a ruhajat, nehogy a
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ruhaszegély hozzaérjen valamihez (mert) ... akkor a kévetkez6 éjszakan a far-
kas rénszarvasokat tép szét,°®

A nok labai kuloénosen tisztatalannak szamitanak, a meny példaul nem
mutathatja meg 6ket apdsanak, annak pedig nem szabad ranéznie. Vella szava-
ival: ,ahogy a hantik ruhaval rejtik el az arcukat és a hajukat, ugy a nyenye-
ceknél a nbk a ldbukat takarjék el.”**” A hanti hagyomanyt Isztomin igy idézi
fel: Ma-Muuvem ,idGsebb feleségéért, Peklaért kidltott. O behozta a sét, majd
sietve tavozott, gondosan 6sszefogva ruhdjat napbarnitott rancos arcan, hogy
ne lassa 6t rokon férfi. Ez igy volt szokds. %8

A nék minden hdonapban és a szilés utan flstoléssel teszik tisztava ma-
gukat. Ez a legelterjedtebb tisztuldsi forma. A tlzet altaldban illatositjak a tund-
ran taldlhaté kilonféle termésekkel, falevelekkel, agakkal, gombakkal. Mivel az
Ujszilott is tisztatalannak szamit, a két - harom napos csecsemOt bdlcsdstil
atemelik a tlz folott, ezzel tisztatalansaga megsziinik. A gyermekagyas ndnek
egy meghatarozott napon a szlilés utan at kell ugrania a tiz folétt. Hogy hany
nappal a szlilés utdn teszi meg, ez tajegységenként valtozik: van, ahol ez az
idétartam egy hét, de eltarthat két - harom hdénapig is. Addig egy kilon erre a
célra kijelolt kis hazban vagy a sator egyik elkeritett részében elkilonitve élnek.

Természetesen a férfiak is tisztatalanna valhatnak abban az esetben, ha
egy not a tisztatalannak szamitd idészakban megérintenek. ,Obdorszkban azt
tartjak, hogy a férfi ugy tisztul meg az asszony érintésétdl, ha ujjan gydrit és
hatul az 6vén hdédtrégyat visel. °°

A tilalmak nagy része természetesen — ahogy azt a rénekkel kapcsolat-
ban mar emlitettem - a rénszarvasokhoz kapcsolddik, akiket a nyenyecek min-
den aron probadlnak megvédeni. Egyik ilyen hiedelem, hogy ha valaki leveszi a
tlizrél a fazekat, és hagyja lengeni a kampot, amin az edény légott, akkor en-
nek az embernek a rénjei a szinyogok miatt szétszérédhatnak. A nék példaul

semmihez sem érhetnek hozza, ami a rénszarvasokkal van kapcsolatban.

5.5.2 Unnepek

A nyenyecek szamara nagyon fontosak az Gnnepek, melyek meghataroz-
zak az élet ritmusat: ,Itt nem (nneplik a datumokat. De egy sikeres vadaszat -
linnep, ha valakinek fia szliletik — a legnagyobb (innep. Vendég érkezése -

mindenki 6réme.”#’° Ugyancsak (inneplésre ad okot az dldozatbemutatés a kul-
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tuszhelyen, a gyerekek hazatérése az internatusbdl, és innepnek szamit, mikor
a hazatéré Anikd kimegy a temetébe az anyjahoz: ,- Most ez nagyobb (nnep-
ség. Talalkoztal az anyaddal, és beszéltél vele - Szeberuj ugy beszélt, mintha
tényleg tudta volna, hogy a lanya beszélgetett az anyjaval. - Meglatott téged,

és most 6riil, és mi szintén 6riiliink annak, hogy megérkeztél,””

5.5.2.1 Az aldozatok

Ugyancsak Unneplésre ad okot az aldozatbemutatds, mely a szellemvilag
joindulatanak elnyerését szolgalja. A nyenyecek hétkéznapjaiban nagyon fontos
szerepet jatszanak a megélhetést biztositd jelenségek kultuszai. A jurakok els6-
sorban Num, Nga, a hazi haehék és a Vizi Szellem szamara mutatnak be aldo-
zatokat. ,Feltétlentil sziikségesnek tartjak, hogy a kllbnbbézb szellemek joindu-
latat és kegyeit megszerezzék. Erre csak egy mod van: idénként Ujra meg ujra
aldoznak nekik; ezért ellenszolgaltatasként elvarjak téliik, hogy hataskériknek
megfelelben egészséget, hosszu életet, gyermekaldast, halasz- és vadaszsze-
rencsét adjanak.™”?

Az aldozatoknak alapvetden két tipusat kilonithetjik el: vannak a konk-
rét idohoz kotott periodikusak, és vannak alkalmiak, melyeket els6sorban szi-
letés, betegség, haldl vagy a szent helyen valé athaladas alkalmaval ejtenek
meg. A periodikus szertartdsok tobb napig is eltarthatnak, ezeken altalaban
joval tobben vesznek részt, mint az alkalmiakon. A szezonalis (innepek elsdsor-
ban a tavaszhoz és az 6szh6z kapcsolddnak: minden évben megemlékeznek a
haldszati és a vadaszati idény kezdetérdl, a szertartdsokat a bdséges zsak-
manyszerzés reményében mutatjdk be.?’? A folydpartok melletti teriileteken a
vizet gyakran megetetik: sét, kenyeret vagy alkoholt 6ntenek bele. igy van ez
Lapcujnal is. ,Amikor (Szueroma) halat akart fogni, alkoholt éntétt a Iékbe, és
igy szdlt: - Viz ura, te nagyon hatalmas éreg! Meghajtom el6tted nyomorusagos
fejemet. Adj nekem egy kevéske zsakmanyt. Add, hogy a jollakasig etetni tud-
jam a csalddomat.””* Aniko igy emlékszik vissza ezekre a momentumokra:
~Mielbtt az apja a huzohaldt a vizbe dobta, feltétleniil megvendégelte a Balva-
nyokat, valami izleteset tett eléjiik: sarkvidéki szederbdl késziilt lekvart vagy
kenyeret vajjal. Leggyakrabban azonban halzsirral megkente azt a helyet, ahol
- elképzelése szerint - a Balvany széja volt. Es csak ezutdn dobta be a halét. Ha

jo volt a zsakmany elkészitette a legnagyobb, legzsirosabb marénat, és ismét
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megvendégelte a Balvanyt. Ha kevés volt a hal, apja rovid ideig néman nézett a
Bélvény arcaba, és ezt mondta: - Neki ma semmire sincs sziiksége.™””

De ugyancsak aldozatokat mutatnak be a réntenyészték azért, hogy a
farkasok és a betegségek elkeriljék a csordat. Ennek érdekében a legtobbszor
rént aldoznak: ,Ezutan az apa lasszoval odahuzott egy fiatal rénszarvast, és
elkezdte fojtogatni. A lasszd egyik végét az apa, a masik végét a nagyapa tar-
totta. Hogy gyorsabban ledéntsék a rénszarvast, megparancsoltak Pircjakonak,
hogy huzza a kételet, ami a hatsé labaihoz volt erdsitve. A rén sokaig klizdétt,
hérgétt, majd végll elhallgatott. A férfiak felbontottak az allat testét, bekenték
a szobrokat a rén vérével, és megittak a friss vért. Pircjako nem egyszer hallot-
ta mér az apjat az istenhez fohdszkodni. Igy beszélt: - En égi parancsolém, adj
nekem szerencsét, add, hogy a rénszarvasaim ne hulljanak el, és ne kiildd ra-
juk a tundrai kutyakat.™”®

Alkalmi aldozatokat rendeznek szlletés, betegség vagy halal esetén. A
tundra térvénye szerint a halott rénszarvasat a sirnal fel kell aldozni, hiszen
LAKI eltdvozik az életbdl, elviszi a magéét.”’”” Szeberuj azonban megkénydriil
Nyekocsi rénszarvasan, és nem engedi, hogy Temujkot feldldozzdk, vallalva
ezzel a szellemvilag haragjat.

Az aldozatot hodolat és engesztelés gyanant egyarant bemutathatjak. ,A
kézdsségi hodolati aldozatokat gyakorlati okokbdl a pravoszlav egyhazi innepek
idején rendezik, mert akkor adofizetés és egyéb allami lgyek miatt ésszegylil-
nek. Igy szokdssé valt, hogy Péter, Simon és Méria Oltalma napja kornyékén
dldoznak kbézbsen az égi szellemeknek és a helyi védbszellemeknek is.””® En-
geszteld aldozatot csak a sdman beleegyezésével lehet hozni, hiszen ,6 tudja
megallapitani, hogy valamelyik megsértett joindulatu szellemet kell-e kiengesz-
telni, esetleg egy gonosz alvilagi szellemet vagy egy betegségszellemet kell-e
kegyesebbre hangolni.”’® A saman segitségét kéri Csing Japtune is, mikor Nele
belebetegszik abba, hogy Csing eladta a lanyat egy orosz kereskeddnek. Fele-
sége, Vevakone tanacsolja neki, hogy ,ne sajnald a rénszarvast, menj el a sa-
mdénhoz.® Csing fel is keresi, és rénszarvasokat aldoz, hogy kiengesztelje az
ég istenét, mert ,rettegett a mindenhaté Num bosszUjitél*8!

A nyenyeceknél az aldozati allat altaldban a rénszarvas, de el6fordul,
hogy hallal vagy kutyaval prébaljak elnyerni a szellemvilag joindulatat. Maga az
aldozati allat ledlése is ritualis keretek kdzott zajlik: a hurkot a rén nyakara te-
szik, melynek a két végét egy-egy ember hlzza. Vigyazni kell arra, hogy az

allat feje végig a nap felé nézzen, és miel6tt kimulik, a rént haromszor meg kell
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forgatni a Nap forgasi irdnyanak megfeleléen. igy adéznak legfébb isteniiknek,
Numnak. Néhany perc mulva az allat kimulik. Ezek az aldozati rének (ti han)
kasztralt bikak, melyeket kifejezetten erre a célra tartanak. Minden csaladnak
van néhany ilyen rénje. Ezek az allatok mar kinézetre is klilonb6éznek tarsaiktol,
sokkal szebbek azoknal, mert az agancsaikat nem vagjak le. Tilos dket szanhu-
zasra hasznalni, de ha valami oknal fogva erre mégis sor keriine, akkor csak a
férfiak hajthatjak Oket. Kulonféle szinl réneket aldoznak az egyes isteneknek.
Az alvilag szellemei, akik a bajt és a betegségeket kildik az emberekre, minden
esetben fekete szin( aldozati allatot, az ég istenei viszont vildgos szind rén-
szarvast kapnak.*®?

Persze ezek az aldozatok nem minden esetben hozzdk meg a vart sikert.
Lapcuj példaul azt irja, hogy ,nem mindig segitettek az istenek a bajba jutott
embereken. Es nem adtak mindig halat. De az apa buzgdén imddkozott, és nem
sajnalta az istenektél az alkoholt. Az alkoholt az istenek sohasem utasitottak
vissza. De halat...nagyon gyakran nem akartak adni.”®> Hasonléképp nem se-
gitettek a szellemek a Nogo nemzetségen sem: ,A halal nem kimélte sem a
fiatalokat, sem az 6regeket. Az él6k és egészségesek gazdag, bokezli aldozatot
hoztak a jo Balvanyoknak. A térzsfOk és a samanok 6rjéngve kényérégtek a jo
szellemeknek, hogy hagyjak békén a gyermekeket. De mindhiaba. A kébal-
vanyok hallgattak. Semmi sem hatotta meg 6ket: sem a kénnyek, sem a séhaj-
tésok. %

A ledlt adllatnak gyakran blntetésként szanjak, hogy feldldozzak.
Nyerkaginal a gonosz kuldk, Jak, ugy vesztette el az egyik szemét, hogy a rén-
szarvas, mikor Jak ki akarta cserélni az egyik ellopott rénszarvas fiilén 1évd bé-
lyeget a sajatjara, akkor ,az allat a szarvaval a szemébe csapott, és jollehet
leélték, és aldozatként a jo Balvanynak adtak, Jak szeme ennek ellenére ki-
folyt...*%>

Az dldozati szertartdsok meghatarozott keretek kozott zajlottak. Az észt
etnografus, Art Leete a Num-to falutdl tizendt kilométerre 1évé tonal tartott al-
dozati szertartason vett részt. A szigeten fekv6 szent helyet, melyet valamennyi
nyenyec nemzetség latogathat, nyirfak szegélyezik. Ezen a szertartason férfiak
és nbk egyarant részt vehettek, ez utdbbiak viszont csak azzal a megkotéssel,
hogy a ledlt allat hisabdl késziilt lakomabdl nem részesiilhettek. Ez alkalommal
harom rént oOltek le: egy fehéret és két szirkét. ElsOként a tlizet gyujtottak
meg, majd egy révidebb és egy hosszabb darab fehér szovetet kotottek a fehér

rén nyakara, mely mindaddig rajta is maradt, mig az allat ki nem mult. Megolé-
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séhez harom ember kellett: ketten a rén nyaka koré tekert ruhadarabot huztak,
egy pedig nyakszirten vagta az allatot a fejszéjével. A halott rént Iabbal kelet
felé fektették a hoéra, fejét ugy forditottak, hogy az az ég felé nézzen. Agancsat
a hdéba dofték. Ezt kévetben a férfiak az allat moégé alltak, arccal dél felé, mig
az asszonyok és a vendégek a rénnek arra a felére, ami nyugat felé nézett, arc-
cal keletre. Ezutdn valamennyien hangosan hétszer felkidltottak, az éramutaté
jarasaval megegyezdéen megfordultak, meghajolva valamennyi égtaj felé. Az
allat haldla utdn a nyakardl leszedték a szbvetet, a héra teritették, majd erre
helyezték azokat az aldozati ajandékokat, amiket magukkal hoztak: teat, vod-
kat, édességet, cigarettat. Fontos volt, hogy hét vodkasiliveget hozzanak ma-
gukkal, mert az aldozatot hét szellemnek mutattdk be. Ezutan kezdédott az
aldozati allat husanak elfogyasztasa. El6szor megtoltottek egy csészét vodka-
val, melybdl minden jelenlévd ivott, a poharakat az 6ramutatd jarasaval meg-
egyez0 iranyban adtdk korbe. Az étkezés megkezdése el6tt egy pohar vodkat a
tlizbe ontottek: a Tlz istene is megkapta azt, ami neki jar, mondvan: ,6 a leg-
erésebb a szaz isten kézétt”. Majd oroszul imadkozni kezdtek, hogy minden
jelenlévé és annak csalddja békességben és boldogsagban éljen. Ezutan ha-
romszor meghajoltak mind a négy égtaj iranyaba. Miutan a férfiak befejezték
az étkezést, megkezdték a rénszarvas bérének a feldaraboldsat. A fehér szo6-
vetdarabot, ami azel6tt az allat nyakan volt, a nyirfara kototték. Ezt kévetden
valaki a felvagott hasbdl egy csészébe vért tett, és a négy égtaj felé ontott be-
I6le, 0sszesen hét alkalommal. Az aldozati allatok feldaraboldsa utan a boriket
és a fejlket arra a nyirfara akasztottak, amit erre a célra mar korabban kiva-
lasztottak. Els6ként a fehér rén borét huztak fel, ezalatt valamennyi jelenlévd
hétszer felkialtott. Mikor mar mind a harom rénszarvas a fan volt, az asszo-
nyok, akik a hatsd sorokban alltak, kidltozni kezdtek. Ezutdan mindent, ami az
aldozathoz szikségeltetett, elpakoltak: a lasszokat a nyirfara helyezték, eloltot-
tak a tlzet, felpakoltdk a szadnokat. Tavozas el6tt mindenki tett egy koért az
oramutatd jarasaval megegyezl iranyban. Ezutdn szépen lassan elmentek.

Legutoljdra a szertartas vezetdje hagyta el a szigetet.*%®
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5.5.2.2 A szent helyek

Durkheim szerint ,.... a vallasi és a profan élet nem folyhat egymas mel-
lett ugyanabban a térben. Az el6bbi kibontakoztatasahoz tehat egy specialis
térre van sziikség, amelybél az utdbbi ki van zarva. Innen szarmazik a templo-
mok és a szentélyek intézménye: ezek a térnek olyan szeletei, amelyek szent
dolgok vagy lények lakhelyélil szolgalnak (...) Az effajta térelrendezések olyany-
nyira nélkilézhetetlenek barmiféle vallasi élet szamara, hogy még a legalacso-
nyabb rend(i valldsok sem lehetnek meg nélkiiliik. ™%’

Mint ahogy azt mar emlitettem, a szellemeknek is megvan a maguk hie-
rarchidja: legfellil vannak a nagy természetistenségek, melyek az egész térzs
életét befolyasoljak, kozépen helyezkednek el a nemzetségek istenei, akik az
adott népcsoport sorsa felett 6rkodnek, és legalul vannak azok a szellemek,
akik az egyén és a csalad mindennapjait vigyazzak. Ennek kovetkeztében a
nemzetségek és az egyes csaladok sorsat 6rz6 szellemek tisztelete sokkal na-
gyobb, mint a nagy természetistenekéi.

A nemzetségek és a csalddok szellemeit konkrét helyhez lehet koétni;
minden nemzetségnek kilon terllete, sajat temetdi és aldozati helyei voltak. A
szellemeknek ,régen szobruk is volt azon a helyen, ahol tisztelték 6ket. Az al-
dozatokat is oda kellett nekik vinni, ugyhogy a régi leirdsokban balvanyként,
balvanyistenként emlékeznek meg réluk.”®® Sajnos azonban ezeket a balva-
nyokat a XIX. szazadban a hittériték, a XX. szazadban pedig az olajkitermeldk
nagyrészt megsemmisitették. Arra, hogy az idegenek mennyire semmibe vették
az Gslakosok szent helyeit, kivald példa Arisztarh apé esete: ,(Arisztarh) meg-
érkezett a dombhoz. Az egészet szétromboltak a terepjarok lanctalpai. A domb
az 0 tulajdona volt és a tarsaié és altalaban mindenkié, aki a tundran lakik. (...)
Hogy térténhetett meg az, hogy beleegyezett abba, hogy ott furétornyot épit-
senek? Az apd szamdra csekély vigaszt jelentett, hogy addig épitették fel a tor-
nyot, mig 6 a kérhazban fekiidt. Meggyalaztak az el6dék emlékét, de 6t magat
nem tudjék innen ellizni. Nem hagyja cserben ezt a féldet.”*%°

A szent helyeknek és szellemeiknek megvan a sajat torténetik. ,Az ott
laké szellem lehet egy teriilet, egy nemzetség, egy csalad vagy egyetlenegy
személy védbszelleme. A kérdéses szent hely ennek megfelelbéen lehet egy na-
gyobb kézésség, egy nemzetség, egy csaldd vagy egy személy tulajdona.”°
Mivel itt szellem vagy szellemek laknak, meghatarozott szabalyok szerint kell

viselkedni. A legtébb szent helyre asszonynak tilos betennie a labat, itt nem
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lehet semmiféle hétkdznapi tevékenységet (izni (haldszni vagy vadaszni), tilos
tlzel6anyagot gy(jteni, kivéve, ha ez a szent helyen elvégzett dldozat bemuta-
tasahoz szikséges. Vértes Edit egyéb tilalmakat is emlit: az ott fogott halat
csak fakéssel szabad tisztitani, Utban a szent hely felé tilos aludni még akkor is,
ha az ut tébb napig tart, a nék nemhogy a labukat nem tehetik be, de még a
szent hely elott sem mehetnek el: ilyenkor kertl6utat kell tennitk.

A szent helyeket nem emberek valasztjak ki: abbdl a terlletbdl lesz
szent hely, ahol valdszin(sithet6 a szellem jelenléte. Ezek a helyek kinézetiikkel
kilénbdznek kornyezetiuktdl: altaldban szokatlan formaju szikldkon, kéhalmo-
kon, dombokon jonnek létre.

A szamojédeknek szamtalan szent helye van. A legnevezetesebbek a
Vajgacs-sziget, a Bolsaja-Zemljan a Szjadluj folyd menti tertlet, az Urer folyd
partvonala, a Mezeny koézelében fekvé Hurjubej-féldszoros, a Jamal egyes ré-
szei, a Taz-O0bolben 1évl szent td, a Fels6-Ob vidéke, a kanini féldnyelv, a

Ljamin torkolatvidéke, a Nadim forrasvidéke és a Parni-hegy.*?

5.5.2.3 A hazi szellemek

Természetesen nem csupan egy nagyobb kdzdsségnek lehetnek szelle-
mei: a nyenyeceknél beszélhetiink hazi szellemekrdl is, akik egyetlen személy
vagy csalad jolétét hivatottak szolgalni. Mig a nemzetségek szellemei a szent
helyeken, konkrét foldrajzi terileteken élnek, addig a csaladok Balvanyai egyitt
vandorolnak vellk. A kultikus targyakat rejt6 dobozban helyezik el dket, me-
lyeket vagy a sator hatsd részében vagy a haehe-szanon driznek.

Aldozatot bemutatni barhol lehet: a satorban, a szent szannal, a folyon
vagy a szent helyen. Igen kevés dolog sziikséges: kell egy asztalszer( targy,
egy aldozdoszlop, amihez a feldldozand6 allatot kotik és természetesen a tliz.
Mivel a nomad életmdd miatt a jurakok igen messze keriiltek a szent helyektdl,
ezért nagyon sokszor az otthonukban mutatjak be a szellemeknek az aldozatot.
Ennek jellegzetes helye a szent szdn, ahol els6sorban sziiletés, haldleset és be-
tegség kapcsan mutatnak be aldozatokat, de itt kérik a szellemek segitségét,
ha vadaszni illetve haldszni indulnak.

Bar ezek a hazi istenségek a szellemek hierarchidjaban a legalacsonyabb

szinten allnak, mégis hozzajuk fordulnak a legtébbszoér. Az ok igen egyszer(:
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mindig kéznél vannak, kozvetlenll a csalad kézelében. Az észt Gustav Rénk az
észak-eurazsiai népek kultuszat vizsgalva a kovetkezdket irja a hazi szellemek-
rol: ,A hazi szellemek fogalman (...) azon alacsonyabb istenvilagot értjlik,
amelytél allitélag a csalad joléte és gazdasagi boldogulasa fiigg. Ezek a szelle-
mek egy bizonyos alakban jelennek meg, de elvont szellemek is lehetnek; a
lakotérben lehet a szallashelylik, de a szabad természetben, a tiszteletiikre ki-
szemelt szent helyeken vagy pedig a halaszati és vadaszati helyeken is tartdz-
kodhatnak. Csakhogy minden esetben a csaladhoz vagy annak valamely tagja-
hoz kétédnek, és azt vagy azokat kévetik, barhova is kéltézkédnek. A hazi szel-
lemek figurait a nomadizald csalad vandorlaskor magaval viszi: ilyenkor szalli-
tasukra specialis allatot vagy szallitasi eszkézt jeldlnek ki. Igen fontos megemli-
teniink, hogy a hazi szellemek nem alkotnak egységes istenvilagot, hanem két
jellegzetes csoportba oszlanak. Az egyikbe a férfiak istenségei sorolhatok; te-
vékenységi teriiletiik f6ként a férfiak gazdasagi agazatait éleli fel, kisebb mér-
tékben a csaladtagok egészségének a dolgat is; a masodik csoportba viszont a
nbk sajatos istenségei kertilnek, akik gydgyitasi feladatok teljesitésével tiinnek
fel, kiilbnésen a menstruacional, a sziiléskor, a gyerekek és az allatok betegsé-
geinek esetén lépnek elbtérbe. (...) A férfiak isteneit az apatdl 6rokli a fid, s a
ldny ugyancsak téle a néi istenségeket. %

A hazi szellemeket szinte csaladtagként kezelik: szép ruhdkba Oltoztetik,
és megetetik 6ket, cserébe a szellem teljesiti a csalad kérését. Abban az eset-
ben, ha ,a tulajdonost mulasztas terheli, a szellem sem kételes kéréseit teljesi-
teni, ha viszont a szellem nem tesz eleget kételességének, meg lehet biintet-
ni.”%3 Ez a biintetés tobbféle is lehet: nem adnak neki enni, nem 6ltéztetik 0j
ruhdba, de akar ki is dobhatjak, vagy fel is darabolhatjak dket.

Minden csumnak van sajat istene. A szamojéd hazi szellemek lehetnek
'haehék’ vagy ‘szjadajok’. A haehéket vagy a sator hatso6 részében vagy a szent
szanon tartjak kilon erre a célra kijeldlt ladakban. A nyenyec haehe ,tébbnyire
nincs feléltéztetve nincs fémbdél az arca (mint az osztjakoknal), hanem rendsze-
rint kilénleges alaku kbédarab, melyet a saman a szent hegyrél vagy a szent
helyrél emelt fol, s adta az embereknek. (...) A szibériai jurdkok érékre meg-
tartjgk a hazi haehet, apardl fiira 6roklédik.”** A haehe a nyenyeceknél igen
széles jelentéstartalommal bir. Lehetnek szent sziklak, kisebb kévek, fabdl vagy
fémbdl készllt ember vagy allat alaku figurdk; tehat vagy természti képz6dmé-
nyek vagy az ember altal készitett targyak.**®> Maguk az emberek is talalhatnak

haehéket, de ezeket minden esetben meg kell mutatni a sdmannak, mert 6
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donti el, hogy rejtdzik-e bennik szellemi lény. A legszerencsésebbek ember
formaju haehéket taldlnak. Ezeket altaldaban rénszarvasbdrbdl késziilt ruhdkba
vagy kozonséges szovetbe oOltoztetik. A hazi haehék lehetnek ndék és férfiak
egyarant.

A szjadajok altaldban fabdl készilt, feloltoztetett figurak. Kilonféle nagy-
saguak lehetnek, ,megmunkaltsaguk tébbnyire durva, alakjuk tuskodszerd, fejiik
felfelé cslcsos, arcuk is durva, a szemre, szdjra csak egy-egy nyilds utal.”*°
Golovnyev szavaival a tundran a szjadaj az ,ember masik fele, az a fele, mely a
halal utan eltavozott a csumbdl, és megvédi az embereket a gonosz hatalmak-
6.7 Az itt jellemzett szjadajok a szent helyeken allnak, de természetesen
vannak hazi szjadajok is. Ezek ,legtébbszér kicsiny, csupasz vagy hianyosan
feléltéztetett, hegyesre faragott fadarabok, amelyekre durva arcokat faragtak.
A varazsld a szjadajt a szent hely egyik fajabol késziti azért, hogy a tulajdono-
sdnak szerencsét hozzon.”*® A haehékhez hasonléan a szjadajokat is két cso-
portba lehet sorolni: a férfiakhoz, illetve a n6khoz tartozd balvanyok. Oket mar
kinézetre is el lehet klloniteni: az el6bbiek cslcsos, mig az utébbiak kerek fe-
jliek.**° Isztomin novelldjaban Iriko apd, aki — miutédn a tundrarél a faluba kol-
tozott -, elGszor vesz részt egy szilveszter estén, igy jellemzi az ott megjelent,
alarcba bujtatott arcokat: ,Iriko apd csak nézi 6ket, és az ijedtségtdl egyszerre
majdnem &sszeesett. Ugy rémlett neki, hogy a legtébbjiiknek nem is emberi
arca van! Eppolyan szarvaik vannak, mint a szjadejeknek, a nyenyec faisten-
kéknek, balvanyoknak. Mi ez? Lehet, hogy tisztatalan, gonosz lelkek tértek be
ide, vagy maga a sétan? Baj van!”%. Az 8 szemsz6gébdl ezek az emberek ép-
pen ugy néznek ki ,mint egy balvany, amelyet rénszarvasvérrel mazoltak
be.”%! Ha a szjadaj nem teljesiti a feladatat (példdul rossz tanacsot ad),
ugyanaz lesz a sorsa, mint a haehének: vagy megbulntetik, vagy megfeddik,
vagy aggal megverik, de rosszabb esetben még szét is verhetik egy fejszével.
Ezutan (j szjadajjal potoljak.

A kultikus targyakat vizsgalva a haehéken és a szjadajokon kivil feltét-
lendl meg kell emliteni azokat a babukat, amiket a nyenyecek ’'ngitarmanak’
neveznek. NOi és férfi alakokat egyarant megformalnak; fabol készitik 6ket, és
szép ruhdkat adnak rajuk. Ugyanugy bannak velliik, mint él6 tarsaikkal: enni
adnak nekik, és mindenhovd magukkal viszik Oket. A gazdagabb nyenyecek
gyakran rénszarvas-adozatokat is hoznak nekik.>°2

Ezeket a figurakat a csum kultikus részében tartjak, és szliléskor, halal-

eset sordn és betegségek alkalmaval veszik el6. Felesége és kislanya haldla
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utan Szeberuj is igy cselekszik: ,Buro mindig figyelmesen hallgatja a gazdajat.
Most is bemegy, lefekszik a tlzhely mellé ugy, hogy bar Szeberujra néz, de
nem zavarja 6t. Az pedig hol a kutyara néz, hol a kis Balvanyokra, melyek a
rénszarvasblréon allnak az agy kézepén. (...) Ruhazata alapjan né. A fején egy
darab piros szévet, a nyakan piros gyéngyokbdl, kis gyliriikbél és régi érmékbél
késziilt nyakék. A rajta Iévé jaguska nagyon szép. Ez Nyekocsi. A masik Bal-
vany egészen kicsi, alig észreveheté a malica alatt. Szeberuj felallitott a Balva-
nyok elbtt egy aprocska asztalt. (...) A tanyérokba levest toltétt. (...) A tanyérok
mellé egy darab kenyeret tett. Csendben ettek, figyelmesen. A halottak tovabb
élnek a nemzetség kérében, a Balvany képében. Ugy vélik, hogy nyugalmat hoz
a csumba. A Balvanyt tiszteletben tartjak, lecserélik az oltézetiiket. Részt vesz-
nek az iinnepeken, az ldozatokon. %>

A Balvanyhoz nem csak akkor lehet fordulni, ha egészséget, jolétet sze-
retnének a nyenyecek. Akkor is hozza imadkoznak, ha a nemzetségiik jovojéért
aggddnak. Igy tesz az 6reg Szeberuj is, mikor radébben arra, hogy lanya,
Aniko, nem marad vele a tundran, nem folytatja a nyenyec hagyomanyokat,
hanem visszatér a varosba. Az apa tisztaban van azzal, hogy a Nogo nemzetség
utolsd sarja, aki mar nem beszéli anyanyelvét, nem fogja nyenyecként leélni az
életét; és ezaltal a nemzetség eltlinik a nyenyec mindennapokbdl. Az elutazas
el6tti estén Szeberuj a Balvany jelenlétében megaldja a lanyat. ,Visszatért, és
letett a szanra valamit, ami egy piros rongyba volt becsavarva. A szemei szigo-
ruan és furcsan néztek, mintha nem egy lany lenne el6tte, hanem egy bélcs,
egy nehéz életet megélt ember. Kicsomagolta a rongyot, térdre ereszkedett, és
sokaig igy maradt lehajtott fejjel. Majd felallt, egy fejmozdulattal magahoz hiv-
ta a lanyat, és a szemeivel a szan felé intett. Ott egy kis emberke (It hofehér
ruhaban. Aniko lélegzetvisszafojtva nézett fényes szemeibe, és nem tudta le-
venni réla a tekintetét. % Talan ez a rész tekinthetd a regény csiicspontjanak:
Aniko és Szeberuj ekkor kerll a legkozelebb egymashoz, a lany most érzi els6
izben azt, hogy neki mint a nemzetség utolsé sarjanak, kételezettségei vannak
mind apjaval, mind pedig Oseivel szemben. ,- Térdelj le — kérte halkan és ked-
vesen az apja. Aniko engedelmeskedett, és érezte a vallan az apja kezének me-
legét. - Egyedil maradsz a Nogo nemzetségbél. Nézd, ez a gazdaja. Beszélj
vele. - Mir6l? - kérdezte félénken Aniko, és érezte: valami fontos, és szent do-
log térténik. — Kérd 6t. Legyen jo hozzad. — Az apja hangja valahonnét tavolrdl
hallatszott, és a nemzetség gazdajanak fényes szemliiregeibbl, melyek hol

megnoéttek, hol 6sszezsugorodtak, ugy tidnt, mintha figyelmesen szemiigyre
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vették volna a lanyt. - En méar kértem 6t. Most te jossz. Ne félj. O veled lesz és
azzal, akit a férjednek vélasztasz. Kérjed. O j6, habdr nem évta meg anyddat
és a kishugodat. Aniko lehajtotta a fejét, és becsukta a szemeit. Ebben a pilla-
natban elhitte, hogy a balvanytdl, aki nyugodtan néz ra, téle fiigg az 6, a nem-
zetsége és a gyermekei sorsa. Hitt benne, és azt kérte téle, hogy legyen jo
hozza, az emberekhez és kiilbnésen maganyos apjahoz. Szeberuj megfogta a
vallat. Aniko felallt. Tekintete kemény volt ugyanugy, mint az apjaé néhany
perccel azel6tt. Az arca sapadt volt. Szeberuj megfogta a Balvanyt, a lanyahoz
ment, és megallt. - Emlékezz, neki mindig élnie kell. Lényegtelen, hogy hol:
csumban vagy fahazban, de élnie kell. Aniko nem szdlt semmit, tagra nyitott
szemeivel (...) megfogta a Balvanyt, és néhany percen keresztil mozdulatlanul
allt. Megértette, hogy az apja, az anyja, a nagyapja és mindazoknak a lelkét
magaban hordozza, akik el6tte ezen a foldén éltek. Nem az apja Balvanya su-
gallta ezt neki, hanem az a szent kételesség, hogy a sziil6féldén kell élni és
emberré vaini.”% Aniko szent igéretet tesz, hogy - habar most nem marad itt
- visszatér az apjahoz, és tobbé nem hagyja el. Szeberuj bizott Aniko igéreté-
ben. Tudta, hogy ,kézbe véve a Balvanyt - a nemzetség védelmezbjét, a lanya

nem hazudhatott. Oszinte percekben nem hazudnak az emberek. %

5.5.2.4 A sziilés

Az emberi élet legfontosabb allomasai hagyomanyosan a sziletés, a ha-
zassagkotés és a temetés. Most az els6 kett6t jarjuk kérbe alaposabban, mert a
temetéssel kapcsolatos nyenyec szokdsokat az Alsé vildg cim( fejezetben tar-
gyalom.

,Az életben két olyan helyzet van, amelyben a hiedelemvilag ritualis elé-
irdsai szerint kell az ember és kérnyezete érdekében eljarni, s melybe az ember
maga nem szolhat bele: a sziiletés és a halal, amikor a lélek (leheletlélek) a
testbe keriil, illetve amikor végleg elhagyja. Csak a kérnyezet, a csalad gon-
doskodhat arrél, hogy minden 6seiktél 6rokolt hagyomanynak megfeleléen tor-
ténjék. % A sziilési el8késziileteket a kiilén erre a célra foganatositott sator
feldllitasaval kezdik el. Ennek az az oka, hogy a nyenyecek szerint ,a szilé nét
(...) ellenséges szellemi lények veszik kériil, ami nemcsak szamukra veszélyes,

hanem még a kériilétte lévéket is veszélyeztetheti”.”%®
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A jurdkok a szulési fajdalmakat tekintik a legblinésebb betegségnek;
szerintllk a nehéz szillés a szlld n6 blintetése életmddja miatt. Isztomin
Zsivunjaban Gaddja-Parasszja hosszu kinok utan hozta vilagra iker fiait, akik-
nek nem férje, Szenyka Germanyec, hanem Miska Karavanysik volt az apjuk.
Szerja-Marja meg is jegyezte: ,Ilyen életmédnak ez az eredménye”.”%° Kivéte-
lesen nehéz szlilés alkalmaval a sdmanhoz fordulnak, aki a Foldanya-Asszonyt
hivia. A szlilésnél természetesen csak nok lehetnek jelen, a satorban ilyenkor
nem lehet sem haehe, sem medvefog, sem medvebdr, csupan ,a Féldhordo-
Asszony balvanyképét helyezik a sziilé né feje mégé”.>*°

A szilést koveto tisztatalan idészak legfeljebb harom hdénapig tartott, az
asszonyok csak a tisztitd szertartds elvégzése utan térhettek vissza a k6z6s-
ségbe. Ez a fajta elkllénilés aztan némileg tompult: idével mar a hazon belil
kulonitették el a néket, nem épitettek szamukra kilon satrat.

Persze el6fordulhat olyan eset is, amikor nincs lehetdség a tradicidk be-
tartasara: Arisztarh apd felesége, Nene a tundran szilt meg, a babaasszony
szerepét pedig maga Arisztarh latta el. ,.. megkezdbdétt a sziilés. Arisztarh
rénszarvaszsirt olvasztott fel, hogy a keserl fiist ellizze a dombtdl a gonosz
szellemeket, és a gyermek, beszippantva a friss fagyos levegét, jo erében né-
jon fel. Levagott egy rént, és a friss vérrel bekente a havat a szan kéril, hogy a
gonosz szellemek tavol tartsak magukat a szil6 nétél. Mikézben leblte a rén-
szarvast, ezt mondta a gonosz szellemeknek: «Ne haragudjatok ram. Hagyok
nektek hust és csontokat. (...) Hadd éljen tovabb a Jabtyejev nemzetség.» Ké-
zel két napja nem tudott Nene megsziilni. Arisztarh egész éjjel a sziil6szan mel-
lett Ult, és hajnalban kivette a felesége malicaja aldl elsbsziiléttjét. Fiu volt.
Arisztarh a vadaszkéssel elvagta a koéldbkzsinort és egy cérnaszallal, amit az
ingébébl hizott ki, megkétotte. A gyermek sirt, nem akart elhallgatni. Ugy tiint,
a gonosz szellemek nem fogadtak el az aldozatot: a kisfii nem érte meg az es-
tét. Az apja ugyanazon a dombon temette el, ahol sziiletett. Koporsot a szan

deszkdibdl csindlt, és a sirt a sziilei sirja k6zé dsta meg.”*!
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5.5.2.5 A hazassagkotés

LA torzsi tarsadalomban (...) a hazassag egyike lehet a legfontosabb poli-
tikai megallapodasoknak; a térzs hazasodasi szabalyai meghatarozhatjak a leg-
fontosabb politikai szévetségek erévonalait.”*? A nyenyecek esetében politikai
érdekekrol kevésbé, gazdasagiakrdl azonban annal inkabb beszélhetlink. A gaz-
dag filhoz gazdag lany illik elv itt is érvényben van. Bar maganak az esklivének
a nyenyeceknél nincsenek ritudlis szertartasai, par gondolat erejéig mégis ér-
demes ra kitérni. A XIX-XX. szadzad forduldjan a hazassagok nem szerelembdl
kottettek. ,A férfi egyszerlien megvasarolja a leanyt jog szerinti tulajdonosatal,
az atyatdl vagy az anyatdl s a leanynak az lzlet megkétésébe semmi beleszdla-
sa nincs. (...) Az egybekelés kiilbnben minden formasagok nélkiil térténik. Ha a
vevl az drut megfizette, a tulajdonképpeni szertartds mar meg is tértént.”3 A
hazassagkotés utan a n6 a férfi tulajdona lett.

Természetesen orosz hatdsra sok helyen - féleg a vegyes lakosu tertle-
teken - igazi lakodalmat tartottak. Muzsiban példaul a nyenyec Egrun eskivdje
tobb napig tartott. ,Csengdbk csilingeltek a trojkan. Tébb napig lakomaztak.
Minden volt, amit csak be lehetett szerezni. Taldn az utolsé rejtekhelyekrél. **

A nyenyeceknél a lany arat rénszarvasokban adtak meg. Minél gazda-
gabb volt a vilegény-jel6lt, és minél jobb partinak szamitott a lany, ez a szam
annal magasabbra ruagott. Javtiszijnél ,,... az 6reg Piszjako maga javasolta el6-
legként a harminc rénszarvast, megvasarolva ezzel a fia szamara a menyasz-
szonyt™1®

Persze azért el6fordultak szerelmi hazassagok is. Nyenyang mf(ivében.
Jedej Haszava pusztan érzelmi alapon kozeledik Szatta felé: ,Szatta hosszu
ideig szedte ki a csapdaba esett fogolymadarakat. Figyelmét hirtelen a rénszar-
vasok kototték le: nyugtalanul rangatdzni kezdtek, fejiket Bolsoj Heti iranyaba
forditva. Szatta felegyenesedett, és alaposan kérbenézett. A part mentén egy
ember jott. O volt Jedej Haszava. Szatta ismerte 6t. Lathatélag a Bolsoj Heti
fels6 szakaszatdl tartott a falu felé. «Furcsa, - gondolta a leany. — Hiszen van
egy egyenes ut is, mi sziiksége van ennek a fickdbnak arra, hogy letérjen ide?
De lehet, hogy elmegy mellette? Nem, ide indul.» Jedej Haszava, egy fekete-
szemdl, napbarnitotta férfi, vakitéan fehér fogakkal (..) nehezen tudta csak
megallitani szilaj rénszarvasait. «- Fogolymadarakkal foglalatoskodsz? Hadd
segitsek» - ajanlotta. A tapasztalt vadasz egy szempillantas alatt kihizta a

zsakmanyt a csapdabdl, majd ugyanolyan gyorsan fel is allitotta 6ket. Szatta

132



nem tudta, mi lesz most, mir6l beszélgessen ezzel az emberrel. Csak a lelkében
kényorgétt a szellemeknek, hogy minél gyorsabban vigyék el téle ezt a kitarto
segitét. De Jedej Haszeva - mintha csak bosszantani akarna — nem ment el.
Viccel6dott, és miutan megigazitotta a fogatot, segitett a lanynak felrakni a fo-
golymadarakat a szanra, mikézben kedves pillantasokat vetett felé. (...) Mar
megragadta az elsé rénszarvas kantarjat, mikor Jedej Haszeva megfogta Szatta
kezét és orcajat. A lanyt ez olyan varatlanul érte, hogy elugrott. A vallardl le-
esett a kendb, amit a nyakaba kétott. A férfi egy szempillantas alatt felvette, és
elvdgtatott, hévihart hagyva maga mégott. «Oh, jaj, mi lesz most! - jajveszé-
kelt Szatta, Jedej Haszeva utan nézve. Elvitte a kendémet. Valdban lanykérbket
fog kiildeni? Ez a szokds nédlunk, nyenyeceknél, ez az eléjel...»1°

Ezt kovetben, Szatta anyja, Nele, megkezdte az el6készileteket a kérbk
fogadasara. ,Egy derls tavaszi napon varatlanul megjelentek a lanykérbk. (...)
A szallashelyre két éreg érkezett a Jamkin nemzetségbdl. Fogataikat Nele nyo-
morusagos satra mellé kototték. (...) A kér6, a magas, 0sz haju Cseli Jamkin
elséként lépett a satorba. A masik Jamkin, akit Iszkinek hivtak, kévette 6t. (...)
«Van a szallashelyiinkén egy fiatalember a Jamkin nemzetségbél. (...) Sudar,
szélesvallu, a fogataba 6t rénszarvast lehet fogni. Gyors a munkaban, mint a
tundrai sarki roka. Jo a szive, mint a néstény rénszarvasé. Egy baj van csak: a
satra Ures. Megjon a munkabdl, hideg van, a tiiz sem ég. Nincs-e a ti szallashe-
lyeteken szép lany? Nincs egy lgyes leanyotok? Nincs egy olyan lany, aki a mi
deli legényliket kilenc fiugyermekkel ajandékozna meg? Nincs-e a ti szallashe-
lyeteken egy olyan leany, aki nem csak a satrat tudja felmelegiteni, hanem a
Jamkin nemzetségbél szarmazd fiatalember szivét is?» Nele teljesen elvoréso-
détt, mig a lanykérést hallgatta. Révid ideig nem szdlt semmit, csak gondolko-
dott. «- Van - valaszolta végil. — Van nalunk egy szép lany - (gyesen varr
bokarit és malicat. Van ... csak sokba keriil. — Mennyibe? — Haromszor hét nés-
tény rénszarvas az ara.» Cseli szeme felragyogott. Ez azt jelenti, elégedett.
Tébbet vért. (...) Meg is dllapodtak. Egy holdhdénap muilva lesz az eskiivs. ™’

Mielott az emberi élet utolsd fontos allomasardl, a halalrdl és a temetés-
rél szot ejtenék, érdemes megnézni azt, hogy milyennek képzelik a nyenyecek

az Alsé vilagot.

133



6. Az Alvilag
(Ngilad”njangi)

6.1 Az Alvilag lakoéi

+A szellem (...) éppugy szolgalhatja a rosszat, mint a jot. Ezért az (...) ol-
talmazé szellemekkel szemben természetszeriileg kialakult egy sereg gonosz
szellem is, amelyek segitségével az emberek megmagyarazhattak maguknak
mindenféle allandd bajaikat, a lidércnyomast, a betegségeket, az 6rvényeket és
a viharokat stb. Nem mintha ezen emberi nyomorusagok oly abnormalis dol-
goknak tlintek volna, hogy csakis természetfolétti er6k segitségével lehetett
volna megmagyarazni 6ket; de akkoriban a vallasi principiumnak tulajdonitot-
tak az élet forrasat, ugyhogy az volt a logikus, hogy az életet megzavaré vagy
megsziintet6 eseményeket is valamiféle hasonlé jellegl principiummal magya-
rézzak. 18

Az Alvilag, mely a nyenyecek elképzelése szerint az Ob torkolatanak also
részén fekszik, Nganak a birodalma. Vértes Edit hivja fel arra a figyelmet, hogy
a nyenyec mitoldgidban ,Nga azoknak az alvildgi szellemeknek és driasoknak a
neve, akik (...) minden betegség hordozéi, s egyuttal a Halal-Szellemei.”*° Te-

hat Nga a nyenyeceknél voltaképpen 6sszefoglald névként szerepel.

6.1.1 A halal szellemei

Az Alvildg, ahol 6rok sotétség uralkodik, a Fels6 vildaghoz hasonldan
ugyancsak hét részre tagolodik. Kozvetlenldl a fold alatti szinten élnek a
szihirtjdk, a kis emberek, akik a nyenyecek szerint egyarant lehetnek jo- és
rosszindulatuak. Ha jdindulatiak, akkor szerencsét hoznak, ellenkezé esetben
betegséget és bajt okozhatnak az embereknek. Forditott életet élnek, mint a
fold lakdi: nappal alszanak, éjszaka meglatogathatjak azokat, akik a satrakban
egyediil virrasztanak.’?® Az emberekhez hasonléan &k is rénszarvasokkal foglal-
koznak, csak az 6 rénjeiket a mamutok potoljak. Ezeket a Iényeket Ja’Horanak,
azaz 'foldi rénszarvasoknak’ hivjak. A masodik szinten - mely a fold alatti viz
kozeléig terjed - él Szjudbja Veszoko, az 6rids emberevl, Parne, az oriads, akit

egyes vidékeken nd, mas tajékokon férfi alakban abrazolnak, Ja’'Vol, a fold el-

134



pusztitdja, Venm'Veszota, Mal'tenga, akinek nincs szdja és végbélnyildsa, csak
szagolni tud és Tungo’ngileka, aki megoéli az embereket. A harmadik és negye-
dik szint lakdi a betegség-szellemek: Habszjango Minrena/Habcsa Minrena, aki
nyenyecek elképzelése szerint a betegséget és a haldlt hozza azzal, hogy bekoél-
tozik aldozatdba, ami nemcsak ember, hanem barmilyen él6lény lehet. Itt él
még Medna, aki rut kils6t ad az embereknek, Hanszoszjada, aki elveszi az
eszliket, Teri ngamge, Id'ngileka, a viz gonosz szelleme, aki szerencsétlenséget
hoz, és elviszi az emberek lelkét és Ngileka, akit az 6rddggel azonositanak.
Ngileka alakja megjelenik Pirerka regényében is, az apa haldla utan:

,- Miért sirsz, Evanyko? Hiszen anyukddndl vagy. Orizzen téged a Nagy
Num.
De hugocskam még hangosabban kialtozott:

- Anyam, Nileka jétt el! ... Nézd, ott van! Hosszuak, nagyon hosszuak a

karjai. Anyam, Nileka elvitte apa kucsmajat...
Anyam meghallotta hiugom kiabalasat, én is megijedtem, és felkidltottam.
Anyank gyorsan meggyujtotta a mécsest, amely fokazsirbdl késziilt, mindenfelé
koépdésni kezdett, és mondogatta:

- Pfuj! Pfuj! Pfuj! Takarodj, atalkodott. Miért rémisztgeted a gyermekei-
met?"521

Az 6todik szintet a kilonféle mitoldgiai férgek, Ja Hali, Id’szarmik, a vizi
rovarok szelleme és a tobbiek népesitik be. A hatodik és a hetedik szint Nga és
fiainak a lakhelye. A nyolcadik és a kilencedik szinten all Nga trénja, ahonnét az
embereket figyeli. Ngaval kapcsolatban tobbféle elképzelés is |étezik. Egyes
vidékeken Num testvéreként, mashol Num fiaként, megint mashol pedig Num
feleségének ségoraként tartjdk szamon. Elképzelésiik szerint Nga a fold alatt,
teljes sotétségben él. A jurdkok kullonféle alakokban képzelik el Ngat:
Obdorszkban vaknak, Mezenyben fej nélkililinek és hosszukérm(inek gondoljak,

az Ob kozépsé folydsa mentén él6 nyenyecek szerint Nga emberszer(i 1ény.>?

6.1.2 A betegség-szellemek

A nyenyec néphit szerint az Alvildgban nemcsak a haldl szellemei élnek,
de itt laknak a betegségeket okozo szellemek is. A szibériai népeknél a beteg-
ségek kialakulasanak harom f6 oka van: vagy lélekvesztésrdl beszéllink, amikor

is a lélek eltévedt, vagy egyszerlen elloptdk; az is elképzelhetd, hogy a beteg

135



testébe valamilyen magikus targy kertlt; de a legfébb ok szerintlik az, hogy az
aldozatot megszalltdk a gonosz szellemek.’®® Ebben az esetben csak a saman
segithet, aki a megfelel6 dldozathozatallal el tudja azt érni, hogy a gonosz szel-
lem elhagyja a testet.

Természetesen a betegség szellemeket - a kilonféle istenekhez hason-
[6an - valamilyen formaban abrazoljak. Tiko Vilka novelldjaban a skorbut pél-
daul olyan Iény, akinek nincs teste, csak feje, gerince és végtagjai vannak.

A betegségeket elsésorban gyogyfluvekkel gyogyitottak, melyeket Janos-
nap koril szedtek. A paralizises Ilkat Isztomin regényében mindenki a sajat
modszere szerint probalta talpra allitani: ,Petul-Vasz tandcsa szerint Ilkat min-
den este egy fateknényi forré vizbe Ultették, (...) és egy takardval betakartak a
feje bubjaig. A fiu fulladozott, (ivéltott, de csak gbézolték és gbzolték. (...) A
kedves és beszédes Ann nagymama a sajat mddszere szerint gydgyitotta uno-
kajat: egy piros posztdodarabbal, melyre hasonld kivonatot tett, mint amit Petul-
Vasz is javasolt, bedérzsélte Ilkat. Ez gyotorte Ilka orrat, kovalygott a feje. De
hasztalan volt mindez, a fii tovébbra is jajgatott.”?* Miska Karavanysik azt
javasolta, hogy haromszor flirdessék meg a fiut harmatban, akkor a mondai
héshéz - Ilja Muromechez hasonléan - Ilka is labra all. Es valé igaz: a fil egy
faba kapaszkodva feldllt. De jarni tovabbra sem tudott. Egy alkalommal, mikor
a feln6ttek és gyerekek tobozt gy(ijtottek, Ilka talalt egy flvet, melyrél biztos-
nak hitte, hogy meg fogja gyogyitani. Hidba mondta neki Miska, hogy ez csak
egy kozdnséges pafrany, Ilka hitt abban, hogy ez csodatevd fli, és ha megissza
a f6zetét, ugyanugy fog tudni jarni, mint a testvérei. A tea azonban nem segi-
tett rajta, és a csalddott fiu a kalyhaba hajitotta a flvet.

A betegség gydgyitasa elsédlegesen a sdman feladata. Ha 6 nem tud se-
giteni, akkor fordulnak az orvosokhoz. Erre taldlunk példat Lapcuj Dohanysze-
lence cimU novelldjaban. Uli, a pasztor, el6leget kér a konyvel6tdl, mert egy
betegen szeretne segiteni: ,Az egyik embernek van egy fia. Nagyon jo vadasz.
Csak betegek a szemei. A saman gydgyitotta, az orvos gydgyitotta, de semmi
sem segitett. %

Természetesen a samanok egy része nem nézte j6 szemmel a modern
vivmanyok megjelenését a tundran. Szintén Lapcujnal, a Tul a latéhataron cimd
novelldban olvashatjuk, hogy ,az emberek megfeketedtek, beboritédtak bibor-
voros fekélyekkel, és meghaltak. A testiik, mely forré volt, mint a tlz, azonnal
olyanna valt, mint a to jege. Hiaba samankodott Szueroma, ugralt és Uvéltétt a

betegek folott, és verte a dobot - a halottak lelke egyik csumbdl a masikba
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szallt...”2® Es ekkor ,hirtelen emberek érkeztek a szélldsra, akiknek semmi sem
kellett. Nem adtak el, és nem is vettek semmit. Hofehér ruhakban jartak a
csumokat, és tolmacson keresztil tudattak: gydgyszert kell szedni, hogy ne
betegedjenek meg az emberek. Szueroma megértette: a fehérruhds emberek
az 0 ellenségei. Azért jottek, hogy elvegyenek belble egy darabkat, amivel ellat-
ta magét éreg koréra. Ejjel azokkal, akik egy véleményen voltak vele, behatol-
tak azokba a csumokba, ahol az oroszok az orvossagokat tartottak az (ivegcso-
vecskékben, a folyékony orvossagot, amely megvédte bket fekete betegségtol.
Ocskavassal meggyilkolta az 6rt, és szétverte, majd széttaposta az ésszes do-
bozt az orvossagos lvegcsékkel. Ugyanazon az éjszakan elvandorolt a tajga
mélyébe. Es mikor elment, meghalt az utolsé felesége a fekete betegségben.
(...) Az asszonyt a fekete betegség vitte el - az oroszok himlének hivjak. A kor
elérte a tajgai taborok haziasszonyait, és ledontétte az embereket ugy, mint

szél a tajgai fakat. >’

6.2 A halal

A szamojéd felfogas szerint a betegség és a haldl szorosan 6sszekapcso-
l6dik egymassal: ,Ha megbetegedtél, az azt jelenti, hogy a halal kinyujtotta
feléd a kezeit”™?® Az altalam vizsgdlt szépirodalmi mivekben tébb helyen is eld-
fordul a haldl, a temetés és a halottal vald kapcsolattartds motivuma. A halalt a
primitiv népek a betegség szellemének testbe koltézésével azonositjak. ,Tud-
juk, hogy ezek a népek nem természetes dologként kezelték a halalt, mindig
kiilsé okoknak tulajdonitottdk.”?° - irja Zelenyin.

Az ember sorsa mar a szlletésekor meg van irva, hiszen Num a vilagra
jovetel pillanatatdél kezdve egy konyvbe irja bele az adott teremtmény sorsat.
Természetesen a haldl kozeledtének vannak eldjelei. Pirerka regényében példa-
ul az anya halalat el6re lehet sejteni: ,Reggel eljétt az 6reg gazda. A sator pad-
I6zatabdl kimérte a deszkakat, és nekifogott, hogy egy hosszu ladat csinaljon.
Aztan a ladat bevitték a satorba. Egy férfi megfogta apat a fejénél, egy masik a
labanal. Apa mintha fabdl lett volna, még csak meg sem hajolt. Felemelték és
betették a koporsdba.

- Hat ez meg hogy van? - mondta izgatottan az 6reg gazda. - Hiszen
tébbszor is kimértem a koporsdét, és hosszabbnak latszott, mint kellett

volna. Ez rosszat jelent. Valaki hamarosan meghal kézliletek.
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- Biztosan engem hiv - suttogta alig hallhatéan anya.”>°

Es valdé igaz, az anya néhany nappal késébb koveti férjét, és gyermekei arvan
maradnak.

Ugyancsak megérzi a haldl kdzeledését Javtiszij féhdse, Arisztarh apd
is: ,Mik6ézben ezt gondolta, az apo varatlanul megbotlott. Minden vilagos volt:

az apja, a nagyapja és a dédapja hivta 6t... "

6.2.1 Halotti szertartasok

Ha meghal valaki, szigoru elGirdsok szerint végzik a halott el6készitését
a tulvilagi életre. Ennek az az oka, hogy ,a halott bosszu tud allni, hozzatarto-
z6in, ha azok nem tettek kell6 mddon eleget (...) a ritudlis el8irésoknak.”>?
Természetesen ezek az elGirdsok tajegységenként valtoznak. Golovnyev meg-
emliti, hogy sok helyen a halott satrat athelyezik, ,de el6bb még készitenek egy
kisebb satrat (‘mjaro’), melybe beleteszik a holmijait, hogy ne keresse azokat
az él6k kozott.”>3 Pirerka regényében errdl sz6 sincs: az apa haldla utadn a
szomszéd satorbol Pojko pasztor az, aki a csumban vizzel lemosta holttestet,
Jkezét a mellére tette, szemét pedig rézpénzzel befedte.”>* Miutan a tetemet
koporsoba teszik, azt a satornak arra a felére viszik, ahol nincsenek fekhelyek.
~Fejjel az ajto felé forditottak - ez jelentette, hogy apa mar elhagyott benniin-
ket. Eltelt két nap. A harmadik nap reggelén a koporsot kivitték a satorbdl, nem
az ajton at, hanem az ajtotol egy léccel balra, ahol altalaban a halottakat szok-
tak kivinni, aztan elvitték a kézeli dombhoz. Ott mar ki volt asva a godér. A
koporsét kételeken lassan a sirba eresztették, friss homokot szértak rd.”>
Nyerkaginal teljesen masrol olvashatunk. Maga a temetés - Nyerkagi szavaival
élve — voltaképpen ,nem is annyira temetés, mint inkabb az ember utnak indi-
tdsa, aki a masik vildgba tavozik.”°® Ez az ,Utnak inditds” szigorl szabalyok és
meghatdrozott iddintervallumban térténik: napnyugtaig, mig az élet fényei érik
a foldet, be kell fejezni a szertartast, utdna él6 ember nem tartézkodhat a te-
metdben.

A temet6be a fenyObdl készlilt koporsét szanon viszik ki, amelyet altala-
ban kett6 - négy rénszarvas huz. A halottat a legjobb ruhdjaba oltoztetik,
holmijait nyenyec szokas szerint Osszetorik, vagy szétszedik. Erre azért van
sziikség, hogy a targyakban lakozé szellem kdvethesse a gazdajat.>*” Az dssze-

tort edényeket, szétszabdalt ruhdkat, a gyerekek széttort jatékait az asszonyok
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teszik a koporsoba. Csak olyan targyakat helyeznek a halott mellé, amit az
ezen a vildgon is hasznalt, hiszen ott, a tulvildgon sem lehet masra szliksége.
Ami nem fér bele, azt a siron torik darabokra. Pirerka apja szanjat az anya ,a
sirdombra hizta, és a szdntalpak eliilsé részét darabokra térte.”>® Az asszo-
nyok ételes ladajat sem torik 6ssze, hanem azt felboritva a sirra helyezik. Ez ,a
tundra zord térvénye. Aki eltavozik az életbdl, az elviszi a magaét. Ha nem
adod oda, az elhunyt eljén érte. El6fordult, hogy egy egész szallashelyet el-
vitt. 3% Mindekdzben a férfiak az allatokkal foglalkoznak, hiszen ,most illik le-
vagni az elhunyt két legjobb, legkedvesebb rénszarvasat, hogy ne sértédjén
meg a tulvildgon amiatt, hogy nincs min utaznia.”*° A temet8ben a szertartds
alatt végig ég a tlz, és a koporsé mellett fézik meg a levagott rének husat, és
amig ez 6, ,bbségesen szérnak dohanyt a koporsé sarkaiba, a tizbe és a fold-
re.”*1 A halottnak azonban feladata is van: az 8 kételessége az, hogy tajékoz-
tassa a mar meghaltakat arrél, hogy hogyan élnek leszarmazottaik a foéldon.
S6t, az sem ritka, hogy az él6k ajandékokat kuldenek vele talvilagi rokonaik-
nak. Példaul Passza egy malicat tett Nyekocsi koporséjaba, mert blinnek érezte,
hogy apjat annak idején nem tudtdk diszes ruhdban eltemetni. Az egész szer-
tartas alatt beszélnek az elhunythoz, mert hitlik szerint a halott, és rajta ke-
resztil mindazok, akik az Gjonnan érkezét a tulvildgon koészontik, halljak az
él6k szavait. Mikor a hus megfd, apré szeletekre vagjak, vérrel keverik 0ssze,
és azt egy kis edénnyel egyitt a koporsdba, a halott fejéhez és labaihoz teszik.
Ennek az a jelent6sége, hogy az elhunyt a tulvildgon meg tudja vendégelni az
ott éléket. A koporso mellett Gl6k a f6tt hids levébdl esznek, és a maradékot a
sir koré, a foldre ontik. Ezutan becsukjak a koporsét, szegeket vernek bele,

majd labakra allitva hagyjak a temetében.

6.2.2 A nyenyec temet6

A nyenyec temet6, az ,8s6k szallashelye”, melynek ,csumjai fabdl ké-

k™% 3ltaldban magaslaton helyezkedik el, kézel a szalldshelyhez. Minden

szlilte
nemzetségnek kilon temetdje van, és a halottat oda kell eltemetni, kilénben -
hiedelmik szerint — kdnnyen kisértet valhat belble. Ha valaki tavol a nemzetsé-
gi temet6tdl hal meg, akkor a testét helyben eltemetik, de nemzetsége temet6-
jében készitenek szamara egy jelképes sirhelyet, és az évente megrendezendd

megemlékezéseket itt végzik el.
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Nyerkagi ilyennek irja le a Nogo nemzetség temetdjét: ,A Nogo nemzet-
ség temetbje komor és rideg. Belepték a szakallas, érdes vorédsfenydk, és a fak
olyan arnyékot vetettek, hogy itt még nappal is olyan sétét van, mint éjszaka.
A hangok eltompulnak: télen belesiippednek a hdba, nyaron pedig belefurédnak
az (de, nyirkos mohaba. A temeté régi. Idétlen id6ktél fogva temetik ide halot-
taikat a Nogo nemzetség tagjai. A fold meg van szentelve az aldozati rének vé-
re és az elhamvadt csontok altal, a nemzedékek kénnyeitél és gondolataitdl.
(...) Itt fekszik Szeberuj apja, anyja, nagyapja, nagyanyja, gyermekei, akiket a
Balvany a halalba vitt. Most felesége és kicsi leanya fogja itt varni a valaha
nagy, bélcs és derék nemzetség utolsé férfitagjat. (...) A nyenyec temetbk el-
térnek az orosztdl. A sirok kézénséges ladaformajuak, és ezt nem assak el a
féldbe, hanem ellenkezbleg, felemelik. Négy méter magas labakon all, tavolrdl
az egyiptomi szarkofagokra emlékeztetnek. A ladakra nem irnak semmit, de
Szeberuj mindre emlékszik. Minden haldl megérinti a szivét.

Gyakran allitanak emléket azoknak a nyenyeceknek is, akiket valami ok-
nal fogva nem tudtak eltemetni. Ezeket a kébdl késziilt, dombra feldllitott, em-
ber nagysagu szobrokat huriknak hivjak. ,Mi is leszalltunk a szanrdl, és elkezd-
tiink felkapaszkodni egy dombra, melyen egy ember nagysagu felallitott k6
volt. Arisztarh apd lellt vele szembe, és (idvézéite. A hurit Vali Makszja emlé-
kére allitottak. Kérbenéztem, és mas hurikat is lattam: a té mégétt Pilja Nyevo
hurija, a patak forrasanal Jabtolja Laptyej kéve, nem messze tble Szjanda
Tajbarej hurija allt. Kézlllik senki sem tért vissza a haborubdl. Az éreg nekita-
masztotta a hatat a kének. Ett6l a dombtdl ered az 6sszes forrds, mely a mé-
lyedésbdl a toba fut, itt laknak azok az emberek, akik elestek a haboruban. Az

6 hurijukat 818 kéveknek hivjak.”**

6.2.3 A halotti emlékiinnepek

A halott emléke hosszu ideig fennmarad az él6k kdrében, bizonyos id6-
kozonként emlékinnepeket rendeznek. Vidékektdl figg, hogy mikor tartjak
ezeket a megemlékezéseket: van, ahol a temetés utan egy héttel, van, ahol a
szertartast kovetéen egy hdénappal. Egy évvel a haldleset utan szinte mindenhol
emlékliinnepet rendeznek, altalaban a temetében. A halottnak ennivalot visz-
nek: hust vagy halat és dohanyt. Szeberuj is felkeresi felesége sirjat, Buro tar-

sasagaban. Az, hogy ketten mennek, azért fontos, mert a nyenyecek mindent
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parban csinalnak. Ha ezt nem lehet megoldani, magukkal viszik a kutyat, vagy
a zsebilkbe gyufat tesznek.’*> ,Mentek. A férfi eldl, Buro, a kutya mégétte.
Szeberuj jarasa szilard, nem gyors. Ugyanugy ment, amikor el6szér vezette
Nyekocsit a csumjéba, hogy meghivja: legyen a gazdaasszonya. Es ugyanugy
ment hozzé most is — mar 6regen, de éppugy szeretve 6t. 4

Ezeknek az Uinnepeknek is megvan a szokasos menetlik: el6szor Gdvozlik
a halottat, majd dohanyt szérnak a ladara a fejhez, a labhoz és a sir koré a
foldre. Ezt kovetden el6veszik a hust, a halat és a lisztbdl készilt lepényt, és
megetetik az elhunytat. Ezutdn beszamolnak mindarrdl, ami a temetés utani
id6szakban az él6kkel tortént. Szeberuj is elmeséli, hogy hogy zajlik az élet a
szallashelyen, hogy hogy vannak a rénszarvasok, hogy Aniko meglatogatta 6t,
és vele is maradt. Ezzel kapcsolatban Szeberuj nem mondott igazat, de nem
akarta Nyekocsit elszomoritani. A kommunikacié nem egyoldall: bizonyos ese-

tekben még a halott véleményét is kikérik, hogy mit tegyenek.

6.3 A nyenyecek elképzelése a tulvilagi életrol

Vértes Edit azt irja, hogy , a haldleset és a temetés ritudlis szokasai egy-
értelmlen arrdl tanuskodnak, hogy (...) sem a test, sem a lélek nem semmisil
meg, csak elvdlnak egymdstdl, életiik azonban kiilén-kiilén folytatédik™*” A
test marad a koporsoban, és sziikségletei a halal utan is valtozatlanul megma-
radnak. A lelket a saman kiséri a tulvilagra.

Castren szerint a szamojédoknak nincs kilondsebb elképzelése a haldl
utani életrél, Donner azonban teljesen mas eredményre jutott a szolkup hiede-
lemvilag vizsgalata kézben. Egy Tym - vidéki szamojéd, akinek lelke betegsége
alatt elhagyta a testét elmondta, hogy egy nagy fekete folydt latott, mely tele
volt emberekkel, akik kozll sokan ki akartak maszni, hasztalanul: allandéan
visszaestek, és elsiillyedtek az iszapban.>*®

A samanok is mast mondanak; 6k elkllonitik egymastél az ember lelkét
és az ember szellemét. Durkheim errél igy ir: ,A lélek nem szellem, ugyanis egy
meghatarozott szervezetbe van bezarva; bar olykor kijohet belble, altalaban
fogoly. Végleg csak halalakor szabadul ki... A szellem viszont bar szoros szalak-
kal kapcsolddik egy-egy targyhoz, forrashoz, sziklahoz, fahoz, égitesthez stb.,
és a legszivesebben ott idbzik, ha ugy tartja kedve, eltavozhat belble, és flig-

getlen életet él a térben. A hatdkére is kiterjedtebb. Barkire hatni tud, aki meg-
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kozeliti, vagy akit 6 kézelit meg. A léleknek viszont csak az altala éltetett testre
van befolyasa, foldi élete soran csak kivételes esetben tud idegen alanyokra
hatni.”*° A szellem a haldl bedllta utdn még a test kdzelében marad, majd
vandorolni kezd, ,és sok kart okozhat az embereknek, ha nem csillapitjak ha-
ragjat idején ill6 dldozatokkal.”*° Az emberi lélekkel mas a helyzet: ez a halal
utan az alvilagba jut, ahol folytatja azt az életet, amit félbe hagyott itt a foldon.
Ezért van szlikség arra, hogy azokat a targyakat, amiket foldi élete soran hasz-

nalt, mellé temessék.

142



7. Befejezés -

Hagyomanyok egy megvaltozott vilagban

LAz élet valtozik, és az emberek is valtoznak. Mit ismert az ember korab-
ban? Ismerte az éhséget, a nyomort, ismerte a fiistés csumot, egész nap a

gazdagok rénszarvas-nydjanal dolgozott, a sdmdnokban hitt.”>’

- mondja
Isztomin hése. Mara azonban minden megvaltozott: az emberek falvakban él-
nek, felhagytak 6seik hagyomanyos életvitelével. A munkanélkiiliség hatalmas
méreteket 6lt, az emberek végsd elkeseredésiikben az alkoholhoz nyulnak.
Szerencsére egyre tobb fiatal gondolja azt, hogy a tundran jéval tébb az esélye
a tulélésre. ,Mit is csinalnék én ott (a faluban)? Barokban télteném az idbt, és
rossz Utra térnék. A tundran viszont nem lehet unatkozni, mert ott vannak a
rénjeink” - mondta Liivo Niglasnak egy tizennyolc éves réntartd.>>®> Sajnos
azonban még elég kevesen gondolkoznak igy.

A nyenyec lakossag alapvetéen négy csoportba oszthatd. Van egyszer a
tundran vandorlé népesség, mely mind életmoddjaban, mind pedig a kultura te-
riletén a hagyomanyt képviseli. Masok falvakba koltoztek, felhagytak a ha-
gyomanyos életmdddal, és az asszimilacido kovetkeztében egyre inkabb elfelej-
tik anyanyelviket és a tradicionalis jurak kulturat. Sajnos nagyon sokan leslly-
lyednek koéziilik, igen gyakori kériikben a lumpen életmdd. Vannak, akik varo-
sokban laknak: 6ket sem az életmddjuk, sem pedig az életszinvonaluk nem
kilonbozteti meg a tébbi ott lakd etnikumtdl. A negyedik csoportba tartoznak
azok, akik mar maguk is vegyes hazassagokbodl szarmaznak; szamukra az asz-
szimilacios folyamat teljes egészében befejez6dott, kivaldan alkalmazkodnak a
jelenkori viszonyokhoz. Hagyomanyaikat, gytkereiket teljesen elfelejtették, alig
vagy szinte semmi kapcsolatuk sincs a nyenyec kulttraval.>*?

Ezek a csoportok mind gazdasagi tevékenységikben, mind életmddjuk-
ban, mind életszinvonalukban, mind pedig a tarsadalmi élet feltételeit tekintve
sok tekintetben kulénbdznek egymastdl. Azok, akik a tundran maradtak, meg-
Orizték Gseik hagyomanyait, folytatjdk azt a tradiciondlis nyenyec életmddot,
ami évszazadok O6ta megklilonbozteti 6ket a tobbi szibériai etnikumtdl. A fal-
vakban él6k is viszonylag kozeli kapcsolatban vannak a tundralakékkal. Ennek a
csoportnak a tagjai azutan valasztottak a letelepedett életformat, hogy befejez-

ték tanulmanyaikat az internatusban, vagy let6ltotték a kotelezé katonai szol-
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galatot. Azoknak, akik nagyobb varosokban élnek, hasonléak az életfeltételeik,
mint az ott él6 ukranoknak, oroszoknak, tataroknak. Tulajdonképpen 6k alkot-
jak a nyenyec értelmiségi réteget. A vegyes hazassagokba sziletettek kertltek
a legtavolabb a hagyomanyos nyenyec kultiratdl és életmdédtél. Liivo Niglas a
Jamalon egyetlen olyan orosz férfit emlit, aki a réntartok életét éli. Az illet6 va-
laha allatorvos volt, Jar-Szaleban dolgozott, és egy nyenyec asszonyt vett fele-
séglil. Teljesen el tudta fogadni a nyenyecek hagyomanyos életvitelét.>>*

Az altalam olvasott szépirodalmi mlivek k6z6tt Nyerkagi regényében van
egy szerepld, a geoldgus, az orosz Pavel, aki a fent emlitett orosz allatorvoshoz
hasonldan szintén azonosulni tudott a nyenyec léttel. Ivan Makszimicsnél, a
nyenyecek egyik vezetdjénél lakik, aki arra kéri, legyen népének segitségére.

»- Nem értem. Miért viseled annyira a sziveden a nyenyecek sorsat?
Pavel megzavarodott ettél a kérdéstél: Ivan Makszimics tudja, hogy egy nye-
nyec megmentette az életét. Tehat nem emiatt kérdezi, van valami mas oka is.

- Nem tudom, Ivan Makszimics. Tetszenek nekem. Idénként gondolni
sem akarok az elutazasra.

- Ne utazz el. - Az 6reg széles, sapadt arca felélénkilt. — Mit akarsz
ezekkel a kévekkel? Mi van benniik? Nincs lelkiik, nincs képzeletiik, Teljesen
maés a rénszarvas: é16, okos, mindent megért. Maradj. At fogod venni a helyem,
te jobban tudsz a nyenyeceknek segiteni (...) Ha nem akarsz a helyemre 1épni,
teljesen felesleges, hogy idejéttél hozzank.”>>

Pavel, hogy még jobban megismerje a nyenyec multat, elkezd jurak da-
lokat és meséket gy(ljteni. Sok-sok nyenyec keresi fel, hogy énekeljen neki.
~Harom nappal ezel6tt Ivan Makszimicshoz megérkezett egy mintegy szaz éves
aggastyan, a vén Mendako.

- A halalt varom. (...) Az emberek hirt hoztak nekem az orosz fickorol.

Latni szeretném, hogy atadjam neki mindazt, amit tudok.

- De hisz 6reg a hangod - tréfalkozott Ivan Mekszimics.

- Nem baj, tudok énekelni. Menjiink.

Harom napig Pavel nem fogadott senkit. Harom napon at csak az éreg hangja
hallatszott a tavoli szobdbdl. >>°

Neki, az orosznak, tébbet jelentenek ezek a dallamok, mint a nyenyec
Anikonak. ,Aniko bekapcsolta a magnetofont, hogy valami vidam zenét hallgas-
son, és kicsit elterelje a figyelmét, de a zene helyett el6sz6r nevetés hallatszott,
majd Pavel hangja, amint nyenyeclil csendet kért, majd egy masik, amint szor-

galmasan kéhog, és vontatottan énekel, felflizve a szavakat egy monoton,

144



szomoru dallamra. Ez egy jarabc volt. Aniko elszokott ezektdl, és kivette a sza-
lagot. Betette a masikat. Ugyanaz...
- Minek neki ezek az énekek, Ivan Makszimics?
Ivan Makszimics az ablak mellett ult. (...)
- Pavlusa szereti a nyenyec meséket és a jarabcokat. Gydijti 6ket.
- De minek neki ezek? Hisz 6 orosz.
- Mit szamit az, hogy orosz-e vagy sem? En mondom neked: nem min-
denki nyenyec, aki annak sziletett.
Ivan Makszimics az ujsag mégé bujt. Aniko elhallgatott, és elvérdsodott. Ivan
Makszimics megértette, hogy tul er6sen fogalmazott.”>”
Azt a kérdést, hogy Pavel marad-e a nyenyeceknél, az iron6 nyitva hagyja.
Aniko szamara, aki tizennégy évet toltott tavol a szilofoldjétdl, itt min-
den idegen: a szagok, az emberek, az ételek. Minduntalan felvetédik benne a
kérdés: ,hogy tudnak itt éIni?”>>® Itt, ahol nincs se kényv, se szinhaz, se mozi?
Es vajon hogyan valtoztatta meg ennek a fiatal lanynak a jellemét, a szokasait,
a vilagnézetét a népétdl tavol toltott idészak? Erre a kérdésre hamar megkap-
juk a valaszt: gyOkeresen. Az a tény, hogy taldlkoznia kell az apjaval, félelem-
mel tolti el: ,- Nem gondoltam, hogy ilyen nehéz lesz nekem. En, Ugy tiinik,
mindent értek. — Aniko lassan beszélt. — Félek talélkozni veliik. Erti? Nem tudok
olyan lenni, amit varnak.”° Mar rég elfelejtette, mi is az a malica, milyen is az
a taj, ahol életének elsd hat évét toltotte, kicsoda és micsoda az apja, de ami a
legfajobb: elfelejtette anyanyelvét is. ,Mikor a lany kiment, a férfiak elhallgat-
tak. Szeberuj gérnyedten (lt. (...) Nem mozdult meg, a satorra nézett, melyben
eltiint a lanya, és még mélyebbre hajtotta a fejét.
- Mi van veled? - kérdezte immaron komolyan Passza, majd meghallotta
baratja halk, élettelen, szinte megtért hangjat:
- Nem érti a nyelviinket.
Passza meghékkent. Nem ezt varta. A gyerekek elmentek, visszajéttek, és ujra
elmentek, de hogy valaki elfelejtette a nyelvét, az anyanyelvét, azt, amelyiket a
Balvanyokkal egyiitt adjak mint gazdagsagot, mint az ember 6rék érdemét, -
ilyen sohasem volt.”®°
Es ugyanigy sérté az is, ha ,a gyerekek elhagyjék a sziileiket, elhagyjk
sziiléféldjiiket, a szokdsokat és gyakran a kételezettségeiket is”.”®' A kotelessé-
glk az lenne - legalabb is az idésebb generacié szerint -, hogy a tanulmanyok
befejezése utan visszatérjenek a szil6foldre a beteg és idds szlilOkhoz, tama-

szaik legyenek, és folytassdak a hagyomanyos nyenyec életmddot. ,Aniko meg-
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értette, hogy apja arra szamit, hogy 6 mindérékre visszatért. Es hisz ebben. De
a tundrdn maradni butasdg. Ez azt jelenti, hogy Ujbdl meg kell tanulni élni. At
kell alakitania magat. Lerombolni mindent, hogy tizennégy évet haladjon visz-
szafelé?! Akkor miért kellett tanulnia? Miért?”%? Es egyéltalan vissza tud-e
szokni egy fiatal a kényelmes, letelepedett életmodbdl a zord tundraira? Ez je-
lenti szdmukra az igazi dilemmat. Vannak, akik képesek voltak erre, ilyen
Aljoska is. Most 6 az, aki megprobalja meggydzni arrdl volt iskolatarsat, Anikot,
hogy neki igenis a tundran, 6reg apja mellett van a helye. ,Varrni, f6zni, tizifat
vagni meg tudok tanulni, de, Aljoska, értsd meg, te a rénszarvasokban, a van-
dorlasokban és még a hidegben is megtalalod az értelmet, de én nem... Talan
csak éreg koromban. (... ) J6I van, értelek. Es az apad? A nemzetséged? Elfelej-
tetted, hogy egyediil vagy a Nogo nemzetségbbl? Képes vagy ott élni, a varos-
ban, folytatni ezt, és elveszteni a Nogok becslletét. Az apad nehéz szivvel fog
meghalni tudva, hogy vele egyiitt kihal a nemzetsége is.””%> Es Aniko is kezdi
sejteni, hogy szamara ez az egyetlen jarhatd ut: itt kell maradnia. ,Valahol a
lelke mélyén Aniko kezdte belatni, hogy a fiunak igaza van, de hogy... hogy
dobjon el mindent: a fbiskolat, a szinhazat, a mozit, a tancot, a tarsaival folyta-
tott vitakat a miivészetekrél, az érdekes és nagyszerl jovorél? Hogy felejtse el
a varosok zajos, élénk utcait, kedvenc helyeit, ahol nem egyszer olyan jé volt
gondolkodni és almodozni, és énként atadni magadat a fagyos csendnek, el-
veszni a ho fehérségében? Jagusat élteni, petroleumlampa mellett élni, és...
megéregedni?!”®* Es azzal is tisztdban van, hogy ,szdmdra a visszatérés azt
jelenti: mindent elélrél kezdeni. %>

Es sokan erre nem képesek. A régi és az Uj vilag ellentéte szinte vala-
mennyi szépirodalmi alkotas egyik koézponti gondolata. A fiatalok, akik hosszu
éveket toltenek el az internatusban, sok esetben képtelenek visszatérni a tund-
rara, ahol Gjra meg kell tanulni élnitik és tulélnitik. Nekik ez mar egy idegen
vildg, és - Aniko szavaival élve - ugy tlnik, ,... mintha az elmult években egy
mdsik bolygdn éltek volna.”®®

Szllofoldtdl tavol toltott idoszak alatt szépen lassan elfelejtik dseik fog-
lalkozasat. Isztomin novelldjdban az o6reg Iriko apd meg is jegyzi: ,Réges-régen
a nyenyecek jol bantak az ijjal. Most, a fiatalok nagyon (ligyetlennek bizonyul-
nak.”° De ez nem csupan a munkavégzésre igaz. A hagyomanyos nyenyec
foglalkozasok mellett levetik a tradicionadlis jurdk o6ltozetet is: ,Egyik nap a la-
nya meg a veje (nneplbbe 6ltéztek, nagyon kicsinositottak magukat. Egészen

olyanok lettek, mint a varosiak. Egyhamar nem is joéssz ra, hogy tundrai embe-
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rek, taldn csak a szemiik végasardl taldlod ki.”%® A -

tobbnyire kényszerbdl -
varosokba és falvakba betelepiilt 6regek viszont hiiek maradnak tradicidikhoz:
,O (Iriko) is kicsinositotta magat, (j piros inget vett fel, prémes, kivarrt csizmat
huzott a labara. Még szegény felesége varrta Oket. Aztan bebujt egy szépen
elkészitett malicaba, amelyet lagy rénszarvasb6rbél varrtak, s kilénféle szines
vésznakkal diszitettek.°

A legnehezebb helyzetben talan 6k, az 6regek vannak, akik egész életi-
ket a tundran toltotték, és oreg korukra rakényszeriilnek arra, hogy a letelepe-
dett életmddot valasszak. Ok képtelenek hozzaszokni a megvaltozott korilmé-
nyekhez. ,A tundra emberének, aki egész életét a rénpasztorok kunyhdjaban
élte le, tavol az emberi telepiilésektdl, sok minden szokatlan volt az uj, megval-
tozott kérilmények kézétt.”’° Hidba koltdznek hazba, melyben szépen kialaki-
tott szobdk vannak, aggyal felszerelve, 6k mégis a kamraban alszanak a rén-
szarvas-boron, mint Ledkov Ignat Vilkdja. Sokan nagyon hamar fel is adjak ezt
a fajta életmddot, és visszatérnek a tundrara. Javtiszlj fiatal tanitoja el is top-
reng ennek az okain: ,Ultem, és kezembe temettem az arcomat. Inditékot ke-
restem, és gondolkozni kezdtem azokrél a réntartdkrdl, akik kiabrandultak a
letelepedett életbbl. Miért? A hazak jok, ez kétségtelen. De sem tlizifa, sem
butor sem pedig kemence nincsen. A varrémihelyek nem nyiltak meg, az asz-
szonyoknak nincs hol dolgozniuk; a réntartason kiviil senki sem ért semmihez,
élni marpedig kell valamibbl. Nyaron sok a munka: el6 kell késziteni a sildt,
szénat kell fuvarozni az istalloba, de télen mi haszna fel-ala jarkalni a faluban
lapattal a kézben?””! Itt, a faluban az embernek ,fij a feje a fiisttél, fajnak a
végtagjai a semmittevéstsl”.>”?

Ebben a megvaltozott vildgban nem csak a helyszin, hanem az emberek
is idegenek. A fiataloknak, akik életlik jelentds részét civilizalt kérnyezetben
toltotték, nincs kozds témajuk az idésebb generacidval. Ok nem tudjdk azt
megérteni, hogy miért vagyddnak apaik és nagyapaik vissza a tundrara. Nem
éreznek felel0sséget a tundra irant. Anikonak is az az elképzelése, hogy elviszi
magaval az 6reg Szeberujt. ,A varosban lehet élni. Ott nincs ilyen hideg. Itt
barmiféle kabdtban jarsz, csontig hatol a hideg.””> Nem érti, hogy apja, aki

5748 nem

,€gész életét a hegyekben téltétte, neki itt minden ké és fa ismerdés
tud mashol Uj életet kezdeni - Aljoska szavaival élve -, ,nem terelheté falka-
ba.””” Fel is meril a kérdés, ha ekkora az ellendllds, ,sziikséges-e ezt a régit
feltétlendiil elasni a gyokerekkel egylitt, mint az érdes zuzmot, mely a szan tal-

paira nétt?””®
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Es vajon mi lehet a megoldads? Hogyan lehetne megtalalni az 6sszhangot,
hogy tanuljanak is a fiatalok, de el6deik hagyomanyait se felejtsék el?
Aljoskanak van ra elképzelése: ,Tundra mindig lesz, tehat valakinek kell gon-
dozni a rénszarvasokat, megfogni a rékakat. Miért ne lehetne az internatusban
Puskin verseivel egylitt a vadaszatrdl, az ligyességrél és az énuralomrdl is orat
tartani? Hisz a réntartasnak, a halaszatnak és a vadaszatnak is van mar meste-
re. Tanulhatnak ezt a tudomanyt is. Visszatérnének a sziléfoldjikre, és jobban
éinék az életiiket...”””” Mert ha ez a tendencia folytatédik, joggal kérdezhetjiik:
» ... marad-e a foéldén olyan nép, hogy nyenyec? Természetesen marad. De mi-
lyen lesz? Ez az a kérdés, ami mindegyik nyenyecet nyugtalanitja.””® Az oére-
gek kozul sokan ugy gondoljadk, hogy az az egyetlen megoldas, ha gyermekei-
ket nem engedik iskoldba, mert akkor nem szakadnak el a gydkereiktél. Ez a
terve Szeberujnak is pici lednyaval: ,Csak megné egyszer a kis menyasszony.
Ot aztdn nem adja be az iskolédba. Nem. Soha. ... ElImegy a vérosba, mint a n6-
vére, aztan elfelejti a satrat meg a szarvasokat. Akkor senki sem 6rzi a nem-
zetség tiizét, nem lesz se vildgos, se sétét, kialszik a csalédi tiizhely.””?

Azoknak a nyenyeceknek a jelentds része, akik a tundran élnek, meg-
Orizték a réntartasba vetett bizodalmukat, az anyanyelviket, a nyenyec hiede-
lemvilag elemeit, viselkedési normait és kozosségformald értékeit. Igen éles
szembenallas figyelhet6 meg a letelepedett és a vandorld életmddot folytatd
jurakok kozott. Mig a nemek kozti munkamegosztas jellegzetes karaktert ad a
tundran él6 nyenyecek hétkdznapjainak, addig ez a fajta elklilontlés a letelepe-
dett életmodd sordan megsziinik. A falvakban a nék tobbé-kevésbé tudjak azt az
életet élni, mint tundran maradt tarsaik, hiszen tevékenységi koérik ugyanaz:
féznek, varrnak, gyerekeket nevelnek, mindez azonban a férfiakrédl nem mond-
hato el. A réntartas itt elképzelhetetlen, mas munkara viszont nincs lehetdség.
Azok, akik a tajgan maradtak, még szerencsésebb helyzetben vannak, hiszen
azon falvak lakoi, akik folyoparton vagy erd6é kozelében élnek, még tudnak ha-
ldszni és vadaszni. Réntartd tarsaik szamara viszont nincs mas mod, mint a
hagyomanyos nyenyec életvitel feladasa.>®°

Valentyina Talejeva elkeserité képet fest a falvakban él6 nyenyecekrdl:
~A munkanélkiiliség elképesztéen magas. Sok szakképzett ember veszitette el a
munkajat. Sok fiatal szamara nincs lehet6ség a munkara azoéta, amidta nincs
médjuk a megfelels iskola elvégzésére.”®! Sajnos a legtébbszér az alkoholiz-

musban latjak az egyetlen kiutat.
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Hogy lehet ebben a megvaltozott vildgban tovabbadni és tovabbvinni a
nyenyec hagyomanyokat? ,Ebben a kényvben sokszor szerepel a jelen idé.

S mégis azt kell mondanunk, hogy mindaz, amit itt olvashattunk, mar a mualté.

/582

Akkor is a multé, ha itt-ott alkalomszeriien még feléleszthet6 ... - irja Dio6-

szegi Vilmos 1962-ben megjelent kényvében. Feléleszteni a hagyomanyokat -

igen nehéz feladat. Ma, amikor a Fels6 vilagba ,nem szellemek és samanlelkek

k™8, ma, mikor mar ,nem prob-

7584

repllnek (...), hanem lbkhajtasos replilbgépe
léma a féléves éjszaka, sem a fél esztendeig tartd éjféli nap™°", ma, mikor a
réntenyésztok gépkocsin és traktoron llnek, igen nehéz az évszazados nyenyec
tradiciok fenntartasa. Mostanra megsziint az a fajta kiszolgaltatottsag a termé-
szet erdOivel szemben, mely évszazadok, évezredeken at jellemezte a nyenyec
mindennapokat. igy szép lassan megvaltozott az ember és a természet viszo-

nya is.
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8. Epilégus

Vajon a megvaltozott kortilmények kozott hogyan viszonyul az ember a
természethez? A természet a nyenyecek szamdra maga az élet. Belble nyerik
ruhdzatukat, taplalékukat, de ami a legfontosabb: a természet egyfajta erkdlcsi
érték is. Az évszazadok folyaman ember és kdrnyezete kozott egy egészséges
egyensulyi helyzet jott Iétre: a természeti er6k segitetik az emberek életét, és
Ok ezért cserébe igyekeznek megvédeni kérnyezetiket a végs6 pusztulastol.
Mar amennyire tudjak...

~Ma az ember abban a helyzetben van, hogy gyakorlatilag maga teremti

a teljes vildgot, amelyben él.7°%°

- irja Hall. A tundra nem elszigetelt tobbé,
nincs lehet6ség arra, hogy az itt lakdk elrejtézzenek a kulvilag eldél. A modern
technikai vivmanyok kovetkeztében ezek az eldugott teriiletek is mindenki
szamara elérhetové valtak. Ahova a technika betette a labat, ott elkerilhetet-
lenné valt a régi életmdd felszamolasa. Az itt talalt olaj és nemesfémek banya-
szata alaposan felforgatta a tundralakok életét. A tundra tobbé nem csupan a
nyenyeceké: a kilencvenes években komoly kitermelés kezdddott, egyre tobb,
olaj és gaz utan kutatd csoport jelent meg. A furétornyok felépitése utdn a
nyenyec réntartok elkerilték ezeket a terlleteket, a széba johet6 legel6k sza-
ma a minimalisra csokkent. Gondot okoznak a terepjardk is: kerekeik letapos-
sak a zuzmot, igy a réneknek nem jut elegendd taplalék. ,Mig a fogatom fel-
ment a dombra, a terepjard leereszkedett a masik oldalon, mély nyomokat
hagyva a friss zuzmoén. Az 6rékés fagy nem szereti a heget. Tavasszal a terep-
jaré nyoman patakok erednek, majd a vizmosasok megolvadnak, amikben a
rénszarvasok nem tudnak haladni.”® De az igazan nagy problémat az jelenti,
hogy a hatrahagyott hulladék a rénszarvasok tomeges pusztulasat okozza.
Ezért hidba van az, hogy ,manapsag sokan kéltéznek vissza a sziil6f6ld-
re, az Gs6k Utjat kévetve, vissza a tundréra. (...) Csak a SAJAT otthonunk nem
ugyanaz tébbé. Az elmult 6t évben egy borzasztdé eseményre figyelhettiink fel,
ami olyan allandé, mint az évszakok valtozasa. A halaszhaldk, amelyeket es-
ténként kitettiink, hogy reggelre megszaradjanak, eziistfehér szinnel lettek be-
vonva. A térzsi csumok azon a ponton, ahol mind a harminchét satortarté rud
Osszekapcsolddik, és amelyen keresztiil csak a csillagokat és a tiszta eget lehe-
tett latni, ugyanazzal a «csodalatos» és rejtélyes anyaggal volt belepve. Ezek

miatt a sziviink fajt, és aggddni kezdtiink. Az elmult néhany ezer év alatt a né-
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pem sohasem tapasztalt ilyesmit. Ez az Uj gonosz szellem - a norilszki nikkel-
lizem ipari szennyezédése. %’

SzomorU képet fest a tundra a vilaglrbél is: ,Urhajésok mesélik, hogy
amikor az Urallomasrdl lepillantanak a Féldre, nem valamely amerikai vagy eu-
répai metropolist latjak a legfényesebbnek, hanem a nyugat-szibériai olajmezs-
ket, ahol lobogé faklyaként kutak ezrei égetik tékozolva az altaluk termelt fold-
gézt."®® Kozvetlen kozelrdl szemlélve még elkeseritébb a helyzet. Az a ,sokszi-
ni ég”, mely alatt nyenyec generaciok néttek fel, ma mar olajtdl feketéllik.
Egyre csdkken azoknak a terlleteknek a szama, ahol még susognak a fenydk,
ahol buvarmadarak rikoltanak, ahol friss zuzmoét talalnak a rénszarvasok. Na-
gyon kevés olyan hely van, ahol emberhez méltd életet lehet élni. Es ha nem

vigyazunk, akkor még ennyi sem marad...
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